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Mozna by pomyslec, ze to szatas w koronie drzewa albo wnetrze
arki, ow pokdj o drewnianych $cianach, w ktérym ten brodaty
patriarchalny goryl kazat sie sfotografowac¢ posréd swego potomstwa.
Mdj ojciec stoi na tym zdjeciu catkiem z boku po prawej stronie. Jest tu
jeszcze matym chiopcem. Spoglada naiwnie w obiektyw, jakby wierzyt,
ze za chwile naprawde wyfrunie z niego ptaszek. Za to po moim wuju
Pieterze wida¢ juz teraz, ze jego corki, gdy w wiele lat pozniej przyjda
do nas w gosci, w trakcie modlitwy wybiegng ze smiechem do ogrodu.
Wystraszytem sie wtedy nie na zarty i pomyslatem, ze po ,amen” moj
ojciec jak nic tby im pourywa. Lecz w kohcu powiedziat tylko: ,A to
idiotki.” A jednak to wiasnie ten bezbozny wuj, gdy moéj dziadek umart i
lezat na marach, pocatowat go czule w lodowatg twarz. Moj ojciec
opowiedzial nam o tym z nieco kwasng ming i dodat: ,Nie powiem,
zebym nie kochat ojca, ale nigdy bym sie na to nie zdobyt.” A wuj
Louis, na zdjeciu tez jeszcze miody chiopak, robi tu takg mine jak
pbzniej, kiedy po rozwodzie zamieszkat u nas i chcac nie chcac musiat
sie rozsta¢ z zegarkiem, ktéry mi obiecal. Skupowat stare zioto i
bizuterie i czesto trafialy mu sie przy tym zegarki. Wieczorami pod
lampg zrywal cagzkami ziote i srebrne koperty, a nam oddawat
mechanizmy. Za kazdym razem mowitem, ze szkoda je niszczy¢, az w
koncu doszio do tego, ze przyrzekt mi taki zegarek. Zapewne liczyt na
to, ze o wszystkim zapomne. Kazdego wieczora gdy wracat do domu,
dopominatem sie o swoje, nie popuscitem. W koncu matka powiedziata
mu ze ztoscia: ,| po co to obiecywac dziecku takie rzeczy?” No i musiat
sie szarpng¢. Pewnego razu, gdy w pokoju nie byto nikogo, rozsiadt sie
dostojnie w fotelu i kazat mi podejs¢, byle nie za blisko. Wyjat z
kieszeni wielkg pomarancze i podsunat mi jg zachecajgco. ,Co wolisz,
te wspanialg, soczystg jaffe”, spytat spogladajgc promiennie na
pomarancze, ,czy to”, dodat od niechcenia, pokazujgc zegarek niemal



skryty w cieniu na wp6t zamknietej dioni. , To”, powiedziatem. Nigdy mi
tego nie wybaczyt. Wsadzit pomarancze do kieszeni i natychmiast
wypadt z pokoju. Ale i tak mscit sie na mnie, bo zawsze gdy bytem z
nim sam, opowiadat najokropniejsze historie.

Moja ciotka Tres jest rozbrajajgco stodka i piekna na tej fotografii,
ze swoimi czarnymi lokami, wzruszajgcym wolem na szyi i
ptomiennymi, czarnymi jak gagat oczami z niemego filmu. Na
pozniejszych zdjeciach upodabniata sie coraz bardziej do Billie
Holiday, cho¢ jej skora byta tak przezroczyscie biala jak alabastrowy
klosz w naszym sklepie. Warstewka czlowieczenstwa spoczywajgca
Swiattem na jej twarzy. Tuz przed samg wojng opuscita nagle swojg
rodzine i tutata sie miesigcami po catym kraju. Zewszad stata do domu
pieczone kurczeta, konserwy i stodycze dla dzieci. Gdy w koncu jg
odnaleziono, trzeba bylo natychmiast umiesci¢ jg w szpitalu.
Odrazajgca choroba, ktéra w okresie wylegania przybratla postaé
chrzescijanskiej mitosci blizniego, strawita jej ciato w kilka tygodni.



Kiedy moja matka natkneta sie na to zdjecie miedzy papierzyskami i
dokumentami rodzinnymi, poznatem po jej twarzy, ze nie przepadata
za tg gromadka. Nic wyraznego, spostrzegtem to jedynie po jej nosie.
Jakby sam z siebie nieco sie skrzywit. Czy to z powodu tej bogobojnej
matpy w drelichowym garniturze, siedzacej w rozkroku z dzieckiem na
kazdym kolanie? A moze ze wzgledu na te kobiete, matke mego ojca,
ktorej rece, nawet spoczywajgac na najlepszej sukience, pachnialy z
daleka obieraniem kartofli. Moja matka z wielkim trudem wydostata od
niej mego ojca, poniewaz opiekowat sie nig po smierci dziadka. A i tak
za kazdym razem gdy ojciec wspomina, jak to musiat zostawi¢ jg
samg, przywotuje jako argument Ow tekst z Biblii, gdzie jest
powiedziane, ze cztowiek opusci ojca swego i matke, a przytaczy sie
do zony swej i bedg dwoje w jednym ciele.

Lecz by¢ moze w gre wchodzita takze i zazdros¢, poniewaz mgj
ojciec po smierci swych rodzicéw sprowadzit ich do domu, i to w
powiekszeniu. Powiesit ich oboje w pokoju, w szerokich owalnych
ramach, niczym na czarnym stryczku swego podziwu. O wiele za
wysoko, by mozna sie bylo dobrze przyjrze¢. Lecz uszczerbek na
wyrazistosci w nastepstwie tak wysokiego zawieszenia w dwdjnasob
rekompensowany byt bijgcym stad uwielbieniem. Jakby ojciec chciat
wlasnorecznie wynies¢ ich do nieba, ale natrafit na przeszkode w
postaci sufitu. Kilka razy do roku, gdy zdejmowano ich ostroznie ze
sciany i kladziono na tapczanie, by miotetkg usuna¢ pajeczyny,
widziatem jednak ich wizerunki wytaniajgce sie z dwoch owalnych plam
na tapecie, ktéra w miejscu, gdzie wisieli, wygladata jak nowa. Za to co
sie tyczy rodzicéw mojej matki, to gdzie$ miedzy kalendarzem a radiem
wisiala jedynie ich mala fotografia w cienkiej zlotej ramce. Ten stan
rzeczy nie zmienit sie nawet woéwczas, gdy oboje umarli.



Kazde z moich rodzicow uosabia jedng czes$¢ wypowiedzi Swietego
Pawta: ,Badzcie tedy madrymi jako wezowie a prostymi jako gotebice.”
Nie to, zebym nigdy nie widziat mojej matki prostej jako golebica, lecz
moj ojciec madry jako waz, nie, cos$ takiego nie zdarzylo sie nigdy.
Wiec moze to porObwnanie z golebicg i wezem wzieto sie tylko z
powiedzonka o gtowie i szyi. Bo gdy ojciec mawiat czasem w zartach,
ze jest glowg domu, matka powtarzata zawsze z chytrym |
zaktopotanym usmieszkiem: ,Mezczyzna jest glowa, a kobieta szyja.
Gdy szyja sie kreci, obraca sie i glowa.” Tak tez bylo, ale nie sgdze,
zeby moj ojciec kiedykolwiek zdat sobie z tego sprawe, a w kazdym
razie nie odczuwat tego jako czegos$ krepujacego, co by podwazato
jego autorytet. Bowiem moja matka jest mistrzynia niemal
niedostrzegalnej mimiki. Sfrustrowang kobieta, ktéra zawsze skrywata
swoje uczucia. Ktora, kiedy zmart moj brat, rozptakata sie dopiero
wowczas, gdy zamkneta sie w kuchni. | ktéra pospiesznie otarta twarz
fartuchem i zaczefa sie krzata¢, gdy niespodziewanie wszedtem z
ogrodu. Ktora, wydawszy na sSwiat tuzin dzieci, wcigz jeszcze w
zakiopotaniu wiercita sie na krzesle, kiedy moj ojciec czytat ze Starego
Testamentu o jednym z tych biblijnych rozptodowcow, ktéry znow
poznat swojg zone, tak ze porodzita mu dziecko. Gdy pewnego razu
kotka okocita sie pod stolem podczas positku, matka najzwyczajniej
wpadta w panike. Kazata nam siedzie¢ prosto na krzestach, ale mgj
miodszy brat i tak schylit sie na bok i zawotat: ,Ona robi nimi kupe!” Na
to wybiegta do ubikacji i wrécita dopiero wtedy, jak moj ojciec szufelkg
do wegla ostroznie przetozyt miode do pudta i zaniost je wraz z
rodzaca kotkg do szopy. A jednak to zahamowanie nie ma religijnego
zrodta, musi pochodzi¢ z jej miodosci, z czegos, co widziata lub
przezyta. Podobnie jak jej strach przed zwierzetami wzigt sie wedle jej
wihasnych stoéw z tego, ze kiedy$, gdy szta po schodach w obcym domu,



z mroku potpietra nagle skoczyt na nig wielki kot. Lecz nawet jesli zdaje
sobie z tego sprawe, i tak nigdy nie wyjawi swojej tajemnicy. Kobieta,
ktéra przez cate zycie tesknita do harmonii, do odrobiny dobrobytu, do
odrobiny szcze$cia, a ktéra u boku tego poétSwietego, tego mojego
ojca-cygana wpadata wcigz z jednego ponizenia, z jednej hanby, z
jednej rozpaczliwej sytuacji w druga. Ktora, gdy zjawiali sie
niespodziewani goscie, wbiegata nerwowo jako pierwsza do pokoju i
ustawiata krzesta na wszystkich dziurach w dywanie, przez co wnetrze
wygladato tak, jakby jakies zgromadzenie, ktérego uczestnicy
ignorowali sie nawzajem, dopiero co w pospiechu rzucito sie do
odwrotu wyjsciem ewakuacyjnym. Ktéra, gdy wszystko od dawna juz
sie walito, a sklep byt juz tylko skiadem pustych kartonowych pudet
reklamowych, powiedziata do mojej siostry, ktéra miata przewr6cone w
glowie i coraz dopytywala sie o szczebel zajmowany przez nas na
spotecznej drabinie, ze nalezymy do zamoznego stanu sredniego. Na
to moj brat wybiegt z pokoju $miejac sie pogardliwie i powiedziat do
mnie: ,Jestesmy prostg rodzing robotnicza, a kiedy na ciebie patrze, to
mam ochote dodac: ze skionnosciami do wtdczegostwa.”



WSszystko to nie liczyto sie zupetnie dla mego ojca. Dla niego istotne
byto jedynie to, czy w dniu Sadu Ostatecznego bedziemy mogli godnie
stang¢ przed tronem Tego, ktory przyodziewa sie Swiattoscig jakby
szata, ktéry czyni obtoki wozem swoim i przechadza sie na skrzydtach
wiatrow. Ktory kaze wzgorzom plgsac jak barankom a rzekom klaskac
rekami z radosci. Byt w kazdej chwili gotow wyrzec sie wszystkiego na
ziemi. A gdy konczyt modlitwe prosba: ,Tak, Panie Jezu, przybadz
najspieszniej! Amen”, to jego gtos brzmiat tak, ze zamieraliSmy z
wrazenia mrugajac oczami. A moja matka nigdy wtedy nie wiedziata, w
ktora strone ma patrze¢. Pewnie dlatego, ze myslata o tak zwyczajnych
sprawach jak pranie, ktére wobec tego na darmo zamoczyta w
mydlinach. A ja rozmyslatem o tym, co by sie stato z moimi zwierzetami
w pudetkach, gdyby Chrystus przybyt nagle na obtokach, i czy
rzeczywiscie az tak bym sie ucieszyt, ze mégibym wtedy zapomnieé
moje grzechy. Nikt nie Smiat wstac od stotu, nim brat nie przerwat
uroku moéwigc na caly gtos: ,Niech wam bedzie na zdrowie!”

Moi rodzice pochodzg oboje z Amsterdamu. Ojciec z dzielnicy
zydowskiej. Jako miody chiopak zapalat czesto swiece w sabat u
jednego z zydowskich sgsiadow, ktéremu tego dnia nie wolno bylo
pracowaé, tak samo jak jego studze, jego stuzebnicy, jego bydleciu i
gosciowi, ktéry jest miedzy bramami jego. Ale maly chrzescijanski
chlopak nie podlegat oczywiscie temu zakazowi. Przy wyswietlaniu
slajdéw o Amsterdamie moj ojciec zawsze wskazywat miejsca, gdzie
ten czy 6w zydowski kupiec miat na rogu swoj przenosny kram. Z
pomaranczami lub prazonymi kasztanami. Ten od kasztanéw miat
zawsze, o, takiego gila pod nosem. A potem ojciec nasladowat
pokrzykiwania, ktorymi ci ludzie zachwalali swgj towar.



Moja matka pochodzi z Overtoom. Tam to moj ojciec zamknat
kiedy$ swego przysztego tescia, ktéry poczatkowo byt przeciwny ich
zwigzkowi, w debowej szafie i oswiadczyt, ze nie wypusci go, dopoki
ten nie da swojego przyzwolenia. Mozna byto odnie$S¢ wrazenie, ze
tamto zajscie odcisneto sie widocznym pietnem na moim dziadku.
Zatroskana twarz pokryta zmarszczkami podobnymi do stojéw w
drewnie i bardzo jasne oczy. Byt to trudny we wspotzyciu mezczyzna,
cierpigcy na nerwice natrectw, tyran domowy. Moja mala, krucha
babka, ktorej jako brzdac, gdy miata spedzi¢ u nas dzien, wyjezdzatem
naprzeciw na hulajnodze az do stacji benzynowej, i ktérg wszyscy
uwazalismy za dame, poniewaz mowita ,chronometr” zamiast
.Zzegarek”, miata z nim ciezkie zycie. Matka opowiadata dawniej, jak to
tuz przed jego powrotem do domu kazdy brat sie do sprawdzania, czy
wszystko jest w porzadku. Filizanki przekrecano tak, by motywy na
nich i na spodeczkach znajdowaty sie dokiadnie jedne nad drugimi,
poniewaz gdy sie zjawiat, kontrolowat to w pierwszej kolejnosci. Jezeli
lustracja wypadta zadowalajgco, spogladat na obrus, jakby to byta
jadowita zmija, i wskazujgcym palcem wytyczat pionowag linie biegnacq
od czubka zyrandola w dot. Biada, jesli koniec jego palca nie trafit
doktadnie w srodek obrusa. Wtedy zastawa znikata ze stotu i tak dtugo
ciggnieto obrus za rogi, az lezat jak trzeba. Oba zegary stojace po
bokach na kominku musiaty znajdowac sie doktadnie osiem milimetrow
od krawedzi. Spostrzegat natychmiast, jesli byly nieco przesuniete, i
postugujac sie linijka znowu ustawiat je wtasciwie. Kawe pijat jedynie w
niebieskiej filizance z chinskiej porcelany, a i ta takze musiata by¢
wypetniona do okreslonej wysokosci, inaczej nie tknat. Gdy podawano
herbate, nalezato najpierw wsypac cukier, potem wla¢ mleko, a dopiero
na koncu herbate. Jezeli zrobiono to inaczej, szedt z filizankg do
kuchni, wylewat jej zawartos¢ do zlewu i ponownie stawiat jg na stole.



Albo dostawat jednego ze swoich wyczekiwanych z lekiem napadéw
szatu i tlukt cos ciskajgc o podtoge. Figurke z saskiej porcelany czy
ktorys z innych bibelotéw, za ktorymi przepadata moja babka. Byly to
wyrachowane napady, bo nigdy nie sttukt czegos, co mu sie naprawde
podobato. Miat takze szczegélny dar psucia kazdej uroczystosci.
Pigtego grudnia wystepowat w roli Swietego Mikotaja. Zawsze wtedy
musiat wyj$¢, rzekomo do znajomego. ,A to ci pech”, méwita wowczas
babka, ,akurat teraz, kiedy w kazdej chwili moze nadejs¢ ta Swieta
osoba.” Wszyscy musieli pozosta¢ w pokoju, gdy odprowadzata go do
drzwi. A potem w Kkorytarzu pospiesznie pomagata mu sie przebrac.
Przez rozsuwane drzwi dzieci styszaly jego przeklenstwa i wrzaski:
.Znowu te parszywe tachy!” A w chwile pOzniej, drzac ze strachu,
stawaly twarzg w twarz z tym mezczyzng. Jego jasne oczy pod brwiami
z waty jeszcze kipialy wsciektoscig. A w sylwestra, za pie¢ dwunasta,
zawsze wyciggat odkurzacz i zaczynat zbiera¢ popiot wokét pieca. Gdy
potem wszyscy sktadali sobie noworoczne zyczenia, ciggle sie potykali
0 waz i sznur. Starsi synowie wystawiali pdzniej odkurzacz na korytarz,
ale on i tak przynosit go do pokoju, wobec czego nowy rok zaczynat sie
czesto od gwaltownej kiétni. Albo na kilka minut przed wybiciem
dwunastej wychodzit z domu i szwendat sie godzinami po miescie.



Ciggle poszukiwat prawdziwego stowa. Przenosit sie z jednego
kosciota do drugiego. POki na jakis czas nie znalazt go u tego czy
innego pastora, ktérego nazywat wowczas ,znakomitym kaznodziejq”.
Chodzit tam, nawet jesli byto to na drugim koncu miasta. Jego synowie,
ktorym, gdy nie szli w noge, wymierzat policzek swojg giemzowg
rekawiczkg, kroczyli przed nim sztywno i lekliwie. Pewnego razu, gdy
sie spoznili, profesor den Hartog przerwal kazanie i powiedziat:
.-Najmilsi, musze na chwile przerwa¢ me stowa, bo oto wchodzi moj
przyjaciel.” | zrobit zapraszajacy gest ku pierwszej tawce. Tam bowiem
siadywal zawsze mdj dziadek, z reka przy uchu i uniesionymi od
uwaznego stuchania brwiami. Ale i tak slyszat tylko to, co chciat
ustyszec¢, jak mowita moja matka.

Gdy przed wojng na krotko zamieszkalem na Overtoom, dat mi,
zapewne dlatego, ze przyniostem mu kiedys gatgzke glogu z Parku
Vondela, starg fajke z utamanym bursztynowym cybuchem. Jej gtéwka
spoczywata w otwartych szponach drapieznego ptaka i wycieta byta
misternie z pianki morskiej. PGzniej zrobito mu sie jej zal i chciat jg
odzyska¢. Za kazdym razem gdy byt u nas i gdy zostawatem z nim na
chwile sam, fapal mnie nerwowo za ramie swojg chudg dilonig i
potrzasal mng lekko, jednoczesnie wpijajgc we mnie zdziwione
spojrzenie swych przenikliwych jasnych oczu. ,Dobrze sie zastanow,
na pewno wiesz, gdzies jg podziat’, méwit wtedy. A ja z przesadnym
naciskiem krecitem przeczaco gtowa, poniewaz batem sie, ze gdybym
spojrzat na niego nieco $mielej, z pewnoscig dojrzatby w moich oczach
to miejsce za krokwig, gdzie schowatem fajke, nim przyszedt.



llekro¢ marudzitem namolnie, méj ojciec mawiat: ,No, tego to on nie
ma po nikim obcym.” Miat na mysli dziadka. Na twarzy mojej matki
widaC bylo wtedy, jak mysli: ,Lepiej przyjrzyj sie swojej wiasnej
rodzinie.” Ale nic nie mowita.

Nie tak dawno temu moj ojciec powiedziat do mnie, nieznacznie
kiwajac gtowa: ,Cbz to za cudowne zrzadzenie losu, ze poznalismy sie
Z twojg matka.” Patrzyt przy tym przez okno swymi szarymi oczyma,
ktére ze starosci pokryta sie¢ czerwonych zytlek. Pomyslatem sobie, ze
oto nastgpi niezwykla opowies¢, w ktérej za splotem
najniezwyklejszych przypadkow znow bedzie mozna dostrzec palec
Bozy. | wtedy opowiedzial, ze spotkat ja u znajomych, dokladnie tak
samo, jak poznaje sie dziewiecdziesieciu dziewieciu ludzi na sto.
Pobrali sie na jesieni. Gdy zjawiam sie w domu w piekny, bezwietrzny
wrzesniowy dzien o delikatnie niebieskim niebie i tylko z odrobing mgty
spowijajgcej wszystko niczym welon, powtarza zawsze: , Taki sam byt
dzien, kiedy bratem $lub z twojg matka.” | wtedy znéw widzi wszystko
doktadnie przed soba. Ja za$ ciotke Tine; tramwaj uciat jej palce u ndg,
wskutek czego termin slubu trzeba byto nieco przesuna¢. Jako dziecko
nie przejalem sie zbytnio sprawg tych palcéw — cho¢ zachodzitem w
glowe, co z nimi zrobiono — natomiast przerazit mnie los skrywajacego
je buta. Przede wszystkim dlatego, ze w naszym pokoju wisiato
zrobione tuz przed wypadkiem zdjecie, na ktorym ciotka miala na
swoich grubych nogach wysokie sznurowane trzewiki.



Gdy mialem okoto dziesieciu lat, moja siostra odkryla za
przescieradtami w bielizniarce plik listbw zwigzanych wyblakig
fioletowag wstgzka. Smiata sie z nich w szczegdlny sposoéb i szeptata,
ze sg tam powypisywane dziwne rzeczy. Kiedy zajrzalem do nich w
jakiej$ dogodnej chwili, natychmiast rozpoznatem pismo mojego ojca.
Byly rownie podnioste jak stowa w Ksiedze Meczennikéw, ktérg dat mu
jego ojciec na tozu smierci: ,Do zobaczenia, Umitowany Ojcze, u
Naszego Zbawiciela.” Tyle ze napisat je rOwniej, mniej drzaca reka.
Pamietam jeszcze to i owo, jak przez mgte: ,Jakze to bedzie cudownie,
Mita Moja, w niedziele znow by¢ przy Tobie i leze¢ z Tobg w trawie
reka w reke, tuz u Twego boku.” Ale mnie tre$¢ tamtych listow wydata
sie wowczas nierzeczywista. Podobnie jak zdjecia z ich $lubu, na
ktérych on patrzy w obiektyw nieobecnym wzrokiem, przystojny, o
regularnych rysach i tych czarnych lokach, przez ktére w czasie wojny
pare razy tapali go Niemcy, poniewaz mysleli, ze jest Zydem. A ona,
moja matka, pochylona nieco ku niemu, z dlonig w biatej rekawiczce na
jego ramieniu, i z nieznaczng ciekawoscig w twarzy, na wpot skrytej za
woalka. | palma obok nich w brgzowym sSwietle. Lecz dla niego, dla
mojego ojca, wszystko to jest nadal zywe. Wcigz jeszcze o tym mysli,
gdy czasem deklamuje jej przekornie:

Gdy lato, stoneczna pogoda
| cieply nastaje czas,
Ja méwie do mojej najmilszej:

Za miasto wyruszmy wraz.



Lecz ja widze znowu ich wielkie debowe t6zko w ktorys ze
stonecznych niedzielnych porankéw. Moja matka siedzi wyprostowana,
z poduszka za plecami. Jej wlosy zwigzane w gruby warkocz lezg jej
na ramieniu. Ma przed sobg na kotdrze deske do krajania chleba i
smaruje mastem haskie sucharki. Wysoka pomaranczowa puszka z
niebieskim stangretem spoczywa przekrzywiona w jednej z fald. M¢j
ojciec obok niej nie przybiera zadnego okreslonego ksztattu. Pozostaje
jedynie wybrzuszeniem kotdry. Réwnie mgliscie jawig mi sie moi bracia
i siostry, ktérzy ze wszystkich stron wsuneli sie pod koldre. Widze
natomiast wyraznie samego siebie, jak siedze w nogach t6zka i
gtaszcze pokryte odciskami stopy mojej matki myslac o Elizie, ktora ze
swoim synkiem Harrym ucieka na krwawigcych nogach przez pole
lodowe, o czym tak czesto Spiewata moja matka. Obok gtowy matki
widze romboidalne wgtebienie w drewnianym wezglowiu z wyrytg w
nim wielkg réza. | widze takze pokryty papierem bitumicznym dach
garazu i maszt o biatych porcelanowych nézkach, ku ktéremu biegng
anteny i na ktérym siedzi wrona.



Moi rodzice nie od razu przeniesli sie z Amsterdamu do Oegstgeest.
Z poczatku mieszkali jeszcze w Lejdzie, gdzie méj ojciec ze swym
szwagrem otworzyt fabryke silnikdw okretowych. Po kilku latach odkryt,
ze tamten go kantowat, naciggat wiascicieli matych jednostek
$rodlgdowych, zanizat w ksiegowosci okreslone pozycje, roznice
chowat do wiasnej kieszeni. Ojciec zrobit mu dzikg awanture, w trakcie
ktorej trzesac sie z wsciektosci podobno stanat przed nim z zelazng
sztabg w reku. Gdy opowiadal nam o tym poOzniej, na samo
wspomnienie nabrzmiaty mu zylki na skroniach: ,To chyba Pan Bog
mnie powstrzymat, bo inaczej jak nic doszioby do nieszczescia.”
P&zniej, gdy spor przycicht, wuj przyjezdzat do nas na kazde urodziny
wielkim kwadratowym amerykahnskim samochodem. Byt to tegi
mezczyzna o0 masywnej bezboznej twarzy i blond wasiku nad calg
gorng warga. NazywaliSmy go Turkiem, poniewaz zawsze siadat z
szeroko rozstawionymi nogami na zwyktym krzesle z brzuchem
spoczywajacym na udach. W dniu moich urodzin wyciggnat guldena z
kieszeni kamizelki i zapytat 0 mojg skarbonke. Nie miatem nic takiego,
bo byt kryzys. Ale on nie dat mi tego guldena do reki. Musiatem iS¢ do
ogrodu i powiekszy¢ dziure w doniczce tak, by przeszia przez nig
moneta, i przyj$¢ do niego z tg doniczka, umieszczong do gory nogami
na talerzu. Wyszukanym gestem i z usmieszkiem zadowolenia na
szerokiej twarzy wrzucit w to guldena, ktory z brzekiem spadt na talerz.
W tamtych czasach wuj snit mi sie niekiedy. Siedziat przywigzany do
krzesta i otoczony przez rozwscieczonych szyprow. Na jego gtowie
niczym fez tkwita doniczka, przez ktérg szyprowie ze wszystkich sit
rzucali guldeny na jego czaszke. Ten wuj i ciotka stali sie takze
przyczyna, ze kiedys strasznie skrzywdzitem mojg kotke. Byli u nas z
wizyta ze swym grubym, zéltym psem. Moja ciotka odkryla nagle
kleszcza w jego siersci. Z tg sama rozkosza, z jakg wyciskata zawsze



wujowi na plazy krosty na plecach, wyciggneta psu kleszcza pensets.
Przypatrywatem sie ciekawie temu paskudnemu zwierzeciu, ktére byto
wilasciwie  grudkg tluszczu opatrzong ~matym, ciemnym i
przypominajgcym kraba tutowiem, na ktérym poruszaly sie odnéza, nie
posuwajac go jednak do przodu. Méj wuj powiedziat, ze to nic nie daje,
jak sie go rozgniecie, bo wtedy rozpryskuje sie jedynie jego zapas
pozywienia. | zaczyna od nowa na innym zwierzeciu. | ze kiedy jakies
zwierze ma ich wiele, moze od tego zachorowac i z czasem pasc¢ z
wycienczenia. Polozyt kleszcza na skrawku gazety w popielniczce i
podpalit. Gdy ogieh zgast, wycisngt na tym jeszcze Zarzacy sie
niedopatek swojego cygara. Niedtugo poézniej, gdy siedzialem w
ogrodzie z kotka na kolanach, wyczutem jakie$ zgrubienie na tylnej
stronie jej przedniej fapy, tuz nad opuszkami. Uniostem jej tape i
zobaczytem takiego odrazajgcego kleszcza. Natychmiast pobiegtem do
szopy i wziglem obcegi. Nastepnie znéw podniostem kotke, delikatnie
ujatem kleszcza obcegami i rbwnoczesnie zacisnatem i pociggnatem.
Kotka wydata przerazajacy kwik i pofruneta skowyczac i prychajac
miedzy roslinami, skad wylonita sie, kulejgc nieco, dopiero pod
wieczor. Z poczatku omijata mnie lekliwie, potem jej przeszio. Lecz ja
nigdy nie osmielitem sie obejrze¢ czy pomacac tamtego miejsca, gdy
siedziata mi na kolanach. Zawsze gdy przypadkiem dotknatem
zgrubienia na drugiej tapie, slina naptywata mi do ust. Zaciskatem
wtedy z calej sity oczy. Ale to nic nie pomagato. Widziatem mimo
wszystko tamten krwawigcy strzep na czubku obcegow. Myslatem o
tym za kazdym razem, gdy spogladalem na zdjecie na kominku
przedstawiajgce mojg ciotke z niemowleciem na reku. To byla
potwornie brzydka kobieta i to jej male dziecko tez wygladalo jak
powykrecane. Kiedy moja matka wycierata kurze, a ojca nie bylo w
poblizu, mawiata zawsze: ,A teraz odkurzymy te maipe z matpigtkiem”.



Rzeczywiscie, wuj i ciotka nie mieli szczescia do dzieci. Ich synowie
ledwie co skonczyli pietnascie lat, a juz rzneli najtansze dziwki pod
plandeka na recznym wozku. Kiedy u nich mieszkatem i wychodzitem
gdzies z moim ciotecznym bratem, ciotka zawsze upominata mnie,
bym przede wszystkim uwazat, zeby nie siusiat gdzies ukradkiem. Miat
cos z nerkami, przez co jego mocz byt czerwony. Kiedy byt nieznosny
albo sprzeciwiat mi sie po drodze, mowitem zawsze: ,Jak nie bedziesz
robit, co ci kaze, to powiem twojej matce, ze znéw sikate$ krwig.”
Jeden z tych chlopcéw zostat pézniej zestany przez witasnego ojca na
wyspe na Morzu Srédziemnym, poniewaz kradt wszystko co tylko
popadio. Udato mu sie nawet zwedzi¢ w nocy perski dywan z sypialni
rodzicow. ,Musiat unies¢ t6zko w nogach, podczas gdy my spalismy w
najlepsze. Ten chiopak jest silny jak tur”, powiedziat jego ojciec nie bez
dumy. Inny trafit do indonezyjskiego wiezienia za pederastie. A mimo to
moéj wuj zostat multimilionerem. Nie zyje juz od dawna i pewnie
stoczyly go robaki. Na tozu smierci powiedziat: ,To po to sie przez cate
zycie pracuje.” | umart.



Po ktotni z nim mdj ojciec wycofat swoje pienigdze z interesu i
otworzyt sklep kolonialny w Oegstgeest. Wiasciwie z poczatku nie byt
to zwyczajny sklep kolonialny, a szykowne delikatesy. Na pomalowane]
jasnozoitg farbg tablicy biegnacej ukosnie od wystawy do spodu
witryny widniat napis z zielonych liter: WIKTUALY — ARTYKULY
DELIKATESOWE — WYROBY WEDLINIARSKIE. A przy wejsciu, z
lewej strony, u dotu matej wystawy: TOWARY KOLONIALNE. Sktadaty
sie na nie wielkie stoje z hiszpanskim pieprzem, przyprawami krupuk
udang i trassi, laski wanilii i cynamonu, dziwacznie wysuszone rosliny i
blade guzowate bulwy. Na szybie w drzwiach widniatlo ukosnie
wymalowane starannymi ozdobnymi literami nazwisko mojego ojca.
Kiedy patrzyto sie ze sklepu na ulice, wida¢ bylo pod swiatto Slady
pedzla, i miato sie wrazenie, ze caty napis zostat niechlujnie napackany
szarg farbg. A potem od razu spostrzegato sie przykrecong do
oscieznicy biatg emaliowang tabliczke z napisem — ozdobionym u goéry
i u dotu czerwonym serduszkiem: Koffiehag — Kawa bezkofeinowa.



POWROT DO OEGSTGEEST



Zawsze ci sami przechodnie z rana. O siédmej krepy, gruby
mezczyzna w czarnym plaszczu przeciwdeszczowym. Trzyma przed
sobg roziozong poranng gazete i ani na chwile nie odrywa od niej
wzroku. Wielki owczarek ciggnie go powoli za sobag. Gdy pies
zatrzymuje sie przy drzewie, on takze przystaje. Jak tylko poczuje
ponowne napiecie smyczy, rusza czytajac dalej. Jesli gazeta jest
zlozona, znaczy to, ze jest wiatr, co znajduje potwierdzenie w
kotyszacych sie topolach. Dziesie¢ minut pdzniej przechodzi niechlujna
kobiecina w papilotach na gtowie z szarozéttym jazgotliwym szpicem.
Pomarszczona skora jej twarzy przypomina powierzchnie zlezatego
kartofla. Gdy jest pogodnie, ma na sobie podomke, ktorej barwa
kojarzy sie jedynie z zapachem nigdy nie wietrzonej poscieli. Jej
nieznacznie uniesiong do gory brode zapewne porastajg dtugie,
krecone siwe wiosy. Niemal réwnoczesnie zjawia sie wysoka,
jasnowtosa dziewczyna z chartem rosyjskim. Ciepto jej t6zka owiewa jg
jeszcze niczym welon. Odkad kiedys o brzasku zobaczyta, jak schodze
nago po schodach, nie Smie nawet spojrze¢ w strone mojego okna.
Gdy mija niechlujng kobiecine, natychmiast mocno skraca smycz. Jej
pies musi mie¢ strasznie delikatny nosek, skoro nie wolno mu nawet
powachac tamtego szpica. W chwile pozniej przechodzi maty chiopiec
z grubym, nieokreslonej rasy psem, ktory niemal ciggnie swoj brzuch
po ziemi. Pies ma wielkie bursztynowo-zoélte oczy, ktore sprawiajg
wrazenie, jakby w czarnym futrze miejsce na nie wystrzyzono
nozyczkami. Coraz to podskakuje do chiopca szczekajac gtosno, a ten
obejmuje go wtedy ramionami. Muszg by¢ ze sobg bardzo szczesliwi.
Doktadnie o wpdt do ésmej przechodzi wysoki, ociezaty mezczyzna w
bragzowym kapeluszu umieszczonym doktadnie na czubku jego duzej
gtowy, z okularami na nosie i w ciezkim ptaszczu zimowym, zawsze
sztywnym i rozpietym. | zawsze z fiotkami w butonierce. Nie z czyste]



radosci, to musi co$ oznacza¢. Nazywam go zOtwiem, nie tylko ze
wzgledu na jego figure, lecz przede wszystkim z powodu chwiejnego, a
jednak pewnego chodu. Prowadzi na smyczy kartowatego pinczerka.
Nigdy nie napina smyczy, lecz troskliwie uwaza, zeby luzno sie
zwieszata, dzieki czemu zwierze nie czuje nigdy szarpnie¢ na szyi. Gdy
pada deszcz, trzyma w ustach swg mala, okraglg fajke odwrécong w
dot. Piesek ma wtedy na sobie niebieski kaftanik. Mezczyzna wlecze
sie powoli, zawsze taki dobrotliwy i wyrozumialy dla pinczerka. Lecz
ma takze w sobie cos ztowrogiego. To chyba jakis mizantrop.



Gdy odbywalem poranng gimnastyke i wywijalem hantlami, mgj
wzrok padt na fikus. Znowu zgubit kilka lisci. Byly zielone, lecz
zwiotczate w dotyku. Zupetnie jakby roslina przestata pobiera¢ wilgoc.
Pogrzebatem patykiem w ziemi i natychmiast wylonit sie z niegj
ciemnozoéity robak. Oddzieltem nozem ziemie od wewnetrznej
krawedzi doniczki, tak ze ujmujgc za todyge mogtem wyjac z niej catg
bryte korzeniowa. Korzenie wyschly i obumarly. Kruszyly sie, gdy
poruszytem je nozem. Fikus wydawat sie bezpowrotnie stracony, nie
bytlo w nim nawet iskierki zycia. Gdy pitowatlem todyge na kawaiki, nie
wydostawata sie z niej juz kleista mlecznobiata ciecz. Korzenie byly
martwe zapewne od diuzszego czasu. Roslina potrafita jeszcze przez
jakis czas zachowac pozory, lecz gdy wyczerpat sie sok w todygach,
zaczety opadac¢ liscie. Spodziewatem sie, ze znajde w ziemi
kiebowisko robakow lub turkucia podjadka, lecz tylko od czasu do
czasu trafiatem nozem na bialy kamyk. Robaka wiozylem do pustego
pudetka po zapatkach i umiescitem pod grzejnikiem. Zeby wysecht, jak
ta roslina. Moj ojciec mawiat dawniej, ze kiedy towi sie na te robaki,
ryby w promieniu kilkudziesieciu metrow trzymajq sie z daleka. Ale to
chyba bajka. Rozwazatem jeszcze i to, by pusci¢ go wolno, ale wydaje
mi sie stuszne i sprawiedliwe, by ktos zaptacit mi za te zwinietg i
opleciong sznurkiem rosline, ktora lezy teraz obok smietnika.



Dzis w potudnie pojechatem do Oegstgeest. Padat deszcz i wiat
silny wiatr. Droga byta sliska. Moje wycieraczki nie dziataty jak nalezy.
Rozmazywaly deszcz w grubg warstwe na szybie, przez ktérg
widziatem wszystko znieksztalcone i rozmyte, az rozbolaly mnie oczy
jak od okularéw. Siedziatem z twarza przy przedniej szybie i
wpatrywatem sie w ten Swiat z zelatyny, w ktérym wszystko zdawato
sie falowa¢. Gdy przejezdzatlem w poblizu Schiphol, rozlegt sie nagle
bekliwy grzmot, jakby jakies olbrzymie zwierzeta parzyly sie w dzikiej
pasji, by rzac osiagna¢ orgazm. Ze szczytow drzew poderwaly sie
kraczac stada gawronéw. W chwile pdzniej wylonita sie caravella,
czysta i srebrna, by znikng¢ w deszczowych chmurach.

Oto ptak feniks naszych czasow, pomyslatem. Wznosi sie,
odrodzony z piekfa hatasu, i przenosi krélowe pieknosci z r6zowymi
kielichami kwiatéw, stupkami i migocacymi listkami przez stratosfere z
jednej czesci swiata do drugiej. Przy tablicy z informacjg, ze do
Oegstgeest musze zjecha¢ z autostrady, zwolnitem nieco. Deszcz
ustal. Wylaczylem wycieraczki i znéw zobaczylem wszystko
wyraznie...



A oto i kanat. Tedy szlismy kazdej niedzieli, gdy byta tadna pogoda,
do Katwijk. Sciezka pozostata waska, takze i teraz trzeba by i§¢
gesiego. Kofa dziecinnego wozka zawsze jechaly po trawie. To byto
bardzo meczace. M¢j ojciec pomagat czasem ciggnac¢. A jednak nigdy
nie chodzilismy szeroka droga przez Rijnsburg i Katwijk-Binnen, cho¢
byta krotsza. Mysle, ze to z powodu tych pogan, ktérzy w krotkich
spodenkach $migali tamtedy z wrzaskiem na rowerach. Szeroki trakt
wiodacy prosto do zepsucia. A przeciez obie drogi prowadzity do tego
samego bezkresnego morza. Lecz chyba takze ze wzgledu na spacer
wsrdéd natury, nad kanatem, posrod pol warzywnych i kwiatéw. Polne
lilie, piekniejsze niz szaty krdla. Minatlem zielony koscibtek, gdzie
spoczywa mg@j brat. Gdy szliSmy na cmentarz, nie mialem ptaszcza.
Musiatem natozy¢ jasny ptaszcz przeciwdeszczowy mojego brata,
zrobiony ze spadochronu. Byt to ciepty dzien pod koniec sierpnia, lecz
mialem wrazenie, jakby lodowaty zigh wnikat z ptaszcza w moje cialo.
Nad grobem ojciec powiedziat tamigcym sie glosem: ,Bog dat, Bog
wziat, niech bedzie pochwalone imie Panskie.”



Miesigc wczesniej pokidcitem sie z moim bratem. Wydrwit moje
rysunki i powiedzial, ze jestem nicponiem. Z zemsty wpigtlem mu nit
dziewiarski w materiat jego niedzielnych spodni. Ale on tylko sie
rozesmiat, bo nie dbat o ubranie i nawet mu sie to spodobato. Tylko
moja matka byla niezadowolona. Wtedy wyjalem mu z portfela
wszystkie jego zdjecia i spalitem je w ogrodzie za szopg. Widze
jeszcze, jak jego twarz marszczy sie i brgzowieje, az w koncu trawig jg
ptomienie. Pozostata jedynie kupka czerni, w ktérej chwilami
dostrzegatem jeszcze jakby srebrnawy zarys jego twarzy. Tak dtugo
wdeptywatem jg w ziemie, az catkiem sie z nig zmieszata. Gdy maj brat
umart, nie pozostata po nim ani jedna fotografia. Zniknat bez sladu z

powierzchni ziemi.



Zjechatem z autostrady i za wiaduktem skrecitem do wsi. Tam, na
rogu przy katolickim kosciele, stat kiedys, gdy miatem okoto dwunastu
lat, mezczyzna o ordynarnej twarzy. Typowy okaz mieszkanca okolic,
gdzie uprawia sie rosliny cebulowe, na wpét ziosliwiec, na wpot
niedojda. Miatem na sobie prawdziwe bryczesy, kalosze i
ognistoczerwony sweter. Szedlem dumnie wyprostowany i z
rozmystem kotyszac ramionami. Tamten mezczyzna spojrzat na mnie
nagle niczym drapiezne ptaszysko i powiedziat z niezachwiang
pewnoscia: ,Umrzesz miodo.” Odnositem wrazenie, jakbym dalszg
droge odbywat we mgle. Kazdy stawiany krok byt teraz niepewny i
mechaniczny. Mialem uczucie, jakbym w kazdej chwili mogt sie zapas¢
pod ziemie. Przez chwile wydato mi sie, ze éw mezczyzna stoi tam
jeszcze. No to rozjade go na miazge, pomyslatem. Ale byt to ktos inny,
kogo takze znalem z dawnych czasow. Nie widzialem go przez
dwadziescia lat. Przez ten czas tez zresztg przemienit sie w pergamin.
Oblat mnie zimny pot. Ci ludzie w tych samych domkach z
zygokaktusami i fuksjami na parapetach. Dawniej myslatem, ze az po
wiecznos¢ bede musiat przebywac z nimi w niebie. | wiedzialem ponad
wszelkg watpliwos¢, ze zabiorg tam ze sobag swoje przedpotopowe
mebelki, swoje makatki i bibeloty. Ze wszyscy urzadzg tam sobie
przytulne i wygodne katy, gdzie zasiagdg w swych niedzielnych
ubraniach. Ze juz tu na ziemi wytyczyli sobie na zapas mate skrawki
raju. Céz za ulga, gdy spostrzega sie pdzniej, ze wszyscy po prostu
trafiajg na $mietnik. Ze przemieniajg sie w gnoj, w ktérym nawet zaden
robak nie chce sie nurza¢. Bog dat, Bog wziat.



Tylko te zdjecia mojego brata, tylko to jest przerazajgce. Jeszcze
teraz, po tylu latach, budze sie niekiedy w Srodku nocy zlany potem,
krzyczac, duszac sie niemal. Widze wyraznie, jak marszczy sie jego
osmalona twarz. Unosi reke tak, jak wyciggat jg do mnie, gdy umierat.
Lecz ja nie moge go dosiegnac, nie moge go dotknggc.

Zatrzymatem sie naprzeciwko domu rodzicow. Przez okno, ponad
ulica, moj ojciec patrzyt mi prosto w twarz. Jego biate wiosy okalaly
brunatna, pomarszczong twarz niczym swiatlo. Na chwile zniknat za
niebieskim autobusem, lecz gdy ten przejechal, nasze spojrzenia znéw
doktadnie sie spotkaly. Uniostem reke, a on dostojnie pomachat mi w
odpowiedzi. Matka stata juz w otwartych drzwiach.

— A to ci dopiero przypadek — powiedziala — wlasnie o tobie
rozmawialiSmy. Zostalo troche kalafiora i powiedziatam do ojca, gdyby
Jan wpadtl, byloby akurat dla niego. Dziwne, co? Calkiem jakbym
przeczuwata, no bo sam wiesz, nigdy tego nie robie, ale dzis nie
uprzatnetam jeszcze po obiedzie. Podgrzaé ci go od razu?

— Nie, dziekuje, juz jadlem - powiedzialem, poklepatem jg
kilkakrotnie po kragtym ramieniu i pocatowatem.

Nieznacznie odsunetfa glowe i otarta policzek.

— Nadal slinisz przy calowaniu, tak jak dawniej — stwierdzila i
zasmiala sie z zazenowaniem.

Tuz za nig w korytarzu pojawit sie moj ojciec.

— A wiec jeszcze pamietasz nasz adres — powiedziat.



— Chodz szybko do srodka — powiedziata matka. — Nastawic
herbate czy napijesz sie soku jabtkowego?

— Soku, chce mi sie pié.

Poszta do kuchni. Wszedlem za ojcem do pokoju i usiadlem w
jednym z obszernych foteli. Na nie uprzatnietym stole stat pétmisek z
resztg kalafiora. Na talerzu mojej matki lezalo sitko pelne gestej
rébzowej masy ze skérek czerwonych porzeczek. Ojciec zasiadt
naprzeciwko mnie i popatrzyt na mnie badawczo.

— Znowu szukasz tu inspiracji? — spytat. Rozesmiatlem sie krétko i
spojrzalem mu prosto w oczy.

— Po to nie musze przeciez przyjezdza¢ do domu — odpartem. —
Wszystko jeszcze pamietam. Te waszg slubng pamigtke, o tam —
powiedzialem wskazujgc na sciane nad organami i wcigz patrzac na
niego — niedawno wykorzystalem w opowiadaniu. Na tle z zielonkawej
flaneli wida¢ kilka purpurowych fiolkow i napis biatymi literami: Stuzcie
Panu.

— Tak, stuzcie Panu, List do Rzymian 12, wers 12 — powiedziat w
zamysleniu. — Zawszesmy sie tego trzymali, co, zonko? — Zwrdécit sie
do matki, ktéra weszla ze szklankami na tacy i postawita je na stole.

— O co chodzi? — spytata.

Przez chwile popatrzylt na nig niechetnie, jakby nie potrafit
zrozumiet, ze nie usltyszala go przez $ciane. Potem zndw spojrzat na
mnie i potrzasnat glowa.



— Siedze w niedziele w kosciele — zaczat — i nagle stysze moje
nazwisko. Chyba nie ma na mysli mnie, starego, pomyslalem. A ten
pastor, wiesz, to nie byt nasz wiasny pastor, tylko taki mtody gotowas,
zaczyna rgbac¢ kazanie i rozwodzi sie o twojej ksigzce, o ciasnocie
umystowej, w jakiej dawniej wychowywano miodziez. Pomyslatem od
razu, ze to sie odnosi do mnie, twojego starego ojca.

— Przeciez to tylko ksigzka — powiedzialem. — To nie ma nic
wspélnego z toba.

— Tam sie dziejg rzeczy, ktére tu nigdy sie nie zdarzyly — dodala
moja matka. — My nie jestesmy tymi ludzmi z twoich ksigzek.

— A jednak ja rozpoznaje czasem zaskakujgco duzo z twojej matki i
samego siebie w tych ksigzkach — odezwal sie ojciec z wyrzutem. —
Wychowywalismy was zawsze wedle nasze] najlepszej wiedzy i
staralismy sie wpoi¢ wam bo jazn i czesc¢ dla Najwyzszego.

Wyjatem pudetko cygar z plastikowej torby i podalem mu je. W
pierwszej chwili spojrzat na mnie niechetnym wzrokiem, lecz wnet jego
twarz nabrata tagodniejszego wyrazu.

— Zapamietale$ mojg ulubiong marke — powiedzial.
— Tak, oczywiscie — odrzektem.

— Ale wracajac jeszcze do tych twoich ksigzek, tak jak ty piszesz o
zyciu miedzy mezczyzng a kobietg, to mnie sie to nie widzi.

— Zyjemy w innych czasach — powiedzialem. — Po prostu zyje
inaczej.



— Ty to nazywasz zyciem, bez nadziei na przyszios¢. Alez ty sobie
robisz Smietnik z zycia, chiopie — powiedziat potrzgsajac gtowa. —
Jeszcze Bag cie kiedys za to osadzi.

— No, to teraz po szklaneczce pysznego soku jablkowego -
powiedziata moja matka i postawita przed nami szklanki.

Ojciec podniést sie i postawit pudetko z cygarami na komddce.

Otworzy je dopiero w niedziele, kiedy wréci z kosciota, pomyslatem,
i spostrzegtem nagle, jak bardzo jego krok stat sie sztywny i niepewny,
i ze chodzi nieco przygarbiony. Jego krucha czaszka przeswiecata
przez rzadkie wiosy. Nagle przypomniaty mi sie zdania z Eklezjastesa:
...I zachwiejg sie mocni mezowie, kiedy ostabnie glos mielacej, i
wstawac sie bedzie na gtos ptaka... i rozbije sie wiadro nad zdrojem, i
zlamie sie koto nad studnia, i wroci sie proch do ziemi swej, z ktérej
byt.

Ojciec rozmyslit sie nagle i zatrzymat sie w potowie drogi, wrocit i
wyjat jednak cygaro z pudelka. Siadajac znowu, a takze sciagajac
czerwony pasek i zdejmujac celofan, przypatrywat mi sie przenikliwie.

Co bedzie z Bogiem, kiedy on umrze, pomyslatem.

Wcigz patrzyt na mnie. Miatem wrazenie, jakby myslat o czyms z
rozpacza. Lecz moze byt to jedynie przypadkowy wyraz jego pooranej

zmarszczkami twarzy.

Matka wstata i zaczeta w wielkim zaaferowaniu uprzatac ze stotu.



— Popatrz tylko — powiedziala podsuwajgc mi pod nos sitko ze
skorkami porzeczek — pamietasz, kiedy$ nie mogtam na to patrze¢. A
teraz ojciec przeciera mi je przez sitko i zjadam je bez cukru.

— Jestes bardzo dzielna — powiedziatem ze smiechem.

— Tak, ty jako dziecko zjadate$ cytryny ot tak, z reki — powiedziala
krzywigc twarz.

— Ale zawsze robitem to wlasnie wtedy, kiedy na mnie patrzytas —
powiedziatem. — Miatas wtedy taka przerazong mine.

— Swietnie o tym wiedziatam — odparta i z tajemniczym u$miechem
przeszta obok mnie do kuchni.

— Tak, twoja matka miata krzyz panski ze swoimi chlopaczyskami, a
zwlaszcza z Janem — powiedziat méj ojciec prowokacyijnie.

— Czy panna Busman jeszcze zyje? — spytatem.

— Zaszfa tu do nas w tygodniu — odrzekt. — Powiedzialem do twojej
matki, popatrz tylko, wyglada jak zjawa, mozna patrze¢ przez nig na
wylot.

— Ze tez ona jeszcze zyje. llez to ona ma lat?

— Dozyta sedziwego wieku — powiedziat i westchngt. — Chyba ma
juz z gorag osiemdziesiat. Stoi juz, jak i ja, u progu wiecznosci — dodat w
zamysleniu.

— Jeszcze dzis stysze, jak wola mnie z przerazeniem w glosie.
Kiedy nadbiegtem, stata pochylona na progu i przyciskata szufla mojg
wielkg zielong zabe do ziemi.



— Ciagle przywlekates te oslizgte zwierzeta do domu — powiedziat z
przygang. — Mozna byto pomysle¢, ze nadchodzi potop. To znowu
miates takg wielkg skrzynie petng roznych petzajacych bestii, potem
trzeba bylo wkopywa¢ w ogrodzie starg balie dla zwierzat, ktore kryjg
sie przed stoncem. Ciggle wymyslates cos nowego.

— Co on wymyslat? — spytata matka wracajac do pokoju.
— Méwie o tych historiach z zimnokrwistymi zwierzakami.

— Tak, stale byto cos nowego — powiedziata. — A to przyszedtes do
domu z chorym psem, ktory miat pi¢ mleko ze spodeczka, na ktorym
lezat kawatek siarki, albo zjawiates sie z mtodg czapla, co nie mogta
fruwac. To znowu w moim koszyczku na szmatki dogorywat za piecem
jakis lesny gotab.

— A w urodziny, kiedy zjezdzala sie rodzina, wchodzit do domu z
takg wielkg zabag na reku, pamietasz — powiedziat do niej ojciec. — A
kiedy juz wszyscy zgromadzili sie wokot niego, on catowat to oslizgte
stworzenie.

— Ojej, jakbym to widziata — odrzekta. — Wszystkim robito sie
niedobrze, a dziewczeta uciekaty z piskiem do ogrodu.

Ojciec wyjagt z kieszeni kamizelki niewielki scyzoryk i ostroznie
odciat nim kawatek cygara. Potem zapalit je i z wdziekiem przesunat je
kilkkakrotnie tam i =z powrotem pod nosem, wdychajgc z
namaszczeniem jego zapach. Matka wychodzac do kuchni podsuneta
mi jeszcze poOtmisek z kalafiorem.

— Na pewno nie chcesz, zebym, ci go wylozyla na talerz? — spytata.



Spojrzalem na zielonkawe todyzki. Pyt gatki muszkatolowej na
kozuchu z sosu kukurydzianego zrobit sie ciemnobrgzowy. Na dnie
pétmiska byta cieniutka warstwa wody.

— Wyglada tak samo znakomicie jak dawniej — powiedzialem. — Ale
naprawde nic juz nie zmieszcze.

— Na pewno sie boi, ze tam w $rodku siedzi gasienica — powiedziat
moj ojciec uszczypliwie. — Kiedys zawsze rozdziobywales swoje
jedzenie widelcem na drobne kawatki. Robito sie od tego niedobrze.

— A wecale nie byto takiej potrzeby — dodata matka, zatrzymujac sie
w drzwiach. — Na pewno nigdy nie znalazies u mnie w jedzeniu
zadnego robactwa. Jestem na to zbyt dokladna. Oglgdam kazdg
todyzke pod swiatto.

— To prawda, nigdy nie znalazlem robactwa na talerzu -
powiedziatlem ze smiechem.

— No tak — odezwat sie ojciec — a jak jeszcze pomysle o tych
krolikach i kurczakach. Ale ty nic, nawet takiego malego kawatka.
Nawet nie chciales sprobowaé, byles zawsze taki oporny i
przemadrzaly. A to jest takie pyszne, co, zonko? | byt z ciebie tez
niezty spryciarz, bo wtedy szedtes do kuchni i brales sobie plasterek
kaszanki do jedzenia. Nigdy tego nie akceptowatem, ale matka cie
ostaniala. Zrobita z ciebie takiego tadka-niejadka.

— Na pewno nie masz ochoty na ten kalafior? — spytala matka
jeszcze raz, wchodzac juz do korytarza.



— Co wieczér zostaje nam jedzenie — powiedziat ojciec. — Twoja
matka ciggle sie jeszcze nie przyzwyczaita. Pamietasz, dawniej te
wielkie garnki byty petne po brzegi, a teraz, teraz zostalismy tylko we
dwoje.

Westchnat i strzepnat popiét z cygara.

— Méwie ci, strasznie cicho zrobito sie w domu — powiedziat.



KAWA | HERBATA



Urodzitem sie w trzydzieste piagte urodziny mojego ojca, 26
pazdziernika 1925 roku. Rano. Moj ojciec ciggle ma jeszcze psaiterz,
ktéry dostal owego dnia jako prezent urodzinowy. Czarne ptétno
wytarto sie nieco na rogach, tak ze wida¢ tam karton. Ale poza tym
wyglada jeszcze znosnie. Ojciec powiedziat kiedys, obracajac go
pieszczotliwie w rekach, ze to byt piekny prezent, lecz ze ja bylem
jednak najmilszym podarkiem, jaki otrzymat tego dnia. P6zniej, gdy
wypigtiem sie na wiare, odwotat to do pewnego stopnia. Oznajmit
wtedy, cytujac Biblie, ze byloby lepiej, gdybym sie nie urodzit, lub by na
mojej szyi zawieszono kamieh miyiski i utopiono mnie w glebinach
morza. Ale wyrazit sie tak dopiero wowczas, gdy moje zaprzanstwo
ujawnito sie wraz z pierwszym zarostem na brodzie. Péki co mieli ze
mng inne zmartwienia, bo kiedy miatem kilka miesiecy, dostatlem afty.
Cata jama ustna obrosta mi malymi pecherzykami, z ktérych
wydobywata sie podobna do ropy ciecz. Nie wolno mi bylo ssac
palcow. Dlatego ojciec wsadzit mi rece w rekawice do mycia i
przewigzat je sznurowadiem wokot przegubdw. PéOzniej rodzice
opowiadali mi, ze tymi kikutami z szorstkiego materiatu ciggle tlukiem
sie po twarzy. Musiat to by¢ komiczny widok. Ojciec powiedziat mi
kiedys, ze wygladatem jak marionetka walgca w beben. A jednak
wierze, ze te zawigzane rece gteboko zawazyly na moim dalszym
zyciu. Te moje zaciekie usitowania, by nauczyC sie obchodzi¢ z
narzedziami. Rozpacz z powodu powykrzywianych przy whbijaniu
gwozdzi i nierbwno przycietego drewna, paralizujgca $wiadomosc,
ktébra moj ojciec pochylajac sie nade mng ubierat w stowa, gdy ja
tymczasem siedzialem na progu posréd opornego drewna i
niepostusznych narzedzi z oczami zamglonymi od tez: ,Stuchaj no, ty
masz dwie lewe rece.” | rzeczywiscie bylem mankutem, lecz w
rezultacie trzepania po palcach i nieustannego powtarzania przy



powitaniach: ,Nie, podaj dobrg raczke, to przeciez nie jest twoja tadna
raczka, be, jaka brzydka raczka”, z czasem przestatem postugiwac sie
lewa dionig. Lecz prawa reka i tak pozostata nieporadna.



Gdy miatem p6t roku, zachorowatem na bronchit. ,Kotyska trzesta
sie od kaszlu”, mowita moja matka. ,Mozna sie bylo wystraszyc.
Catkiem jakby w Srodku lezat i kastat stary mezczyzna.” Obok mojej
kotyski umieszczono specjalny miedziany inhalator. Gdy rozpalano w
nim ogien i woda zaczynata wrze¢, jego diuga, wygieta szyjke
wsuwano przez szpare w zawieszonej nad kotyskg zastonce, pod ktérg
szybko gromadzita sie para. Wcigz jeszcze miewam koszmary, po
ktérych budze sie zlany potem powracajac z tropikalnej dzungli, gdzie
gesty dach z lisci zatrzymuje duszacq pare wodng. | zawsze krzyczg
tam te szalone ptaki. ,Ojciec i ja balismy sie nawet, ze cos$ jest nie w
porzadku, bo kiedy woda mocno sie gotowata, inhalator wydawat
piskliwy dzwiek”, powiedziata pézniej moja matka. ,Catkiem jakby cos
siedziatlo w szyjce.” Po kilkakrotnym uzyciu lut z wrzacg wodg miat
podobno trysng¢é mi na lewg skroh. Tuz przy oku, ktérego nie
otwieralem jeszcze w wiele miesiecy pozniej, tak ze z poczatku nie
wiedziano, czy nie osleptem na nie. Rodzice powiedzieli mi, ze
aptekarz, ktéry wynajat im ten inhalator, nie zreperowat go nalezycie. |
ze po tym wypadku chciat nawet zaptaci¢ odszkodowanie. ,Pieniedzmi
nie okupi sie uszkodzenia ciala spowodowanego u mojego dziecka”,
miat powiedzie¢ ojciec. Czyzby jednak przyczyng tego zdarzenia byta
tylko nieostroznosc¢ ojca i matki? Ciggle mnie to zaprzata, zwtaszcza ze
sgsiadka powiedziata mi w ubieglym roku, gdy o to spytatem: ,Nigdy
tego nie zapomne. Widze jeszcze, jak twoja matka wsiada z toba,
zawinietym w kocyk, do takséwki. Pdzniej dowiedziatam sie, ze
siedziates jej na kolanach i wywrdcite$ czajnik.” ,Czajnik do herbaty?
To wecale nie bylem chory?” spytatem zdziwiony. ,Ty chory?”
powiedziata ze $miechem. ,Wprawdzie zawsze bytes blady jak
przescieradto i kastates tak glosno, ze czasem styszeliSmy przez



$ciane, ale bytes zdrowy jak ryba. Nie, twoja matka mi mowita, ze

przewrdcites$ czajnik.”

Tamtego inhalatora ojciec nie zwrdcit, poniewaz chciat go
wykorzysta¢ jako dowdd w procesie, jaki zamierzat wytoczy¢
aptekarzowi. Nic z tego jednak nie wyszio. Inhalator trafit na strych,
gdzie widywatem go co roku, gdy wolno mi byto przynies¢ stamtad
ozdoby na choinke. Patrzylem na niego wtedy ze strachem i naboznym
szacunkiem. W potmroku miedzy zakurzonymi przedmiotami wydawat
sie groznym ptaszyskiem o dlugiej spiczastej szyi, ktéra od samego
korpusu przechodzita we wredny dzidb. Kiedy miatem okoto szesnastu
lat, zabralem go ze stryszku i postawitem na stole posréd mej kolekcji
kosci i czaszek. Od tamtej pory nie wierzgalem juz w 6zku, co tuz po
wypadku, wskutek bdélu z poparzen, robitem tak gwaltownie, ze
wierzchy moich stop byly poocierane i okrwawione. Od tamtej pory
przestalem tez zmyslac¢ historyjke o ostrzu widczni, gdy pytano mnie,
skad mam te szrame, czy o strzelbie, ktéra nagle wypalita, gdy wuj
zabral mnie na polowanie. Opowiadatlem po prostu o roztopionym
lucie, tak jak to ustyszatem od rodzicéw. Ale na szyjce inhalatora nie
odkrytem niczego, co przypominatoby slady reperacji.



Kiedy miatem okoto dziesieciu lat, bawiliSmy sie pewnego razu na
najwyzszym pietrze wznoszonego wtasnie domu. Nagle ktos krzyknat,
ze trzeba wia¢. Wszyscy zbiegliSmy na dot Swierkowymi schodami bez
poreczy. Bytem ostatni i w drzwiach schwytal mnie mezczyzna w
niebieskim kombinezonie i powalanych wapnem gumiakach. Zacza}
mng szarpa¢ wrzeszczac: ,Zebym cie tu wiecej nie widziat, juz ja sobie
zapamietam twojg twarz, jestes napietnowany. Masz pietno Kaina na
glowie.” | zawsze witasnie tak to mialem odczuwac, bo kiedy umart moj
brat, po tym, jak spalitem jego zdjecia, przypomniatem sobie ze zgrozg
i peten wyrzutbw sumienia, ze dym z ognia nie wznosit sie do gory.
Zupetnie jak w Biblii. I ze to wtasnie stalo sie przyczyng zabdjstwa. |
miatem wrazenie, jakbym znéw styszat glos Boga méwiacy: ,Gtos krwi
brata twego wota do mnie z ziemi.”



Sadze, ze wypadek z inhalatorem wywart spory wplyw na mdj
sposéb widzenia, jak gdyby bol wyostrzyt wtedy moj wzrok. Z poczatku
bdl i patrzenie byly chyba jednym i tym samym doznaniem. Wydaje mi
sie, jakbym jeszcze widziat kwiatuszki na niebieskim materiale zastonki
nad kotyska, podobne do malenkich, r6zowych chmurek na niebie.
Pozostato mi ono takze i pOzniej, to wyostrzone patrzenie, jakby dla
zaklecia bélu i strachu. BOl ustal, lecz patrzenie pozostalo. Totez
zachowatem wspomnienia, ktére umknety wszystkim innym ludziom.
Obrazy, ktére przetrwaly, ostre i wyrazne. Moj ojciec przechadza sie ze
mng na reku po swoim sklepie. Jego twardy policzek szoruje mojg
twarz. Oglagdam z wysoka przetkany zytkami marmur lad sklepowych.
Ojciec pozwala mi zajrze¢ do miynka do kawy, krecac jednoczesnie
wielkim kolem z lanego zelaza. Widze, jak schodzi sie Zzelazna
zebatka, w ktorej kruszy sie ziarenka kawy. Catkiem jakby sie
zaglgdatlo do pyska jakiego$s kraba. Niczym drapacze chmur
przesuwajg sie obok nas piramidalne sterty puszek. A teraz czuje sie
tak, jakbym znow siedzial w koszyku na przodzie roweru naszego
chlopca na posytki, niczym zwierze w klatce. Po nim bokach kosza
widnialy pokryte czerwong i z6itg emalig tabele reklamowe z napisem:
VAN NELLE - KAWA | HERBATA. Nie wiem, ile lat miat tamten
chtopak, bo ilekro¢ o nim mysle, ja siedze przed nim maly i niepozorny
w koszyku, a on wydaje mi sie niesamowicie potezny i dorosty. Miat
duzg, czerwong twarz o ciemnych, bezczelnych oczach, i czarne
wiosy, ktore sterczaly mu jak kolce we wszystkie strony. Skérzane
getry, ktore zawsze nosit, i ktére powodowaly, ze jego welwetowe
spodnie wydymalty sie na kolanach, czynity jego ropuchowate cielsko
jeszcze bardziej bezksztattnym. A jednak potrafit po krétkim rozbiegu
zrecznym ruchem i bez uzycia pedatu wskoczy¢ na siodetko, ktérego
sprezyny skrzypiaty wowczas pod jego naglym ciezarem. Niekiedy



pedatowat przez chwile ze wszystkich sit, nadymajac przy tym policzki
z wysitku. Wiedziatem wtedy, co zaraz nastapi, i przymykatem oczy ze
strachu. Kiedy pedaly osiggnely odpowiednie obroty, on zaktadat lewag
noge na rame, drugg nogag stawat na krecagcym sie dziko pedale;
widziatem, jak unosi sie i opada z zawrotng szybkoscia, jakby co chwila
uginaly sie pod nim kolana. Gdy pochylat sie nade mna, jego ciepty,
wilgotny oddech grubasa owiewat mojg twarz. Gdy tylko wjezdzaliSmy
w zaciszne alejki pod kasztanami, na ktérych gtucho gruchaty gotebie,
otwierat torebki z ciastkami przeznaczonymi dla klientdéw, wyciggat z
nich petne garscie stodyczy i wpychat je do ust. Musiat dobrze znac sie
na dzieciach, bo chyba nie z samego skgpstwa nigdy nic mi nie dawat.
Pewnie wiedzial, ze wspoétudziat prowadzi do zdrady. Nigdy tez nie
zakazywat mi wspominac¢ o tym w domu. Zachowywat sie tak, jakby nie
byto w tym niczego zdroznego, i ja tez tak to traktowatem, poki, gdy
bytem starszy, nie zaczatem sie nad tym zastanawia¢. Ale wowczas juz
go u nas nie byto, a i ja tymczasem przescignatem go w ztodziejstwie.
Niekiedy przejezdzat dtugie odcinki kolyszac rowerem nieznacznymi,
falistymi ruchami, gwizdat przy tym gtosno i czysto, zwijajac w trgbke
grube, miesiste i pofaldowane wargi i na wpo6t przymykajac powieki,
przez co odnositem wrazenie, ze dzwiek dobiega nie tylko z jego ust,
lecz takze z oczu. Na Kwaaklaan czesto zatrzymywat sie, opierat rower
z koszykiem o pien jednej z topdl i méwit: ,A teraz zrobimy siusiu.” Nie
Smiatem sie poruszyC, siedzialem w koszyku jak sparalizowany ze
strachu, ze przy najmniejszym drgnieniu zsune sie po pniu i trafie do
rowu, ktérym poptyne posréd trzcin w koszyku niczym Mojzesz w
plecionce. Czasem miatem ochote krzycze¢, bo wydawato mi sie, ze
rzeczywiscie zsuwam sie wzdtuz drzewa, ale on zawsze wracat w pore,
pozostawiajgc za sobg ciemnozielong, potyskliwg plame na
zakurzonym zielsku. | wcigz ten sam strach, ze pojedzie tak daleko, ze



nie znajdzie drogi powrotnej, i bedziemy musieli tak jezdzi¢ bez konca,
az zapadnie zmrok i nastanie noc.



Nie pamietam, czy jezdzitem w koszyku z innymi chtopcami na
posyiki, ktorzy przyszli po nim, cho¢ widze ich przede mng bardzo
wyraznie. Karzet o nadetej sylwetce zapasnika, widze, jak dziwacznie
podskakuje z odwréconym koszem na gtowie i rownoczesnie bebni
swymi tlustymi raczkami w puszki z ciastkami. Diugi tyczkowaty dryblas
o pochylonych gruzliczych plecach, ktéry w niezmiennie szyderczym
usmieszku swych waskich, wiecznie otwartych usteczek odstaniat
sterczace do przodu zeby; byt tak samo bialy jak jego fartuch.
Rudzielec pachnacy suszonymi jabtkami, ktory miat tyle piegéw, ze nie
pamietam nawet jego oczu. Ale obraz sklepu z tamtych czaséw
pozostat do$¢ niewyrazny i zamazany. Moje zycie toczyto sie gtownie
na jego tylach, za przesuwanymi drzwiami, ktére tylko na pozoér
stanowity potgczenie miedzy sklepem a pokojem, bowiem zawsze
pozostawaly zamkniete na haczyk. Nie widzialem nigdy, by byly
otwarte na osciez lub by ktos przez nie przechodzit. Sklep i mieszkanie
pozostaty dwoma tajemniczo rozdzielonymi Swiatami, co podkreslata
jeszcze wielka czerwona kanapa ustawiona przy tych drzwiach od
strony pokoju. Gdy sklep zaczgt podupadac i trzeba byto w nim
sprzedawac pospolite produkty zywnosciowe takie jak cukier, groch i
fasola, od strony sklepu pojawily sie w tym miejscu diugie rzedy
ustawionych jedne na drugich pudet, ktére siegaty niemal do
oprawnych w otéw szybek w drzwiach. Pamietam, jak méj ojciec uklakt
kiedys na kanapie i rozsungt nieco drzwi, by przechyliwszy sie przez
oparcie ustawi¢ za pudtami fapke na myszy tam, gdzie nie mogt
siegna¢ ze sklepu. | widze znow wszystkie te szare myszki
rozszarpane na pot — précz futerka — przez zacisk potrzasku. Kropla
krwi na ich nosku i kilka kropel na drewnie putapki, ktora, gdy mysz
zapakowana w kawalek papieru gazetowego zostata juz wrzucona do
kosza na smieci, trafiata pod kran i musiata zosta¢ wyszorowana, bo w



przeciwnym razie inne myszy mogtyby wyczu¢ zapach. A byly to te
myszy, ktére miaty szczescie, bo ginely na miejscu, a ich nagty koniec
miat zapach sera. Ale zdarzaly sie i takie, ktére zacisk trafiat w zad,
wskutek czego zyly jeszcze kilka godzin i wlokly tapke wiele metrow za
sobg, pdki ojciec nastepnego ranka nie wyciggnat ich kijem wraz z
tapka spod pudet czy szafy. Niekiedy z ktaczkiem kurzu przy pyszczku.
Cho¢ zawsze wywierato to na mnie ogromne wrazenie, byto w tamtych
wczesnych latach cos gorszego, cos, co sta¢ sie miato jednym z mych
najwczesniejszych wspomnien. Bo kiedy wracam myslami do tamtego
pokoju i werandy, mam w nozdrzach zapach gniazda z jajami, z
ktorego dopiero co odleciat ptak, tak ze niemal czué bijgce z niego
ciepto, i wtedy spostrzegam, ze jedno z jaj jest rozbite. Wysiedziane
jajko. Wylewa sie z niego drzaca, galaretowata masa, przetkana
smugami podobnymi do zytek. Poprzez ten obraz widze mojg matke
lezacg na t6zku na oszklonej werandzie. Musialem by¢é wowczas
jeszcze bardzo maly, skoro matka, zazwyczaj tak wstydliwa, nie uznata
za stosowne mnie odesta¢. A moze po prostu mnie nie zauwazyia.
Widze, jak lezy w podwinietej do pasa nocnej koszuli i z wypietymi
nagimi posladkami. Ponad nig nachyla sie lekarz. P&zniej we
wspomnieniach wydawato mi sie niekiedy, ze to méj ojciec pochylat sie
nad nig, ale musiata to by¢ pomyika, bo wyraznie widze przed sobg
masywny kark doktora z krotko przycietymi siwymi wiosami, a ojciec
jeszcze znacznie pézniej miat wtosy kruczoczarne. Widze tez jego
skorzang torbe stojgacg na podiodze tuz obok fikusa. Pochyta sie nad
matkg i od tylu wkiada reke miedzy jej nogi. Wycigga jg stamtad
czerwong od krwi. | tu obraz sie urywa. Ta czerwona reka jest ostatnig
rzecza, jaka widze. Matka miata wtedy okoto dwudziestu oSmiu lat.
Pewnie zn6w byta w cigzy i doktor prawdopodobnie badat, czy ptod
dobrze lezy. A ta czerwona reka? Lekarz zatozyt zapewne czerwong



gumowg rekawice, czego nie zauwazylem. Stat odwrdécony do mnie
plecami. Wszystko to wyttumaczytem sobie znacznie pOzniej. Ale
tamtej krwi nie potrafitem wymazac z pamieci.



Wiem na pewno, ze to, co woéwczas zobaczylem, strach, ze z mojg
matka dzieje sie cos przerazajgcego, i tamten wypadek w kotysce staty
sie przyczyna, ze szukalem ucieczki w okrucienstwie. Pod wptywem
czegos na ksztatt przymusu zaczatem znecac sie nad owadami. Bytem
wowczas tak maly, ze wydawalo mi sie, iz caly ogréd jest mojg
wilasnoscig. We wzniesionych z ziemi budowlach pozostaty setki
Slimakéw, robakow i pedrakéw, usmazonych i zweglonych, ktore
oktadatlem podpalanym nastepnie sianem i gatgzkami. Beziadna
bieganina chrzaszczy i mréwek, gdy ze wszystkich stron osaczat je
ogien, powolne obroty Slimakow, ktére cierpialy potworne meki,
poniewaz byly takie miesiste i ich smier¢ trwata bardzo dtugo. Fakt, ze
mogtem decydowac o zyciu i smierci tych zwierzat, dawat mi uczucie
wyzwolenia. Brato sie to takze i z tego, co moj ojciec czytat z Biblii, z
Ksiegi Kaptanskiej, czemu przystuchiwalem sie z otwartymi ustami. O
skladaniu zwierzat w ofierze i o ptazie, ktory sie rusza po ziemi i jest
obrzydly, albo o wszystkim, co ma wiele nég wsrod petzajgcych
zwierzat, i tez jest obrzydte. Moze stad wiasnie wiedziatem, ze stonoga
moze biega¢ jeszcze na czterech nogach. Na dwdch juz jej nie szio i
trzeba byto jg zabi¢ zapatka, ktorg zapalatem tuz przy niej, przez co
cala zabarwiata sie na biatlo od oparow siarki. A pézniej stato sie to grg
wspotczucia i zemsty. Chwytalem pszczote, ktéra weszta do kwiatu
niecierpka, zamykajgc po prostu i zrywajgc ten podobny do chodaka
kwiatek. Tuz przy pajeczynie tlustego krzyzaka wypuszczatem jg tak ze
zawisata w sieci. A gdy juz zostata opleciona kokonem, chwytalem
pajaka i rozgniatalem na miazge miedzy dwoma kamykami. Potem
uwalniatlem pszczole, zrywajac z niej osnowe zapalkg. Innym razem
trzymajagc ose za skrzydia spinaczami do wieszania bielizny
pozwolitem, by smiertelnie uzadlita szczypawke. Doktadnie w odwiok,
gdy ta uniosta swe szczypce. W owym czasie mojemu bratu, jako ze



byt juz dos¢ duzy i dorost do tego, wolno byto zagladac¢ niekiedy w
niedziele do Ksiegi Meczennikdéw. Mnie wysytano wéwczas zawsze do
ogrodu. Gdy dorostem i pozwolono mi takze obejrzeC ilustracje z
mezczyznami i kobietami, ktérzy ze ztozonymi dtonmi i wzniesionymi w
e gtowami spokojnie modlili sie w ptomieniach, albo z ciezarng kobieta,
ktéra rozpekata sie w lizacym jg ogniu, wiedzialem, ze to wszystko
istnieje, i ze ja sam to wszystko wymyslitem.



POWROT DO OEGSTGEEST

Dzi$ rano przejechatem obok domu, w ktérym dawniej miescit sie
nasz sklep. Jest tu teraz bank dla drobnych ciutaczy. Zapragnalem
wejs¢ i zapyta¢, czy moge jeszcze raz obejrze¢ dom. Lecz nie zrobitem
tego, poniewaz batem sie, ze w moim pokoju na strychu sta¢ bedg
regaly z teczkami i segregatorami. A takze z obawy, Ze nie zobacze juz
wielkiej jabtoni, ktérg moj ojciec zasadzit posrodku ogrodu. Powiedziat
kiedys, gdy z poczatku drzewko nie rosto tak bujnie, jak oczekiwat: ,Kto
sadzi drzewo, sadzi je dla swoich dzieci.” Sprzataczka pastowata
wihasnie kamienny podest, ktéry niegdys ja sam tak czesto szorowatem.
Zawrécitem i wjechatem na placyk przed garazem naprzeciwko
naszego domu. Podczas wojny Niemcy po catych dniach majstrowali tu
przy swoich samochodach. Znajdowat sie ws$réd nich ciemnowiosy
zolnierz, ktéry byt bardzo mity i czesto dawat chleb okolicznej
dzieciarni. Kiedy chowano mojego brata, a przed domem formowat sie
orszak pogrzebowy, on lezat na derce pod samochodem. Wydostat sie
spod niego, wytart rece w bawetniang szmate, a potem podszedt do
kraweznika, zdjat czapke i stangt tak z pochylong gtowag. Widzialem
przez tylne okienko w dorozce, ze odszedt dopiero wéwczas, gdy z
ulicy wyjechat ostatni pojazd. Kiedy wieczorem moja siostra
opowiedziata o tym ojcu, ten odpart posepnie: ,Kto wie, ilu zastrzelit
takich, przed ktérymi nie zdjat czapki.”



Dopiero gdy wysiadtem z samochodu, spostrzegiem, jak malo
zmienit sie tu nastrdj od ostatnich miesiecy wojny. Ten sam odarty z
farby garaz, stare ciezaréwki, na ktérych brakowato jedynie wojennych
barw. Pomys$lalem, Zze kiedy sie odwréce, zobacze pomalowane na
bialo okno naszej wystawy i poczuje zapach lezgcych na nigj
cukrowych burakow. Ale sprzataczka wcigz jeszcze pastowata wejscie.
Przeszedlem przez ulice i ruszylem ku domowi sasiada. Drzwi
otworzyla mi jego zona, jego nie byto w domu.

— Od razu wiedziatam, ze to ty — powiedziata. — Kiedy zobaczytam
twojg twarz przez szybe, powiedzialam sobie: To Jan. To juz
siedemnascie lat — bakneta, gdy wchodzitem za nig do pokoju.



Rozkiad domu jest doktadnie taki sam jak naszego, jedynie
proporcje sg nieco inne, poniewaz tu nie ma sklepu. Dawniej tez
zawsze miatem to uczucie, gdy tu przychodzitem, jakby snit mi sie nasz
dom. W regale stali jeszcze w jednym szeregu i wcigz na tym samym
miejscu Socjalisci Quacka, lecz czerwone tomiki Gortera zastgpiono
jego dzietami zebranymi. Dalej rozpoznatem po szarym grzbiecie, na
ktorym nie widniat zaden tytul, Rady Robotnicze profesora
Pannekoeka, i obok broszure Lenina Dziecieca choroba ,lewicowosci”
w komunizmie. Nad kredensem wisiata niewielka martwa natura z
dzbankiem nasturcji, ktéra teraz znéw przywiodta mi na mys| puszke
na stodkie sucharki mojej matki: widniat na niej wianuszek tych samych
kwiatkow i okragtych listkbw. Gdy zajrzalem na werande, pomyslatem
nagle o rozmytych obrazkach umieszczonych na butelkach octu pod
paskiem cienkiego papieru, przez ktory ledwo przeswiecata ilustracja.
Dlugo zachowywaly wypukly ksztalt skutkiem okragtosci butelek:
Ojczulek Dlugondg, Duch w Butelce. | te obrazki firmy Verkade.
Sucharki byty gorg z ryzowej kaszy, przez ktorg nalezato sie przegryz¢
do nastepnej ilustracji: dumnego bielika czy barwnych wron na $niegu.
Jasio Wiezowron. Znalem jeszcze poczgtkowe wersy na pamiec:
Napinajac miesnie i Sciegna az po kres wytrzymatosci mknat Jasio
Wiezowron w przestworzach. Lecz choc¢ bit skrzydtami najszybciej jak
potrafit, nie mégt sie jednak uwolni¢ od swego niezmordowanego
przesladowcy (a byt nim bielik). Rozdziaty ,Jesienna tesknota”,
.Zimowa udreka”. Gdy na opakowaniach pojawity sie obrazki do
albumu z rybkami akwaryjnymi i zwierzetami z terrariéw, wielka beczka
na sucharki w sklepie przemienita sie w zbiornik peten tajemniczej
wody z krewetkami i zawilcami morskimi na dnie, gdzie radosnie
ptywala pasiasta brzanka sumatrzanska albo gdzie wygrzewata sie w
stoncu salamandra ognista z robakiem podobnym do czerwonego



wasika w pyszczku. Przynie$¢ opakowanie sucharkéw ze sklepu
oznaczalo nurkowanie do dna beczki i wynurzanie sie z morskim
zwierzeciem czy gadem. Kiedy kryzys zaznaczyt sie w sklepie tak
wyraznie, ze w beczce nawet dna nie pokrywaly juz opakowania
sucharkéw, a ona sama stata sie schronieniem dla myszy, mgj ojciec
wyniost ja do ogrodu i nie bardzo wiedziat, co z nig dalej poczaé, bo
byta za duza, by sta¢c w komoérce. MOj brat zauwazyl, ze z
powodzeniem mogtoby w niej spac kilkoro dzieci; wszyscy potraktowali
to jako zart, choC znajac ojca nie wykluczam, ze kiedy przybyto mu
wiecej dzieci, rozwazat takze i te mozliwosc. Ja od razu znalaztem dla
niej zastosowanie, miatem jednak dos¢ rozsadku, by odczekac, zeby
zaaklimatyzowata sie w nowym miejscu. Gdy wszyscy do niej przywykli
i juz na dobre wrosta w obraz ogrodu, pewnego popotudnia
przesmykiem miedzy domami naznositem niepostrzezenie tyle piasku,
ze nie tylko pokrylem nim dno beczki barwy ochry, ale mialem go
jeszcze dosé, by tu i 6wdzie usypa¢ wzgoérza i wyzyny. Z kamieni
utozytem cos na ksztalt stawu, obtozytem go kepkami mchu i
gdzieniegdzie rozmiescitem grupy roslin. Przy tylnej Scianie
zbudowatlem wspanialy wznoszacy sie labirynt z kory i pni drzew. A
potem przeniostem tam jedng po drugiej wszystkie moje ropuchy z
terrarium. Natychmiast zaczely ciekawie penetrowa¢ nowy teren,
pewnie dlatego, ze mialy tu tyle przestrzeni i moze wydawalo im sie, ze
sg na wolnosci. Az jedna z nich doszta do bocznej $ciany i na prézno
usitowata wdrapa¢ sie na nig. Mimo to czutem sie szczesliwy. Bol
brzucha spowodowany uciskiem krawedzi beczki byt jeszcze silniejszy
niz dawniej, gdy musialem wyja¢ z niej opakowanie sucharkéw, ale
przeciez i tak juz ze sto razy przedtem wisialem przewieszony przez
nig z nogami w powietrzu. Odnositem wrazenie, jakby wszystkie tamte
opakowania sucharkow firmy Verkade z obrazkami byly zaledwie



obietnicg tego, co teraz mialem w beczce. A takze ogarnetlo mnie
uczucie, jakbym uszczknat cos z wiadzy, z mocy mego ojca, lub
jakbym — jak to on méwit o katolikach — utworzyt ,panstwo w panstwie”.
Totez z napieciem i strachem czekatem na jego powr6t do domu. Kiedy
wszedt z moim bratem do pokoju, matka powiedziata glosem, w ktérym
stychac¢ byto, ze akceptuje to, co sie stato, cho¢ ostateczng decyzje
pozostawia jemu: ,Zajrzyj koniecznie do beczki po sucharach.”
Natychmiast popedzit do ogrodu i pochylit sie nad terrarium.
Zdenerwowany stalem z boku i w napieciu wpatrywatem sie w jego
twarz. Jego oczy i brwi wyrazaly przychylnos¢, gdy jego wzrok
przeslizgiwat sie po miniaturowym krajobrazie, lecz jego usta i wasik
Hitlera pozostaly zaciete, gdy powiedziat: ,Ten kawalek raju jest
wiasciwie o wiele za piekny dla tych swiattowstretnych zwierzat.”
Pojatem, ze odniostem zwyciestwo, i natychmiast zaczatem opowiadac
mu w podnieceniu, jakie to jeszcze inne zwierzeta zamierzam tu
dotaczyc¢. Ale nie sadze, zeby zwiekszyto to jego entuzjazm. Tylko moj
brat wciggnat gtosno zapach sucharow, ktéry mimo wilgotnego mchu i
zgnitej woni pienkéw drzew nigdy catkiem nie wywietrzat, i powiedziat:
.~Jakie to bylo smaczne i chrupigce.” Wydaje mi sie, ze mQj ojciec
dopiero wéwczas uswiadomit sobie, co sie zmienito. Bo jego twarz sie
zachmurzyia.



Przeszedtem przez werande ku oszklonym drzwiom i zobaczylem
nagle, ze komoérka z szarego pumeksu, ktdrg moj ojciec wznidst
wlasnorecznie na tytach naszego ogrodu, znikneta bez Sladu. |
pomyslalem o jego modlitwie, gdy prosit Boga: ,Zachowaj dzieto
naszych ragk.” Tam, na tym pustym miejscu, z tebkami na wydrgzonym
od uderzen siekiery pienku stracity zycie moje kréliki. Flamandzki
olbrzym, samiec; przez jaki$ czas siedziat w jednej klatce z kaczka,
ktéra zawsze uktadata sie do snu w puszystym futerku na jego karku,
ciekawie opierajac gtéwke miedzy jego uszami. Nic to nie pomogto,
takze i jego powalit cios siekiery. Dokiadnie w to miejsce, gdzie
przesiadywata senna kaczka. Holenderczyk, ktory po pierwszym ciosie,
kiedy mego ojca nagle wywotano na chwile, wykustykat krzywawo z
komorki. A ojciec, gdy wrdcit, zawotal: ,Nie moge, nie potrafie.” |
darowano mu zycie. Wysciskatem mego ojca za to jak szalony, ale
nastepnego ranka i tak krolik juz nie zyt. ,Tak musiato by¢”, powiedziat
ojciec. Patrzytem na miejsce, gdzie stata komorka. Nie pozostat nawet
kamien na kamieniu. Zachowaj dzieto naszych rak. Tak musiato byc,
pomyslatem i odwrécitem sie do sagsiadki, ktéra wiasnie podawata
herbate.

— Rozebrano komorke — odezwatem sie. Staneta obok mnie.

— Te waszg — powiedziatla — tak, nie ma jej juz od lat. Jeszcze
widze, jak stawia jg twoj ojciec. Robit ja calkiem sam, w stoncu, z
podwinietymi rekawami. Pamietam to niewiarygodnie upalne lato. Po
calych dniach siedziates i wpatrywales sie w niego. Byles$ jeszcze, o,
taki. Kiedy sciana siegala juz czubka twojej gtowy, ojciec czesto
wsadzat cie do srodka. | wtedy wystawalty tylko twoje blond wiosy.

— Jakimi ludzmi byli moi rodzice? — spytatem.



— Och, to wspaniata para, jacyz to byli piekni ludzie — powiedziata. —
Wszyscy o tym méwili. Twoja matka byta taka piekna, taka pulchna, ale
nie za bardzo, i tez nie taka — powiedziata wykonujac kilka
nieporadnych ruchdéw, ktorymi starata sie wyrazi¢ rozhukanie i
kokieterie. — A twoj ojciec z tymi czarnymi wiosami i ciemnymi,
ptongcymi oczami. Tyle, ze troche uparty. Boze moj, Boze, jakiz to byt
uparty cztowiek. Kiedy rozmawiato sie z nim o liturgii czy polityce, nigdy
nie przyznat innym racji. Zawsze obstawat przy swoim. Kosztowato go
to wielu klientéw, bo jak sie ma interes i nie mowi ludziom tego, co
chcieliby ustyszec, to wtedy mozna pakowa¢ manatki.

— Czy to dlatego sklep catkiem podupadt? — spytatem.

— No nie, to byly takie wspaniale czasy — powiedziata pogardliwie. —
A przed wyborami wywieszat zawsze w oknie plakat Colijna. Poza tym
tyle dzieci, od tego nawet bogacz statby sie zebrakiem. Ale z poczatku
nie, najpierw wszystko szto jak po masle. Bo pamietam jeszcze, jak
ludzie z sgsiedztwa mawiali: ,Chodzg ubrane jak dzieci lekarza.” Tak
dostatnio zescie wygladali. Tyle, ze bylo was zbyt wiele. Jestem petna
szacunku dla twojej matki, jak starata sie w miare moznosci poradzi¢
sobie ze wszystkim. Céz to byla za obrotna kobieta. Ale przeciez nie
mogli was pozamykac. Kiedy ojca nie bylo i twoja matka obstugiwata
klientow, coraz to ty czy ktores z twoich braciszkow czy siostrzyczek
wchodzito do sklepu z opuszczonymi majtkami, albo ktéremus trzeba
bylo obetrze¢ nos. Zza drzwi zawsze wyglgdalo pare dzieciecych
gtéwek. A ludzie tego nie lubia.

— Czy moge wyjs¢ na chwile do ogrodu? — spytatem.



— Tam nie ma nic do ogladania — odpowiedziata. — Zeby$ tylko nie
nanosit ziemi do mieszkania.



Otworzytem drzwi werandy, wyszedtem na dwor i wkroczytem
niczym Guliwer do krainy Liliputow, tak male stalo sie wszystko
dookota. A przeciez zawsze musiato byC takie mate, uprzytomnitem
sobie z dziwnym uczuciem w zotadku. W kilku krokach dotartem na tyt
ogrodu. Usunieto furtke, a przesmyk miedzy domami zlikwidowano, tak
ze juz nigdy wiecej zaden chiopak nie bedzie tam modgt podnosic piyt
chodnikowych, by zobaczyé, czy nie siedzg pod nimi na wpot
wyschniete salamandry czy pedraki. Zresztg na suchej ziemi, po ktorej
biegly regularne rysy po grabiach, nie pozostata ani jedna piyta.
Pochylitem sie i spojrzatem przez kratke otworu wentylacyjnego w
wysokim murze garazu. Taki sam potmrok jak dawniej, ten sam zapach
benzyny. Tylko inne byly samochody. Nie mialy juz tych szerokich
btotnikéw i kawatkow metalowych plastréw miodu, ostaniajacych od
przodu silnik. Ani tez stopni czy potyskujacych lamp. Ale kiedy sie
wyprostowatem, miatem jak dawniej w oczach tzy od przeciggu i pytu
rdzy z wentylatora. Przez otwarte drzwi werandy sasiadka zawotala, ze
stygnie herbata. Widzialem jej szarg sylwetke w oknie, jej twarz z
opuszczonymi kacikami ust. Ale jeszcze nie wrécitem. Oparty o mur
garazu patrzytlem wecigz zatzawionymi oczyma przez pozotkie drzewka
na nasz dom. Byt taki zadbany. Ani sladu plam na drewnie, gdzie latem
wskutek stonecznego upatu tworzyly sie wielkie bable, jakby drewno
probowato odetchnaé przez warstwe farby. | jakby protestowato
przeciw tej okropnej zielonej barwie, ktéra powstata wskutek ubdstwa,
poniewaz moj ojciec musiat zmiesza¢ wszystkie resztki farb. Jako
dziecko nie bylem w stanie powstrzymac sie od jej zeskrobywania.
Dilubatem tak dtugo, az jg przebitem i znéw pojawiato sie gote miejsce.
Z werandy zniknety kepy rojnika i nie byto juz regatu z potkg petng
niebieskich kétek, gdzie staly mokre torebki niebieskiej farbki firmy
Reckitts. Wszystko byto tak blisko, wydawato mi sie, ze modgtbym



wszystkiego dotkng¢ wyciagnieta reka. W jaki sposob potrafitem
wypetnic¢ jako dziecko te odlegtos¢ tak wielkg przestrzenia.

Tylko ukosne okienko mojego pokoiku na strychu wyglgdato nadal
nieco zapuszczone i zdawalo sie leze¢ o wiele dalej. Ale moze brato
sie to stad, ze chcac przez nie wyglada¢, musialem uprzednio stangé
na krzesle, by przez zamazane szyby spoglada¢ ponad dachem
garazu w dal, ku szczytom drzew w Endegeest i cebulastej wiezyczce
ratusza.



SKALA OCEN

.Ptakaly niemal wszystkie dzieciaki, ale nie ty. Ty tylko przygryzies
dolng warge.” Matka opowiada to zawsze, ilekro¢ pytam jg o poczatek
mojej nauki. Zachowata wspomnienie owego pierwszego dnia, nieco
bolesne, jak ostateczne odciecie pepowiny. Bo kiedys powiedziata mi:
,Kiedy posztam po ciebie o dwunastej, myslatam: teraz to juz na pewno
rzuci mi sie na szyje, teraz pojawig sie tzy. Ale nic podobnego, nie
powiedziate$s ani stowa, szedtes tylko cicho jak myszka obok mnie.
Dopiero po diugim naleganiu powiedziales: «Nasza pani nazywa sie
Vink.» Kiedy bytes w drugiej klasie, ona odeszta ze szkoty. Catymi
godzinami siedziates na schodkach przed sklepem i ptakates.”



Pani Vink! Nie potrafie sobie wyobrazi¢, ze ona jeszcze zyje. To
wszystko tak gleboko zapadio w moje wspomnienia, wydaje sie tak
odlegte, ze w moich myslach wszyscy z tamtych czasow dawno juz
umarli. Lecz ona nie moze mieC dzis wiecej jak piecdziesigt piec lat.
Ale Ze nigdy sie z nig nie ozenig, wiedzialem juz na tym szkolnym
zdjeciu, na ktorym tak posepnie wpatruje sie w ziemie. Niewiele
brakowato, bym dopchat sie do niej, lecz miedzy nig a mng stoi wysoki
chtopak z zadowolonym z siebie usmieszkiem i przechylong w jej
strone gtowa. Objeta go, jej reka spoczywa na jego lewym ramieniu. Na
zdjeciu widac, ze wpatruje sie w ziemie, zeby nie widzie€ tej dioni, jej
dioni, tuz przy moim prawym uchu. Zagieta palce, wsuwajac ich czubki
pod jego welniang kamizelke. Stoimy poza szkolnym dziedzincem tuz
przed brama. Tlo wypelnia mroczna sylwetka czerwonego buka.
Fotograf ustawit swdj statyw chyba miedzy torami wozkdw ciggnietych
przez wariatow. Byli do nich zaprzezeni jak zwierzeta. Klngc gtosno i
wydajac dzikie ptasie dzwieki przechodzili zawsze przed naszg szkotg
w drodze z zaktadu do ogrodu warzywnego.



Nasza szkota lezala miedzy dwoma zaktadami dla umystowo
chorych. Idac do niej przechodzitem obok zakiadu oddzielonego od
drogi jedynie waskim rowem. Bramy byty otwarte dzien i noc. Miedzy
wysokimi, gtadkimi pniami bukéw wida¢ byto wielki biaty pawilon, ktory
przywodzit mi na mysl pocztowke z Niemiec. Ludzie mowili, ze
przebywali tu lepiej sytuowani pacjenci. Nieco dalej, po przeciwnej
stronie ulicy, za wysokim ogrodzeniem obwiedzionym od géry drutem
kolczastym stat budynek zwany po prostu domem wariatéw, gdzie
przebywali mniej zamozni; mdj ojciec powiedziat, ze jesli jest sie
biednym, to z pewnosciag ma sie innego fiota, niz kiedy sie jest
bogatym. | to byta prawda. Bo w oknach pawilonu widzialem czasem,
jak ktos dziwacznie podskakuje czy osobliwie gestykuluje, lecz nigdy
nie bez pewnej elegancji. Jakby tam w srodku wystawiano sztuke
teatralng, w ktorej kazdemu wolno byto samemu obmysle¢, co zrobi
czy jak sie zachowa, byle to tylko byto zwariowane. Nigdy nie widywato
sie tam wulgarnej gestykulacji czy zlowrogiego gapienia sie spod
zmarszczonego czota jak po drugiej stronie za ogrodzeniem. A o tym
ogrodzeniu moj ojciec powiedziat, ze zrobili je za ciasne. Chciat przez
to powiedzie¢, ze pan Savijn, ktéry kazdego miesigca przychodzit
sprzeda¢ nam paczke herbaty, podczas gdy to my sami mieliSmy
przeciez sklep, tez sie tam powinien znalez¢. Ale matka i tak jg od
niego brata, nie potrafita mu odmowi¢. Zdaniem ojca pan Hercules
oczywiscie tez powinien tam trafic. Gdy przechodzit koto naszego
domu, kruchy, ze swag przezroczystg twarzg i $nieznobiatym morskim
wasikiem, ojciec zawsze mawiat krecac gtowa, ze ten dureh wierzy, iz
po smierci przemieni sie w maitpe. Gdy kiedys w wybiegu dla jeleni
karmitem je papierem gazetowym, czym byly zachwycone, podszedt do
mnie wsciekly i powiedziat, ze zakiécam rytm przyrody. Pomyslatem



wtedy, ze pewnie sie boi, ze kiedy bedzie malpg, takze znajdg sie
chiopcy, ktorzy wtyka¢ mu beda papier przez krate.



Na klatce schodowej naszej szkoly wisiaty tablice z symbolicznymi
wizerunkami przemystu, rolnictwa, rybotowstwa i hodowli, wykonanymi
wedle kanonéw Jugendstilu. Byto tam tez okno z matowego szkta, w
ktorym przezroczyste pozostaty jedynie ozdobne litery dwédch napiséw:
.Wiedza to potega” i ,Ktorzy wczesnie mnie szukajg, znajdg mnie”.
Teraz sentencje te wydajg mi sie ze sobg sprzeczne, lecz z poczatku,
gdy jeszcze nie potrafitem czyta¢, mialy w sobie cos z fascynujgcej
tajemnicy. Jakby czyjas niewidzialna reka wypisata na tafli lodu
zlowieszcze przestanie. Jak w Bibli, gdy zapowiedziany zostaje
upadek panstwa Baltazara: Mene mene, tekel ufarsim. P6zniej, gdy
potrafitem juz czyta¢, zdania te nadal pozostaly tajemnicze, poniewaz
nigdy nie dotarto do mnie ich znaczenie. W korytarzu pod wieszakami
staty chodaki dzieci spoza wsi, niekiedy lezat w nich bgk czy czerwono-
czarne jojo. A z boku, na wysokim wieszaku, majacym jedynie trzy
haczyki, wisiat ptaszcz pani Vink, na ktéry spogladatem od razu, gdy
tylko wszedlem do srodka. Zawsze wieszatem mojg peleryne na
najblizszym pustym haczyku, a gdy sie spézniatem, chowatem na
chwile twarz w jej ptaszcz, tak ze moj nos catkiem znikat w jego
faldach. Batem sie zawsze, ze ktoS moze mnie na tym przytapac i
pomysle¢, ze wycieram sobie nos w je] ptaszcz. A jesliby jeszcze
obejrzat wewnetrzng czes¢ mojego rekawa przy przegubie, co czesto
czynita moja matka mocno krecac przy tym gtowa, to podejrzenie takie
nie wydaloby mu sie nieuzasadnione, bo materiat byt tam sliski i
potyskliwy, jakby regularnie spacerowaty tamtedy slimaki. Zawsze tez
cos mnie korcito, zeby wsadzi¢ reke do kieszeni jej ptaszcza. Nie zeby
cos stamtad wyjaC czy obejrze¢, lecz ot, tak sobie, by dotknac
drobnych przedmiotow i postuchac chrzestu tracych o siebie muszelek
kauri. Zawsze miafa ich kilka przy sobie. Byta w Indonezji, i przywiozia
stamtad cale pudetka po cygarach i stoiki po dzemach petne tych



muszelek. Jesli kto$ bardzo sie starat, dawata mu ich kilka. A kiedys,
gdy wreczatem jej karteczke starannie zapisang zwréconymi w gore i w
dot laseczkami, powiedziata, wtykajac mi w dion dwie muszelki: ,Te
muszelki to pienigdze ludozercow.” | zawsze przypominatem sobie o
tym ze zgroza, gdy latem przechodzilismy w niedziele wzdtuz kanatu i
mijaliSmy piec wapienny, obok ktérego lezaly cate gory muszli.



Jedyng osoba, ktéra na jakis czas wyparta panig Vink z moich
mysli, byta ciemnowlosa dziewczynka z mojej klasy, ktérej oczy, nos i
usta znajdowaly sie w tak niewielkim oddaleniu, ze podobna byta do
zwierzatka. Miata zdrowe, biate zeby drapieznika. Lecz 0 niej
rozmyslatem jedynie tuz przed snem. W myslach katowatem jg gotymi
rekami. To znaczy, lezatem przy niej tak blisko, ze nie widzialem, co
robie. Ale grzebalem w jej ciele rekami, wywlekajgc z niego wszystko.
Miato to co$ wspdlnego z zabawg w rzeznika, jakiej oddawatem sie z
mymi braciszkami i siostrzyczkami w naszym domu na strychu;
obmacujgc sie nawzajem wskazywaliSmy czesci ciala, ktore
pragnelismy naby¢. Bo na koncu tamta dziewczynka wisiata zawsze do
gory nogami niczym krwawy strzep miesa na haku. Ta wizja pojawiata
sie niezaleznie od mojej woli, tuz przed zasnieciem. Kiedy wieczorne
Swiatlo przenikajac przez kotdre tworzyto nad mojg twarzg czerwony
mrok. W ciggu dnia, gdy na nig patrzylem, staralem sie o tym nie
mysle¢. Tylko tym biatym zebom nie potrafitem sie oprze¢. Kiedy sie
Smiata, tamto zjawiato sie natychmiast, mima wszystko, po prostu w
bialy dzien. Dzialo sie to pewnie takze za sprawg naszego otoczenia.
Zaktady, ktérych pacjenci w dni odwiedzin przechadzali sie wraz z
najblizszymi po alejkach albo siedzieli na tawkach. Drobna, niepozorna
matka z synem kolosem, bezwolng géra miesa o sterczacych wiosach,
ktoremu malenka, zwinieta chusteczka obcierata $luz piynacy z
rozdziawionej geby. Karmienie stodyczami, wtykanie bananéw w
wielkie, blade dzieciece twarze, ktore zdawaly sie rozpadaé ze
zdziwienia i ktérych nie scalata zadna ludzka cecha. Ktére powinny by¢
porosniete wtosami, by nie pozostawi¢ najmniejszej watpliwosci, ze sg
to bezradnie i bezwolnie cztapigce zwierzeta, ktorych kierunek marszu
zmieni¢ mozna byto tylko pohukiwaniem i razami kija. | mitoscig oraz
rodzicielskim rozpieszczaniem. Lecz gdy pora wizyt i spaceréw



dobiegata konca, wszyscy oni stawali jak bez zycia za ogrodzeniem, a
na machanie i gtosne wotanie ,do widzenia” nie reagowali chocby
najstabszym odruchem rozpoznania. Czasem, gdy rodziny juz odeszty,
ktorys z nich podskakiwat kawatek wzdtuz ogrodzenia na ugietych
nogach, lecz potem zatrzymywat sie nagle, odwracat i z wysokim
wrzaskiem znikat w zaroslach. To mogt zobaczy¢ kazdy. Lecz ja
wiedziatem, ze dziejg sie tam jeszcze gorsze rzeczy. Siedzac kiedys w
ubikacji ustyszalem przez uchylone drzwi, jak jeden z pielegniarzy
moéwit w sklepie do mojego ojca: ,To zbrodnia wobec Stwércy, ze oni
cos$ takiego utrzymujg przy zyciu. Sg tam niektorzy z takimi glowami, a
ciala prawie nie wida¢. Plywaja we witasnych odchodach, a mézg po
prostu wylewa im sie z glowy. Co do niektérych nie wiadomo nawet,
czy co$ widzg albo stysza, nie wykonujg najmniejszego ruchu. Po
prostu lezg. | mimo wszystko przychodza rodzice, zeby pomachac rekg
czy zawota¢ hop hop. Trzeba tam troche popracowac, zeby moc sobie
to wyobrazi¢.” Od tamtej pory strychy tych surowych budynkéw
lezacych w oddali miedzy mrocznymi drzewami zaludnity sie w mej
wyobrazni odrazajgcymi istotami, ktore nie lezaty nawet w tézkach, lecz
na wilgotnej ziemi, lub ptywaty w akwariach. Istoty miedzy rosling a
zwierzeciem, o gtowach podobnych migekkim melonom, ktérych ciato
rosto niczym konary i liscie. Ktérym by¢ moze przesuniecie ich
bezksztattnych czionkéw o pie¢ centymetréw do przodu zajmowato
ditugie tygodnie, ktére byly przezroczyste, tak ze wida¢ byto potozenie
organow, jak u rybki czy nagiego pisklecia, ktére niczym meduzy
roztopityby sie w katuze blota, gdyby znalazlty sie na stohcu. Na
wszystkie te okropnosci pomagaty jedynie oczy pani Vink. Codziennie
rano nastepowata ta ucieczka do bezpiecznej klasy. Takze i dlatego
ptakatem wiele godzin na schodkach przed sklepem, gdy odeszia, bo
gdy po niej przyszta do nas panna Hakkenberg, mogto sie wydawac,



ze do klasy wdart sie obted z zaktadow. Okaleczony chrzaszcz, ktory
kulat po klasie w wysokim, podobnym do staroswieckiego zelazka
czarnym bucie na lewej nodze. Na palcu miata pierscionek bez oczka.
Kiedy ktos zrobit cos, co jej sie nie podobato, ttukia delikwenta swymi
knykciami po glowie, tak Ze niekiedy pozostawal na niej maly
kwadracik od oprawy. Gdy pokazatem go w domu, powiedzieli: ,Na
pewno na to zastuzytes.” Pewnego razu jeden z obtgkanych tuz pod
oknem naszej klasy wbit topate w czaszke pielegniarza. Z poczatku
dobiegaty stamtad mamrotliwe przeklenstwa, ktére przeszly w
zwierzece dyszenie. Stanowczy glos pielegniarza. Panna Hakkenberg
powiedziata, ze mamy sie nie odrywac od pracy. A wtedy rozlegt sie
nagle tepy odgtos uderzenia, jakby ktos na plazy wbit szufelke w mokry
piasek nad sama wodg. Zanim stanelismy w tawkach, zeby wyjrze¢ na
dwor, panna Hakkenberg zaciggneta juz zastony. Ale nie sttumity one
przeklenstw i pomruku. Wtedy chwycita skrzypce i zagratla szybkg
taneczng melodie. To tylko powiekszyto moj przestrach, bo wygladato
to tak, jakby i w nig wstapito szalenstwo zza okna. Zwykle bowiem gdy
Spiewalismy psalmy, akompaniowata nam dos¢ niemrawo. Po wyjsciu
ze szkoly zobaczylismy, ze miedzy torami wozkéw rozsypano piasek,
przez ktory przesigkata krew jak przez opatrunek.



Niedlugo potem, gdy mieliSmy po raz pierwszy pisa¢ piérem i
atramentem, wcigz przypominata mi sie tamta zakrwawiona topata,
poniewaz w naszej klasie unosit sie zapach zelaza. Bylem wskutek
tego tak rozkojarzony, ze nie ustyszatem, jak nasza pani mowi, ze
trzeba poslini¢ pioro, nim sie je zanurzy w atramencie. Totez na moim
papierze nie pojawita sie ani jedna kreska. Wypinajac piers do przodu i
podnoszac palce czutem zapach gumy mojej nowej suszki, ktéra miata
ksztalt malego stonia. Byla ceglastoczerwona i stala na zielonegj
podstawce, ktéra skiadata sie z dwoch warstw. Guma wygladata jak
mech. Kiedy pani wreszcie uniosta wzrok zza miynka do ostrzenia
otéwkow, a ja powiedzialem, ze moje pidro nie pisze, zsuneta sie ze
swego krzesta i podeszia do mnie. Gwattownie wyrwata piéro z mojej
dioni, zanurzyta je tak mocno w katamarzu, ze czubek stalowki wydat
na dnie odrazajgcy dzwiek, i obejrzata je uwaznie. Potem trzepneta
mnie swymi knykciami w glowe, ze az poczutem sie tak, jakby moje
wiosy w tamtym miejscu byly jeszcze krétsze, i zaskrzeczala, ze ja sie
chyba nigdy nie naucze stuchac. POzniej po prostu otarta pioro o stonia
i wsadzita je do ust. Zanim znéw wetknela je w atrament, zdazytem
jeszcze zobaczy¢, ze w zagtebieniu stalowki zawisto troche zottawej
sliny z pecherzykami powietrza. Potem na marginesie pierwszej strony
mojego nowego zeszytu zrobita kreske z takg sitg i rozmachem, ze az
rozdzielita sie stalébwka pozostawiajac dwie osobne linie. Po czym
wetkneta mi obsadke w dion. Nim sie odwrdcita, pstrykneta jeszcze od
niechcenia mojego stonia, tak ze sie przewrdcit, i powiedziata: ,Jutro
przyniesiesz prawdziwg suszke. Zadnych zabawek na tawce.”



Nastepnego dnia miatem przed sobg na tlawce suszke z
ciemnoczerwonej skory, miedzy ktorg znajdowato sie kilka skrawkdéw
zamszu. Cafte szczescie, bo pierwsza rzecza, jaka zrobita, byto
sprawdzenie, czy zastosowatem sie do jej polecenia. Skineta glowa
niemal z zalem. Lecz jeszcze tego samego tygodnia mogta powetowac
sobie to rozczarowanie, bo odebrata mi okaryne, ktorg z odlegtosci
wyrzucita do kosza na $mieci. A takze dwie muszelki, ktére dostatem
jeszcze od pani Vink i przechowywatem w mojej kasetce pod tawka, by
popatrze¢ na nie od czasu do czasu. Moja wrogosc¢ do niej stata sie tak
wielka, ze chtopakowi z klasy opowiedziatem o niej catg historie. Ze nie
sypia w domu, poniewaz ma ciggle potworne napady wsciektosci, w
trakcie ktorych budzi sasiadow krzykami. | ze dlatego kazdego
wieczora jest zabierana przez dwoch mezczyzn z zakladu, ktérzy
zamykajg jg w obitej watg skrzyni, a do lewej stopy przywigzujq jej
poduszke, bo swym masywnym czarnym butem juz dwukrotnie rozbita
wieko. | ze gdy rankiem otwierajg skrzynie, ona lezy cata w Slinie i
pianie.

Pozniej, gdy odszedtem ze szkoly, widywalem czasem panne
Hakkenberg jadaca alejkami na wysokiej damce. Gdy patrzylo sie na
nig od przodu, odnosito sie wrazenie, ze jedzie na stojgco, albo ze
siedzi dziwacznie na skraju siodelka. Nie mogtem dojrzeé, czy ma
jeszcze na palcu swaj pierscionek bez oczka, bo latem i zimg jezdzita
w rekawiczkach. Z poczatku myslatem, ze to ze wstydu. Ze ukrywa
knykcie, ktorymi potrafita thuc tak mocno. Ale teraz sadze, ze wkiadata
je po to, by odwroci¢ uwage od tego dziwacznego czarnego kawatka jej
nogi, ktory zdawat sie kreci¢ sam z siebie, jakby byt przedmiotem.



Gdy tylko otwarto szkole podstawowg o kalwinskiej orientacji, moi
rodzice zabrali mnie ze starej szkoty, gdzie liczyta sie tylko Biblia. Na
trzy miesigce przed koncem roku. Lecz sgdze, ze nie tylko gorliwos¢ w
wierze sktonita ich do powziecia decyzji o tym nagtym przeniesieniu, bo
kiedy patrze dzis na moje stopnie u panny Hakkenberg, widze, ze jest
bardziej niz pewne, ze zostatbym na drugi rok. Jesli u pani Vink bytem
oczywiscie jednym z najlepszych uczniéw, to u panny Hakkenberg
musiatem chyba ulec catkowitemu umystowemu zacmieniu, bo
przewazajg oceny negatywne. Bylo wrecz tak Zle, ze kiedy odszediem
ze szkoly, przerobitem skale ocen na swiadectwie, tak ze obok 1
pojawito sie ,celujgco”, a przy 10 — ,bardzo stabo”.



POWROT DO OEGSTGEEST

W sklepiku, gdzie kupowatem dawniej artykuty akwaryjne, stoi nadal
ten sam lysy mezczyzna. Tylko jego bujny was przybrat tymczasem
Snieznobiatg barwe. Ma juz chyba z siedemdziesiat piec lat, ale ciggle
tak samo sie boi, zeby mu czegos nie zepsu¢, bo gdy ogladatem
malenkg syrenke z pokrytego glazurg fajansu, wyrwat mi jg szybko z
rak i powiedziat, ze to bardzo kruche. Kupitem u niego woreczek piasku
z muszelek, poniewaz stat na przodzie lady. Ale wiasciwie nie wiem, co
miatbym z tym zrobi¢. Wszystko zostalo zmodernizowane. Tylko
unoszacy sie tam zapach torfu i tubifexu pozostat taki sam jak przed
trzydziestu laty.



Za pierwszym razem gdy przyszediem do niego, kupitem pudetko
suszonych dafni dla moich rybek. Widniat na nim napis: Skarmiac
oszczednie. Przez catg droge do domu powtarzatem cichutko pod
nosem: ,Skarmia¢ oszczednie”. Zacisngtem oczy i rozmyslalem o tym
gleboko. Gdy dotartem do domu, wydalo mi sie, ze w kohcu
zrozumiatem. Trzeba da¢ rybkom tyle, zeby im jeszcze zostato na
pbzniej, gdyby znowu mialy poczu¢ gtéd. Wsypatem potowe pudetka
do wody. Nastepnego ranka, gdy lezatlem jeszcze w t6zku, moj brat
powiedziat: ,Popekaly ci z przejedzenia.” Natychmiast wyskoczylem z
poscieli. Wszystkie unosity sie martwe w akwarium, jakby powyginane i
z nadetymi brzuchami. Skutek byt taki, Zze ojciec zabronit mi na diugo
trzyma¢ w domu zwierzeta. Nie wynikio z tego nic précz nowej biedy.
Bo gdy mimo wszystko ustawitem sobie po kryjomu w pokoju waze z
ciernikami, martwitem sie o nie tak bardzo, ze pewnego chtodnego
wieczora zabralem je ze sobg do t6zka, poniewaz balem sie, ze
poskreca je reumatyzm. Nie zmruzytem oka, dopoki mdj brat nie
potozyt sie spac. Lezac juz obok mnie zapytat, dlaczego nie wyciggne
sie jak zwykle na brzuchu. Powiedziatem, Zze boli mnie Zotgdek, ale on
nie uznat tego za dostateczny powod, bym mogt leze¢ z wytknietym
zadkiem zajmujac wiecej niz pét t6zka. Nastepnego ranka wszystkie
rybki jeszcze zyly. Tylko z wazy wycieklo troche wody i lekalem sie
jeszcze diugo, czy matka nie pomysli sobie, ze zsiusiatem sie w t6zko.
A brat powiedziat krecac gtowa, ze te rybki mogg mowi¢ o szczesciu,
bo gdybym od bélu zotadka dostat goraczki, woda stataby sie o wiele
za ciepla.



Zostawitem samochod przed sklepikiem i poszediem pieszo od
naszego dawnego domu do mojej pierwszej szkoly. Tg samg droga,
ktorg jako szescioletni chiopak przemierzatem  codziennie
czterokrotnie. Posréd pierwszych opadtych lisci buka biegaly zieby tak
samo drobnymi kroczkami jak dawniej. Zupetnie jakby byty nakrecane
kluczykiem 1 w kazdej chwili mogly zatrzyma¢ sie z nagtym
szarpnieciem. Wiasciwie wszystko pozostato nie zmienione. Dom
Parmentiera, dowddcy ,Bociana”, wygladat wcigz tak samo jak dawniej.
W 1934 roku, po locie do Melbourne, w ktérym zajat drugie miejsce,
staty tam pod ogrodzeniem ttumy ludzi, nagle zaczynajacych klaskac,
gdy poruszyly sie zastony. Po prawej stronie, na fawce w lasku zaktadu
dla umystowo chorych, siedzialy dwie siwe, oddychajace z trudem
damy o prosto ustawionych patykowatych nogach. Obok nich siedziata
pielegniarka, wpatrujgc sie nieobecnym wzrokiem w wierzchotki drzew.
Miatem wrazenie, Zze po trzydziestu latach podsunieto mi znajomy
obraz, zakurzony i zapomniany. Na tarasie hotelu ,Het Blauwe Huis”
dowiedzialem sie od kelnera, ze panna Hakkenberg umarta zaledwie
kilka lat temu. On tez chodzit do jej klasy. Trzy lata przede mng. Gdy
stuknatem sie knykciami w glowe, powiedziat: ,No tak, kazdy z nas to
pamieta. Ale teraz jej pigstki wreszcie uspokoity sie na dobre.”
Popijajac kawe i spogladajgc w glab lasu zaktadu dla umystowo
chorych zastanawialem sie, czy chowajgc panne Hakkenberg zdjeli jej
te wysokie czarne buty. Chyba byfaby to profanacja.



Ustyszalem nagle regularne, przypominajagce mlask odgtosy
dobiegajgce z lasku. Sciezka tuz za ogrodzeniem szia, gestykulujac
chaotycznie i nieokielznanie, grupa chtopcow w zaktadowych strojach.
Ostatni ciggneli niski wézek, na ktérym tez siedziato ich kilku, grubych i
pulchnych, poktadajgcych sie na sobie nawzajem, jakby byli ze sobg
zrosnieci. Mieso w ubraniu. Za nimi szedt ciemnowtosy chiopak o
chudej twarzy i diugim nagim karku, ktory za kazdym razem, gdy jego
prawa noga wysuwata sie¢ w marszu do przodu, trzepat sie mocno w
udo. Jednoczesnie unosit bukiecik zwiedtych kwiatkéw do twarzy, a
potem gwattownym ruchem prostowat ramie, jakby komus$ salutowat.
Szedt tak patrzac tepo i melancholijnie prosto przed siebie.

Zaptacitem kelnerowi, ktéry, wskazujac tamtg grupke, powiedzial, ze
wida¢ znowu oleju nie dowiezli, i poszediem do szkoty.

Gdy pewnego wieczora przed miesigcem przejezdzalem obok niej,
drzwi byly otwarte. Zatrzymatem sie i wszedlem do srodka, bo
pomyslatem, ze pewnie pracujg tam sprzataczki, ktére by¢ moze nawet
sie nie zainteresuja, po co przyszediem. Ale gdy spojrzalem przez
szybke w drzwiach mojej dawnej klasy, wystraszytem sie. W tawkach,
0 wiele za matych, siedzieli okoto dwudziestopiecioletni chtopcy. Przez
chwile opadto mnie paralizujace uczucie, ze to jest nasza dawna klasa,
nadal tyranizowana przez panne Hakkenberg. Lecz kiedy spojrzalem
na katedre, ujrzatlem tam podobnego do sowy mezczyzne, ktory patrzyt
na mnie ze zdumieniem przez szklta swych okularéw bez oprawki.
Pewnie byla to szkota wieczorowa, lecz kiedy wracatem, nie
opuszczato mnie uczucie, ze oto pozostawitem samego siebie miedzy
dawnymi uczniami w tamtej sali, gdzie czarny futerat na skrzypce
panny Hakkenberg stoi jeszcze pewnie w kacie obok kosza na $mieci.



Dzi$ rano zatrzymatem samochdd przed szkotg i przystuchiwatem
sie przez chwile gtosom sSpiewajacych dzieci. Potem ruszytem w droge
powrotng. Wzdtuz ogrodzenia zakladu dla chorych umystowo. W
miejscu, gdzie kiedys zostatem ztapany przez wariata, kiedy
usitowatem zerwacC pod ogrodzeniem surojadke, lezata teraz, nigdzie
nie skaleczona i potyskujgca, martwa sroka. Zdechta chyba dzisiaj, bo
jeszcze nie zapadly sie jej oczy i nie oblazly jej muchy.

Na Dorpsstraat minglem mojego ojca. Miat w reku pleciony
wiklinowy koszyk i nie zauwazyt mnie. Zawrd6citem i zrownalem sie z
nim. Szedt do sklepu Alberta Heijna, zeby odnie$é¢ troche, pustych
stoikow i butelek. Podwioztem go tam. Siedziat nieco skulony obok
mnie ze sztywno wyciggnietymi do przodu nogami. Byt w nowych
sandatach, w ktorych jego stopy wydawaly sie mate jak stopy chiopca,
poniewaz zalozyl czarne skarpety. Pomyslalem o tym, jak kiedys ja
siedzialem na ramie z przodu jego roweru. Tez troche skulony i
bojazliwie odsuwajac nogi jak najdalej od kota.

Kiedy patrzytem na mego ojca, gdy tak kroczyt sztywno po dziale
spozywczym, nagle zacisnatem oczy. Nigdy nie widzialem, by chodzit
po innym sklepie niz nasz. Bylo w tym cos ponizajacego, gdy szedt tak,
stawiat swe stoiki i butelki przed sprzedawczynig i wyciggat reke po
zastaw. Dawniej zawsze mawiat 0 tego rodzaju sklepach: ,Te wielkie
cielska potkng nas bez reszty. Wyssag komara i pochtong wielbtgda.”



W drodze powrotnej zapytat nieco podejrzliwie, dlaczego w ostatnim
czasie tak czesto sie tu krece. Nie odpowiedzialem. Gdy
przejezdzalismy obok naszego dawnego domu, powiedziat z
westchnieniem: ,Tam to zeSmy sie naharowali.” Dodat tez jeszcze,
wskazujgc z wyrzutem dom obok naszego, ze nasza sasiadka, pani
Van Teeng, zmarfa niedawno. ,Jestem matkg mitosci’, powiedziatem
nasladujac jej glos. ,Tak”, odparl, ,to durne stworzenie. ZnalezZli jg
martwag przy kieliszku wina.”



W drodze powrotnej rozmyslalem przez caty czas o pani Van
Teeng. Moja matka méwita na nig zawsze ,to straszydto”. Istotnie, byta
to dos¢ dziwna kobieta, lecz z poczatku chyba w ogole jej nie
spostrzegatem. Istniat tylko ogréd, , Ten jej ogréd”, mawiat zawsze mo;j
ojciec pogardliwie, ,to prawdziwa dzungla.” | tak wtasnie byto. Zielona
kipiel chwastéw wzrostu cztowieka, ktéra rozbijata sie 0 nude naszego
ogrodu. Kazdej soboty ojciec pelt chwasty motyka, lecz po kilku dniach
z ziemi znowu wytanialy sie rézowe Kkielki i strzelaty w gore w
zawrotnym tempie, tak ze z czasem ojciec musiat odstgpi¢ czesc
naszego ogrodu wzdtuz ogrodzenia. Odstgpi¢ niecierpkowi i innym
dziwnym roslinom. | mnie. Moja matka wotata zawsze, gdy znikatem jej
z pola widzenia: ,Znowu siedzisz w tym sSmietniku!” A wtedy
wylaniatem sie na czworakach z tego zielonego potmroku, niekiedy
blady ze strachu przed wielkim czarnym owadem o szczekach
podobnych do obcegéw, a takze przed sznaucerem, ktory niczym
szara bryta ziemi potrafit sta¢ nieruchomo miedzy todygami, by nagle,
niczym umiesniony demon, rzuci¢ sie z warknieciem do siatki. P6zniej,
gdy bytem starszy, ktérego$ dnia wreszcie jg zobaczylem. Niczym
zjawa przykucnefa niedaleko mnie wsrod swoich roslin. Nie widziata
mnie. Jej twarz byla zielona i widniat na niej dziwny usmieszek, ktory
zdawat sie nie do usuniecia. Zdejmowata opancerzone slimaki z todyg i
lisci i wkiadata je do doniczki, méwigc przy tam co$ cicho do siebie.
Czasem stracata Slimaka, ktory usitowat przelez¢ przez krawedz. Nie
styszatem, co mowita. Brzmiato to jak tajemne zaklecia i ogarniat mnie
coraz wiekszy przestrach, bo wiedzialem niemal na pewno, ze ona z
tych zwierzat warzy¢ bedzie Sluzowatq ciecz, ktorg przyjdzie mi wypic,
jesli mnie odkryje. W wyobrazni czutem juz rozgniecione skorupki na
moim jezyku. Kiedy podeszia tak blisko do ogrodzenia, ze biekit jej
sukni stat sie widoczny jedynie jako kolor miedzy todygami, zabrakio mi



odwagi, by dalej patrze¢. Przywartem tak ptasko do ziemi, ze
dotykatem jej ustami. Tuz przed mojg twarzg siedziata brgzowa Zaba.
Mozna byto pomysle¢, ze moj dyszacy oddech tgczyt sie poprzez
ziemie z jej drgajacym szybko zo6ktym podgardlem. Poczutem, jak
razem z zabg stapiam sie ze strachu z ziemig. Nie wiem, jak diugo tak
lezatem, ale dopiero gdy ustyszatem jej kroki na podescie przed
domem i skrzyp zawias6w w drzwiach kuchennych, os$mielitem sie
podnies¢. Takze i zaba skoczyta gdzies w bok. Kiedy wieczorem
zapytalem mojego ojca, co ona robi z tymi slimakami, odpowiedziat mi,
ze pewnie je zjada. Ciarki przebiegly mi po plecach, a brat powiedziat,
ze teraz rozumie, dlaczego ona sie tak $lini przy mowieniu. Dopiero
pbézniej dowiedziatem sie, ze pani Van Teeng spuszczala je z wodg w
sedesie, bo objadaty jej rosliny. Ale wtedy chyba bym w to nie uwierzyt.
Zbierata je z roslin tak ostroznie, jakby sie bata, ze na lisciu pozostanie
kawatek ich bladego, oslizgtego spodu. Nie, gdy o tym myslatem,
wyobrazatem sobie, ze puszcza je na dzikie wino porastajgce calg
$ciane werandy. | ze tak sie tam roi od Slimakow, ze gdyby przesungé
reka po winorosli, to od wszystkich tych czutkbw poczutoby sie
pluszowe faskotanie w dton.



Kiedy miatem okoto osmiu lat, dowiedziatem sie, ze jest spirytystka.
W tamtym okresie przyjezdzaly do niej czesto w niedziele cate
autobusy z klientami, nawet z zagranicy. ,Znéw dzisiaj st6t niezle
zatanczy”, mawial wowczas mdj ojciec. Lecz moc jej czaréw zdawata
sie siegac jeszcze dalej. Przywotywata ludzi, ktorzy zjawiali sie niczym
mary w jej ciemnym, wytozonym az po sufit perskimi dywanami pokoju.
Ojciec mawial, ze oto wrdcity grzechy z czasow krola Saula, i grat
wtedy, jakby dla odegnania ztych duchoéw, przez cate przedpotudnie na
organach, podczas gdy matka $piewata mu do wtéru swym pieknym,
wysokim gtosem. Lecz nic to nie pomogto. Pewnego razu, gdy tuz przy
ogrodzeniu zajety bylem budowaniem ze stomek i gatgzek wysokiego
stosu ofiarnego dla stonogi, jej twarz o wielkich, wodnistych oczach
pojawita sie tuz przy mnie miedzy roslinami po drugiej stronie
metalowej siatki. ,Widzem za tobom bronzowego kaptana, bronzowego
kaptana”, powiedziata ze swym dziwacznym akcentem. | natychmiast
znow znikneta. Nie miatem odwagi bawi¢ sie dalej. Wciaz ogladatem
sie za siebie, lecz nie widziatem niczego. Otworzylem pudetko po
zapatkach i wypuscitem stonoge, ale i tak rozdeptatem jg idac do
domu, by opowiedzie¢ o wszystkim moje] matce. ,A to wariatka”,
powiedziata. ,Jakby jeszcze kiedys zobaczyla co$ za toba, to masz
powiedziec, ze ty widzisz za nig otwartg ksigzeczke kredytowa, a w niej
dwadzie$cia osiem guldenow diugu.” Czutem juz wtedy, ze nienawisc,
jaka moja matka zywita do pani Van Teeng, musiata mie¢ gtebsza
przyczyne niz jej czary. By¢ moze wzieta sie ona z tego, co kilka lat
temu powiedziat mi ojciec niskim glosem z wbitym w ziemie wzrokiem:
~Jestesmy tutaj miedzy nami mezczyznami, ale co ta kobieta osmielita
mi sie proponowac, nawet teraz nie chce mi przejs¢ przez gardio.”
Pamietam jeszcze cieply letni dzien, kiedy pani Van Teeng po drugiej
stronie ogrodzenia podlewata wezem winorosl. Przed naszym domem



powstata katuza wody i méj maly braciszek wytknieta z kojca rekg
zaczat grzebac sie w btocie. Matka wypadta na dwor i zawotata do niej,
zeby natychmiast przestata. ,A ja bende polewac”, odkrzykneta tamta.
Wéwczas moja matka przyniosta wiadro wody i chlusnefa jego
zawartoS¢ ponad ogrodzeniem. Najpierw rozlegt sie przenikliwy
wrzask, a w chwile potem strumien wody skierowat sie pionowo w
gore. Spadajgca woda bebniagc ttukia o podest przed naszym domem.
W kropelkach, ktore niczym mgta zawisty w powietrzu, zobaczylem
malenka tecze.

Od tamtej pory moi rodzice nie odzywali sie do niej, i my tez
mielismy zachowywac sie tak, jakbysmy jej nie widzieli. Ale gdy bylem
sam w ogrodzie, z tesknotg i zgrozg zagladatem ponad ogrodzeniem i
chwastami do wnetrza jej tajemniczego i mrocznego pokoju. Gdy mnie
widziata, kiwata do mnie przyjaznie glowa albo unosita uspokajajacym
gestem reke do goéry. A potem znéw spogladata nade mna, jakby
patrzyla na kogo$ tuz za mna. Nurkowalem wtedy szybko miedzy
roslinami i wchodzitem do komorki, gdzie stawalem w bezruchu,
jakbym sie czemus przypatrywat. Potem zaczynalem sie obracag,
jeszcze raz, i jeszcze raz, az zakrecito mi sie w glowie i miatlem
wrazenie, ze rzeczywiscie dostrzegam zjawe, ktéra kreci sie wraz ze
mna. Kiedys wystraszylem sie tak bardzo, ze nagle przywarlem
plecami do sciany. Statem tak, zmartwiaty z przerazenia. W miejscu,
gdzie konczyla sie moja czaszka, co$ zimnego i ostrego dotykato mnie
w kark. Gwézdz, na ktorym moj ojciec wieszat them do dotu swiezo
zabite kroliki, by sie wykrwawity.



Od tamtej pory wiedzialem, ze ta zjawa byla smiercig, a moze
nawet czyms jeszcze gorszym, gorszym od smierci. Pustym miejscem,
ktore pozostaje, gdy co$ odchodzi na dobre, gdy czegos nigdy juz nie
bedzie nam dane zobaczyc¢.



SPRINGBOK | PERLIMOEN



W nowej szkole szto mi od razu znacznie lepiej. W ciggu ostatniego
semestru drugiej klasy udato mi sie nawet przemieni¢ wszystkie zite
oceny na swiadectwie z poprzedniej szkoty w siodemki i 6semki. Mimo
to odnotowano w UWAGACH: ,Jan przechodzi do trzeciej klasy. Musi
tylko nieco mniej oddawa¢ sie marzeniom.” | rzeczywiscie bylo to
przejscie nie lada, z tamtej szkoty, na wpot ukrytej posréd lasu, do tego
brzydkiego budynku z czerwonej cegly przy slepej przecznicy
eleganckiej Rijnsburgerweg. Na rogu owej przecznicy na slepym murze
sklepu spozywczego widniat wymalowany szarg farbg wielki skaczacy
koziot na tle ciemnoczerwonego kofa. Ponizej znajdowat sie napis
czarnymi literami: SPRINGBOK & PERLIMOEN - WINA Z
PRZYLADKA. Gdyby przesledzi¢ ten wyimaginowany tuk, jaki zakreslit
koziot wyskakujac do goéry, to musiatby on zapewne wyskoczy¢ ze
Srodka szkoty. Musiatby przebi¢ sie przez dach w miejscu, gdzie na
strychu staty w regatach wielkie tablice: Kanaan — ziemia obiecana,
foka o smutnym wejrzeniu otoczona wiecznym odplywem, Zzmija
niczym blyskawica posréd flory wrzosowiska. | przez te
wyimaginowang dziure sam najchetniej wyfrungtbym ostatniego dnia
owego roku szkolnego, gdy na strychu, specjalnie na te okazje
przeksztalconym w matg salke teatralng, miaty zosta¢ odegrane krotkie
scenki dla rodzicéw. Gratem w jednej z nich rélke, ktéra byta bardzo
wazna, poniewaz krotkie zdanie, jakie miatlem wypowiedzie¢, stanowito
.Kropke nad i”, jak powiedziat dyrektor. Posrodku sceny znajdowato sie
okienko pocztowe, za ktorym siedziat urzednik. Byt nim Frits Vreeken.
Pewnie dlatego, ze miat takg rudg gtowe i ciggle wtykat sobie palec w
tytek, by podsuwa¢ go kazdemu ze stowami: ,Powachaj.” Przed
okienkiem stata cata kolejka obstugiwanych kolejno dzieci z paczkami i
listami. Bylem ostatni. Gralem role matego chiopca i musialem przez
caly czas sta¢ na ugietych kolanach. Gdy przychodzita kolej na mnie,



miatem oddac list, ktéry Frits powinien byt zwazy¢. Spogladajac z
zacietg ming na wage pocztowg miat powiedzie¢ do mnie: ,Ten list jest
za ciezki, chtopcze, musisz nalepi¢ jeszcze jeden znaczek.” Na co ja
mialem odrzec oburzonym piskliwym gtosikiem: ,Alez prosze pana,
wtedy bedzie jeszcze ciezszy”. | na tym koniec. Wydalo mi sie to takg
bzdurg, ze podczas spektaklu stangtem bez stowa z zacisnietymi
ustami przed okienkiem. A Frits Vreeken powtérzyt gtosniej wysuwajac
przy tym gtowe do przodu, tak samo jak wtedy, kiedy podtykat nam
palec pod nos: ,Ten list jest za ciezki, chtopcze, musisz nalepi¢ jeszcze
jeden znaczek!” Ja jednak nie mogtem wydusiC z siebie ani stowa.
Wéwczas na podium wskoczyt nagle dyrektor szkoty, ztapat mnie za
ramie, wcisng}t brutalnie mojg glowe w okienko i wrzasng} z furig tuz
przy mojej twarzy, tak gtosno, ze jego slina opryskata mi ucho: ,Alez
prosze pana, wtedy bedzie jeszcze ciezszy!” Potem wypchnat mnie z
podium za zastone. Na sali rozlegly sie krotkie, zaktopotane oklaski i
ttumiony smiech dzieci. Zderzytem sie z regatem na tablice i upadtem
na pluszowg zastone, w ktorej Elly Lampet w poprzednim spektaklu
grata krolowa. | wtedy pomyslatem o tamtym kozle, ktory w
ciemnosciach na dworze wyskoczyt ze szkoty. | nawet przestatem sie
cieszyc¢, ze zaczely sie letnie wakacje.



Dyrektor szkoty chyba nigdy mi nie wybaczyt, ze sam musiat
postawi¢ ,kropke nad i”. A moze to tylko jego zaufanie w mojg zdolnosc¢
wyrecytowania tekstu publicznie ulegto takiemu zachwianiu, Zze kiedy
znalaziem sie pdzniej w jego klasie, wbrew wszystkiemu nie potrafit juz
w to uwierzy¢. Bo kiedy przegladam moje Swiadectwa, we wszystkich
klasach mam dziewiagtke z recytacji, podczas gdy u niego zawsze
piatke, co teraz mocno mnie dziwi, bo znalem wszystkie psalmy na
pamie¢. Zapewne zerkngt po prostu na skale ocen i bardziej kierowat
sie stowem ,watpliwie” obok 5 niz mojg recytacjq. Jest tez mozliwe, ze
moje wyniki u niego rzeczywiscie nie zastugiwaly na wiecej niz stabg
piatke, ze mojg pamie¢ za kazdym razem, gdy stawatem przed klasa,
paralizowat strach, ze znoéw ziapie mnie brutalnie za ramie i gto$no
wrzasnie tuz przy mojej twarzy; ,Boze, przyszli poganie do dziedzictwa
twego, splugawili kosciot twoj Swiety, obrdcili Jeruzalem w budke na
chowanie jabtek!”



Wszystko to jednak zdarzytlo sie pOzniej, gdy bylem w széstej
klasie. Poki co chodzitem do panny Steggerda. Lecz jej twarz nie
wytania sie przede mna z przesztosci, cho¢ tak czesto wymawiam jej
nazwisko. Tak czy owak napisata na moim Swiadectwie za pierwszy
okres: ,Jan jest leniwy i niepostuszny. W ostatnich tygodniach
zaznaczyla sie pewna poprawa.” A po drugim okresie: ,Zachowanie
Jana jest nieco lepsze, ale jego pilnos¢ nie jest jeszcze dostateczna.”
Po trzecim: ,Jan czyni postepy, ale sta¢ go na wiele wiecej, gdyby tylko
bardziej sie przyktadat.” Lecz takze z jej pisma nie wylania sie jej twarz.
Czasem widze blond wiosy, ale na tym koniec, nie pojawia sie nic
wiecej. Caly ten trzeci rok szkolny znikngt wiasciwie z moich
wspomnien. Pamietam tylko dlugie czarne szorty Fritsa Vreekena,
opiete i blyszczace, gdy stal pochylony przy zabawie w kozia, a ja
zsunatem do przodu po plecach innych chtopcéw. A takze obawe, ze
jesli spadne, bede musiat stang¢ z gtowg miedzy jego nogami, a on
S$miejgc sie skrycie bedzie mogt spuscic mi na kark brudne, tluste
pierdniecie. Widze tez jeszcze przed sobg krzewy przy ogrodzeniu
boiska, na ktérych rosty rozdete strgki pekajgce gwattownie, gdy sie je
przydepneto.



W czwartej klasie trafitem na pana Blendera. Byt to nieco gburowaty
mezczyzna o duzej kosScistej gtowie, ktéry gdy zrobito sie co$, co mu
sie nie podobato, przystawat obok tawki swej ofiary i spogladajac
ponad nig w okno wymierzat jej nagle mocnego szturchahca w gltowe.
Mowit krétkimi, szczekliwymi zdaniami. W szkole opowiadali, ze przezyt
nieszczesliwg mitos¢ i dlatego pozostat na cate zycie kawalerem. Po
moich sSwiadectwach u niego widze teraz, ze byt wrazliwym i
wyrozumialym mezczyzng. Oceny wygladajg na postawione nieomal z
czutoscig, zawsze z plusikiem czy minusikiem. Ale ja nie miatlem u
niego kiopotéw, bo za pilno$¢ i zachowanie stawiat mi zawsze petne
o0semki i dziewiagtki. Pamietam jeszcze wyraznie stoneczne potudnie,
ktore, sadzac po Swietle stonca, musiatlo przypada¢ w jesieni. Stat
przed klasg w brazowym garniturze w jasne prazki i dyktowat: ,\Wilk jest
to zaopatrzony w dtugie fapy pies.” Dopiero znacznie pOzniej pojatem,
ze chodzito tu o to, iz wilk jest czyms w rodzaju psa o dtugich tapach.
Mozna by zatem przyja¢, ze pies jest to wilk zaopatrzony w kroétkie
tapy. Lecz wszystkie wilki z dawnych bajek pobit autentyzmem ten
zaopatrzony w diugie tapy pies.

Takze u pana Blendera zdarzyto sie kiedys, ze na rysunku nie
pociagnatem trawy réwnomierng zielenig, lecz namalowatem krotkie
pionowe kreski. Kiedy zobaczyt rysunek, zawotat; ,A to co znowu za
bazgroty! Popraw to zaraz.” Ale ja sie postawitem: ,Trawa rosnie do
gory”, powiedziatem.



Zdarzenie to doprowadzito do mojej przyjazni z Dirkiem Kolfem,
grubym chiopcem o powykrecanych uszach, fantastg i tgarzem, ktéry
ktamigc czerwienit sie coraz bardziej z kazdym kolejnym zmysleniem.
Ale nie potrafit przesta¢, nawet gdy wiedziat, iz nikt nie wierzy, ze ma w
domu wypchanego tygrysa albo ze jego zmarta siostrzyczka stoi w
szafie na ubrania w jego pokoju. W srodowe popotudnia bawiliSmy sie
na tytach jego ogrodu, ktory witasciwie nie byt ogrodem, a matym
lasem. Wybudowali§my tam szatas, w ktorym mogt przesiadywac ze
mng w poétmroku i tga¢ do woli, nie zdradzajac, jak bardzo sie
czerwieni. Jego siostrzyczka tez czesto przytgczata sie do nas, blada
dziewczynka o blond loczkach, cierpigca na padaczke. Czasem padata
w konwulsjach na ziemie tlukac dziko glowg i przewracajgc oczami. A
potem zamierata nagle w bezruchu jak niezywa. Za pierwszym razem
wystraszylem sie tak okropnie, Zze siedziatem jak zdretwiaty, ale Dirk
zachowywat sie tak, jakby nic sie nie stato i przestepowat przez nia,
jakby byta pniem drzewa. Po jakims czasie podniosta sie, rozejrzata jak
zbudzona ze snu, i jakby nigdy nic powrécita do zabawy.

Pewnego razu gdy bytem z nig sam, uchylita nogawke majtek i
pozwolita mi zajrze¢ do $rodka. Potem data mi patyk i powiedziata, ze
mam go jej tam wsadzi¢. Nie smiatem odmowic, choé¢ batem sie, ze
zaraz znOw przewrdci sie z tym sterczacym patykiem. Ja tez musiatem
rozpig¢ przed nig spodnie. Przez chwile przypatrywata sie uwaznie,
coraz mocniej marszczac czoto, i w koncu powiedziata: , Ty masz
stoneczko, a ja malutki ksiezyc.”



Przypominato mi sie to zawsze wtedy, gdy dyrektor, ktory przejat
nas w széstej klasie, mawiat do mnie ztosliwie, kiedy mylitem ,s” i ,z":
~S0baczytem, jak ztonce sachodzi sa lazem.” Nazywalismy go Papuga,
bo na jego chudej twarzy wyrastat zakrzywiony, czerwony papuzi nos,
ktory z ledwoscig oddzielat blisko osadzone, jasne, swidrujgce oczka.
Miat waskie, wladcze usta, a jego blade wiosy sterczaly mu do gory
jakby w wyrazie zdumienia. Przypominat czarownice. Slyszalem
kiedys, jak mowi do ojca jednego z uczniow: ,Gdybym nie wierzyt w
Boga, bytbym komunista.” Potrafit w ciggu kilku sekund zrobi¢ sie ze
zlosci amarantowy na twarzy. Znajdowat sadystyczng przyjemnos¢ w
grzmoceniu na oczach wszystkich swego wlasnego syna, ktéry chodzit
do naszej klasy, takze za przewinienia, ktorych chtopak nie dopuscit sie
w szkole. Nas jednak nie bit nigdy. Sprawiat wrazenie, jakby swg
wsciektos¢ wywotang wykroczeniami ucznidw musiat wytadowa¢ od
czasu do czasu na tym z nich, ktéry napetniat go najwiekszag odraza;
na wtasnym synu. Do tego celu nie uzywat swoich koscistych rak, lecz
linijki. By¢ moze czynit to, by dac¢ przyktad, i oczekiwat, ze naturalng
koleja rzeczy zaniechamy pewnych postepkdéw, za ktore krwi ze swej
krwi i kosci ze swej kosci wymierzat tak gwattowne razy.



Pewnego razu wracajac ze szkoty znalaztem w smietniku wyblakty
rézowy gorset. Zatozytem go i poszediem dalej. Jaki$ chtopak za mnag
zawotat: ,Dzien dobry pani!” Zaczatem iS¢ drobnym kroczkiem i krecac
biodrami, i juz po chwili przylaczyla sie do mnie spora grupka
wiwatujacych i wrzeszczacych dzieci. Jeden z chiopcéw ztapat sznurki,
okrecit je kilkakrotnie wokét mego ciata i zawigzat mocno na moich
plecach. Z innego s$mietnika wydobylem kilka kawatkéw papieru,
zgniottem je w piguly i wetknatem od goéry w gorset. ,Cycki, cycki!”
zawotatem gtosno. ,Panie i panowie, chodzcie i podziwiajcie czary-
mary!” Wokot mnie powstat tak potezny Smiech, ze zaczalem dziko
tanczy¢ wkoto i krzycze¢ coraz gtosniej. Nagle jakis chtopak zawotat
ochryple: ,Papuga, Papuga jedzie!” Wszyscy sie rozbiegli, a ja
zostalem sam w potowie obrotu, w trakcie ktérego katem oka dojrzatem
dyrektora nadjezdzajgcego na rowerze. Wpadiem do ogrodu i
przykucnatem skulony za zywoptotem z ligustru. Fiszbiny kiuty mnie
pod pachami. Usitowatem sciggna¢ z siebie gorset, ale byt tak mocno
zawigzany, ze nawet nie mogtem go przesunac, by wygodnie rozplatac¢
tasiemki. Ustyszalem, ze dyrektor opiera rower o latarnie, a potem
rozlegt sie jego rozkazujacy glos: ,Wytaz mi stamtgd.” Jego twarz byta
purpurowa, tylko brodawka z lewej strony nosa pozostata biata. ,Mam
na ciebie tylko jedno stowo: tajdak”, powiedziat. | nie stgj tak, nicponiu,
Sciggaj to z siebie!” Przechodzacy akurat ogrodnik zawotat drwigco:
,CO to, siostrzyczko, zdjeli ci sukienke?” ,No tak, jeszcze tego
brakowato”, krzyknat z wsciektoscig dyrektor. Szarpatem gorset, ale nie
mogtem sie od niego uwolni¢. ,Chodz tu”, rozkazat. Ztapat mnie
brutalnie za ramie i odwrocit. Potem rozwigzat tasiemki. Gorset zsunat
sie wzdluz mego ciata na nogi. Piguly z papieru spadly na chodnik.
~Wylaz z tego”, powiedzial. ,A teraz zwiniesz to, zabierzesz do domu i
pokazesz rodzicom. | opowiesz wszystko dokiadnie, tak jak byto. A o



mnie jeszcze ustyszysz.” Ruszyt diugimi krokami w strone roweru i
odjechat z glowg wtulong w ramiona.

Gdy wszedlem z gorsetem do pokoju, moj ojciec powiedziat: ,Czys
ty zwariowal? Odnie$ to zaraz do sypialni!” ,To nie jest nasze,
odpartem, znalaziem to w $mietniku.” ,To wyrzu¢ to biegiem z
powrotem do sSmietnika, a potem natychmiast idz umyé rece”,
powiedziat. ,Takie swinstwo, nawet nie wiadomo, kto je nosit na sobie.”
Nie mialem odwagi powiedzie¢ nic wiecej. Wpakowatem gorset do
Smietnika i umytem rece mydlac je obficie. Nastepnego dnia Papuga
oswiadczyt, spogladajgc na mnie z pogarda: ,Chciatbym powiedzieé
jeszcze tylko jedno na temat wczorajszego incydentu. Styszalem twoj
wrzask o dwie ulice dalej. Zhanbites w ten sposéb calg szkote. Jestes
niebezpieczny dla otoczenia. Chiopcy, ktérzy przedwczesnie za duzo
wiedza, nigdy nie bedg szczesliwi.”



Mogt to na dobrg sprawe jeszcze lepiej wywnioskowaé z
wypracowania, jakie napisatem wkrotce potem. Byta to opowies¢ o
chiopcu, ktory wedrowat po pustkowiu. Nagle posrodku tego pustkowia
wyrosta nieoczekiwanie wielka masywna wieza bez okien. Chiopiec
przestraszyt sie okropnie, nie potrafit jednak stamtad odejs¢. Cos go do
niej ciggneto. Przez caly dzien okrgzat jg z daleka przez wilgotne
wrzosowiska i geste zarosla. Gdy zaszto stonce, niebo na horyzoncie
stato sie krwistoczerwone, a ciemnos$¢ poczeta sie unosi¢ z dzikiego
krajobrazu, wszedt do srodka. Pamietam jeszcze, jak pot zalewat mi
twarz, gdy to pisatem. Chciatem wywiesS¢ tego chtopca ze srodka, nim
zapadnie zmrok. Ale okazalo sie to niemozliwe. Jakby nawet moje
piéro uwiezto w pajeczynie, po ktorej stowa wsysalo co$s ku jej
Srodkowi: ku wiezy. Gdy chtopiec wszedt do niej, owiat go tam tak silny
strumien zimnego powietrza, ze az zatrzasnely sie za nim drzwi. W
krotkiej chwili, gdy byly jeszcze otwarte, zobaczyt majaczace w
wieczornym Swietle krecone schody. Podsuneta mi ten pomyst
znajdujgca sie w poblizu nas ruina, gdzie bawilismy sie niekiedy w
Srodowe popotudnia. Lecz przede wszystkim schody na strych w
naszym domu, ktorymi wchodzitem na goére, by iS¢ do t6zka, i na
szczycie ktérych z mroku potpietra wylaniaty sie dziwne ksztalty.
Chiopiec obmacat drzwi, lecz nie znalazt klamki. W rozpaczy usitowat
wypchng¢ je ramieniem, one jednak nawet nie drgnely. Wowczas
ruszyt na gore kreconymi schodami. Pochylony do przodu dotykat po
omacku wilgotnych sliskich stopni przed sobg, coraz wezszych i
mniejszych. Nagle schody skonczyty sie i poczut, jak z tej nicosci, ktora
byta zapewne tylko nieprzenikniong ciemnoscig, cos spada na niego.
Gdy rozwart powieki, sowy wbitly w jego twarz swe tapy z
zakrzywionymi szponami i wyrwaty mu oczy.



Nastepnego dnia dyrektor spytat mnie, gdzie to wyczytalem.
Powiedziatem, ze sam to wszystko wymyslitem. Gdy zwracat mi
wypracowanie, powiedziat: ,Trzastem sie ze strachu na krzesle.
Dziewiagtka.”

Tej samej wiosny mego ostatniego roku w tamtej szkole zdarzyto
sie co$, co przesladowato mnie jeszcze w wiele lat pdzniej. Przed
wejsciem do szkoly zawsze zagladatem do gniazd, ktére udato mi sie
odkry¢. Czy nie wykradziono z nich jaj albo czy juz wyfrunety z nich
miode. Pewnego ranka znalaziem posrod zarosli zdychajacego kota.
Przyklaktem przy nim i wsungtem reke pod jego tepek, poniewaz
zwieszat sie w dot. Przez caly czas starat sie mnie ugryz¢, byt jednak
zbyt ostabiony, by obrécic¢ tepek.



Tylko zasliniony bok jego pyszczka ocierat sie wcigz o wnetrze
mojej dioni. Gdy uznatem, ze juz nie zyje, okrytem go suchymi lis¢mi i
otartem reke o mech. Z nieco metnym wzrokiem i dziwnym uczuciem
pustki w glowie ruszylem dalej. Na skraju lasu siedzial na mostku
chiopak z mojej klasy i w napieciu wpatrywat sie w wode. Gdy
stangtem przy nim, zobaczylem, ze na dnie rowu lezg nagie miode
kosy wyjete z gniazda na ostrokrzewie obok mostka. Zeskoczytem do
rowu i wylowitem je z wody. Lecz w rekach trzymatem juz tylko
pozbawione zycia r6zowawe woreczki z wnetrznosciami. Potozytem je
na skraju mostka i wtedy spostrzegtem kosa, ktéry przefrungt nad
Sciezkg z wasikiem robakéw. Wpadtem wowczas w taki szat, ze
ztapatem chiopaka za sweter i drugg piescig rabnatem go w czaszke
tak mocno, ze wydalo mi sie, iz slysze, jak grzechoce jego médzg.
Potem odepchnalem go od siebie, przejechawszy mu paznokciami po
twarzy. Chociaz byt wyzszy ode mnie o glowe, nie odwazyt sie mi
oddac. Poderwat sie i uciekt. Pewnie dlatego, ze statem jakby nigdy nic
posrodku rowu. W szkole zobaczytem, ze ma na twarzy czerwone
smugi po moich paznokciach. Dyrektor spytat, kto tak cuchnie blotem, i
obejrzat nas badawczo jednego po drugim. Lecz ja nie wsungtem ndg
pod tawke i bez stowa patrzytem mu spokojnie w oczy. Wtedy powrdcit
znow do przesuwania kijka z jednego miejsca w drugie po mapie
Hiszpanii. | oczywiscie znow powiedziat: ,Fe! Fuj!” | klasa znow sie
rozesmiata, a podlizuchy najgtosniej.



Nastepnego dnia tamten chtopak, ktoéry utopit piskleta, nie przyszedt
do szkoty, rowniez w nastepne dni, nigdy wiecej. W kilka tygodni
pbézniej Papuga powiedziat uroczyscie przed klasa, ze umart na
zapalenie opon mozgowych. MusieliSmy wszyscy siedzie¢ przez chwile
w milczeniu z zatozonymi rekami. Pewnie po to, by o nim pomyslec.
Tak tez uczynitem i ja, bo wiedziatem, Ze to byta moja wina, Ze to ja go
zamordowatem. W trakcie lekcji zerkatem wcigz na jego opustoszate
miejsce, i przez to nie mogtem spokojnie pisac czy liczy¢. W koncu nie
wytrzymatem i opowiedzialem nauczycielowi, ze uderzytem tamtego
chlopca bardzo mocno w gtowe, poniewaz utopit piskleta. | ze od tego
zachorowal. Lecz nauczyciel powiedziat, Zze od uderzenia w glowe nie
mozna dosta¢ zapalenia opon moézgowych, poniewaz jest to choroba
zakazna. Lecz to mnie wcale nie uspokoito. Bytem pewien, ze co$ w
nim pekto, kiedy tak mocno rgbnatem go w glowe. Z poczatku miatem z
tego powodu tak ponurg mine, ze wszyscy chiopcy z mojej klasy
pokazywali mnie palcami, gdy siedzieli na ogrodzeniu Czarnej Sciezki i

Spiewali:



Jan szukat dziewczyny, by byta mu mita.
Lecz nigdy takowa mu sie nie trafita.
Wiec wkrétce w gazecie czytajg tuziny:
Pilnie szukam panienki z dobrej rodziny.
Nie musi by¢ piekna ni smukta jak kreska,
Byleby nie byta tak chuda jak deska.

A jesliby jeszcze gotowac mi rada,

To juz mi z pewnoscig na zone sie nada.
Wiec szukam dziewczyny, co raz sie odwazy
I8¢ z takim to chwatem jak ja do ottarzy.
W posagu $lepego koguta jej wnosze,

| jesli mnie zechce, juz o nic nie prosze.



Ucieklem z pochylong gtowa. | tak wiedzialem przeciez, ze nigdy nie
bede miat dziewczyny. Morderca. A jednak skrycie zakochatem sie do
szalenstwa w Elly Lampet. | nie tylko dlatego, ze kiedys, w tamtej
sztuce teatralnej, grata krélowg w prawdziwej koronie na gtowie.
Siedziata obok mnie w sasiednim rzedzie. Byla bardzo blisko,
poniewaz ja i tak zawsze zajmowatlem jedynie skraj fawki obok
rozpartego Fritsa Vreekena. Pewnego cieptego dnia spojrzatem na nig
z ukosa, siedziata w swej bialej letniej sukience w czerwone kropki,
ktora tak Scisle opinata jej ciato, patrzytem na jej piegowate, pulchne
ramiona w kroétkich rekawkach. | wtedy zobaczytem, jak porusza sie jej
brzuch. Czerwone kropki falowaty delikatnie i miekko w goére i w dot.
Nagle stata sie dla mnie cieptym, oddychajacym ciatem, o ktGrym
czesto rozmyslatem w t6zku, gdy lezac na brzuchu ze zsunigetymi nieco
majtkami tartem podbrzuszem o przescieradto. A do tego
fantazjowatem bez opamietania, bo takiej, jakg byta, nigdy nie udatoby
mi sie jej zdoby¢. Ze na przyktad miata wypadek, w wyniku ktérego
sparalizowato jej obie nogi, i trzeba jg byto wozi¢ w wozku inwalidzkim.
A chiopcy, z ktérymi teraz sie zadawata, zostawili ja oczywiscie na
lodzie. Tak trudno byto im teraz po czwartej zabrac jg choéby na krotki
spacer po parku. Po niedlugim czasie nawet juz o niej nie rozmawiali.
Zapomnieli o jej istnieniu, przez co stala sie wylgcznie moja. Kazdg
wolng godzine spedzatem z nig na spacerach. Niekiedy czytalem jej
pod drzewami, ktérych galezie zwieszaly sie do ziemi, tak ze
siedzielismy w namiocie z zielonego sSwiatta. Gdy konczytem czytac,
ktadtem ksigzke na jej kolanach, a ona dotykala jej ostroznie swymi
dtonmi, bo oczywiscie takze oslepta. A ja wioztem ja dalej, i méwitem,
ze kiedy trybula lesna kwitnie na tgkach, wydaje sie, jakby trawa
unosita sie w powietrzu. Bardzo jg to rozsmieszyto. Staratlem sie tak



mowi¢ o wszystkim, jakbym spogladat wokot patrzac za nas dwoje.
Teraz nalezata wylgcznie do mnie.

Lecz rzeczywistosé byla inna, bo kiedy moja siostra idgc za mng
razem z nig do szkoly powiedziata: ,Wiesz, Jan zakochat sie w tobie”,
wymierzytlem jej kopniaka do tylu i ucieklem zaczerwieniony po uszy.
Pdozniej, gdy siostra przestala sie juz na mnie gniewaé za tego
kopniaka w golen, powiedziata mi, ze Elly odrzekia wtedy: ,Wcale tego
nie zauwazyltam.” Kazatem to sobie powtarza¢ wcigz na nowo, bo nie
mogtem uwierzy¢, ze nie powiedziala ,to obrzydliwe” albo po prostu
JLfu”. Po tym zdarzeniu moje zakochanie stalo sie jeszcze bardziej
skryte, poniewaz juz nie miatem odwagi dtuzej przypatrywac sie Elly
podczas lekcji. A kiedy pewnego razu bylismy w lesie i chiopcy
wydobyli siusiaki ze spodni, by pokazac¢ je dziewczynom, nie zrobitem
tego, poniewaz ona byta wsrdd nich. Chcieli wtasnie sciggna¢ ze mnie
ubranie, kiedy ich uwage odwrécit ode mnie Jaap d’Haan, ktory
usitowat ukradkiem wymkna¢ sie w zarosla. Byt to zydowski chiopak,
ktéremu i tak dokuczano w szkole, poniewaz nie byt katolikiem.
Zawlekli go na sciezke i jeden z chlopakow zawotat, catkiem sciggajac
skoére ze swojego siusiaka: ,Boi sie go pokazaé, bo ma takiego!” Lecz
zanim zdazyli rozpia¢é mu rozporek, wszyscy stamtgd zwialismy, bo
wilasnie nadchodzit lesniczy. Niektorzy jeszcze w biegu poprawiali
sobie spodnie.



Jednym z chitopcow byt Peter Parentier. Miat dwie tadne siostry o
imionach Pia i Ria, ktére chodzity juz do szkoty Sredniej. Pewnego
Srodowego popotudnia, gdy szlismy za wierzbami na Hofdijk, gdzie
wskutek czestych spaceréw powstata w trawie naturalna sSciezka,
rozmawialismy o nich szeptem. Peter powiedziat mi, ze one zawsze po
kapieli przebiegajg nago przez korytarz, a kapia sie tez zawsze razem,
poniewaz to blizniaczki. ,Takie kepy wiloséw”, pokazat. U jednej
ciemne, u drugiej blond. Ale ja mu nie uwierzylem, bo kazdej niedzieli
byly w kosSciele. Tyle, ze ich matka miata czasem na sobie diugie
spodnie, o czym maj ojciec, gdy to zobaczyt, natychmiast pospieszyt
donies¢. ,Ale to poczciwa kobieta”, dodawat jednak czesto poOzniej.
Tego popotudnia rozmawialiSmy o siostrach Petera coraz pozadliwiej.
Zabierzemy je kiedys ze sobg az tutaj, w krzaki, i rozbierzemy do naga.
Az bedg catkiem gote, i wtedy zrobimy ,to” z nimi. Usiadiszy w trawie
moéwilismy wcigz na nowo, szepczac ochryple, ze ,to” z nimi zrobimy,
powtarzalismy tak diugo, az wydato nam sie, ze sg obecne tuz obok.
Nagle Peter sciggnat spodnie i uklgkt w trawie na czworakach jak
zwierze, zwracajac ku mnie swe biate posladki. Powiedziat, zebym
najpierw zrobit ,to” z nim. Uklgklem za nim, rozpigtem rozporek i
zaczatem suwac sie powoli trac o jego szpare. Jego glowa lezata w
trawie, miat otwarte usta. Nos drzat mu jak krélikowi. Spojrzatem przez
drzewka ponad tososiowym polem gladioli na stary i zaniedbany
domek, przy ktérym stat rower oparty ukosnie o sciane. Ogarneto mnie
ogtupiajace i bezbarwne uczucie, ktére uczynito cate moje ciato
nierzeczywistym. Kiedy wstalem, chcial, zebym teraz ja uklakt na
czworakach w trawie, ale powiedziatem, zeby szybko naciggat spodnie,
i ze musimy zwiewa¢ jak najszybciej, bo przygladat nam sie jakis
mezczyzna na polu. Unidst pie$¢ w grozacym gescie, a potem szybko
wszedt do domku. Moze poszedt po pompke do roweru, zeby mocniej



napompowac¢ opony i moc szybciej jecha¢. Uwierzyt mi do tego
stopnia, ze nawet gdy juz znalezliSmy sie we wsi, on wcigz jeszcze

ogladat sie do tyhu.



Nastepnego dnia nie mieliSmy nawet odwagi spojrze¢ na siebie, a
po potudniu Peter zostat niejako ukarany w ponizajacy sposob za
wczorajszy uczynek. Umiat niewiarygodnie dobrze rzuca¢ do celu.
Miekkie psie goéwno, trzymane ostroznie przez lis¢ bluszczu, potrafit
bezbtednie wcelowa¢ w uchylone zaledwie na kilkanascie centymetréw
okno na drugim pietrze. Podczas lekcji geografii czesto zuliSmy kawaiki
naszej zielonej bibuty, az powstawata z nich papka, z ktérej
formowalismy mate grudki i rzucalisSmy nimi w mape. Na torfowiskach
nie byto nic wida¢, zas na piasku grudki pozostawiaty malenkag plame
zieleni. Szczytowym osiggnieciem byto oczywiscie trafienie ta metodg
w miasto. | w tym Peter ze swg malg mysig twarzg i sprytnym
usmieszkiem na miekkich wargach byt niedoscignionym mistrzem.
Tamtego popotudnia ustyszatem, jak méwi przede mng w tawce, cicho i
z naciskiem: ,Amsterdam”. | w tej samej chwili miasto to znikneto z
mapy. Lecz Papuga ustyszat pacniecie. Stangt z policzkiem
przytknietym do mapy i popatrzyt po niej. Czerwieniejgc na twarzy
spytat, kto to zrobit. Gdy Peter uniost palce, on wywlokt go z tawki,
zaciagnat do mapy, ztapat za szwy jego krétkich spodni i uniést na pare
centymetréw. Peter musial poscigga¢ wszystkie wilgotne grudki.
Nogawki spodenek podjechaly mu do géry, skutkiem czego jego nagie
chude uda poruszaly sie przed mapg jak odn6za plywajacej zaby.
Ogarneto mnie takie samo przygnebiajace uczucie jak poprzedniego
dnia, gdy kleczat przede mng jak zwierze. Gdy wszystko juz sciggnat,
Papuga puscit go po prostu i Peter spadt na podtoge niczym przedmiot,
ktory nagle urwat sie z gwozdzia. Potem musiat przejs¢ wzdtuz tawek z
tymi obrzydliwymi grudkami na otwartej dioni, zatrzymac sie przy
kazdym z nas i powiedziec¢: ,Oto jaki jestem dziecinny.” Kiedy podszedt
do mnie, popatrzytem tylko na jego reke, na te wilgotng zielong
miazge, i prébowatem go nie stysze¢. Nagle zobaczytem przed sobg



zabe, z ktoérg przyszediem kiedy$ do domu. | znéw ustyszatem gtos
mojego ojca: ,Ach, jakie piekne paskudztwo masz na reku.” Mgj
najstarszy brat i siostra rozesmieli sie wtedy dziwnie gtosno, i szybko
wybiegli z pokoju.

Niemal co dzien toczylismy bijatyki z dzieémi z katolickiej szkoty.
SpotykaliSmy sie z nimi w potowie Rijnsburgerweg, i zwtaszcza w
okresie, gdy czytatem ksigzke o zezowatej Ebben, tej obludnicy, ktéra
zaszywala protestantow zywcem w workach i wrzucala ich w burzliwe
noce do zamkowej fosy, stalem sie zacietym bojownikiem Wilhelma
Oranskiego. Pewnego razu tak bardzo dokuczalismy jednemu z
chlopcéw z powodu modidw do Marii, ze wybuchnat szlochem i
powiedziat: ,\Wy tez kladziecie przeciez wience przed pomnikiem De
Ruytera.” | wtedy dopiero dostatl porzadne lanie, poniewaz smiat
przyrownywa¢ Marie do naszego Michiela De Ruytera. Takze i ja
pewnego razu wcisnatem stary nocnik, ktory wypetnitem krowim fajnem
przeznaczonym na naw0z do ogrodu, na gtowe jakiejs katolickiej
dziewczynie. Zielonobrgzowa masa sptyneta jej po twarzy. Wrzeszczac
szarpata za ucho nocnika, ale tylko przekrzywiata sobie gtowe. Za to
nim dotartem do domu, ztapata mnie policja. Kiedy ojciec przyszedt
zabra¢ mnie z posterunku, styszalem, czekajgc na niego w korytarzu,
jak méwit do brygadiera, ze zloi mi skdre. Ale kiedy znalezlisSmy sie w
domu, powiedziat tylko, ze mam iS¢ na gore. Styszalem, ze mowit cos
zwyczajnym glosem do matki w pokoju, i wydalo mi sie nawet, ze
stysze jego ttumiony smiech. Ale uwierzylem w to dopiero pozniej, gdy
kiedys powiedziat do mnie: ,Ci parszywi katolicy, oni tworzg panstwo w
panstwie.”



| tak zblizaly sie moje ostatnie miesigce w szkole podstawowe;.
Zlecialy jak z bicza trzast na przygotowaniach do pochodu z okazji
czterdziestej rocznicy wstgpienia na tron naszej krélowej. Na strychu
fastrygowano ze starych chust i $cierek, wsrdd ktérych nie brakowato
batiku, najrozmaitsze szaty dla dziewczat, w ktérych mialy
symbolizowa¢ jednos¢ wszystkich poddanych. Elly byta indyjskag
kobieta. To nic, ze miala jasne wilosy, poniewaz byla catkowicie
owinieta chustami. Wystawat jedynie maly tréjkat jej twarzy. W dniu
pochodu pomalowano jg na brgzowo i zrobiono jej czarng kropke na
czole. Ja bylem policjantem. Wypozyczono dla mnie prawdziwy
mundur, w ktérego rekawach rece tonety mi jeszcze bardziej niz w
moim nowym garniturze, kupionym na wyrost. Marynarka siegala
niemal do kolan, a spodnie pity mnie pod pachami; gdy w wiele lat
pbézniej zobaczytem film z Charliem Chaplinem, pomyslalem: To
przeciez ja! Ale mialem wspanialy hetm, doktadnie taki sam, jaki majg
angielscy bobbies, jak powiedziat Papuga. Zakrywat tak duzg czesc
mojej twarzy, ze czutem sie pod nim catkiem bezpieczny, poniewaz
myslatem, ze nikt mnie nie rozpozna. A byto to nie bez znaczenia, bo w
tym przepastnym mundurze miatem kroczy¢ na przedzie.

W tym samym czasie uczylismy sie spiewac po francusku Dyszgcy
jelen, co umkngt pogoni. Papuga napisat najpierw tekst na tablicy.
Coraz stukat linijkg, a my musielismy zaczyna¢ od nowa. Po kilku
powtérzeniach scieratl kolejno jedng linijke po drugiej. | w koncu
zaspiewalismy catos¢, jeszcze wolniej i rozwlekiej niz po holendersku:



Comme un cerf altéré brame

Aprés le courant des eaux,

Ainsi soupire mon ame,

Seigneur, apres tes ruisseaux;

Elle a soif du Dieu vivant,

Et s’écrie, en le suivant :

.Mon Dieu, mon Dieu! quand sera-ce

Que mes yeux verront ta face?

Frits Vreeken spiewat stowo ,brame” tak glosno, ze kiwnalem do
niego reka i zrobitem ruch nogg w sensie ,strzeli¢ brame”, ale mnie nie
zrozumiat. W przeciwienstwie do Papugi, ktéry to zobaczyt. Jednak nie
przerwat naszego $piewu. Zemscit sie na mnie w potudnie, gdy nie
potrafitem odpowiedzie¢ na jego pytanie, poniewaz znOw nieobecny
duchem wygladatem przez okno. Spojrzal ha mnie z pogardg i
powiedziat zjadliwie: ,Gapisz sie zawsze taki zamys$lony, ale watpie,
zeby w tej twojej gtowie dziato sie cokolwiek.”



W dniu pochodu, ostatnim dniu szkoly, na stole z przodu klasy
lezaty w wielkich stosach podreczniki. Papier, w ktéry byty pookiadane,
byt poscierany na filc. Mielismy nie uzywac ich juz nigdy wiecej.
Posmutniatem i ucichtem na mysl o tym. Ale nie na diugo. Wkrotce
biegalem po strychu i wyglupiatem sie w tym wiszacym na mnie
mundurze posrod przebierajacych i malujacych sie dziewczat i
chtopcow. A jednoczesnie zerkatem skrycie, jak przyjaciotka robi Elly
czarng kropke na czole. Gdy przyklejono mi peine jasne wasy, mozna
byto pomysle¢, ze cata moja twarz jest z kartonu. Byly one tak diugie,
ze przestanialy mi usta, przez co odnositem wrazenie, jakbym zajadat
wiasnie porcje wetny drzewnej. ,Masz juz marsowg mine”, powiedziat
Papuga, gdy przyszedt przypia¢C mi prawdziwg szable. Wypchnatem
jezykiem na zewnatrz kilka wilgotnych wioséw i usitowatem sie
rozesmiac. ,Musisz trzymac dton na rekojesci, i uwazaj, zebys nie wyjat
jej z pochwy, bo to jest mordercza broh.” PGzniej zaczeta sie bieganina
po schodach w rozwianych szatach, a dziewczyny, ubrane w diugie
obciste spddnice, biegly po korytarzach malutkimi kroczkami i
zeskakiwaty ze schoddéw, poniewaz prawie w ogoéle nie mogly zginac
kolan. Wszyscy ustawilismy sie na ulicy przed szkotg. Papuga biegat
nerwowo wzdtuz kolumny i wpychat, wrecz wgniatat kazdego na jego
miejsce. Zobaczytem, ze Elly znalazta sie w tyle wsrod ludnosci
kolonialnej pod tabliczkg ,Surinam”. Sam stanatem na czele pochodu.
Szeregi zamarly w idealnym porzadku, jeden za drugim, lecz gdy
Papuga zawotat ,naprzéd marsz”, natychmiast zaczety wybrzuszac sie
w obie strony i jeszcze zanim wyszliSmy z ulicy, pochod wit sie jak
chinski smok. W centrum wsi chodniki zapetnione byly ludZzmi; gdy
zobaczyli, ze sie zblizamy, podniosta sie gtosna wrzawa. Nagle
ogarneto mnie uczucie dziwnej lekkosci. Zapomniatem o idiotycznym
mundurze i o szerokich nogawkach, ktére wcigz szorowaly o siebie.



Bytem dowddca, entuzjastycznie witanym po wyprawie. Wyciggnatem
szable z pochwy i poczatem wymachiwa¢ nig dziko dookota.
Ustyszalem bojazliwe krzyki kobiet i nagle, dziwnie pochylony, podbiegt
do mnie Papuga, z wyciggnietg ukosnie do przodu reka pochylajac
spocong gtowe, jakby sie bal, ze mu przyloze. Potem nieoczekiwanie
zlapat mnie za reke, wyrwat z niej szable i przytkngt mojg dioh do
pustej pochwy. Szable zas schowat pod krepe na wozie paradnym.

Po przemarszu przez wie$, szklance oranzady i ciastku z kremem,
ruszylismy w droge powrotng. Po komendzie Papugi pochéd rozwigzat
sie przed szkotg. Wszyscy rzucili sie do srodka. Niektérzy juz biegnac
na gore sciggali swe maskaradowe stroje. Na twarzach dzieci, ktore
graly role ludnosci kolonialnej, widniaty w szmince $lady palcow i smugi
od potu. Gdy za zastong zdjalem spodnie i oglagdalem sobie uda,
poobcierane od sztywnej welnianej tkaniny, wszedt Papuga. Trzymat w
reku szable i wlozyt ja do pochwy. Nim odszedt, dat mi jadowitego
kuksanca w zebra i powiedziat: ,Dopdki nie zdobedziesz sie na tyle
karnosci, by respektowac¢ zakazy, tak dlugo nie staniesz sie nigdy,
solidnym filarem spoteczenstwa”.



POWROT DO OEGSTGEEST

W drodze powrotnej jechalem przez Schiphol. Byt niemitosierny
upat. Nagle w ciggu kilku minut niebo stalo sie ciemnoszare, a gdy
przejezdzatem przez Las Amsterdamski, tuz nade mng rozszalata sie
burza. Deszcz rozpryskiwat sie wysoko, a z cieptego asfaltu unosita sie
para, ktéra zawisata nad drogg grubymi pasmami. Miatem wrazenie,
jakbym jechat przez tropikalng dzungle w porze deszczowej. Odgtos
deszczu na dachu samochodu brzmiat tak, jakbym siedziat ukryty pod
wielkolistnymi roslinami. Chocby pod fikusem w naszym domu,
dawniej, gdy ojciec wystawiat go w deszcz na dwor.



Z muru na rogu ulicy, gdzie znajduje sie moja druga szkota, zniknety
litery, a wraz z nimi i skaczacy koziot. Jeszcze dziesie¢ lat temu
przedwiecaty przez wapno, ktérym pokryto $ciane. Z czasem wytonity
sie nawet jeszcze wyrazniej. Lecz teraz wszystko znikneto pod grubg
warstwg szarej farby. Szkota takze wygladata catkiem inaczej. Stalo sie
tak, poniewaz na parceli tuz obok, gdzie w wierzbowym zagajniku Frits
Vreeken dat sie obciagng¢é dwom dziewczynom na raz, i gdzie
wydmuchiwalismy dym naszego pierwszego papierosa, zbudowano
katolickie seminarium nauczycielskie. Jedynie tyty doméw przy
Rijnsburgerweg, ktére widziatem ze szkolnych tawek, pozostaly takie
same, zachowaly nostalgie pierwszych podrézy pociggiem. Siwa
kobiecina o diugiej twarzy czarownicy, pobrzekujgca wiadrami na
werandzie. Mezczyzna, ktéry patrzy przed siebie w zamysleniu, oparty
0 balustrade balkonu. Otwarte okno, z ktérego dobiega muzyka, i w
ktorym widac¢ gtowe chtopca pochylonego nad ksigzka lub po prostu
przygladajacego sie czemus$. Zachowalem wrazenie, ze to tylko
dekoracja. Nie docierato woéwczas do mnie, ze po szkole mozna byto
po prostu spotkac tych ludzi na ulicy. Zdawali sie tkwi¢, zamknieci w
ogromnej samotnosci, a mimo to wykonywali zwyczajne czynnosci, by
zabi¢ powolny czas i nude. Do czwartej, do ostatniego dzwonka.
Potem wszystko znikato az do nastepnego dnia.

W potudnie pojechatem do Lejdy. Ulice zascielaly jeszcze
zniszczone papierowe czapki, serpentyny i kartonowe tacki, pozostate
po $wiecie trzeciego pazdziernika.® W kawiarence na Steenstraat kto$
wybit szybe. Chudy mezczyzna o pomarszczonej twarzy gtodujacego
wytknat gtowe przez otwor i patrzyt w niebo.

1 Data urodzin krélowej Juliany I, obchodzona jako $wieto narodowe (przyp. thum.).



Wijechalem w ulice Rapenburg i poszediem do Muzeum
Starozytnosci. Pod pachga niostem mo6j] maly tranzystorowy
magnetofon. Portier chciat z poczatku zatrzymac¢ go w szatni, sadzac,
ze to aparat fotograficzny, lecz gdy wyjasnitem mu, co to takiego,
pozwolit mi zabra¢ go na gore. Przeszedtem szybko przez wszystkie
dzialy, z jednej sali do drugiej, niczemu specjalnie sie nie przygladajac.
Tak, jak idzie sie przez las, w ktorym zna sie wszystkie drzewa. Moze
dlatego, ze bylem jedynym zwiedzajacym. Tu i 6wdzie stat na wpot
uspiony straznik, owiany zapachem wedzonego wegorza, pozostatym,
jak przypuszczalem, z minionego Swieta. Minatlem obojetnie
starogreckie fragmenty, ktére dawniej tak mnie ekscytowaly, a dziesie¢
buteleczek z rzymskiego szkta zaszczycitem jedynie przelotnym
spojrzeniem. Zajrzalem natomiast na chwile do drewnianej trumny
frankijskiego zotnierza. Nie witozyli zadnych nowych kosci, to byly z
pewnoscig te same. Latem 1943 roku, gdy czesto przychodzitem do
muzeum rysowac, ukradtem i wyniostem pod mym ciezkim ptaszczem
od deszczu kos¢ udowag i kos¢ ramieniowg z lezagcego w trumnie
brazowego szkieletu. Na tylnym pomoscie tramwaju musiatem wyjac
bilet z wewnetrznej kieszeni, i catkiem zapomniatem, ze trzymam je
przycisniete do piersi. Gdy rozpiglem pasek, wypadly na ziemie.
Wystraszytlem sie, lecz nikt nie zwrdcit na nie szczegdllnej uwagi.
Jedynie konduktor przyjrzat sie im przez chwile. A potem odsuna} je
noga z przejscia, jakby to byto kilka gatezi, i przedziurkowat m¢j bilet.
W domu zbitem obie kosci gwozdziami, tak ze tworzylty krzyz, i
powiesitem je na scianie mojego pokoju na strychu. Nastepnego dnia
po pogrzebie mojego brata siostra przyszta do mego pokoju i
wskazujgc na nie powiedziata, ze powinienem zdja¢ je ze sciany, bo
jesli zobaczg je rodzice, to nigdy nie przestang mysle¢ o swym
zmartym synu. Natychmiast zdjatem krzyz ze sciany i schowatem go do



szafki kuchennej za butelki z kwasem solnym i wodg chlorowg. Gdy
wydobytem je stamtad po wyzwoleniu, byly pokryte jadowitg zielenig, a
w dotyku przypominaly bioto. Bez trudu mogtem wcisng¢é w nie
paznokcie. Nie miatem odwagi wyrzuci¢ ich do kosza na S$mieci, i
nastepnego poranka, nim ktokolwiek zdazyt wstac¢, pochowatem je w
przesmyku miedzy domami.

Od trumny poszediem do dzialu egipskiego. Przystanalem tam przy
mumiach faraonéw, lezacych na piytach pilsniowych w oswietlonych
gablotach. Wysuszone, lezaly tam tak spokojnie, ze na wpot Spigcy
straznicy wydali mi sie kim$ w rodzaju ich strazy przybocznej. Lecz
mate zwierzatko, ktérego ksztatt widoczny byt jeszcze przez bandaze,
wydato mi sie wzruszajgce. Przykucnatem przy mumii dziecka i
przyjrzalem sie uwaznie jego brgzowej dtoni, ktéra wyglgdata jak
osobliwy rodzaj grabi, ktorymi grzebano w ziemi. Nagle zamartem ze
strachu. Rozlegt sie spiew Billie Holiday:

Without your love,
I'm like a song without words.
Just like a nest without birds,

Without your love.

Najpierw wydalo mi sie, ze ten dzwiek dobiega z gablot, ale po
chwili poprzez strach dotarta do mnie $wiadomosé, ze klekajac
nacisngtem pewnie przycisk magnetofonu. Gdy szedtem przez sale do
wyjscia, straznicy stali dokladnie tak jak przed chwilg. Nie styszeli
niczego.



Od jednego z moich braci wziglem projektor, ktéry on pozyczyt od
rodzicow. Jego dzieciom te zastygte kolorowe obrazki podobajg sie
bardziej niz telewizja. Opowiedziat mi, ze kiedy ja miatem dziesiec lat,
a on siedem, zabralem go ze sobg i powiedzialem, ze péjdziemy
szukac¢ pieniedzy w Smietnikach. Z pierwszego lepszego smietnika
wyjatem dwudziestaka i powiedziatem: ,Popatrz no, dobry poczatek.”
Ale dalej juz nie szukatem. Z miejsca kupiliSmy za to stodycze.
Doskonale wiedzial, ze ja ukradtem tamtego dwudziestaka, lecz nie
chciatem mu o tym powiedzie¢, zeby mnie nie wydat. Ale ja pamietam
dobrze, ze nie wtajemniczylem go, bo nie chciatem, aby i on poszedt
do piekta. Pamietat tez jeszcze, jak gonita mnie kiedys Urki-Turki, stara
kobiecina, ktérej wcigz dokuczaly dzieci i ktora dlatego kazdego bez
wyjatku dzieciaka, jaki sie jej nawingl, okladata parasolem. Kiedys
przechodzac obok niej pociggnatem za ten parasol, a ona natychmiast
rzucita sie za mng w pogon. Uciekalem w strone giebokiego zbiornika
grzaskiej krowiej gnojowki na tace za zaktadem. Przebiegtem okalajaca
go groblg, a kiedy ona usitowata skroci¢ sobie droge, znalazta sie
nagle po pas w gnojoéwce. Przez dluzszg chwile stata tak w tej mazi,
mitécac wsciekle parasolem dookota i rozpryskujgac te breje na
wszystkie strony.

Chciatem wyswietli¢ dzi$ wieczorem obrazki z projektora i napisa¢ o
tym. Lecz boje sie, ze to, co zobacze, wyda mi sie jedynie
wspomnieniem.



Gdy dni stawaly sie tak krétkie, ze przed mszg o sibdmej panowaty
juz od kilku godzin ciemnosci, moj ojciec schodzit niekiedy ze strychu z
projektorem pod pacha. Podnosilismy wtedy radosng wrzawe, lecz
oczywiscie nie nazbyt glosng, poniewaz byt to Dzien Panski.
Zwtaszcza rujnacja mieszkania wprawiala mnie w rozkoszne
podniecenie. Stot stawiano na samym $rodku pokoju, a na nim
pojawiaty sie wielkie Biblie i Ksiega Meczennikdéw, by projektor stat
dostatecznie wysoko. Fotele i krzesta dosuwano do $cian. PoOzniej
ojciec z pomocg brata przestawiat sofe spod rozsuwanych drzwi i
rozpinat na nich przescieradto, na ktorym w Swietle projektora
widoczne byly plamy po nocnym moczeniu sie mtodszego rodzenstwa.
Lecz gdy zgasto Swiatto, znikaty, poniewaz ojciec natychmiast wsuwat
obrazek do projektora. | nagle w pokoju zawisata twarz jego maitki,
przerazajgco wielka i pomarszczona jak pien drzewa. Tlo za jej gtowg
byto mgliste, jakby wydychata ciemne powietrze. Zachowywalismy
Smiertelng cisze, jej twarz drzala nieco, jakby tlito sie w niej zycie.
Ojciec pozostawiat jg dtugo na ekranie. Nie zniéstby, gdyby ktokolwiek
z nas odezwat sie cho¢ jednym stowem. Gdy wyjmowat fotografie z
powrotem, zawsze mawiat z westchnieniem: ,Dawno juz spoczywa w
pokoju.” Potem na jej miejscu pojawiat sie jego ojciec ze swag surowg
twarzg i dlugg czarng broda, ktora siegata az po jego niewzruszong
piers. Takze on nie zyt juz od dawna, lecz o tym moj ojciec nie
wspominat ani stowem. Rodzine mojej matki w wielkim pokoju z
palmami na wysokich, waskich stoliczkach, przesuwat znacznie
szybciej. By¢ moze dlatego, ze jeszcze zyli, a moze irytowaty go
wytworne, biate koronkowe sukienki i palmy. A moze takze i dlatego,
ze zaraz potem pojawialy sie biblijne obrazki, ktére zaczynaly sie od
Chrystusa siedzacego na osiotku i jadgcego posréd wiwatujacej i
wymachujacej palmowymi gatgzkami cizby. Po obrazkach biblijnych —



tancu wokét zlotego cielca, szpiegach, ktérzy uginajac sie pod
ciezarem kisci winogron, powracali z ziemi obiecanej — nastepowaty
krajobrazy. Niemiecka wioska nad jeziorem z widocznym w oddali
kotowym parowcem, bialy koscidtek z cebulowatymi wiezyczkami.
Brunatna, wyblakta woda, ktora siegata niemal do dywanu, bez jednej
zmarszczki, nie liczac fald przescieradta. A potem nastepowaty bajki.
Najpierw Tomcio Paluch. Kamyki, okruchy chleba. Potworny gruby
olbrzym, ktéry wotat glosem mego ojca: ,Czuje tu zapach ludzkiego
miesa.” | ktéry potem wyciggat dzieci spod t6zek jak buteczki z
rodzynkami. W barwnym Swietle spogladatem bojazliwie na braci i
siostry. U nas tez nie zabraktoby mu ludzkiego miesa. Méj ojciec mowit
wtedy, znéw swym zwyczajnym gtosem i ze $miechem, lecz przeciez
powaznie: ,Jak sadzisz, zonko, czy my tez nie powinnismy wystac tej
zgrai zarlokéw do lasu?” A ja wiedzialem wtedy, ze tej nocy znéw
obudze sie zlany potem z przerazajgcego snu o0 ociekajgcych krwig
gigantycznych gtowach i butach siedmiomilowych, i p6jde nastuchiwaé
pod drzwiami rodzicow, czy nie omawiajg jakiego$ tajemnego planu.
Po Tomciu Paluchu nastepowat Czerwony Kapturek. Matka szykujgca
koszyczek z przysmakami dla babci. Butelka wina, kietbaski, lecz
przede wszystkim kawatek szpikowanej stoning watrébki. Marzenie!
.Pewnie jest chora na wilczy apetyt”, mawiat moj brat drwigco. Na co
ojciec odpowiadat mu, zeby nie psut zabawy mtodszemu rodzenstwu.
Gdy pézniej w t6zku babci lezat juz wilk, nie rozumiatem, dlaczego
Czerwony Kapturek wota najpierw zdziwiony: ,Babciu, jakie ty masz
wielkie oczy, babciu, jakie ty masz wielkie uszy!” — ,Tak, dziecko, to
po to, bym mogta dobrze styszec.” Przeciez byto widac¢ od razu, ze to
tamten wilk z diugim pyskiem. Na biatych poduszkach i w tej szlafmycy
na odrazajgcym ibie wygladat nawet jeszcze bardziej wilczo. A potem
murzynska chata Wuja Toma. Mate murzynskie dzieci, ktére nawzajem



taskotaly sie piorkiem w piety. Na pasiastej tapecie widniat napis: Love
the Lord, o ktérym moj ojciec mowit, ze znaczy to samo, co ich Slubny
tekst nad organami, gdzie mozna byto przeczyta¢: Stuz Panu. A jednak
mimo wszystkich tych bajek nie mogtem zapomnie¢ portretu mojej
babki. Widziatem go jeszcze przed sobg, gdy znéw zapalalo sie
Swiatlo, a my, przecierajgc oczy, pomagaliSmy ustawi¢ krzesta na
miejsce. Widzialem wtedy, jak babka jeszcze bardziej rozpeka sie i
marszczy, az wreszcie niczym suche tuski opadata z niej skora i
ukazywaly sie biate kosci.

Kiedy miatem okoto dziesieciu lat, wuj Louis zamknagt kiedys
starannie drzwi za mojg matka, a gdy juz byliSmy sami w pokoju,
powiedziat: — Podejdz no tutaj do wujka Louisa.

Gdy podszedtem do niego, odwrdcit sie do sciany i popatrzyt na
portret mojej babki.

— Mamusiu, biedna mamusiu — powiedziat ptaczliwym glosem. —
Jakze potworny spotkat cie koniec.

Potem popatrzyt na mnie. Nie wiedziatem, czy jego jasne
polyskujgce oczy smiejg sie drwigco, czy tez krecg sie w nich izy.
Pokrecit glowg i powiedziat:

— Tak, chlopcze, ta twoja babka, nie ma co. To zbyt straszne, by
komukolwiek o tym opowiada¢. Czyms takim nie powinno sie obarczac
drugiego cztowieka.

Pochylit sie nade mng i jego glos przeszedt w szept.



— Zyta opuszczona przez Boga i ludzi w matym domku na wsi. Tylko
twdj ojciec i ja bywaliSmy u niej czasem, ale c6z, mielismy nasze
zajecia, tak ze niekiedy mijaty dlugie miesigce, nim znéw mogtem
zobaczy¢ te biedaczke. Wreszcie umarta ktoregos dnia, tak jak my
WSZzyscy pomrzemy.

Popatrzyt na mnie przez chwile.

— Lezala na podtodze przez kilka miesiecy, martwa — ciggnat dalej.
— Gdy zjawilismy sie tam z twoim ojcem, na drzwiach byly slady jej
paznokci. Prawdopodobnie przez kilka dni czolgata sie jeszcze po
podiodze, ale nie miata juz sity, zeby sie podnies¢ i otworzy¢ drzwi.
Moze w to nie uwierzysz, ale cale jej cialo pokrywata gruba warstewka
robactwa. Lecz te zwierzeta tez nie mialy juz nic do jedzenia, bo byta
calkiem twarda i wysuszona. Musisz wiedzie¢, ze to bylo w lecie.
Pozdychaly z gltodu na jej ciele. Gdy twdj ojciec i ja podnieslismy ja,
opadly z niej jak tuski. To bylo wielkie przezycie dla twojego ojca. Nie
wolno ci nigdy z nim o tym rozmawiac¢, bo to jest zbyt potworne, by
komus o tym przypominaé.

Nie wiedziatem, czy kitamat. Nie Smiatem zapyta¢ o to ojca. Dla
mnie byta to przerazajgca prawda, ktora widniata na tym samym
przescieradle, po ktérym pozniej przesuwaly sie bajki. Nie mogtem o
niej zapomniec. Na zawsze pozostata cieniem tamtych bajek.



THE SPLENDID THIRTIES

W naszym stolowym pokoju wisiat wiersz, ktéry moj ojciec
wykaligrafowat gotykiem w czasie urlopu podczas pierwszej wojny
Swiatowej. Duze litery pomalowane byty na niebiesko, czerwono i ztoto,
przez co staly sie catkowicie nieczytelne. Przypominaly raczej
egzotyczne motyle. Ale przeciez wiadomo bylo, co jest tam napisane,
po prostu nie zatrzymywato sie na nich wzroku. Zakonczenie brzmiato
tak:

Cierpienia tak bardzo nie bolg,
Jak strach przed wszelkg niedolg.
Lecz komu ta w progi zawita,
Temu Bog dzwigac krzyz pomoze

Ten bez trwogi swoj los przywita.



Gdy kiedys na pierwszym pietrze pekia rura, woda przeciekia przez
sufit na sciane i nastepnego dnia wiersz za szyba byt wybrzuszony i
poplamiony. M@j ojciec wyjat go z ramki, a kiedy go osuszyt, ,s” i czes¢
»" na poczatku stowa ,strach” zniknely w jego chusteczce. Mamroczac
pod nosem, ze przeciez uzyt wodoodpornego tuszu, wiozyt ostroznie
ten arkusz papieru do szafy, by tam wysecht. Zawsze miat zamiar
domalowa¢ owe ,s” i ,t”, lecz nic z tego nie wyszio, bo gdy papier
wysecht, wybrzuszyt sie jeszcze bardziej. Nic tez nie pomoglo, ze
przez kilka miesiecy przelezat pod ciezkg Ksiega Meczennikdw.
Czasem, gdy musiatem poszukac¢ czego$ w szafie, natykatlem sie na
niego i czytalem: ,Jak krach przed wszelkg niedola.” | za kazdym
razem przypominato mi to krach na Wall Street z 1929 roku, o ktérym
wszyscy wtedy mowili. Jakby zawczasu ostrzezono nas przed
kryzysem. Ale gdy uswiadomitem to sobie, tkwiliSmy w nim juz po uszy,
a klienci przestali przychodzi¢ po delikatesowe produkty. A gdy czasem
przez przypadek zawitat do sklepu jeden z naszych starych klientow po
puszke kalifornijskich owocoéw, moj ojciec przywotywat mnie z ogrodu i
szeptat mi w korytarzu, zebym pobiegt przeswitem miedzy budynkami
do konkurenta, by je od niego przynies¢. Styszatem jeszcze, jak mowit
do klienta: ,Jedno z moich dzieci przyniesie je zaraz z magazynu.” A
wtedy ja gnalem jak szalony do spozywczego za rogiem. Biegnac
modlitem sie w duchu, aby tylko nikogo nie bylo w sklepie, i zebym
mogt szybko wrécic, bo inaczej okazatoby sie, ze mdj ojciec powiedziat
nieprawde. A z powrotem biegtem jeszcze szybciej, slyszac, jak
chlupig owoce w puszce. Jesli tylko bytem w domu, ojciec zawsze
posytat wiasnie mnie, poniewaz potrafitem biega¢ tak szybko. Sadze
jednak, ze bylo raczej na odwr6t: biegtem tak szybko ze strachu, ze
ojciec mogtby wyjs¢ na klamce. Ale na szczescie rzadko sie zdarzato,
by ktos zaszedt do naszego sklepu, totez prawie nikt nie zauwazyt, ze



laseczki wanilii wyschty catkowicie i wygladaly jak pateczki wegla
drzewnego. Ze wielki szklany st6j z imbirem, na ktérym z poczatku
wskutek scukrzenia pojawity sie jedynie biale krysztaiki, wypetnita z
czasem brgzowa, stonawa ciecz. Mimo to stat cate lata gdzies z tytu na
poétce. Az ojciec wynidst go w koncu do ogrodu, wykopat dét i wylat do
niego ten metny szlam— Gdy przysypat ziemig, ta breja nadal
wydostawata sie zdradziecko na powierzchnie, ojciec potozyt wiec w
tym miejscu kawatek starej sklejki, po ktérej nie wolno nam byto
chodzi¢. Poza tym nic wiecej w sklepie nie mogto sie juz zepsuc, bo
byly w nim same atrapy. Jednym dmuchnieciem dawato sie zwali¢
piramidalne stosy paczek kawy, herbaty i tartej butki. Agenci tez juz
przestali przychodzi¢, bo nie optacato im sie dostarcza¢ tak matych
ilosci, jakich potrzebowalismy. Z czasem zniknat takze agent firmy Van
Nelle, ktorego m¢j ojciec zgodnie z hastem na ich handlowej marce
nazywat ,rosngca nadziejq”’, ze wzgledu na jego tusze, i ktory, gdy
nikogo nie bylo w sklepie, wykrzykiwat zawsze ,wdowa!”, a potem ze
swym agresywnym brzuchem sterczacym pod nie zapietym ptaszczem
od deszczu wchodzit az za lade.



Kiedy rano zebrano od klientow ksigzeczki zamowien, moja matka
przegladata je potem i gorzko wzdychajac sporzadzata liste produktéw,
ktore trzeba byto zdoby¢. Posytano mnie po nie po szkole. Zawsze do
VeViVo po dziesie¢ funtow biatego i pie¢ funtow brgzowego cukru. A
wtedy zawsze tak ustawiatem sie za klientami, by obstuzyt mnie sam
wihasciciel, sympatyczny cztowiek, ktéry chyba troche rozumiat naszg
sytuacje i obstugiwat mnie bez stowa. Gdy jednak trafilem na tego
sprzedawce o tlustych loczkach i wyprasowanej twarzy tchorza,
niezmiennie powtarzal stawiajgc przede mng wielkie torby: ,Alez wy
lubicie stodzi¢,” Przegiety na jedng strone pod ciezarem siatki, z ktérej
sterczaly torebki, nadrabialem niekiedy spory kawal drogi, gdy
zobaczytem zblizajgcego sie w oddali kolege. Nie mogtem przeciez
zdradzi¢, co niose w tych torbach. Oni by tego nie zrozumieli, bo
przeciez to wygladato tak, jakbym niost wode do morza. Nikt bowiem w
szkole nie wiedzial, jak Zle jest z naszym sklepem, poniewaz juz od
dawna nie wolno mi byto zapraszac kolegow do domu.



Na krétko przedtem moi rodzice, chcac nie chcac, zmuszeni byli do
wynajmowania pokoi. Cate pierwsze pietro zajeli dwaj studenci
medycyny. My wszyscy przeniesliSmy sie na strych, a rodzice zaczeli
spac¢ w rozkladanym t6zku na werandzie. Mnie sie to podobato, przez
caly dzien obcy ludzie miedzy nami a rodzicami, lecz moja najstarsza
siostra powiedziata, ze sie boi, poniewaz jeden z tych studentow tak
dziwnie na nig patrzy, gdy ona mija go na schodach. Wéwczas jeszcze
mielismy to i owo w sklepie, bo pamietam, ze kiedy nocg studenci
wracali do domu, podpici i z kilkoma dziewczynami, zapalali Swiatto w
sklepie i pytali je, na co majg ochote. A potem zabierali ze sobg na
gore rolki dropséw mietowych, ciasto i puszki. Ale zapasy w sklepie
byly juz wtedy tak uszczuplone, ze kontrola nie nastreczata wiekszych
trudnosci. Moi rodzice potfapali sie wreszcie, policzyli wszystko co byto
w sklepie i po prostu pod koniec miesigca dopisywali to, czego
brakowato, do komornego. Kiedy tamci poprosili o rachunek, a moja
matka wreczyta im go z dlugim szeregiem doliczonych zakupéw,
zamrugali tylko oczyma. Ale nic nie powiedzieli. W ubikacji na
pierwszym pietrze, dokad nam nigdy nie wolno bylo chodzi¢ — wisiat
tam prawdziwy papier toaletowy i z oszczednosci nie wolno nam byto
spuszczac¢ wody po sikaniu — zawiesili sobie maksyme:

W tym wnetrzu,
Gdzie nigdy nie $piewa ptak,
Tu cztowiek cos$ zostawia,

Co $mierdzi okropnie tak.



Ale m¢j ojciec kazat im to zdjgé. Wkrétce potem miedzy ojcem a
nimi wywigzata sie gwaittowna awantura, gdy jeden z nich powiedzial,
ze to niehigieniczne, te wszystkie dzieci grzebigce we wszystkim w
sklepie. ,Co?”, wrzasnat mgj ojciec, ,jak wy macie czelnos¢ mowi¢ mi o
higienie. Co noc inna panienka w t6zku, to ma by¢ higiena? Nie zycze
sobie wiecej takiego kurwienia sie pod moim dachem!” | z miejsca

wyrzucit ich za drzwi.



Po nich zamieszkata u nas chinska rodzina z Indonezji. Maz
studiowat w Lejdzie. Mieli dwoje dzieci, Wana i Siena. ,Od tych ludzi
mozemy sie wiele nauczy¢”, powiedziat moj ojciec, ,to Swiatowcy w
kazdym calu.” Mimo to Wan wsadzit pewnego razu gtowe miedzy prety
balustrady biegnacej przy schodach. Wrzeszczat gtosno, a jego ojciec
stat przy nim, mruczat cos cicho i nerwowo, i ugniatat jego miesiste
policzki, lecz nic to nie pomagato, gtowa nie chciata sie wydostac.
Wtedy zjawit sie mdj ojciec. Wystarczyto mu jedno spojrzenie, zeby sie
zorientowac w sytuacji. Poszedt do komorki i wrécit z pitg. Nie miatem
odwagi na to patrze¢, myslalem, ze ojciec odpituje mu gtowe. Bo
przeciez ta tlusta gtowa chinskiego chtopca nie mogta tkwi¢ wiecznie
przy poreczy schodow. Kiedy po jakims$ czasie pomyslatem, ze juz
pewnie po wszystkim, i poszediem popatrze¢, zobaczytlem, ze w
balustradzie upitowano jeden pret. Wan stat przytulony do matki, ktora
swymi drobnymi, delikatnymi dtorimi ostroznie gtadzita zaczerwieniony
kark. | oboje kianiali sie, pochylali glowy przed moim ojcem i
zasypywali go gradem uprzejmych stow i usmiechéw. Cierpienie
szybko poszto w niepamiec, bo jeszcze tego samego popotudnia Wan i
ja spuszczaliSmy sie przez otwor w balustradzie na schody. Wkrotce
potem Chinczycy przeprowadzili sie do Lejdy, poniewaz jazda na
rowerze tam i z powrotem na uniwersytet, w deszcz i niepogode, byta
dla wattego Chinczyka zbyt meczaca. Ale ja bytem pewien, Ze odeszli,
bo wystraszyli sie naszego domu. Uslyszatem kiedys, jak moj ojciec
mowit, ze oni nie wierzg w Boga, lecz mysla, ze wszystko ma dusze,

nawet martwe przedmioty.



Oficer, ktory po nich wynajat pokoj, byt wysokim, jasnowtosym
germanskim typem o dziecinnych niebieskich oczach. Gdy w wyborach
roku 1937 NSB? ktorej byt czionkiem, poniosta ogromne straty,
styszelismy, jak za kazdym razem tupie i kinie, gdy podawano przez
radio wyniki z r6znych miast. Wieczorami, lezac juz w t6zku, czesto
przystuchiwalem sie jego grze na pianinie. Dobywat z instrumentu
dziwne dzwieki, a moj] ojciec mowit, ze eksperymentuje z
mechanizmem. Ze chce wydoby¢ z pianina brzmienie ludzkiego gtosu.
,Ale to mu sie nigdy nie uda”’, dodat zarozumiale. ,Bo jedynym
instrumentem, Kktéry ociera sie o ciepto ludzkiego gtosu, jest
fisharmonia.”

2 NSB — National Socialistische Beweging, profaszystowska partia w Holandii (przyp. tum.).



Gdy wyjezdzat na sobote i niedziele, zakradalem sie do jego pokoju
i z najwyzszej potki w glebokiej szafie wyciggatem stoje, w ktérych
miedzy wielkimi grudami kamfory tkwily zasuszone i wypchane weze,
zuki i liscce. Kiedy matka przytapata mnie kiedys, jak siedziatem na
podiodze otoczony wszystkimi tymi zwierzetami, powiedziala, Zze
popamietam ruski miesiac, jesli ojciec sie o tym dowie. llekro¢ znikatem
jej potem na jakis czas z oczu, méwita: ,Daj rece do powachania.” Jesli
pachniaty kamforg, posytata mnie do mojego pokoju i tego dnia nie
wolno mi juz bylo schodzi¢ na dot. Lecz ja nie potrafilem sie
powstrzymac, by nie wyciagga¢ tych zwierzat ze stoikbw i by ich nie
obmacywa¢, az wreszcie po jakims czasie wszystkim chrzgszczom
brakowato przynajmniej jednej nogi, weze potamane byly nieraz az w
trzech miejscach, a lisCce powykrecane. Te pierwsze biologiczne
palcowki drogo mnie kosztowaty, bo kiedy oficer zorientowat sie w
szkodach i przyszedt do mojego ojca z uszkodzonymi zwierzetami na
kawaltku kartonu, wygladajacymi jak upuszczone i pokruszone ciastka,
dostatem takie lanie, ze przez caly tydzien nie mogiem porzadnie
usigs¢ przy sniadaniu. Lecz najbardziej byto mi wstyd wobec oficera,
bo widziatem, Ze naprawde jest mu bardzo przykro. Gdy odchodzit od
nas, wybaczyt mi jednak, bo z nieco smutnym usmiechem wreczyt mi
wszystkie pozostate egzemplarze, moéwigc przy tym, ze teraz i tak nie
sprawia mu to juz zadnej przyjemnosci. Mnie tez przestalo to cieszyc.
Nie pokazatem ich rodzicom, ale od razu zabralem je do komorki, na
ptytce rozbitem je miotkiem na proch, ktéry zdmuchnatlem potem w
ogrodzie jak obtok kurzu.



Bieda stawata sie coraz bardziej dotkliwa. Symbolem dobrobytu
byla tabliczka podatkowa umieszczona w ramce na kierownicy roweru.
U nas wisiata nad kominkiem przypieta na wielkiej agrafce do batikowe;j
chusteczki. Na rowerze wolno nam byto jezdzi¢ tylko na zmiane.
Tabliczke podatkowg przypinano nam wtedy do Kklapy ptaszcza,
wskutek czego czutem sie jak zwierze. | jesli ktos byt biedny, miat
czarng plame w kroku majtek. Od farby drukarskiej. Bo trzeba sie byto
podcierac¢ gazeta.

Nie braklo tez ekstrawaganciji. Kiedy podczas letnich wakaciji
wybieralismy sie na plaze, dostawalismy zamiast chleba pierniki.
Kazde z nas kawalera i panne, odwréconych do siebie plecami i
zapakowanych w zoly celofan. Nie mielismy zadnej torby, do ktorej
moglibysmy je wlozy¢, i wydawato nam sie to takie fajne; podniecony
wymachiwalem nimi i tanczylem, wykrzykujgc: ,To sg nasze dzieci,
pochowamy je na wydmach” i ,Jas i Malgosia znéw sie bijg, az mito
patrze¢”. A potem tluklem nimi o pierniki sidstr i braci. Rozlegat sie
gluchy odgtos, jakby byly z drewna, bo lezaly pod ladg jeszcze od
gwiazdki. Gdy chcielismy je zjes¢ po drodze, by sie ich pozbyé,
musieliSmy najpierw rozbic¢ je gdzies o ogrodzenie. Rozpryskiwatly sie
na kawaiki, jakby byly z wypalanej gliny. Gdy wieczorem wracalismy do
domu, a kiszki graty nam marsza z gtodu, poniewaz potowe piernikéw i
tak wyrzucaliSmy po drodze, ojciec oczywiscie znéw powtarzal, ze to
skandal, i ze w Rosji jeszcze by je sobie z rgk wyrywali. Na co moj brat
odpowiadat zuchwale, ze tam pewnie majg zelazne szczeki.



| wcigz ten mdly zapach niemowlat i brudnych pieluch w catym
domu. Wcigz nowa para rézowych posladkéw posypanych talkiem,
coraz to inny wypukly brzuszek wymagajacy zalepienia pepka.
Bananowa papka na talerzyku postawionym na piecu. | oczywiscie
piers, przede wszystkim piers. Najpierw jedna, potem druga. Wcigz
nowe dzieciece usteczka przy brgazowej sutce. | ociezate, blogie
nasycenie tych bezksztaltnych dzieciecych cialek w biatych
szydetkowych sweterkach. | m¢j ojciec, ktory chwytat jedng z rgczek i
moéwit: ,Popatrzcie, jakie to doskonate. Nie brakuje nawet jednego
paznokcia.” Miat to by¢ komplement dla Stwoércy. Ale ja na
najmniejszych palcach u nég nie mialem paznokci. Pewnie dlatego, ze
z poczatku nawet Bog nie nadgzat za tym zawrotnym tempem. Catkiem
jakby w ostatniej chwili usitowat jeszcze zrobi¢ szybko to, co do Niego
nalezato, gdy m¢j tutdw wysuwat sie juz z ciata matki, ale wyszlty mu
tylko zgrubiate nagniotki na krzywych, zdeformowanych palcach, ktére
zdawaly sie jeszcze nosi¢ Slad Jego tworczej reki. | za kazdym razem,
gdy ktore$s z dzieci przenosito sie znow z kotyski do dziecinnego
l6zeczka, a inne musiato wskutek tego przejs¢ na normalne t6zko, mgj
ojciec zmuszony byt wymyslic cos nowego. SpaliSmy wiec wszedzie.
Jedno na drugim w gilebokich szafach, obok siebie na podiodze,
pietrowo w korytarzu. Na goérze trzech chtopcoéw, pod spodem trzy
dziewczynki. Wszystko skryte za zaciggnietg kotarg. Wieszak
byt deszczowy, czutem zapach mokrych ptaszczy, jakby jakis pies
trzymat warte przy naszym i6zku. Przez Sciane styszatem glosy i
nastawione radio. Jesli boczne okienko byto uchylone, by wpusci¢
nieco Swiezego powietrza, styszatem, jak fryzjer ki6ci sie ze swojg
zona. Nie méwit wiele, mamrotat tylko co$ pod nosem. Lecz ona byta
Niemkg i wrzeszczata z obcym akcentem zajadle jak przekupki na



targu rybnym. Az wreszcie on miat dos¢ i zwracat sie do niej wolno i
dobitnie: ,Zamknij te swojg parszywa szkopskg gebe.” Cichta wtedy od

razu.

W moim odczuciu caly dom byt plastrem miodu, budowlg peing
schowkéw i zakamarkoéw, czesto dziwaczng i fantastyczng, lecz
majacqg przeciez swego architekta w osobie mojego ojca. Zawsze z
dumg demonstrowat matce kazde nowe rozwigzanie. Podziwialem jego
pomystowos¢, lecz moj najstarszy brat juz wtedy mawiat pogardliwie:
»Stary znowu dobudowat klatke jak dla krolikow.”



Byto nas juz tyle, ze ojcu optacato sie kupi¢ maszynke do strzyzenia
i samemu podcina¢ dzieciom wiosy. W owe fatalne Srodowe
popotudnia przywotywano nas po kolei z ogrodu na werande. M¢j brat
mogt zwyczajnie usigsc na krzesle, ale gdy przychodzita kolej na mnie,
trzeba bylo najpierw potozy¢ na siedzeniu Ksiege Meczennikéw. | przy
kazdym mniejszym dziecku dokladano jeszcze jedng grubg ksigzke.
Oprawione roczniki ,Chrze$cijanskiego Zycia Kobiety” albo dzieta
zebrane Bilderdijka. Gdy juz wokét szyi zalozono i zawigzano mi
przescieradto, ogarniato mnie uczucie bezsilnosci, jakby zaraz czekata
mnie egzekucja. W moich wspomnieniach zawsze wtedy padat deszcz,
ale moze tylko mi sie tak zdawato, bo wcigz przy tym ptakatem. Nie
dlatego, ze mdj ojciec robit to tak brutalnie, ani dlatego, ze gdy
przejezdzat po bliznie na mojej skroni, miatem uczucie, jakby wgniatat
mi w tym miejscu czaszke. Nie ptakatem z bélu. Byt to ptacz peten
urazy, ptacz z ponizenia. Poniewaz ta blizna, po wiekszej czesci skryta
pod wilosami, znow bedzie widoczna przez diugie tygodnie. Bo
wygladatlem gtupio z krétkimi wiosami i mialem wrazenie, ze wszyscy
przygladajg mi sie badawczo. Poniewaz robit ze mnie kogos, kim nie
bytem, kim nie chcialem by¢. Jakbym wraz z opadaniem wioséw po
karku i twarzy tracit czastke samego siebie, cos, co siegato we mnie
korzeniami gtebiej niz tamte wilosy. | nie spoczal, poki nie bylem
ostrzyzony rownie krotko jak on sam. Gdy sztywno trzymalem gtowe,
szturchat mnie mocno w podbrodek i méwit: ,Alez z ciebie oporne
ziotko. Powinienes sie cieszy¢, ze skracam ci wiosy. Diugie wiosy,
krétki rozum.” Nienawidzitem go, gdy w takich chwilach czutem jego
oddech na moim nagim karku. Zupetnie inaczej niz kiedys, gdy jako
mate dziecko siedzialem na ramie roweru i czujgc jego oddech na
moim karku myslatem z lekiem: ,Jesli to ustanie, jesli przestanie
oddychac¢, to umrze”. Teraz myslalem: ,Chce, by to sie skonczyio,



chce, by ten oddech ustal nagle. By opadly mu rece i zeby umart.” Lecz
on nigdy tego nie zrozumiat. Dla niego po prostu zachowywatem sie
dziecinnie, bo ptakatem z powodu kawatka skory na karku, ktéry dostat
sie miedzy zeby maszynki, czy z powodu wyrwanego wiosa. Konczyto
sie to niemal zawsze tym, ze gdy wreszcie zirytowany Sciggat ze mnie
przescieradto, strzepujac nad gazetg moje jasne loki na czarne wiosy
mojego brata, mowit: ,A teraz zejdz mi z oczu, nieznosny bachorze.”



Lecz ja sie mscitem. Natychmiast biegtem do sklepu i kradtem, co
popadio. Czego nie datem rady zjesc, wrzucatem do wywietrznika w
ubikacji. A wieczorem dtugo nie gasitem Swiatta na strychu. Lecz on od
razu to spostrzegal, bo dokfadnie wiedziat, jak szybko obraca sie
licznik, gdy pali sie lampa w duzym pokoju. Kiedy krzyczal na
schodach, kto pali swiatto, wylgczatem je szybko i nic nie
odpowiadatem. Gdy byt w szczegodlnie ztym nastroju i przychodzit na
gore, by dotkng¢ zarowki, dostawatem porzadnie w skére. Zwlaszcza
jesli swiatto palito sie dlugo, a on parzyt sobie palce. Wtedy znow
musiatem sie zemsci€. | tak oto powstat nieodwracalny krag kary,
zemsty, wspofczucia i poczucia winy. Z czasem nie mogtem juz bez
tego zy¢. To wnosito przygode i napiecie w zycie, na ktore sktadaly sie
tylko modlitwy, czytanie Biblii i postuszenstwo. W niedzielne poranki
wstawatem o czwartej i nim wyszediem na dwér, przeszukiwatem
wszystkie szafy i pudia. Czesto wydlubywalem kawatki miesa z
zakrzeptego w brytfance tluszczu i dzielitem sie nimi z kotem, ktory nie
dostawat nic précz garstki ziemniakow, jesli tylko zostalty z obiadu.
Poniewaz zaraz potem stawialem garnek na gazie, tak ze grudy
tluszczu topity sie tworzac znéw gtadka powierzchnie, prawie nigdy
mnie nie przytapano. Gdy w kuchni byt tort, przechylalem go na bok i
wydrgzatem od srodka; kiedy matka po mszy chciata pokroi¢ go do
kawy, ostrze noza zapadato sie w nim jak w przegnitlym owocu. A
wtedy ojciec bit mnie, nim jeszcze zdazyt spytac, kto to zrobit. | znow
cala niedziela byta spaskudzona. Albo zaczynalem od wyjedzenia
creme de beurre. Najpierw znikata jedna kawowa rozetka. Potem
druga po przeciwnej stronie dla zachowania symetrii. A potem jeszcze
z prawej i lewej strony, zeby znow ze wszystkich stron byto jednakowo.
A potem jeszcze ten drugi wianuszek, i tak nikt nie zauwazy: | tak dalej,
az spostrzegtem z przerazeniem, ze nie pozostalo nic wiecej procz



nagiego kawatka ciasta, ktbremu moi bracia i siostry przygladali sie z
zalem i odrazg, gdy matka wyjmowata je z szafki i ignorujac nas niosta
zdenerwowana, by pokaza¢ ojcu ze stowami: ,Popatrz no tylko.” A
potem wszystkie oczy kierowaly sie ha mnie. M¢j brat patrzyt na mnie
ze swietym oburzeniem, bo sam byt krngbrny, ale uczciwy, A siostra
przeszywajac mnie wzrokiem krzywita usta w zadowolonym grymasie,
bo oto znowu miatem dosta¢ w skdre. Tylko maluchy spogladaty nieco
sennie i jakby z lekiem. A ojciec szedt juz w strone wieszaka, by
przyniesc laske. Ttukt mnie jeszcze na schodach, az do drzwi mojego
pokoiku na strychu. Nie chronito mnie to jednak przed péjsciem do
kosSciota, pie¢ minut przed wyruszeniem wywotywano mnie na doét. Z
twarzg stezalg od tez i wykrzywiong od razéw i obmyslonej w
samotnosci zemsty wystuchiwatem kazania. Nie dostawatem tez
dropsow mietowych, tak ze podczas kwesty zmuszony bytem wrzucié¢
centa do puszki. | natychmiast po powrocie z kosciota musiatem znéw
i8¢ na gore. Przerazajagce wspomnienie nadjedzonego tortu pozostato
we mnie tak diugo zywe, ze kiedy bylem starszy i ktérego$ razu
poszedtem potajemnie do kina, gdzie podczas przerwy wyswietlano
burleske, w ktérej dziesigtkami fruwaly po ekranie torty z bitg Smietana,
siedzialem jak sparalizowany ze scisnietym gardiem, a do oczu
naptynety mi fzy wyzwolenia. Nie potrafitem jednak pia¢ ze Smiechu jak
inne dzieci.



Lecz nie zawsze byt ze mng ,krzyz Panski”, jak mawiat mdj ojciec.
Bywaly tez dni, ktére uptywaly tak spokojnie i harmonijnie, ze nerwy
drzaty mi pod skérg jak zwierzeciu. Bo tak bardzo chciatem, zeby byto
inaczej. Ale gdy chcesz uczyni¢ dobro, zto cie nie odstepuje, jak to
czesto czytat nam z Biblii nasz ojciec. Wtasciwie popadatem z jednej
skrajnosci w druga. Bytem diablem, ktéry zatruwat cata domowg
atmosfere swym wiecznie urazonym wyizolowaniem. Albo stawalem
sie aniotkiem. Woéwczas gdy tylko wrdcitem ze szkoly, pomagatem
matce we wszystkim. Szorowatem podioge i grabitem ogréd. A jesli
jakies swieto czy urodziny minety bez jednego ztego stowa, cieszytem
sie tak bardzo, ze nim poszedtem do t6zka, obejmowatem ojca i matke
przy wieczornym pocatunku na dobranoc i moéwitem: ,To byt cudowny
dzien.” Ale potem podstuchiwatem jeszcze przez chwile pod drzwiami,
czy powiedzg co$ na moj temat. Pewnego razu styszatem, jak moj
ojciec moéwit do ciotki: ,Jan jest trudnym dzieckiem. Ale wdziecznym.” |
wiedzialem wtedy, Zze moze jeszcze wyrosne na ludzi, i ze jest jeszcze
nadzieja.



Po ktorejs nieudanej niedzieli méj brat powiedziat do mnie w t6zku:
»Jij 1S nie eerlijk nie neefie.” A to budzi z kolei we mnie wspomnienia
innej tragikomedii z tamtych czaséw. Gdy podczas niedzielnych
popotudniowych spaceréw przechadzaliSmy sie wraz z rodzicami po
alejkach naszej wsi, ojciec zatrzymywal sie czesto przed jednym z
wielu pustych domow i wskazujgc na niego zamaszystym ruchem reki
od fundamentu az po szczyt dachu mawiat: ,Popatrzcie no tylko, to
prawdziwe staroswieckie cudo” albo ,Céz za wspaniata posiadiosé, a
ile tam miejsca w srodku”. A potem roztaczat przed nami rozmaite
mozliwosci, jakie stworzytloby nam posiadanie takiego domu. Bo
chociaz zyt myslg o jednym tylko domu, nie wzniesionym ludzkimi
rekami, lecz wiecznym, a czekajgcym na niego w niebie, i cho¢ ten
ziemski byt dla niego tylko czasowym schronieniem, to jednak w kohcu
doszio do tego, zeby postuzycC sie jego wkasnymi stowami — ze sam juz
nie wiedziat, gdzie ma nas wszystkich pomiesci¢. Lecz jego zamysty
rozbijaty sie wcigz o finansowe przeszkody, tak ze podczas jednego z
owych spacerow napomkngt o emigracji. Z poczatku w zartach, ale
szybko poszty w ruch atlasy. | niewiele pézniej Potudniowa Afryka stata
sie Ziemig Obiecana, na temat ktorej znosit do domu wszelkie mozliwe
ksigzki i zasiegat informacji u rozmaitych instancji. Wieczorami pod
lampg sylabizowat nawet teksty w jezyku afrikaans. W kohcu wszyscy
dostaliSmy na tym punkcie lekkiego bzika. Przy stole mowilismy do
siebie: ,Hij eet nie door nie” albo ,als je nie eet nie ga je dood nie”. | w
catym domu, czasem od strychu az do ogrodu, stycha¢ byto Spiewy:



Niech zyjq transwalscy chtopi,
W walce niezmozeni.
Niech zyje transwalski chtopski rod,

Niech zyje transwalski chiop!



Gdy nasz wyjazd przybrat juz na tyle wyrazne ksztalty, ze wolno
nam byto rozmawia¢ o tym z obcymi, natychmiast opowiedzialem o
wszystkim w szkole. W pierwszej chwili Papuga spojrzat na mnie jakos
tak dziwnie i z niedowierzaniem, lecz uwierzyt mi, gdy powiedziatem,
ze uprzedzono nas juz nawet, ze podczas podrozy morskiej w tamtg
strone mogg czasem spadac¢ na pokfad latajgce ryby. Wszystkie dzieci
odwrdcity sie w tawkach w mojg strone i gapity sie na mnie, poniewaz
wybieralem sie w tak daleka morska podréz. Podczas przerwy
opowiadatlem chiopakom, Zze Louis Wessels moze jeszcze zyje, i ze w
takim razie na pewno usciskam mu reke. | stowo ,Kafr’ nabrato dla
mnie catkiem innego znaczenia. Lecz nagle nastapit kres moich snéw
na jawie o afrykanskich antylopach, niebezpiecznych stepach i
puszczach, bo mdj ojciec nie mégt zdoby¢ niezbednych pieniedzy na
podréz. Z ponurg ming chodzit tam i z powrotem po domu, a kiedy
widziatem, jak stoi w zamysleniu w ogrodzie, jakby szukajac sposobu,
by mimo wszystko dostac sie do Afryki, myslalem sobie, ze sta¢ go
nawet i na to, by wtasnorecznie zbudowac arke. Ale trzeba by potopu,
by uniosta sie na wodzie, a dobry BOg zgodnie ze swym
przyrzeczeniem nie miat juz wiecej pustoszy¢ ziemi wodag, lecz ogniem.
Nie mialem odwagi mowi¢ o tym w szkole, ale kiedy pozegnanie
odwlekato sie coraz bardziej, zaczeto mi dokuczac: ,Jemu na pewno
fruwajg latajgce ryby przed oczami” albo ,Jesli chcesz podac dion
Louisowi Wesselsowi, to bedziesz chyba musiat mocno wyciggngac
reke”. Kiedy Papuga spytal mnie o nasz wyjazd przed klasa,
powiedziatem, ze na razie nastgpita pewna zwioka, na co niektére
dzieci zachichotaty szyderczo. A on powiedziat z odrobing drwiny: ,A
wiec to jeszcze troche potrwa, nim zostaniesz zwiadowcg Christiaana
de Weta.” Na co pomyslatem w duchu: ,Het gaat nie door nie.” Ale
nawet nie zdotatem sie usmiechnac.



Jeszcze tylko jeden raz moj ojciec wpadt na podobny pomyst:
Potudniowa Ameryka, Chile. ,Wspanialy kraj’, powiedziat. ,| stabo
zaludniony. Dla tak licznej rodziny jak nasza sg tam doskonate
perspektywy.” | znéw poszly w ruch atlasy i albumy z ilustracjami.
Calymi wieczorami rozmawiat 0 tym z moim najstarszym bratem. Znali
trase podrdzy lepiej niz drogi u nas, w potnocnej Holandii. Ale w szkole
nic juz o tym nie wspominatem. Zresztg i tak nic z tego nie wyszio.

Wkrétce potem, latem 1938 roku, ukonczytem szkote. Chcialem i$¢
do gimnazjum, poniewaz podobnie jak méj wuj pragnatem studiowaé
biologie. Ale Papuga powiedziat rodzicom, ze nie nadaje sie do
gimnazjum, i ze lepiej zrobia, jesli posla mnie do zawoddwki, bo tam
jest moje miejsce. Kiedy ogladam teraz swoje ostatnie swiadectwo, to
prawde méwigc nieco mnie to dziwi, bo cho¢ nie jest to cenzura
prymusa, to jednak uzyskatem catkiem przyzwoitg srednia.



Az do samego egzaminu wstepnego usitowatem na rézne chytre
sposoby przekabaci¢c mojg matke. Kiedy na przyktad siedziatem w
ogrodzie z jakims zwierzakiem w reku, a ona stata niedaleko mnie na
podescie przed domem i tarta przescieradta na cynkowej tarze, z
rekami az po tokcie zanurzonymi w pianie, méwitem niby to do siebie,
lecz dos¢ gtosno, by mnie styszala, nieco ptaczliwym gtosem: ,Mgj
maly robaczku, nigdy nie bede mogt tyle sie nauczyé, zeby wiedzie¢ o
tobie wszystko.” Lecz jej stereotypowa odpowiedz zawsze byta
jednakowa: caty swiat stoi przede mng otworem i dla chcgcego nie ma
nic trudnego. ,Masz wszelkie mozliwosci”, mowita, ,bo szkota
zawodowa ma bardziej poszerzony program.” Na co moja siostra
dodawata: ,Tak, ale bardziej poszerzony program na poziomie
podstawowym.” ,Nie wtrgcaj sie”, odpowiadata moja matka. A siostra
odchodzac powtarzala jeszcze, z urazg i przekorg w gtosie: ,To jest i
zawsze pozostanie nauka na stopniu podstawowym. Tylko troche

bardziej rozszerzona.”



| tak oto po letnich wakacjach wyruszylem Rijnsburgerweg do
szkoly zawodowej na Noordeinde. Godzina drogi. Juz pierwszego dnia
musiatem o czwartej po potudniu kupi¢ w drodze powrotnej u C.
Jamina dziesie¢ bochenkow chleba, poniewaz u niego byly o cent
tansze niz u nas we wsi. Dwa pakunki po pie¢ bochenkow, zawinigete w
jasnopurpurowy papier i przewigzane ostrym sznurkiem, niemal
przecinajgcym palce. Batem sig, ze obie paczki nagle upadng na ulice,
cho¢ ja wcale nie puszcze sznurka. A kiedy stawiatem je na chwile,
musiatem dobrze uwazaé, zeby nie potozy¢ ich na psie géwno czy
jakas zielonozoitg plwocine, bo nie byly zbyt starannie zapakowane.
Odtad co drugi dzien musiatem taszczy¢ chleb, tak ze nawet gdy nie
bylem przeziebiony, miatem przy sobie dwie chusteczki do nosa.
Mogtem oczywiscie uzy¢ do tego celu rekawdw mojego ptaszcza, bo
kiedy podkurczytem rece, byty dos¢ dtugie, by ostoni¢ mi dtonie. Ale
wowczas z pewnoscig pojawityby sie slady w grubej, welnianej
tkaninie, w ktérej sznurek odcisnatby sie bardzo szybko, poniewaz
moja siostra uszyta mi ptaszcz ze starego, przenicowanego palta, ktére
po lewej stronie byto mniej zniszczone niz po prawej. Poza tym ona tak
bardzo zwracala uwage, jak sie z nim obchodzitem. Czy powiesitem go
w przedpokoju na ramigczku, poniewaz byt zbyt ciezki, by wiesza¢ go
na petelce, i czy nie wycieram nosa w rekaw. Byla bowiem bardzo
dumna z tego ptaszcza, bo, jak powiedziata przy ostatniej przymiarce,
udato jej sie mimo wszystko wydoby¢ jakas forme z tego opornego
materiatu. Mnie jednak wydat sie on koszmarny. Byt za cieply na
jesien, mialem wrazenie, ze jestem pracownikiem przedsiebiorstwa
pogrzebowego, ktory musi zawsze wyglada¢ dostojnie, podczas gdy
inni spacerujg ze swobodnie przewieszonymi przez ramie lekkimi
ptaszczykami. Jego rekawy nie ustepowaty niemal dtugoscig rekawom
w wypozyczonym dla mnie policyjnym mundurze podczas pochodu, ale



z kolei w klatce piersiowej byt za waski i gdy zapigtem wszystkie guziki,
prawie nie mogtem oddycha¢. Jesli go nie zapinalem, co robitem
przewaznie z powodu goraca, a takze dlatego, ze wowczas nie byto
przynajmniej widac, ze ptaszcz tak pokracznie rozszerza sie ku dotowi,
wowczas miatlem wrazenie, ze jest jeszcze ciezszy. Jakby ocieplacz w
zwisajacych ku przodowi potach zrobiony byt z piasku. Narzekanie w
domu nic nie pomagato. Matka méwita tylko: ,To tylko takie pierwsze
wrazenie.” Albo zaczynata Spiewac:

Biedak w sabotach,

Zebraczych tachmanach

Czesto wiecej znaczy u Boga Pana,
U Boga Pana,

Niz ci wszyscy panicze

W pieknych kaftanach.



Ale kiedy pewnego razu szedlem mocno pochylony do przodu w
rozpietym plaszczu, trzymajagc w kazdej rece chusteczke do nosa i
pakunek z chlebem, ustyszatem, jak ktos mowi tuz za mna: ,Zobacz,
jaka pokraczna postac.” Wtedy miarka sie przebrata. W parku na tawce
przy niewielkim stawie zdjglem ptaszcz. Lecz nim go wyrzucitem,
uprzytomnitem sobie, ze ktoS z pewnoscig go znajdzie, i ze w gazecie
pojawi sie ogtoszenie: Znaleziono gruby welniany ptaszcz (wlasnej
roboty). A wtedy moim rodzicom przyszioby jeszcze zaptaci¢ znalezne,
zeby odzyskac ten paskudny tachman. Dlatego oderwatem kawatek
papieru z jednego z pakunkéw z chlebem i napisatem na nim: ,Panie
szmaciarzu! Moze pan sobie zabrac¢ ten ptaszcz. Sg w nim mole i inne
szkodliwe robactwo. Ktade go obok kosza na Smieci. Jesli sie panu nie
przyda, prosze go wyrzuci¢ gdzie$ w lesie. Buysowa.” (Byfa to jedna z
naszych klientek, bo przekonatem sie, jak trudno jest wymysli¢ na
poczekaniu jakies nazwisko. Z poczatku batem sie jednak, ze znajdzie
sie jakis pomyleniec, ktory odniesie ten ptaszcz, chociaz nie podatem
zadnego adresu. PoOzniej, gdy zanositem do niej zakupy i statem w
otwartych drzwiach czekajgc na koszyk, zawsze nieco bojazliwie
spogladatlem na wieszak.) Wetknaglem kartke w dziurke od guzika i
wrzucitem plaszcz w ostrokrzew za transformatorem. W domu
powiedziatem, ze w potudnie w trakcie gry w pitke powiesitem go na
ogrodzeniu, i ze o czwartej juz go tam nie byto. Ojciec oSwiadczyt, ze
ma mnie juz po dziurki w nosie. Przez tydzien bez kolacji do t6zka. Ale
pozbylem sie pfaszcza. Moja siostra az gotowata sie ze ziosci.
Powiedziata, ze oczywiscie umysinie sie go pozbytem. ,Ale jeszcze
mnie popamietasz”, dodala. Moze to i przypadek, ze mowigc to
przesuneta msciwym wzrokiem po starej, zeliwnej singerowskiej
maszynie do szycia na pedaly, ale ja odniostem wrazenie, iz w ten
sposéb przydaje mocy swej grozbie. Zrealizowata jg jednak dopiero w



potowie wojny, kiedy zaczatem pracowa¢ w biurze przydzialdw i w
zwigzku z tym musiatem przyzwoicie sie ubieraC. Uszyla wtedy z
wiochatego bragzowego materiatu, ktory byt tak gruby, ze marszczyt sie
jak smota, co$ w rodzaju wiatrowki, bedacej czyms posrednim miedzy
podcietym habitem mnicha a kaftanem sSredniowiecznego herolda. Ale
poki co mogtem znéw swobodnie maszerowa¢ do szkoly. Z poczatku
musiato to chyba wywrze¢ dobry wptyw na moje wyniki w nauce, co
jednak niewiele pomogto, bo juz zanadto sie w niej opuscitem wskutek
cigzacego mi nie mniej niz tamten plaszcz uczucia, ze moje zycie
zostato zmarnowane, poniewaz nigdy nie bede mogt studiowaé biologii.
Moje swiadectwo na Boze Narodzenie byto tak zte, ze postuzyto mym
rodzicom za dogodny pretekst, by zabra¢ mnie ze szkoly i postawi¢ w
sklepie. | dobrze sie stato, bo mgj ojciec mogt teraz znika¢ z domu na
cate dnie, by skupowac stare zioto. | tak oto zaczatem zbierac
zamoOwienia od tych niewielu klientdw, jacy nam jeszcze pozostali.
Zatosne listy zakupow:

1 funt szarego mydta
1 funt soli

1 funt sody

1 paczka chlorku

1 torebka ultramaryny
1 mydio toaletowe



Gdy odnositem zamdéwione towary i przyjmowatlem zaptate,
musiatem podpisa¢ sie u dotu i dodac: ,wykonano”. Zawsze
przypominat mi sie wtedy Chrystus na krzyzu, gdy oddaje ducha i
moéwi: ,dokonalo sie”, tak ze za ktérym$ razem napisalem nawet u
dotu: ,dokonato sie”. Nikt tego nie zauwazyt, bo nie mieliSmy juz
kalwinskich klientéw, ci kupowali o cent taniej u Alberta Heijna czy
VeViVo. Ale moja matka spostrzegta to natychmiast, gdy zndéw
przyniostem te sama ksigzeczke zamowien. Nie powiedziata jednak ani
stowa, chyba mnie zrozumiata. Moze nawet wierzyla, ze po kazdej
mece nastepuje spetnienie. Wytarta wszystko gumkg i poprawita. Lecz
pod jej spokojnym, okragtym charakterem pisma pozostat jednak slad
po moich bazgrotach. Gdy ojciec spytat, co to takiego, powiedziata:
.Nic waznego”, i oczywiscie znéw zaczeta nuci¢ cichutko. W tamtym
okresie naszym lokatorem byt Niemiec, Schmidt, chudy mezczyzna o
gtebokich pionowych bruzdach w policzkach, ktory twierdzit, ze
handluje zamkami. Miat walize wypetniong prébkami matych ktodek,
ale kiedy wychodzit z domu, méj ojciec méwit czesto: ,Ten cziowiek
znowu zostawit walizke w swoim pokoju.” Albo spotykat go
spacerujgcego gdzies po Lejdzie, a gdy ten spostrzegt mego ojca,
sprawiat wrazenie lekko sptoszonego. Moj brat twierdzit, ze on pewnie
jest szpiegiem, lecz ojciec zakazat mu o tym mowi¢, bo jesli nawet tak
byto, to chyba szpiegowat dla dobrej strony, bo za kazdym razem gdy
jechat do Niemiec, opowiadat, Ze tam jest strasznie i ze Zydzi nie majg
tam zycia. | odtad podczas wieczornej modlitwy moj ojciec modlit sie
takze za Zydow, by Bog ostonit ich przed bestig z otchtani, bo przeciez
wywiodt juz kiedys swoj lud suchg stopg pod wodzg Mojzesza z domu
niewoli w Egipcie. Wkrotce potem zjawit sie u nas w sklepie niewysoki
Zyd o sinych policzkach. Spytat ojca, czy mamy stare zioto, i wymienit
tak wysoka cene za jeden gram, ze mdj ojciec pomyslal, iz bedzie



znacznie korzystniej sprzeda¢ jemu niz wozi¢ do Drijfhouta w
Amsterdamie. Gdy ojciec przyniést nieco ziota z zaplecza, tamten
mezczyzna zwazyt je, a gdy wymienit ciezar, okazalo sie, ze bylo tego
0 sze$¢ gramOw mniej niz ztoto wazyto w rzeczywistosci. Ojciec wyjat z
wewnetrznej kieszeni swojg matg wage w drewnianym pudeteczku i
zwazyt przy nim jeszcze raz. Nagle tamten czlowiek powiedziat: ,Lata
taki z golym tylkiem i jeszcze bedzie sie tu madrzyt.” Stanalem jak
zamurowany, bo bylem pewien, Zze ojciec huknie go gtowa w szczeke,
jak kiedys nauczyli go w amsterdamskiej policji, gdzie stuzyt przez jakis
czas. Ale on najpierw spokojnie zapakowat wage do pudetka, a potem
zlapal tamtego cziowieka za kotnierz, uniést go w powietrze, otworzyt
drugg reka drzwi i wyrzucit go na ulice krzyczac: ,Nic dziwnego, ze
chcg was przegnac¢ z Niemiec, ty smierdzacy parchu!” Jeszcze tego
samego tygodnia wyrzucit ze sklepu tez NSB-owca. Byt to
przedsiebiorca budowlany, ktéry mieszkat w sasiedztwie i prébowat
skaptowa¢ mego ojca, ttumaczac mu, ze w Niemczech wielodzietne
rodziny cieszg sie wielkim powazaniem, a po dziesigtym dziecku
dostaje sie tam nawet odznaczenie. Na co moj ojciec odpart ze ztoscia,
ze za wypetnianie biblijnego przykazania ,idzcie i mnozcie sie” (o
ktorym moj brat powiedziat kiedys ironicznie, ze dwa razy dwa jest
cztery) nie sa mu potrzebne wyrazy uznania od swiata. Lecz kiedy
tamten mezczyzna zaczat opluwaé Zydéw, ojciec pokazat mu drzwi ze
stowami: ,,Oni byli juz cywilizowanym narodem, kiedy wy biegaliscie
jeszcze w zwierzecych skérach.” Te stowa przypominaly mi sie za
kazdym razem, gdy podczas wojny spotykatlem jego zone kroczaca po
wsi w futrze.



Niemiec mieszkajgcy u nas w domu byt sympatycznym cztowiekiem.
Gdy ktérego$s dnia musiat znow jecha¢ do Niemiec w interesach,
obiecal, ze przywiezie nam wrotki. Rodzice usitowali ostudzi¢ nieco
nasze petne napiecia wyczekiwanie méwigc, ze powiedziat to tylko tak,
dla Zartu, bo wrotki sg bardzo drogie. Lecz ja uwierzylem mu bez
zastrzezen, nawet zaczeto sie ze mnie wysmiewac¢, bo naszego
lokatora nie byto tak diugo, ze jesli nawet miat taki zamiar, to z
pewnoscig juz dawno o nim zapomniat. Jednak nie, gdy wrécit, miat ze
sobg trzy pary wrotek. | tak oto zostali sptoszeni ostatni klienci, ktérzy
jakims cudem wpadliby na pomyst, by wejS¢ do naszego sklepu.
Poniewaz moja matka chciata mie¢ nas caty czas przy sobie, a ojca nie
byto po catych dniach, wolno nam byto jezdzi¢ po kamiennej posadzce
w sklepie. Totez krecilismy sie wokot dwoch lad, z poczatku
odpychajac sie od pustych pudet czy od wielkiego Zeliwnego kota
miynka do kawy. Lecz juz wkrétce $migaliSmy po sklepie w takim
pedzie, ze musielisSmy dawac¢ sobie znaki, kiedy ktos chciat wejs¢ czy
wyjs¢, poniewaz inaczej zostatby nieodwotalnie rozjechany na miazge.
Gdy wracalem do domu, jeszcze nim doszediem do rogu, styszalem
metaliczny zgrzyt kétek. Brzmiato to tak, jakby kto$ caly nasz dom
szlifowat na szlifierce. A zaraz potem spostrzegalem pochylone
sylwetki mojego brata i siostry, przemykajgce za stosami pustych pudet
wystawowych. Gdy wchodzitem do sklepu, nie zawotawszy uprzednio
,zatrzymajcie sie”, jako ze i tak nie byto stycha¢ dzwonka, brat pedzit
prosto na mnie, tuz przede mnag robit ostry zwrot i wotat: ,Pijnenburg na
zakrecie!” W tamtym okresie przestat do nas przychodzi¢ Nereczka,
gruby, rudowtosy mezczyzna, ktéry tak czesto wpadat tylko po to, by
napemi¢ mu buteleczke maggi, ze moj ojciec wreszcie powiedziat:
,~Jesli jemu nie wysigdq nerki, to ja nic z tego nie rozumiem.” Przestat
sie takze pokazywa¢ Mietéwka, blady, wstydliwy miodzieniec, ktory



regularnie w kazdy pigtek przychodzit po rolke Kingoéw, i dla ktérego
moj ojciec, gdy pewnego razu nie miat akurat dropséw mietowych w
sklepie, przyniést nawet z szafy w pokoju jedng rolke odiozong obok
modlitewnikow na niedziele. Co do niego jestem pewien, ze unikat nas
z powodu wrotek. Pewnego razu akurat sam jeden jezdzitem wkoto po
sklepie, gdy zobaczylem, ze nadchodzi. Natychmiast przykucnatem za
ladg, ale poniewaz matka nie ustyszata dzwonka, tak diugo trwatem w
tej niewygodnej pozycji, ze w koncu przewrécitem sie na plecy. Moje
stopy z krecacymi sie z warkotem koéteczkami wysunely sie tuz poza
lade. Nie miatem odwagi wciggng¢ ich z powrotem, lezalem wiec
nieruchomo. Przez chwile zapanowata $miertelna cisza, a potem znéw
ustyszatem dzwonek. Gdy wygramolitem sie zza lady i spojrzalem
ostroznie ponad nig, zobaczytem, ze Mietowka stoi po przeciwnej
stronie ulicy i w zamysleniu przyglada sie naszemu sklepowi. Potem
odszedt z pochylong gtowa. Wygladato na to, ze nawet Niemiec, ktéry
stat sie przyczyng naszej nowej manii, nie mogt jej wytrzymac. Nagle
przepadt na dobre, i to bez pozegnania. Zostawit nawet swojg walizke,
jakby te kilka minut, ktére musiatby poswieci¢ na zniesienie jej po
schodach, stanowito dla niego sprawe zycia i smierci. Poniewaz
zawsze ptacit za trzy miesigce z gory, stala jeszcze przez jaki$ czas w
jego pokoju obok laski z mnéstwem metalowych znaczkéw z widokami
uroczych niemieckich wiosek. PGzniej walizka znalazta sie na strychu,
a z biegiem czasu ojciec zaczat wyjmowac z niej po jednym zamku. W
koncu nawet przy klatkach dla krolikow wisiaty wspaniate, potyskujace
kiodki. My tez podkradaliSmy od czasu do czasu jakas ktodke, by
postuzy¢ sie nig jako obiektem wymiany, ale chyba posuneliSmy sie
zbyt daleko, bo kiedy w potowie wojny ojciec znalazt walizke na
strychu, wgnieciong i pusta, krecac gtowg postawit jg przy koszu na



Smieci i patrzac na mnie z wsciektoscig powiedziat: ,Wyglada na to, ze
w tym domu wszystko znika bez Sladu.”



Teraz, gdy pracowatlem w sklepie, dostawatem kazdego tygodnia
pietnascie centéw kieszonkowego. Wraz z tym, co udato mi sie ukras¢,
stanowito to dostateczng sume, by w sobote kupi¢ paczke damskich
papieroséw Rosita z czerwonym ustnikiem (ktére palitem tak
niezrecznie, ze Wim Krijger powiedziat do mnie: ,Palisz jakbys catowat
dziewczyne”), by zjes¢ w matym sklepiku przy Steenstraat w Lejdzie
trzy jajka na twardo w majonezie i jeszcze pojs¢ po tym do kina. Do
.Rexa” przy Haarlemmerstraat, gdzie trzecie miejsca kosztowaty
pietnascie centéw. Z poczatku nie mialem odwagi obejrze¢ nawet
fotosOw czy stojac po drugiej stronie ulicy przeczyta¢ tytutu filmu na
wielkiej tablicy umieszczonej nad wejsciem. Szedtem tam tuz przy
samych sklepach i im bardziej sie zblizalem, tym bardziej kulitem sie w
sobie. A potem przemykatem chytkiem przez hol do kasy. W wielkiej
oswietlonej sali petnej wspaniatych postaci na scianach szedtem za
mezczyzng w mundurze ze ztotymi epoletami na wskazane mi miejsce.
Nie pytat mnie nawet, czy wolno mi tu przychodzi¢, czy czasem nie
jestem z kalwinskiej rodziny. Siadatem wsrod chiopakow z Lejdy,
ktérzy bynajmniej nie zachowywali sie cicho, ani tez nie byli pod
glebokim wrazeniem. Poszturchiwali sie¢ nawzajem, wrzeszczeli i
wiercili na swych sktadanych krzestach. Czesto nawet ktéry$ z nich
przetazit przez oparcia, zeby usig$¢ o jeden rzad blizej. Nie miatem
odwagi zapali¢, bo batem sie, ze mnie wysmiejg, poniewaz oni
rozmawiajgc ze sobg nie wyjmowali z kacika ust bujajgcego im sie
bezczelnie papierosa. A dym wydmuchiwali przez nos. Kiedy bajka
dobiegata konca, a w sali znéw zapalato sie swiatto, wszystko tracito
dla mnie nagle wszelki urok. Z wypiekami na twarzy i gtowag opuchnietg
od emocji przesuwatem sie po tupinach od ziemnych orzeszkow i
papierkach po toffi do wyjscia. Pozwalatem, by ponidst mnie hatasliwy
strumien az na ulice, gdzie przystawatem na chwile przed wystawg



sklepowa, az wszyscy widzowie odeszli i nikt juz nie mogt pomyslec, ze
jestem jednym z nich. Potem ukradkiem rozgladalem sie pare razy
wokoto, przechodzitem przez ulice i mozliwie jak najszybciej skrecalem
w lewo. A wieczorem przy skgapym Swietle lampy naftowej, ktérg ojciec
kupit, by oszczedzac na elektrycznosci, i przy ktérej kazdy siedziat jak
najblizej ze swa ksigzkg czy lekcjami, zeby nie popsuc sobie oczu, ja
marzylem o Myrnie Loy i Claudette Colbert. Az matka pytata, czemu
siedze tak cicho i czy co$ sie stalo. Wstawalem wowczas
nieprzytomnie i oswiadczatem, ze ide spa¢. Moj ojciec przyjmowat
wtedy automatycznie, ze jestem niezdréw. | rzeczywiscie miat racje, bo
caly ten wydumany Swiat filmu przenikat moje cialo jak goraczka.
Lezatem w t6zku, wyobcowany i zdumiony, i nie wiedziatem, jak mozna
pogodzi¢ to wszystko z petnym trosk zyciem tych ludzi na dole, ktorzy
byli moimi rodzicami.



Sklep nie mogt juz stanowi¢, nawet dla chtopca, ktory nie skonczyt
jeszcze czternastu lat, zajecia na caly dzien. Kiedy z koszykiem na
kierownicy, w ktérym nieraz siedziatem jako dziecko, przejezdzatem
obok zapuszczonego poletka, peinego dotéw i matych wierzbowych
zagajnikow, gdzie chtopcy grali w pitke, patrzytem najpierw, czy nie ma
wsrdéd nich mych dawnych kolegow, ktérzy poszli do gimnazjum. Jesli
byli, wracalem kawatek i chowalem rower z koszykiem w krzaki. A
potem zblizalem sie do nich, jakbym akurat przechodzit tamtedy
przypadkowo, naciggngwszy uprzednio mocniej sznurowadia i
zawigzawszy je na kokardke. Przyjmowali mnie zawsze z otwartymi
ramionami, poniewaz przewaznie z koniecznosci grali w nieréwnych
sktadach i z bramkarzami biegajgcymi réwniez w polu. W tej ostatniej
roli cieszytem sie nawet pewng stawg, bo po ataku na bramke
przeciwnika udawato mi sie wréci¢ na czas do wtasnej i bronic jej przed
kontratakiem z taka zajadtoscig, jakbym wcale nie przebiegt przed
chwilg calego boiska tam i z powrotem. Lecz takze i te przyjemnosc
zatruto mi z czasem, bo choc¢ nie mieliSmy oczywiscie prawdziwe] pitki
noznej i graliSmy wytysiatg piteczka tenisowa, ktéra wcigz gineta nam w
wysokiej trawie, to jednak na czubkach moich butéw pozostawaty
Slady. M¢j ojciec pytat mnie wtedy z wsciektoscig, czy mnie sie moze
wydaje, ze oni majg jeszcze za malo trosk, i czy czasem nie
ubzduratem sobie, ze zyje na swiecie tylko dla przyjemnosci. | czy
koniecznie musze latac jak opetany za pitkg i nabija¢ sobie siniaki na
nogach, podczas gdy oni z trudem zapychali nasze burczace brzuchy.
A skoro jego zdaniem i tak nie miatem nic lepszego do roboty, a wegiel
kosztowat teraz straszne pienigdze, kazat mi, zebym od tej pory
wracajgc z pustym koszykiem od Kklienta wypeliat go drewnem
lezacym na poboczu albo w opuszczonych ogrodach. | tak oto
jezdzitem po wsi ze stertg omszatych pniakéw i gatezi w koszu, na



ktorym wcigz jeszcze widniaty po bokach zo6ttoczerwone tablice firmy
Van Nelle, choc¢ teraz trudno bytoby uznac je za reklame. Kosz zrobit
sie tak brudny, a wierzbowa plecionka tak wymazana biotem i
zaplesniata, ze wygladata, jakby mieszkata w nim parka morskich
Swinek. Po deszczowym weekendzie pojawity sie w nim kiedys mate
grzybki, ktére w ciagu jednego dnia urosty na pie¢ centymetrow i
zwisaly ciezkimi, ociekajacymi wodg plechami.

Wtedy nastgpit koniec. Ogtoszono mobilizacje, i mojemu ojcu
przydzielono kantyne w zamku Oud-Poelgeest, gdzie stacjonowaly
oddziaty kawalerii zmotoryzowanej. Zamknagt sklep i pobielit szyby od
wewnatrz wapnem. Kazat mi i§¢ do naszych ostatnich klientow i
podziekowa¢ im za wspolprace. Zakwaterowano u nas oficera, wobec
ktérego musiatem by¢ grzeczny i uprzejmy, cho¢ on, gdy szedt za mojq
matka, czynit nieprzyzwoite gesty, jakby chciat jg ztapa¢ za biodra czy
posladki. Potem robit do mnie dziwne miny, jakby to byly tylko takie
zarty, ale ja caly czas miatem go na oku. W potudnie siedziat jak
nadmuchana ropucha ze swojg blada, opastg twarzg i serwetg
wcisnietg za sztywny kotnierzyk munduru nad befsztykiem, a kiedy
wybuchta wojna, pewnie zginat ,bohaterska $miercig ze strachu”.



Zanim jeszcze wapno na wystawowej szybie nie zdgzylo dobrze
wyschna¢, ojciec rozebrat wystawe i w odlegtosci dwoch metréw od
okna zbudowat z tego drewna S$cianke. Jeszcze jeden dodatkowy
pokoik. Bytem pierwszym, ktéremu przyszto tam spac, poniewaz moj
pokdj wiasnie bejcowano. Czulem sie tu nieswojo, tuz za ta biatg
szyba, przez ktorg padato swiatto latarni, jakby caly czas byta penia, i
po ktérej przesuwaly sie cienie przechodniéow. W szparze u dotu
okiennej ramy lezaly jeszcze pod warstwg kurzu i odpryskéw farby
wysuszone osy i muchy, ktére kto wie jak dawno temu przyciggnat tu
zapach suszonych potudniowych owocow. Reszte sklepu, z wyjatkiem
waskiego przejscia, ojciec przedzielit pudtami. Za nimi sktadatem
gatezie i pniaki, ktére wcigz pilnie znositem do domu. Powstata z tego
tak ogromna sterta, ze pod koniec zimy, gdy ojciec wynosit piec na
strych, znéw moégt powiedzie¢ do matki: ,No céz, zonko, zndéw
szczesliwie przetrwalismy.” Pewnego wieczora, gdy przechodzitem
przez sklep do mego pokoiku za szybg, zobaczytem za skrzyniami
Swiecace zjawy na gateziach. Trupio blady i na drzacych nogach
wrécitem do pokoju. Méj ojciec wstat spokojnie i poszedt ze mng bez
leku, bo jako dziecko tez kiedys ujrzat diabta i przegnat go modlitwa.
Gdy zapalit swiatto, nie byto widac nic niezwyktego, wiec powiedziat, ze
mi sie tylko wydawato i ze pewnie mam nieczyste sumienie. Lecz kiedy
zgasit Swiatto, ogniki nagle pojawity sie znowu, i to jeszcze wyrazniej
niz przedtem. Ztapatem ojca za przegub i stalismy tak przez chwile. Az
nagle on zaczat sie Smia¢ i powiedziat, ze to drewno fosforyzuje. Lecz
ja tej nocy nie spatem spokojnie. Miatem takie uczucie, jakby tuz obok,
tam za przepierzeniem, rozpeitzat sie powoli stos wijgcych sie poczwar,
by za chwile rozgnie$¢ mnie na miazge o szybe wystawowa.



| tak oto ten rok dobiegat konca, w atmosferze strachu i posréd
kwasnego zapachu butwiejacego drewna. Czasem, w Srodku nocy,
ulica przeciggali zotnierze, krzyczac na konie i przekrzykujgc zgrzyt
armatnich kot. Gdy sie zatrzymywali, przez pobielone szyby wida¢ byto
tu i 6wdzie ogniki zapalanych papieroséw. | stysze znéw, jak ojciec,
zdmuchujac niemal catkiem wypalone swieczki na choince w drugi
dzien $wigt Bozego Narodzenia, méwi z melancholig w gtosie: ,| tak
oto swieta Bozego Narodzenia 1939 roku tez nieodwracalnie nalezg
juz do przesziosci.” Wybiegtem wtedy na werande i stanaglem przy
oknie za zastong. W ogrodzie zobaczytlem pieniek do rgbania drewna z
wbitg w niego z boku wielkg siekierg, ostro odcinajgcg sie na tle
$niegu. A tuz przy szybie watly sznurek orzeszkow ziemnych dla
sikorek, zawieszony w gafeziach gruszy. | patrzac w przysztosc, nie
potrafitem wymysli¢ niczego, co mogtoby mnie ucieszyc.



POWROT DO OEGSTGEEST

Dzis rano bytem w archiwum jednej z gazet, by sprawdzi¢, czy nie
zawiodta mnie pamieC, i czy w Swieta Bozego Narodzenia 1939
rzeczywiscie lezat snieg. Mokry sSnieg. Na te] samej stronie
przeczytatem:

ROSJA PONOSI CIEZKIE STRATY POD SALA.
BOZONARODZENIOWA WIARA DODAJE Sit
TRAGICZNIE DOSWIADCZONYM FINOM.



Z wojny nic juz nie pamietam. Zapamietuje sie tylko to, co wazne.
Starego matego Chinczyka, ktory nadszedt nasza ulicg po $niegu, z
przewieszonym przez ramie i kotyszagcym mu sie na biodrze zielonym
chlebakiem. Szedt srodkiem ulicy po sladach samochodowych opon,
co czynito go jeszcze bardziej samotnym. Moj ojciec zastukat w szybe i
gestem pokazat jedzenie. Gdy Chinczyk zasiadt przy piecu z giebokim
talerzem grochéwki na kolanach, otoczyliSmy go wszyscy i $ledzilismy
kazdg tyzke zupy znikajaca w jego ustach, w ktorych wida¢ byto kilka
zlotych zebdéw. Miat na rekach czarne wetniane rekawiczki, przez co
wygladat jak zwierzatko, ktore potrafi doskonale ry¢ norki w ziemi. Jego
mate ciemne oczka pozbawione brwi spogladaty przyjaznie, lecz jego
Z0ita pomarszczona twarz byta zbyt zziebnieta, by mogt pojawi¢ sie na
niej usmiech. Nim odszedt, wreczyt kazdemu z nas paczuszke bloku
orzechowego. Ojciec odebrat go nam, wiozyt mu z powrotem do pudia i
zrobit wzbraniajacy gest. Lecz tamten niewzruszenie rozdal go
ponownie i usmiechnat sie do mego ojca. Gdy Chinczyk znow zniknat
w $niegu, a ojciec wytart juz Scierkg dwie mokre plamy na linoleum w
miejscach gdzie spoczywaly jego stopy, powiedziat: ,To byt bardzo
drogi talerz grochowki dla tego cztowieka.”

Kartkujac rocznik gazety przeczytatem w wydaniu z 2 pazdziernika:
Czy Hitler zamierza ustgpi¢? Wedlug jednej z angielskich gazet chce
zrezygnowaé ze swych funkcji na rzecz Goeringa. Londyn, 2 pazdz.
(Havas). Jak podaje korespondent ,Daily Mirror”, Hitler w najblizszej
»,mowie pokojowej” w Reichstagu moze zaproponowac swe ustgpienie
na rzecz Goeringa, jesli Francja i Anglia zgodzg sie na jego propozycije
pokojowe. Hitler ma oswiadczy¢, ze utworzyt juz Wielkie Niemcy, i w
przysziosci pragnie poswiecic sie wylgcznie sztuce i literaturze.



Gdy juz raz znalaztem sie w archiwum, nie mogtem sie
powstrzymac, by nie wyjac z regatu rocznika 1925 i nie zobaczy¢, czy
w dniu moich urodzin wydarzyto sie cos waznego. W rubryce Sprawy
krajowe wyczytalem: Nowe natarcie w Atjeh. A w dziale Sport:
Holandia — Dania 4 : 2. Tego dnia bylo zachmurzenie zmienne do
duzego z mozliwoscig opadéw deszczu i z silnym do porywistego
wiatrem z kierunku potudniowego. Tego sie wiasnie spodziewatem.

Gdy w niedziele przejezdzatem przez Oegstgeest, minglem moich
rodzicow. Stali przy lasku nad Wijkersloot, zwrdceni plecami do drogi,
tak ze mnie nie widzieli. Ojciec zamaszystymi gestami wskazywat
stary, cudownie wygladajacy buk po drugiej stronie kanatu. A moja
matka, kiwajagc gtowag bardziej ze wzgledu na niego niz z
autentycznego podziwu, stata wsparta na jego ramieniu. On trzymat w
reku ksigzeczke z psalmami. Zdjglem noge z gazu, jakbym chciat
przemkng¢ obok nich bezszelestnie. We wstecznym lusterku
zobaczytem, ze idg dalej. M¢j ojciec obejrzat sie jeszcze raz na ten
wspanialy, ziotozotty buk stworzony reka Boga. Mocne, sprezyste
gafezie tego drzewa przywodzity mi jako dziecku na mysl umiesnione
ramiona mego ojca. Czesto wspinatem sie na nie, bo galezie zaczynaly
sie tuz przy ziemi.



Dalej, we wsi, statecznie i w niedzielnych ubraniach, kroczyli alejami
ludzie do kosciota. Nadchodzili ze wszystkich stron. Zupetnie, jakby w
miejscu tamtego brzydkiego, ceglanego kalwinskiego kosciota stat
magnes, ktory przyciggat ich wszystkich. Rozpoznatlem niektorych
wiernych. Wygladali na jeszcze bardziej wysuszonych niz dawniej.
Wiasciwie nie bardzo potrafie sobie wyobrazi¢, jak moj ojciec ze swym
potudniowym temperamentem i patetycznymi gestami zdotat
wytrzymac przez cate zycie posrod tych wyjatowionych ludzi. | jak mogt
pozwoli¢, by okaleczyli go do tego stopnia, ze zabronit nam jezdzi¢ na
rowerze, bawic sie pitkg i skakac¢ przez kozta w niedziele.



Dawniej moj ojciec zawsze dostarczat wino na Swietg Wieczerze, W
sobotni wieczor stato na bocznej ladzie dwanascie przygotowanych
butelek. Przygladatem sie im badawczo, lecz na etykietkach nie wida¢
byto nic szczegdlnego. Po prostu dwanascie przypadkowo dobranych z
regatu butelek. Dopiero gdy znalazly sie w wielkim koszu z patgkiem i
ojciec owinat je bialg chusta, czego nie robit oczywiscie przy innych
zamoéwieniach, stawaty sie poswiecone, byly krwig Jezusa Chrystusa.
To, ze moj ojciec zanosit je na plebanie dopiero po zapadnieciu
zmroku, dawato mi uczucie, ze nalezymy do wtajemniczonych, ze
jestesmy instrumentem w Boskiej dtoni, dzieki ktoremu mogt sie
dokonac¢ cud przemiany wina w krew. Pozniej, gdy mielismy w sklepie
juz tylko najpotrzebniejsze artykuty, musiatem niejednokrotnie kupowac
wino u konkurenta po cenie hurtowej. Ktérego$ razu przyniostem
niewtasciwe: hiszpanskie stodkie, ,Nie mozna uzywac biskupiego wina
podczas Swietej Wieczerzy”, powiedziat m¢j ojciec. Lecz bylo juz za
pbzno, by jeszcze wymieni¢ butelki. Otworzyt jedng z nich i sprobowat.
,Az mdli”, powiedzial. ,Przeciez ci mowitem, nie za stodkie i nie za
cierpkie.” Zakorkowat butelke, ponownie owing}t szyjke folig metalowa,
a potem w misce odmoczyt etykietki na wszystkich.



Nastepnego poranka w kosciele przygladatem sie uwaznie wiernym
siedzacym gromadnie wokét duzych biatych stotéw. Pastor wzigt
srebrny Kkielich, uniést go i powiedziat zmeczonym i podniostym
glosem: ,Oto kielich dziekczynienia, ktory blogostawimy z
wdzigcznoscig, a ktory jest wspolnotg krwi Chrystusowej. Wezcie go i
WSzyscy napijcie sie z niego, wierzac i pamietajac, ze umitowang krew
naszego Pana Jezusa Chrystusa przelano dla catkowitego zmazania
wszystkich naszych grzechow.” Nim przekazat kielich dalej, wypit z
niego tyk, lecz na jego twarzy nie zauwazytem niczego szczegolnego.
Jakby nigdy nic zaintonowat psalm. Moze wecale sie nie napit, tylko
udawat. Moja matka tez tak czasem robita, gdy siedziata obok nigj
jakas nieapetyczna stara panna albo jaki$ staruszek o obslinionych
wargach. Ale mezczyzna, ktéremu podat kielich, popit tyk, chciat juz
odjac¢ go od ust, by podac dalej, lecz szybko pociagnat jeszcze jeden
haust. | to samo zrobili nastepni. Nawet moja matka popita tegi tyk.
Gdy siostra wspomniata o tym w domu, ona powiedziata: ,Bytam dosc¢
blisko w kolejnosci, ale kielich byt juz niemal catkiem pusty. Musiatam
prawie trzyma¢ go do goéry nogami.” A ojciec spojrzat na mnie ze
zloscig i powiedziat: ,,Ciebie to mozna wystac¢ po sprawunki”

Gdy poézniej przejezdzatem obok kosciota, odkrecitem szybe w
samochodzie, poniewaz rozlegly sie organy. A zaraz potem
ustyszatem, jak spiewaja:



Nie $piewa nikt w czeluséci grobu Bozej chwalty.

A zimny trup spowity w prochu catun biaty

Juz glorii mu nie wzmoze.

Lecz jezyk nasz niech $piewa az po kres wiecznosci
Wszem Bozg moc jak tez majestat Opatrznosci.

Wiec chwalmy imie Boze!

Nagle znéw ujrzatem ten kawatek ziemi posrod topdl, gdzie zawsze
przychodzitem, gdy mialem pie¢ lat, gdzie tapalem motyle i koniki
polne, ten skrawek raju, z ktérego nagle mnie wyrzucono. Bo pewnego
poranka zrobiono tam wykopy pod fundament kosciota. Lezaly tam
stosy cegiet, a obok pojawit sie obramowany piaskiem zdradziecki
krater niegaszonego wapna, podobny do bagna, w ktérym mozna sie
bylo zapas¢ bez sladu. Nie wolno mi byto przebywa¢ na tym terenie az
do owej niedzieli, kiedy to wyswiecono te budowle, ktéra wylegta sie w
wypetnionym widrami i strzepami Biblii mbzgu poboznego wioskowego
architekta.



Jezdzitem jeszcze troche tu i tam po okolicy, a potem zaszediem
napi¢ sie kawy do ,Leliehof”. W holu zajrzalem do réznych ksiag
goscinnych, ktore, oprawne w pergamin, lezaly na fortepianie. Bez
trudu znalaztem autografy Binga Crosby’ego i Franka Sinatry, ale
podpisu Musserta®, ktdry jadt tu obiad w lecie 1941, nie byto. Krazytem
wtedy na rowerze, na ktorym dumnie powiewata trojkatna choragiewka
Unii Holenderskiej, przed szpalerem WA-owcow, stojacych z
karabinami pod pachg wzdtuz ogrodu. Ustyszatem, jak ktos powiedziat:
~Jeszcze zastrzelg tego chiopaka.” Coraz bardziej wyzywajaco
przemykatem na rowerze przed ich szeregiem. Czutem sie bohaterem
dnia. Wieczorem w t6zku myslatem, ze omal nie oddatem zycia za cos
bardzo szlachetnego i bohaterskiego. Oczywiscie nie wiedziatlem
wowczas niczego o De Quayu, nie mowigc juz o tym, bym kiedykolwiek
widziat jego podobizne czy tez czytat jego partyjny program.

Wszedlem do srodka, gdzie w zielonych skoérzanych fotelach
siedziato zaledwie kilkoro porzadnych, niepozornych ludzi, z kesem
ciastka przy ustach zajeci byli niemal niestyszalng rozmowa.
Wystraszony mezczyzna o wielkim czerwonym znamieniu na tysej
czaszce, dwie podobne do kur damule z woskowatymi anglezami
otaczajgcymi ich bezowe upudrowane twarze. Przy bufecie
ustyszatem, jak kierownik restauracji méwi do jednego z klientow, ze
pstraga nalezy smazy¢ i podawa¢ w calosci, poniewaz prawdziwi
smakosze lubig wysysa¢ mu oczy.

3 Anton Adriaan Mussert — przywoédca NSB (przyp. tlum.)



W ogrédku byto jeszcze cicho. Usiadtem z tytu i naraz przytapatem
sie na tym, ze nuce ,,Czy masz celofanowg opaske z cygara”. Raptem
uprzytomnitem sobie, skad mi sie to wzieto, ta melodyjka, ktérej nie
styszatem od lat trzydziestych. Ponad krzakami popatrzytem na ogrod
szkoty misyjnej i gdy miedzy drzewami dojrzalem jej budynek, wydato
mi sie nagle, jakby ze wszystkich okien wychylata sie ta szczerzaca
zeby w usmiechu murzynska gtowa, ktéra widoczna byta na
celofanowej wstgzce firmy Cadena. Dawniej w tej misyjnej szkole byt
pewien Murzyn, dr van Andel, ktory jezdzit na rowerze znacznie
szybciej niz Holendrzy, ktérzy podobnie jak on mieli na sobie szykowne
garnitury. Byt misjonarzem i w mej mtodosci wydawat mi sie jedynym
pogodnym chrzescijaninem, nieraz widzialem go Smiejacego sie
szczerze. M¢j brat miat chyba na mysli wiasnie jego, mowiac, ze zna
rozwigzanie, kiedy ja bardzo chcialem mie¢ papuge, a ojciec
powiedziat, ze sg o wiele za drogie i ze klng przerazZliwie, poniewaz
trafiajg do kraju za posrednictwem marynarzy. W szkole misyjnej,
przekonywat moj brat, jest misjonarz z diugg broda. Ma papuge na
ramieniu, ktéra nazywa sie Niedziela i potrafi $piewac jedynie psalmy.
Kto bez zajgknienia powie z pamieci wszystkie ksiegi Starego
Testamentu jedng po drugiej, dostanie te papuge w podarunku. Lecz ja
nawet nie poszediem tam popatrze¢, bo wiedziatem, ze brat wziat ten
pomyst z Robinsona Crusoe, na ktérego okftadce widniat witasnie
misjonarz z dtugg brodg i papugg na ramieniu.



Wszystko w Oegstgeest budzi we mnie wspomnienia z dawnych lat.
Z zaba w reku, ktéra wkasnie wyczotgata sie z matego stawu w ogrédku
i przez chwile wygrzewala sie w stoncu przed czekajgcym jg wkrotce
snem zimowym w mule, biegiem znéw za mojg wrzeszczaca siostra.
Bo cho¢ kochatem zwierzeta, czesto nie potrafitem oprzec sie pokusie,
by postuzy¢ sie nimi dla celéw obronnych. Ale po fakcie zawsze tego
zatlowatem, bo siostra grozita mi wtedy, ze kiedy bede spat, wleje kubet
mydlanej piany do mojego terrarium. A wtedy znow czekata mnie
bezsenna noc, podczas ktérej wcigz wisiatem wychylony z okienka na
dachu, by czuwag, czy przez ogrdd nie przemknie cien mojej siostry w
nocnej koszuli. Czesto naduzywatem tez mych zab, by znalez¢ sie w
centrum zainteresowania. Na przykiad, gdy ktos przychodzit z wizyta.
Zawsze ten sam numer: ,catlowanie zaby”. Byto ono nawet czesciowo
stymulowane przez moich rodzicow. Oczywiscie nic nie moéwili, ale
szybko narastalo cos w rodzaju przygotowawczej, chichotliwej
atmosfery. Gdy wowczas wchodzitem do pokoju z zabg, a catus byto
stycha¢ w calym pomieszczeniu, siostry i kuzynki wykonywaty
dziwaczne podskoki z odrazy. Moi rodzice przygladali sie temu z
niejakim rozczuleniem, podobnie zresztg jak wujowie i ciotki. A moj brat
mowit: ,Zobaczcie, jak to stworzenie krzywi sie z obrzydzenia.” Lecz
mowit tak tylko dlatego, ze mi zazdroscit, bo wieczorem w t6zku znéw o
tym zaczynat, i mawiat wtedy: ,Ja juz wolatbym pocatowac¢ dziewczyne,

wiesz gdzie.”



Nagle pochylitem sie i ostroznie wylatem na zabe Smietanke do
kawy. Na chwile zamkneta oczy, lecz nadal siedziala nieruchomo.
Dopiero gdy wstatem, uskoczyta w bok. Zostat tylko slad
przypominajgcy odchody czapli. Pomyslalem o zabawach z bra¢mi i
siostrami, jakim oddawalismy sie dawniej w pétmroku strychu imitujgac
sakralne czynnosci. | zndw ustyszatem swodj wiasny gtos, méwiacy:
,Chrzci¢ od géry, a doi¢ od dotu.”



Gdy znéw jechalem przez wies, wszedzie ponownie ozyly te
postacie, ktére wywarty na mnie jako dziecku trwate wrazenie. Starzy,
purpurowi konsumenci spirytusu, z ktorych jeden, $piewajac
betkotliwie, lezal na Hofdijk z cynfolig ze swej opréznionej do potowy
butelki na tlustym nosie i z jedng nogg zanurzong po kostke w wodzie
kanatu. Wioczega z broda i ztowrogo czarnymi oczami jak Landru,
ktory kazdej jesieni walesat sie przez kilka dni po wsi, z jutowym
workiem na kiju zawieszonym na ramieniu, ktéry pozniej, jak twierdzit
méj ojciec, odlatywat z ptakami na potudnie. Gdy podrostem, widziatem
go jeszcze kiedys siedzgcego na parkowej tawce. Wygladat na tak
bardzo opuszczonego, ze pomyslatem, iz pewnie bedzie mu mito, jesli
kto§ zechce z nim porozmawiac¢. Mialem tez nadzieje, ze wyjawi mi
swa romantyczng tajemnice, powod, dla ktérego wyruszyt na widczege:
Za sprawa nieszczesliwej mitosci? A moze wskutek Smierci zony, ktorg
kochat gorgco? Lecz kiedy usiadtem przy nim i zaczatlem mowic,
wymamrotat szybko przyttumionym przez brode gtosem: ,Spieprzaj
stad.” Gruby Werkhoven w swym czarnym sztruksowym garniturze,
ktory mieszkat w uznanym za nie nadajacy sie do zamieszkania domku
na drugim koncu wsi, i ktéry podczas konkursu na rzuty do celu w dniu
urodzin krolowej zawsze wygrywat butelke jatowcéwki. Na tytach
ogrodu miat zawsze deske z rozpietymi do suszenia krecimi skorkami.
Dzieci méwily, ze tapat je wstawiajac otwarty scyzoryk pod krecie
kopce na poczatku ich korytarzy. Zwierzeta biegaly nocg po
korytarzach z takim impetem, ze same nadziewaly sie na czubek
scyzoryka. W duchu widzialem wtedy te ich blade, grzebliwe ludzkie
tapki, ktére on pewnie odcinat im przy patroszeniu. A takze martwego
kreta, ktérego zapakowanego starannie w szary papier potozyliSmy
wraz z bratem na ladzie u naszego rzeznika, przy czym mgj brat
powiedziat, ze matka tego nie zamawiata. | rzeznika, ktéry rozwina}



papier i nie dat niczego po sobie poznac, i powiedziat, ze mylicC sie jest
rzeczg ludzka. Wielki dom otoczony przypominajgcym park ogrodem,
do ktorego, kiedy bieda w domu zaczeta nas przygniata¢, dostatem sie
przez ogrodzenie i nasladujac gtos szacownej damy zawotatem: ,Janie,
wejdz do $rodka!” Handlarz ksigzkami, do ktorego wypozyczalni
zaszedtem kiedys, by spytac o poemat Maj Gortera, na co ustyszatem,
ze niestety nie ma Gorta Majera. Bylo mi tak wstyd za niego, ze fzy
naptynety mi do oczu. Gdy kupowatem u niego podczas wojny wiersze
Perka i poprositem o dwa tomy, nie chciat mi ich sprzeda¢. ,Nie
zajmujemy sie spekulacjg”, powiedziat. Wszystkie te malowane domki,
obok ktorych przejezdzatem, i z ktérych dawniej odbieratem garnki z
jedzeniem, kiedy podczas kryzysu kosciot wszczat akcje wsrdod lepiej
sytuowanych parafian, polegajacg na tym, by przez kilka miesiecy
rozpieszcza¢ na zmiane kobiety z licznymi rodzinami, ktére dopiero co
powity dziecko. Garnuszek zupy, garnuszek z kalafiorem, kartofelek i
sznycelek cielecy, budyn z sokiem porzeczkowym. Wiekszos¢ byta
bardzo mita, lecz ci, ktérzy po prostu nie o$mielili sie odmowié, robili to
z niechecia. | gdy przychodzitem do nich, dostawatem jedzenie z takim
spojrzeniem, jakby to byta silna trucizna albo jakby zyczyli nam,
zebysmy sie tym udtawili. Ale moze tylko mieli nadzieje, ze po drodze
upuszcze garnek na ziemie.



Wracajgc zauwazylem, ze bank wyprowadzit sie z naszego
dawnego sklepu. Szyba zndéw byla pobielona wapnem, a dom
opustoszat. Oby tylko mdj ojciec tedy nie przechodzit, pomyslatem, bo
wtedy pewnie zechcialby zaczg¢ wszystko od nowa. | znowu
zobaczytem samego siebie zastaniajgcego rekg koniec stuchawki
telefonu, tak jak on to czesto robit na moich oczach. Oczywiscie ten
niewtasciwy koniec. ,Tej Terwee znowu sie zachcialo paczki
krochmalu”, méwitem pogardliwie do ojca, poniewaz on takze czesto
wyrazat sie lekcewazaco o ludziach, ktérzy wieczorem dzwonili do nas,
by wyrwa¢ nas z domu i zmusi¢ do pietnastominutowego pedatowania
w deszcz i niepogode za cent zysku. Gdy znow przytykatem stuchawke
do ucha, ona zdazyta juz odtozy¢ swojg. A ojciec méwit wtedy krecac
glowa, lecz bez ztosci: ,No to sie jej pozbylismy.” Widzialem
dziewczyne z mojej klasy, ktéra wkrétce potem, jak rodzice zabrali
mnie ze szkoty i postawili w sklepie, przyszta kupi¢ u mnie stodycze.
Wstydzitem sie tak bardzo, ze na wszystkie jej pytania odpowiadatem
tylko yes albo no. Wreszcie powiedziata niespodziewanie: ,Jestes za
glupi.” Jedyng przyjemng rzecza w sklepie bytlo dekorowanie wystawy,
ojciec zawsze powierzat to mnie i przewaznie byt bardzo zadowolony.
Procz tego jednego razu, kiedy na kartce z ceng przy stercie puszek z
ciastkami napisatem: Talarki — niesmiertelnie smaczne ciasteczka.
Musiatem natychmiast to usungg¢. ,Przerdb to na ,pyszne’, przynajmniej
ludzie beda wiedzie¢, o co chodzi”, powiedziat. ,A nieSmiertelni stajemy
sie za sprawg Chrystusa.”



Wkrotce potem mdj ojciec pomyslat sobie chyba, ze rzeczywiscie
probuje zapracowaé¢ na te niesmiertelno$¢, gdy odkryt, ze wzorem
Chrystusa dostarczam cudownie rozmnozonego jadta. Bo kiedy bylem
chory i on sam zawi6zt sprawunki do wdowy, ktéra wraz z
szesciorgiem dzieci zyta z zasitku komitetu dobroczynnego, ta spytata,
gdzie sa ciastka. W ten sposéb moj ojciec zorientowat sie, ze kazdego
tygodnia doktadam gratis kawalek piernika czy innego ciasta do
zakupow przeznaczonych dla biednych klientow. Nie ukarat mnie za to,
by¢ moze dlatego, ze lezalem w t6zku z goraczka. Powiedziat jednak,
ze ta nierozwazna dobroczynnos¢ kosztowata go fure pieniedzy, i ze
swg skionnos¢ do nasladowania Chrystusa powinienem wcielaC w
zycie przede wszystkim w domu.

| znébw zobaczylem nas wszystkich obierajgcych orzeszki ziemne,
gdy ojciec otworzyt wytwornie masta orzechowego. Lecz takze i to
zakonczyto sie niepowodzeniem, bo zbyt wiele zjadaliSmy podczas
obierania. Ojciec musial wiec ponownie szuka¢ nowego ratunku, i
wtedy wpadt na pomyst zbierania fuséw od kawy, suszenia ich na
strychu i ponownego mielenia. Lecz na szczescie nigdy sie do tego nie
zabrat.

Teraz, gdy zndw pobielono szyby, mozna byto odnies¢ wrazenie, ze
cala ta bieda jest dalej obecna za witryng. | przypomniato mi sie, o co
moja matka poprosita mnie szeptem, nie patrzac na mnie, jaki$ czas
temu, gdy ojciec wyszedt na chwile z pokoju: ,Chyba nie bedziesz
pisa¢ o naszym sklepie?” A kiedy milczalem, ona spojrzata na mnie, a
ja skingtem gtowa. Natychmiast wstata i podeszita do okna.
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Moja pierwszg praca byta posada dozorcy zwierzat w Laboratorium
Patologicznym Sgzpitala Akademickiego w Lejdzie. Dopiero co
ukonczytem czternascie lat. Zwierzetami tymi byly biate szczury i
myszy. Musiatem dawac im jes¢, naciera¢ im ogony mascig siarkowa,
gdy mialy parchy, i utrzymywac w czystosci ich galwanizowane zelazne
klatki. Kazdego poranka o wpot do 6smej szedtem konczacq sie Slepo
Wassenaarse Weg do ponurych laboratoriéw. Z boku przy jednym z
budynkéw miescita sie psiarnia. Byta mroczna i omszata, a stonce nie
docierato tam nigdy. Za stalowg siatkg przebywaty psy z wygolonymi w
sieréci kwadratami. Ich skéra w tym miejscu byta poorana bliznami.
Gdy przechodzitem obok, staly tylko, ostabione i nieruchome. Jeden z
nich, duzy i czarny, merdat czasem na méj widok ogonem, lecz ja
nigdy nie zblizalem sie do ogrodzenia. Wolatem nie ogladac ich z
bliska. Wiedziatem, ze po ostatniej operacji trafi do Smietnika i zostanie
spalony. Jeszcze teraz, gdy przejezdzam pociggiem przez stacje w
Lejdzie i widze dym wydobywajacy sie z komina szpitalnego
krematorium, z jego kiebéw wytania sie przed mymi oczami smutny
cien tamtego czarnego psa. Lecz przez pierwsze dni nawet mi sie tam
podobato, cho¢ maka, ktora rozrobiona z woda na gestq breje stuzyta
za pokarm dla zwierzat, Smierdziata rzygowinami. Poki po pierwszych
¢wiczeniach nie zobaczytem pojemnikow z pokrojonymi zwierzetami,
martwymi i jeszcze potzywymi. A wsréd nich biatego szczura, ktéry
wyczotgat sie spomiedzy trupéw, wlokac za sobag galaretowatg mase
whasnych wnetrzno$ci. | myszy, lezacej na grzbiecie, ktdra spogladata
ciekawie do gory swymi blyszczacymi oczkami, zapadajgc sie
tymczasem we krwi i brudzie. Wtedy miejsce to stalo sie dla mnie
pieklem, w ktérym poézniej i ja mialem mie¢ swoj udziat, bo na dobre
utracitem tam mojg wiare w Boga. Zdawalo mi sie, ze w tych
pojemnikach rozpoznaje zwierzeta, ktére jeszcze tego samego



poranka karmitem i gtaskatem, i ktore biegaty mi po reku. Odtad w
przeddzien kazdej sekcji wyjmowalem z Kklatek zwierzeta, ktore
szczegOlnie polubitem. Trzymajac je za ogon manewrowatem nimi tak,
by ich zwieszajacy sie tepek znalazt sie tuz nad krawedzig blaszanego
Smietnika. A wtedy z rozmachem opuszczatem wieko. Chowatem je po
drugiej stronie trawnika, miedzy krzewami, skad ponad polderami
rozciggat sie widok na wydmy. Uktadatem je na ziemi na grzbiecie,
wszystkie tepkami w jedng strone. Lecz gdy juz przykrylem je ziemia,
nie miatem odwagi wetkng¢ patyka od strony ich tepkow, bo sie batem,
ze ktos mogtby to odkry¢. Z czasem lezato tam juz tyle zwierzat, ze
zaczeto cuchng¢. A ziemia byta wilgotna i poprzecinana taka plataning
korzeni, ze nie mogtem kopac dla nich zbyt gtebokich jamek.



A jednak te szczury i myszy potrafity rozmnazac sie tak szybko, ze
potrzebna byla jeszcze jedna osoba do opieki nad nimi. Pewnego
poniedziatku zjawit sie z rana chudy chtopak z Lejdy, ktéry po catych
dniach krecit sie po pomieszczeniu w o wiele za dlugim szarym
fartuchu. Jego wywinieta gorna warga dotykata niemal nosa i byta
pokarbowana jak kielich kwiatu. Zottawe, sterczace na zewnatrz
przednie zeby odcisnety gteboki row w jego miesistej dolnej wardze.
Wcigz gwizdat South of the Border, a wiasciwie syczat miedzy zebami.
Z poczatku bojaZliwie ukrywalem przed nim egzekucje zwierzat.
Wykonywalem je pospiesznie, gdy on szedt do piwnicy po torf lub
make i wkladatem zabite zwierzeta do papierowej torby, ktorg
wyrzucatem potem przez okno w krzewy rododendronu. W potudnie,
gdy bawilismy sie w Indian, zagrzebywatem je szybko, podczas gdy on
szukat zaginionej strzaty. Pilnie obserwowatem go z krzakéw, lecz nie
wydaje mi sie, by kiedykolwiek powzigt jakie$ podejrzenie. Tylko jeden
raz powiedziat do mnie, patrzac na moje czarne paznokcie i
zapiaszczone dionie: ,Cos mi sie zdaje, ze ty zes sie tam wysrat w
krzakach.” Zaczerwienitem sie i schowatem rece w wysokiej trawie.
Pomyslatem sobie, ze on chyba nie przypuszcza, ze kopie sobie dotek
jak kot, a potem go zagrzebuje? Chyba nie wie, co ja tam naprawde
robie? Od tamtej pory jeszcze baczniej Sledzitem go sposrod krzakdw,
przez co pogrzeby stawaly sie coraz bardziej niedbate. Wkrétce potem,
gdy bez powodu kilkakrotnie zakrecit trzymanym za ogon szczurem, a
potem roztrzaskat go o podioge, opowiedzialem mu o moim zabijaniu
zwierzat. Lecz nie wyjawitem mu prawdziwego powodu, bo bylem
pewien, ze tylko by mnie wysmiat. Oznajmitem, ze robie to po prostu
dla zabawy, ze staram sie zada¢ im mozliwie jak najwiecej bolu, bo to
jest plugastwo, ktére zywcem pozera sie nawzajem. | dodatem, ze
studenci tez to robig. Po operacji przewaznie wyrzucajg je



nieprzytomne do pojemnikdw na $mieci, podczas gdy wiasciwie
powinni je dobijac. A potem sg palone zywcem, bo i tak zyjq tylko po
to, by wykonywano na nich eksperymenty. Ale on powiedzial, ze
przygladanie sie dreczeniu zwierzat wcale go nie bawi, i ze po prostu
rozdeptuje je, jesli podleza mu gdzies pod nogi. Slimaki, pajaki i
chrzaszcze. Opowiedzial, ze zwigzat kiedys sznurkiem zwinietego w
kulke jeza i wrzucit go do kanatu. A potem jakby nigdy nic poszedt
sobie dalej. A ja spytatem, czy nie widzial, jak tamten jez wyplatuje sie
ze sznurka pod wodag. | czy na powierzchni nie pojawity sie pecherzyki
powietrza. Ale on nawet sie nie obejrzat. Nie mogtem tego zrozumiec.
Przeciez kazdy poczutby w koncu wspétczucie dla takiego zwierzecia i
wreszcie by je wylowit.



Od tamtego dnia zabijaliSmy zwierzeta razem. On z zimng krwia,
tylko jego przednie zeby przesuwaly sie tam i z powrotem po grubej
dolnej wardze. A ja z przerazeniem w oczach i z drzgcymi rekami, lecz
nie mniej krwiozerczo. To, co zaczeto sie jako akt taski, przerodzito sie,
poniewaz nie chcialem wyjawic mej tajemnicy, w orgie krwi i
okrucienstwa. Teraz, gdy nie mogtem juz grzebac¢ tych zwierzat, ich
zabijanie stato sie bezsensowne, a bezsens nie ma granic. Sciskalismy
mysz w drzwiczkach klatki, az przewracata sie z okrwawiong tapka do
tytu i natychmiast pozerana byta zywcem przez pozostate. A wtedy ja
mscitem sie na nich w ten sposéb, ze wkiladatem je wszystkie do
garnka, wpuszczatlem tam przewdd gazu i je zagazowywatem. Innemu
szczurowi, ktérego on trzymat mocno za glowe obiema rekami w
gumowych rekawiczkach, rozcigtem moszne i wydiubatem ze Srodka
czubkiem nozyczek jadra, ktore wygladaty jak przekrwione ziarenka
fasoli. Potem sttuklismy go do nieprzytomnosci i wrzucilismy do klatki
brzemiennej samicy, ktora natychmiast zaczeta go pozera¢ poczynajac
od miejsca, gdzie znajdowato sie rozciecie. Gdy wyzarta mu caty zad,
odcieliSmy jej gtowe i nozyczkami rozcielismy brzuch, gdzie
zobaczyliSmy wiercace sie skrawki miesa, ktore mialy sie urodzi¢ w
kilka dni poznie;j.



Gdy chiopak ustyszat, ze mieliSmy w domu sklep, po ktoérym
pozostato jeszcze co nieco stodyczy, powiedziat, zebym przynosit ich
troche kazdego dnia. Odtgd zanim rano wyszedtem z domu,
wypychatem sobie kieszenie cukierkami toffi i ciastkami. ChowaliSmy je
w tajnym miejscu, a potem w zawrotnym tempie czyscilismy klatki i
dawaliSmy jeS¢ zwierzetom. Nastepnie dzielilismy sie stodyczami i
rozpoczynaly sie tortury. Wygladato na to, ze tamtemu chiopakowi
sprawialy one wiecej przyjemnosci, gdy w ich trakcie mogt ssac
smakowite toffi. Takze i dla mnie zabijanie zwierzat zrosto sie z
czasem nierozerwalnie z zajadaniem kradzionych takoci. Gdy
zabieralem je rano, miatem wrazenie, jakby przed oczami przesuwata
mi sie krwawa mgla. Gdy uslyszalem pobzniej o obozach
koncentracyjnych i komorach gazowych, pomyslatem sobie, ze to moja
wina, ze to ja wszystko zapoczatkowatem. Jestem gorszy od Hitlera.
Wiedziatem, ze za wszystko, co robilismy, spotka nas przerazajgca
kara. Pierwsze jej zapowiedzi pojawity sie juz na dtugi czas naprzéd w
snach. Cichych, niewinnych snach. Bezgtosnych. Ukazywaty sie w nich
wcigz te same drzewa rozpostarte w powietrzu ze szkila. Statem w tej
przerazliwie bezbarwnej ciszy i patrzylem w goére. A wtedy pojawiaty
sie opadajagce w dot duze, blade, przypominajace parasole ksztatty,
ktore pokrywaly wszystko, catg ziemie. A ja statem tylko, Smiertelnie
przerazony, lecz bez paniki, poniewaz i tak nie byto zadnej mozliwosci
ucieczki. | tak tez sie budzitem, lezac na plecach z twarzg zwrdcong ku
sufitowi. W gtadkiej i nie rozgrzebanej poscieli, nie rzucatem sie we

snie.



A wtedy nadszedt ranek, Kkiedy to wszystko stalo sie
rzeczywistoscia. Mdj brat sterczat na krzesle pod ukosnym okienkiem
na strychu. Warkot samolotéw, wybuchy granatéw. ,Wojna sie
zaczelal”, powiedziat schodzac z krzesta. Gdy wyjrzatem przez okno,
zobaczytem to, co snito mi sie tak czesto. Ponad wierzchotkami drzew
w Endegeest szybowaly setki spadochronéw, ktére opadaty powoli i
znikaly za drzewami. Ustyszalem, jak za moimi plecami brat naktada
mundur obrony cywilnej. DZwiek zapinanego paska, chrzest wysokich
wojskowych butow. Gdy zszediem na dot, pospiesznie wymknat sie
przez uchylone drzwi nie Zzegnajac sie z nikim. Ojciec kleczacy na
progu i przeganiajgcy modlitwg wrogie samoloty z nieba, matka
bezradna, bo nie mogta iS¢ na urodziny babki. Lecz natychmiast o tym
zapomniata, kiedy powiedzialem, ze brat wyszedt w mundurze. Gdy
stojac w drzwiach wygladata na ulice, jakby chciata przywota¢ go z
powrotem niczym male dziecko, ja wymknglem sie obok niej.
Wydawata sie nawet mnie nie dostrzegac, lecz gdy dotartem do rogu,
zawotata dziwnym, nieobecnym gtosem: ,Gdzie idziesz?” Natychmiast
puscitem sie biegiem. Chciatem pobiec za bratem, by go powstrzymac,
bo wiedziatem, ze przydarzy mu sie cos strasznego. Zobaczytem to w
lustrze, ktére drzac od eksplozji nad naszym dachem, znieksztalcito
jego odbicie. Lecz w koncu ruszytem w strone laboratoriéw. Z poczatku
wioczytem sie tam jaki$ czas bez celu, bo bylo jeszcze o wiele za
wczesnie, i nie wiedzialem, czy trzeba karmic¢ te mate zwierzatka teraz,
gdy jest wojna. Lecz musiatem tam pojs¢, jakby cos mnie tam ciggneto.
Gdy zaszedlem na miejsce, tylko tamten czarny pies lezat przed swojg
klatka, lecz nie uniost sie, by pomerda¢ ogonem. Byt Swiezo po
operacji i zbyt ostabiony, by stana¢ na tapach. Gdy wyszediem za rdg,
zobaczytem w6z do przeprowadzek. Tylne drzwi byty otwarte. Od nich
az do drzwi kaplicy biegta ukosnie w dot szeroka deska. Schodzit po



niej pochylony zotnierz Czerwonego Krzyza i ciggnat za sobg cos ze
Srodka. Zobaczytem, ze ciggnie za zotnierski kamasz, i wtedy
dojrzatem martwego zotnierza. Byt to kapral. Miat z6itg twarz, a otwarte
usta dziwnie wykrzywione. Przednie zeby sterczaly mu do przodu jak
zabitemu zwierzeciu. W skroni widniat ciemny otwor, regularny i nie
zakrwawiony. Gdy sanitariusz wciggat go do kaplicy, jego czarne wiosy
podniosty sie na desce do gory, jakby rozwiat je wiatr. Potem
przesunieto po desce jeszcze jednego zotnierza, Niemca. Nie otworzyt
mu sie spadochron. Metrowej diugosci gruda ciata, umundurowanego
sukna i btota. Jego gtowa wecisnieta byta ukosnie miedzy ramiona jak u
garbusa. Miat jeszcze na niej helm, lecz to, co z niego wystawalo, nie
bylo juz twarza, wypelzte az na policzki oczy, potrzaskane zeby
tkwigce w zakrwawionej jamie, ktéra musiata by¢ jego ustami. Nie
$miatem sta¢ tam diuzej, poniewaz wiedziatem na pewno, ze takze moj
brat lezy tam w samochodzie. Mingtem rég i nagle puscitem sie
biegiem. Czarny pies trwat w tej samej co przed chwilg pozie. Nawet
nie poruszyt pyskiem, gdy jak opetany przebiegalem wzdluz
ogrodzenia.



Pdzniej w ciggu tego samego dnia chodzitem patrze¢ wszedzie,
gdzie lezeli zotnierze, czy nie ma wsrod nich mojego brata. Doszedtem
az do Haagse Schouw, skad odestali mnie Zotnierze, bo bylo tam zbyt
niebezpiecznie. Wtedy wrdocitem przez polder do wsi i kupitem
kieszonkowg latarke za pienigdze, ktére zaoszczedzitem na zaskronca.
Lecz gdy zaczat zapadaC zmierzch, nie odwazytem sie jej zapalic,
poniewaz w domach nigdzie nie byto widac swiatta, nie wiaczyty sie tez
latarnie. Gdy ze Scisnietym z gtodu i nerwéw zotgdkiem przyszedtem
do domu, matka siedziala na gorze przy oknie. Usneta. Jej gtowa,
bezksztattna jasna plama, osuneta sie na ramie. Nie sSmialem
zadzwoni¢ do drzwi, poniewaz wtedy podskoczytaby w nadziei, ze to
moéj brat. Obszediem dom, przelaztem przez drzwiczki przejscia
pozarowedo i nie zauwazony przemknatem do mego pokoju. Zasnglem
w ubraniu na narzucie. Obudzitem sie, gdy w otwartych drzwiach
wiodacych na schody rozlegt sie glos mojego brata. A potem
ustyszatem, jak ojciec mowi: ,Postuchaj chtopcze, jesli oni cie ztapia, to
jestes zgubiony bez ratunku. Walczacych cywiléw rozstrzeliwujg na
miejscu i bez pardonu.” Gdy brat ciezko tupigc swymi buciorami wszedt
na gore, chciatem rzuci¢ mu sie na szyje, ale on powiedziat do mnie
mrukliwie, Zzebym sie rozebrat i wszedt pod kotdre. Sam potozyt sie na
t6zku w mundurze. Nie $miatem odezwac sie do niego i wstuchiwatem
sie tylko w chrzest skéry jego butow, gdy sie poruszat. Na dworze
zaczety nagle spiewac ptaki zapowiadajgc nadchodzacy dzien, a w
oddali ustyszatem, jak artyleria, przez ktérej stanowiska przebiegtem
wczoraj poszukujac brata, zndw rozpoczyna ostrzeliwanie lotniska.



Nastepnego dnia takze i tamten chiopak zjawit sie znow w
laboratorium. Lecz zabroniono nam zbliza¢ sie do kaplicy, jak réwniez
zagladac do srodka przez okno. On powiedziat, ze tam myjg zotnierzy,
zeby oczyscic ich z krwi, i ze zatykajg im dziury w twarzach woskiem,
robig im makijaz, a potem wzywajg rodziny, zeby ich sobie obejrzaty.
Dodat jeszcze, ze Niemcami nikt sie nie zajmuje, chyba ze studentom
potrzebna jest jakas nerka czy noga do sekcji, to po prostu jg wyjmujg
lub odcinaja.

Gdy po pieciu dniach wojna dobiegata konca, dreczenie zwierzat
zaczelo sie znowu. Tamten chlopak przyniést ze sobg pistolet-
wiatréwke i po kolei strzelalismy z niego do wypuszczonych z klatek
szczuréw. Gdy udawato nam sie trafi¢, zamieraly na chwile w
bezruchu, jakby stalo sie cos, czego nie potrafity zrozumie¢. A potem
przewracaty sie, rozluzniajac sie catkowicie, wskutek czego czesto
wyptywat z nich mocz. Lecz wiekszos¢ musielismy dobija¢ z bliska, gdy
strzat tylko porazit im zad, albo gdy zaczynaly kreci¢ sie dziwacznie, bo
stracily orientacje. Pewnego razu tamten chtopak wyciggnat z kanapki
pasemko boczku, potozyt je na lufie i podetkngt szczurowi. Ten
przysiadt na tylnych tapach, a jego ré6zowy nosek drzat od wachania.
Potem objgt przednimi tapkami wylot lufy i chciat zabra¢ sie do
jedzenia. Wtedy chiopak strzelit. W pierwszej chwili moglto sie wydac,
ze wskutek impetu odbijajgcej do przodu lufy fiknat tylko komicznego
koziotka do tylu, lecz wnet zastygt na podiodze z roztrzaskanym
pyszczkiem.



Niedlugo potem zwolniono mnie, nie podajgc po temu zadnego
powodu, podczas gdy tamtemu chtopakowi pozwolono zosta¢. Czy
odkryli moje tajne cmentarzysko? A moze wsrod torfu w $mietnikach
znalezli martwe szczury ze Sladami kul w ciele, a tamten zwalit calg
wine na mnie? Nie mogtem sam go o to zapyta¢, bo nigdy wiecej juz
go nie zobaczylem. Nie wiem takze, czy powiadomili o tym moich
rodzicow. Mogt to by¢ zatem czysty przypadek, ze owej niedzieli, gdy
mnie zwolniono i gdy oddatem ojcu ostatnie dwa guldeny i dwadziescia
pie¢ centéw, ktére zarabiatem tygodniowo, ten przeczytat po kolaciji:
Widzac, ze skazano Jezusa, Judasz, zdrajca jego, dreczony
wyrzutami sumienia, odniost owe trzydziesci srebrnikéw przedniejszym
kaptanom i starszyznie méwigc: ,Zgrzeszytem wydajgc krew niewinna.
Ci zas odparli: Co nam do tego? To twoja sprawa!” Wtedy rzucit
srebrniki do swiatyni i oddaliwszy sie poszedt sie powiesi¢. Przedniejsi
kaptani zas podnidsiszy srebrniki orzekli: Nie godzi sie kias¢ ich do
skarbca, bo sg zaptatg za krew.” Po naradzie zakupili za nie Plac
Garncarski na cmentarz dla pielgrzymow. Stad bierze sie nazwa tego

placu uzywana az po dzis dzien: ,Pola Krwi.”



POWROT DO OEGSTGEEST

Wczoraj moj ojciec obchodzit urodziny, a wiec i ja takze. Dzi$ rano
nadszedt list od mojej matki:

Kochany Janie!l

Najserdeczniejsze zyczenia z okazji urodzin.
Zyczymy ci mitego dnia i jeszcze wielu lat
W zdrowiu! Serdeczne pozdrowienia od
Ojca i Matki

Cale moje atelier zastawione jest jeszcze szklankami, w ktorych
tkwig zwiedte i fioletowe od campari plasterki cytryny. Opréznione do
potowy szklanki piwa ciemnego jak uryna. Ktos w kanapce z tososiem
zgasit dwa papierosy. Moj brat, ktory zaszedt do mnie jeszcze po
urodzinach ojca, powiedzial, ze zaniést mu mojq ksigzke jako prezent,
ale siostra wychodzac schowata jg szybko do torebki. ,Dawniej oni
uwazali nas za durnibw, a teraz my ich”, dodat ze $miechem.
Powiedziat, ze ojciec znéw modlit sie za mnie Zzarliwie podczas
urodzinowej kolacji. Gdy spytatem, czy znowu pozarto kilka krélikéw,
skinagt glowg i powiedzial, ze stary niczego sie juz nie nauczy, bo w
trakcie positku zalit sie kilkakrotnie, ze ja nigdy nie przychodze na jego

urodziny.



Pomyslatem znowu o naszych krélikach, ktore ojciec musiat zacza¢
bi¢, poniewaz tylko w ten sposéb jego potomstwo, liczne jak piasek w
morzu, mogto otrzyma¢ dostateczng ilos¢ miesa do jedzenia.
Pozwalano mi wéwczas jes¢ w kuchni, dostawatem malenki befsztyk
albo plasterek kaszanki. Cos, w czym nie byto kosci. Gdy odkrywano
parujacy garnek z pieczenia i styszatem stowa mego ojca: ,Garnce
miesa w ziemi egipskiej’, przeklinalem to durne przejScie miedzy
werandg a kuchnia, ktore przebit w Scianie. Najchetniej wsadzitbym
sobie cos w uszy, by nie stysze¢ obgryzania kosci i tego dzwieku, gdy
rzucano je na cynkowy talerz. Moj ojciec, nie kryjac niezadowolenia,
pozwalat mi tam siedzie¢, lecz nie miat innego wyboru. Gdy jeden
jedyny raz kazat mi zasigs¢ ze wszystkimi do jedzenia, obrzygatem
caly stot.

| ten strach, ze kiedys sam zawisne do goéry nogami w komorce
niczym zakrwawiony, odarty ze skéry krolik. Bo gdy maoj ojciec czytat z
Biblii o Abrahamie, ktéry musiat poswieci¢ w ofierze syna lzaaka,
powtarzat zawsze, ze gdyby dostat od Boga rozkaz uczynienia ofiary
ze mnie, nie zawahalby sie ani przez chwile.



Gdy wchodzit do ogrodu z cegtami w reku, myslatem, ze wiasnie
dostat od Boga rozkaz, by mnie ziozy¢ w ofierze, i zamierza
wybudowa¢ oftarz w ogrodzie. Odczuwatem zawsze gteboka ulge
widzac, ze wkopuje te cegly, pochyto, jedng przy drugiej, wzdtuz skraju
trawnika. Moj lek powrdcit jednak z nie mniejszg sitg, kiedy przed
Swietami wybrat sie do zydowskiej dzielnicy w Amsterdamie i wrocit z
zabitym fabedziem. Gdy zwierze zostalo rozpakowane i lezalo na
kredensie, przypominato zakrwawiony ludzki tutdw, nie liczac diugiej
szyi z dziwnym wezykiem tchawicy, ktdrg moj brat probowat wetkngc
mi przez zaskoczenie w reke, mowiac: ,tabedziu, bierz go.” Lecz
ojciec zabronit mu tego, poniewaz nie wolno stroi¢ sobie zartéw z
jedzenia. A mnie jedzenie fabedzia wydalo sie hanbg i wybiegtem z
kuchni. Kiedy nastuchiwalem w pokoju uderzeh siekiery, ten przekletnik
wszedt jeszcze do srodka z okrwawiong tapg fabedzia i powiedziat:
.Popatrz no, zonko, jakie szlachetne mieso.” Gdy fabedz juz sie
skonczyt, pozostato po nim tyle tluszczu, ze matka jeszcze przez wiele
dni krasita nim tluczone kartofle z kalafiorem. Dalej nie jadiem ani
troche i wreszcie zaczat mnie bole¢ brzuch. Moj ojciec powiedziat, ze
jesli nie chce jesc tego, co jest w domu do jedzenia, to moge sobie
umierac z gtodu. Po prostu machnat na mnie reka. Z zemsty zaczatem
jes¢ grzyby. Czernidlaki i pieczarki lesne. Gdy mytem je w kuchni i
wkiadatem do garnka, moja matka zaczeta krazy¢ wokot mnie
nerwowo. Na jej pytanie, czy sa trujgce, powiedziatem, ze dobieram je
jak najstaranniej i ze wyrzucitem podejrzane egzemplarze. Ale
oczywiscie nigdy nic nie wiadomo, bo te najbardziej trujgce sa akurat
najbardziej podobne do najsmaczniejszych. Nie zjadiem ich
wszystkich. Zostawitem troche w garnku, a na wierzchu potozytem
takie, ktore mozna bylo jeszcze rozpoznaé¢ jako grzyby. Wieczorem,
gdy ojciec przyszedt do domu, siedzialem cichutko w kacie i



narzekatem na bol brzucha. Matka powiedziala, ze najadiem sie
grzybow i ze to pewnie dlatego. Podetknagt mi garnek pod nos i
powiedziat, ze ma powazne watpliwosci co do moich wiadz
umystowych, poniewaz nie chciatem wzig¢ do ust nawet kawatka
tamtej wspanialej pieczeni ze stworzonej po to przez Boga dziczyzny, a
za to napycham sobie zoladek tg trujacg mazig, ktéra rozsiewa wokot
siebie Smieré i zepsucie. Wyrzucit reszte grzybow do sedesu i
natychmiast spuscit wode. A mnie postat kopniakami do t6zka, zyczac
mi przy tym, zeby mnie wreszcie spotkata jakas dotkliwa kara. Ale
kiedy m¢j brat przyszedt potozy¢ sie spa¢, powiedziat, ze zaraz po tym,
jak poszediem na gore, ,stary” zaczagtl kartkowa¢ podrecznik
homeopatycznej medycyny.

W niedziele jezdzitem troche miedzy laboratoriami, lecz nie udato mi
sie odnalez¢ kaplicy. Miatem wrazenie, jakby wszystko zostalo tam
troche poprzesuwane, jakby wszystkie budynki przekrecono o ¢wierc
obrotu, rozpoznawatem je jak we $nie, w ktérym nie sposéb znalezé
drogi we wlasnym domu. Atmosfera pozostata taka sama. Porzadek
obozéw koncentracyjnych dwadziescia lat po wojnie. Wzorowo krotka
trawa miedzy kamieniami. Martwa ziemia pod krzewami w rzedach. A
potem nagle punkt rozpoznawczy: kadz, w ktorej dawniej przebywaty
zaby, rozpinane potem przez studentow na kawatku korka. Biate
brzuchy z wielkim, nieustannie poruszajgcym sie przetykiem. W
miejscu, gdzie chowalem zabite zwierzeta, ziemia byta rownie grzaska
jak dawniej. Jakby nikt nie ruszal jej od tamtej pory. Czarny bez
oblepiony drzacymi grzybkami. Ziemia byta purpurowa od odchoddw
mew, ktére objadaty owoce bzu. Nagie, czerwone gatazki wygladaty jak
schemat uktadu krwionosnego.



UDREKA MALARZA ALBO:
IM DLUZEJ, TYM LEPIEJ



| oto nagle regat na dworze przybierat barwe zielonego szpinaku z
puszki albo przedpokéj oblekat sie tym pozalowania godnym
czerwonawym brgzem, jakby kto$ ochlapat go buraczkowym géwnem.
Te odrazajgce kolory, na ktére moj ojciec malowat od czasu do czasu
drewniane meble i Sciany w mieszkaniu i na zewnatrz, musiaty chyba
wywrze¢ zgubny wptyw na moje wyczucie koloru. Wskutek biedy
mieszat resztki farb, lecz na domiar ztego jeszcze mu sie to podobato.
Bo kiedy praca dobiegala konca, przywotywatl zawsze mojg matke,
ktora w zamys$leniu wciggajac troche dolng warge, przygladata sie
temu i w koncu mowita, ze to teraz znowu porzadnie wyglada. A jednak
to wtasnie ojciec udzielat mi pierwszych lekcji rysunku. Bytem jeszcze
tak maty, ze jego ,malowanie ludzikdéw”, ktorym niekiedy mnie
zabawiat, przekrecalem na ,madzikéw”. Gdy wotalem ,madzikow,
madzikéw”, wyjmowat zza ucha twardy otdéwek, ktérym poza tym
postugiwat sie jedynie do wpisywania ,wykonano” i podpisywania
sprawunkéw, i brat mnie na kolana. A potem rysowat na odwrocie
rachunku wielkg pozioma, rozciggnieta Osemke: skraj kapelusza.
Dodawat na wierzchu potkole i kapelusz byt gotéw. Péitkole u dotu:
twarz. Dwa oczka, przypominajgce dziurki w guzikach, tréjkatny nosek,
pod spodem kreska. Ponizej, od dolnego skraju spodniego péikola,
dwie ukosne kreseczki na ramiona. | jeszcze krawacik, gotowe!
Madzikow! (Gdy na pierwszej lekcji rysunku narysowatem gipsowego
Herkulesa, nauczyciel, nim przystapit do korekty, zaprowadzit mnie
przed lustro i wskazat na mgj kark. ,Twoja gtowa tez przeciez nie jest
przyklejona bezposrednio do tutowia”, powiedziat. ,No wiasnie.”
Zaoponowatem, ze nie wida¢ szyi tylko z powodu dtugiej brody. Ale
pomyslatem, ze on ma racje: madzikdow.) Ojciec rysowat mi
wielokrotnie te figurki, czemu przygladatem sie wstrzymujgc oddech, az

wreszcie pewnego razu ziapatem otdwek i miedzy nosem a ustami



dostawitem kilka czarnych kresek. ,Tata” powiedzialem. Oijciec
natychmiast zawotat matke i pokazat jej z dumag, ze uzupeinitem jego
rysunek o wasy. | to byt moj pierwszy akt twoérczy: hitlerowski wasik
mojego ojca.



Pdzniej, gdy zaczatem lepi¢ z gliny malenkie figurki bozkow i
wypala¢ je w piecu, byt juz mniej zadowolony z moich artystycznych
uzdolnien. Surowe twarze z wielkimi nosami i gteboko osadzonymi
oczami na czworokatnych klockach klatek piersiowych, na ktérych
wydrapywatem gwozdziem tajemnicze znaki. Byli to wiasciwie
trojwymiarowi potomkowie ,madzikow”. Ale tylko pod wzgledem formy:
glowy bez szyi i na masywnych tutowiach. Bo o ile twory mego ojca
byly niewinnymi, krepymi wiejskimi nicponiami, nalezacymi do gatunku
prostaczkow razem z ich krawatami na poczciwych piersiach, o tyle u
mnie owe tajemne formuty na torsach zdawaty sie czasem przechodzi¢
w geste owtosienie, i nie pozostawat cien watpliwosci, ze gdyby pod
tymi poganskimi tutowiami dopatrzy¢ sie brzucha, to musiataby z niego
wyrastac para diabelskich kopyt. Gdy wyschty, ostroznie wktadatem je
w ogien szufelkg do wegla, a gdy stawaty sie prawie przezroczyscie
czerwone, tak ze zdawaly sie niemal roztapia¢ z zaru i trudno je byto
odrozni¢ od wegla, wyciggatlem je z namaszczeniem, nie mogac sie
powstrzymac, by nie powiedzie¢ przy tym w duchu: ,Sadrach, Mesach i
Abed-nego, wychodzcie!” Lecz uchodzgc tak bez szwanku z ognia
mogli by¢ wszystkim, tylko nie bogobojnymi istotami, i podejrzewatem
ojca, ze wiasnie dlatego, i to wiedzac dobrze, iz akurat wypalam
kolejng partie, dorzucat czasem wegla do pieca, wskutek czego nie
mogtem wyja¢ ich w pore. Dopiero nastepnego dnia znajdowatem ich
popekane szczatki w popiele. Ale moze dzialat catkowicie
nieSwiadomie i brat do reki wiadro z weglem, nim jeszcze zdazyt
pomysle¢: Nie bedziesz miat cudzych bogéw przede mna. A jednak
czasem mialem ich juz tyle, ze w moim pokoju staty tego cate rzedy, a
moéj brat nazywat je pogardliwie ,muzeum staroci”. A w przyptywie
ochoty do zartéw dodawat jeszcze: ,Bilet wstepu dziesigtaka, przy nie
postanym t6zku tylko piatke.” A na dole moéwit, ze jesli tych rupieci



jeszcze przybedzie, to powinni wynajaé¢ dla niego pokéj w hotelu, bo on
nie zamierza dalej sypiaC w tym gabinecie osobliwosci. Natomiast
ojciec powiedzial pewnego razu z peing dezaprobaty ming, gdy
podczas inspekcyjnego obchodu strychu trafit do mojego pokoju:
.Dobrze, ze znam widok z okna, bo inaczej nie uwierzytlbym, ze jestem
we wikasnym domu.” Matka za$ w niemal niewidoczny sposéb ostaniata
mnie, cho¢ wszystkie te rosliny, zwierzeta i figurki bozkéw, ktore z
zaktopotanym usmiechem nazywata ,ohydkami”, napawaty jg odraza.
Moze przypomnieli sie jej rodzeni bracia, ktérych dawniej nazywano
.Zielarzami”, poniewaz tez zawsze pochionieci byli rysowaniem i
znoszeniem r6znych wytworéw natury do domu, a jeden z nich poszedt
nawet na biologie. Pracowat wtedy nad swa rozprawg doktorskg
Szkielet i skrzela Palinurus...vulgaris Latr., ktérg po wydrukowaniu
przystat nam jeszcze tuz przed wojng. Wiedziala zatem z
doswiadczenia, ze zielarze zostajg niekiedy uczonymi. Ojciec jednak
nie pochwalat tych moich ,gtupot”. Chyba ze przyszli goscie. Wtedy
prowadzit ich dwa pietra w gére do mojego sanktuarium pod hastem:
sami tylko popatrzcie, i co tu zrobi¢ z takim dzieciakiem. Ja miatem
wtedy pozostac¢ na dole, ale oczywiscie szedtem ukradkiem za nimi, by
stojgc u dotu schodéw postuchaé, co mowia. | styszac, jak mdj ojciec
rozprawia o0 wszystkim z uznaniem wiekszym, niz kiedykolwiek
zdarzytlo mu sie to wobec mnie, az tupatem z radosci. Wpadatem
wtedy do ogrodu i podskakujgc biegatem dookotfa jabtoni. Ktéregos
razu ustyszalem, jak jedna z moich ciotek mowi, ze to grzech, zeby
chiopak z takim talentem nie mégt uczyc¢ sie dalej. A moj ojciec odpart,
ze mam te zdolnosci od matego, bo jeszcze kiedy lepitem na plazy
najrozmaitsze figurki z piasku, to spacerowicze az sie zatrzymywali,
zeby popatrzec, i ze nazywano mnie wtedy ,krabkiem”, bo odnositem
do morza kraby, ktére pozostawaly na brzegu po odptywie. A nawet



meduzy. O wczesniejszym paleniu owadow oczywiscie nic nie wiedziat.
| dodat jeszcze niemal z rozczuleniem, ze kiedys znalazt na parapecie
mndéstwo lepkich much. To ja zdjatem je z lepu na muchy, bo zrobito mi
sie ich zal. Lecz nie opowiedziat przy tym, ze musialem za to dtugo
sta¢ w kacie i ze musiatem je wszystkie znow przenies¢ na lep. Ale
moze tylko o tym zapomniat.

Kiedy w przerwach miedzy réznymi zajeciami rysowatem i
malowatem po catych dniach, nazywatl mnie prozniakiem, a gdy w
niedziele wyruszatem na wycieczke, mowit, ze bezczeszcze dzieh
Panski. A jednak pewnego razu powiesit w pokoju méj rysunek. Tuz po
kapitulacji w maju 1940. Byt to rysunek wojennego cmentarza z
pomnikiem w tle, na ktérym zotnierze z bagnetem na broni biegli do
ataku. Na pierwszym planie, tuz przy grobie, na ktérym potozono
Swiezy wieniec, stala dziewczyna. Trzymala chusteczke przy oczach,
bo nie wiedzialem, jak inaczej pokaza¢, ze ptacze. Na dalszym planie
staruszek i staruszka. Po ich piecach bylo wida¢, ze smieré syna
kosztowala ich dziesie¢ lat zycia. U dotu napisalem jaskrawymi literami:
Holandia padta przez zdrade. Za kazdym razem, gdy ojciec spogladat
na ten rysunek, czytat podpis na gtos i dodawat: ,Wtasnie.” A moj brat
mowit wtedy: | dlatego, ze kazali nam walczyé gruchotami z ubiegtego
wieku.” Cho¢ ojciec nie zgadzat sie, by méwiono przy nim gtosno o
tych sprawach, nie protestowat, bo wiedziat, ze tak wtasnie bylo.



Okupacja napawata mnie z poczatku uczuciem wyzwolenia. Nie
staliSmy juz pod pregierzem opinii. Nie bylismy juz jedynymi golcami
wyjetymi spod prawa. Bieda zostata roztozona nieco réwnomierniej, bo
nawet ludzie z dzielnicy parkowej zaczeli z czasem zbierac lezace przy
drodze drewno. Moja siostra przyszta ktérego$ razu podniecona i
triumfujgca do domu i powiedziata, ze widziata na wlasne oczy, jak
pani Meewsen podniosta z ziemi kartofel, ktéry spadt z warzywnego
wozka. PrzestaliSmy by¢ pariasami naszej wsi.



Ojciec zamknag}l wojskowg kantyne w Poelgeest. Niemcy prosili go
jeszcze, zeby zostat, ale on nie chciat. ,Nie chce na nich zarobi¢ ani
centa, powiedzial, bo to sg krwawe pienigdze, lepkie od krwi naszych
dzieci.” Odszedt wraz z kawalerzystami. co wzbudzito entuzjazm.
Zatadowali caly jego dobytek na konny wéz, posadzili go na kozle obok
sierzanta i tak odprowadzili go ze Spiewem az do bramy. A on byt z
tego bardzo dumny. Nigdy jednak nie wspomniat, co Spiewali. Nie byta
to wiec piesn Moja tarcza i nadzieja ani Niechze cie btogostawi Pan z
Syjonu. Okrzyki ,hosanna” szybko jednak przebrzmiaty, bo p6zniej nikt
juz mu nie pomagt i musiat przyja¢ prace palacza w cegielni. Czesto
pracowat na nocng zmiane i gdy pewnego wieczora pierwszej wojennej
zimy zaniostem mu garnuszek grochéwki, miat gtowe owinietg
wetnianym szalikiem i oszronione lodem brwi i wasy. Ciecz ptyngca z
jego tzawigcych oczu zamarzta mu na policzkach. Obchodzit piece w
przejmujgcym wschodnim wietrze, ktéry wdzierat sie przez sklecone z
cienkich listew sciany fabrycznego budynku. ,Od dotu cziowiek sie
smazy, a od gory zamarza”, mawial. Gdy otwierat drzwiczki w
podtodze, by dorzuci¢c wegla, oswietlat go zar, a jego wielki cien
rozlewat sie po scianach. A potem wszystko gasto znowu w deszczu
iskier, gdy zsypywat w dot wielkie wiadro wegla, przez co zdanie z
Ksiegi Meczennikéw ,Sity piekta nie zapanujg nad moimi wiernymi”
zdawato sie pasowac do niego jak ulat. Wieczorem w t6zku myslatem o
nim stale, jak chodzi tam nad rozpalonymi piecami. A kiedy mimo to nie
mogtem przestaé mysle¢ o Rietje Tulp — ktérg nazwat kiedys, gdy
przechodzita obok naszego domu, ,kurg na diugich nogach” — to za
kazdym razem dziato sie to nie bez poczucia winy. Czutem sie tak,
jakbym zostawiat go na pastwe losu wsréd lodowatej nocy. |
pomyslatem sobie: narysuje go, jak stoi z rozpostartymi ramionami na
gorze ognia niczym meczennik. Gdy nastepnego dnia pokazatem mu



gotowy rysunek, pomyslat widocznie, ze to Chrystus zwyciezajacy
piekio i smieré. Bo powiedziat: ,Tak, ten mocarz zwyciezy.”
Pozostawitem wiec rysunek bez komentarza.

W tamtym okresie przystgpiono w zakiladzie dla umystowo chorych
do wprowadzania nowej terapii: opieka przy rodzinie. Skutek byt taki,
ze choroby umystowe rozlaty sie po wsi jak kleks na bibule. Nie z winy
samych pacjentdéw, bo byli to w wiekszosci spokojni ludzie, lecz w
rodzinach, do ktorych trafili, wywracali wszystko do goéry nogami
wskutek reakcji, jakie powodowali. Ludzie wstydzili sie tych dziwnych
kobiecinek, ktére chichoczac bez powodu i mamroczac cos$
niezrozumiale wslizgiwaty sie do ich domow. Ale akurat przydawato im
sie te osiem guldenéw na tydzieh. Wioske zalata fala nienawisci i
bezdusznosci. Bo sam slyszatem, jak jedna z naszych znajomych,
ktéra w gruncie rzeczy byla bardzo milg kobietg i miala nawet w
przedpokoju puszke na datki przeznaczone na prace misyjng wsrod
pogan, powiedziatla kiedys do mojej matki: ,Najchetniej od razu
wsadzitabym ich rano w kaftan bezpieczenstwa i zamkneta na strychu.”
Moja matka wprawdzie nie przytaknela, ale przypuszczam, ze miata
jeszcze gorsze zamiary wobec Koosje, garbatej i koscistej wariatki,
ktéra byta u nas w domu. Najchetniej wdeptataby jg w ziemie albo
spalita zywcem, gdy odwiedzat nas kto$ z rodziny, a ona pierdzac i
mlaszczac jak zwierze rzucala sie na swoje jedzenie, nim jeszcze
wszystko znalazio sie na talerzach, co zawsze przypominato mi to, co
nasz sasiad, komunista spartakusowiec, nazywat zyciem wedtug teorii
0 bycie wszy: powachaé, napas¢, pozreé.



Dla mnie Koosje stala sie pierwszym modelem. Gdy obierata
kartofle na werandzie, siadalem w kacie ze szkicownikiem. Najpierw
udawatem, ze czytam. A potem, mozliwie niepostrzezenie, zaczynalem
rysowac. Nie bylo jednak fatwo uja¢ w jakas forme to chude,
niespokojne cialo w niedorzecznej wodnistej sukience w kwiatki.
Przewaznie zlewato sie z cieniami i plamami stornca na Scianach,
wskutek czego wygladalo to tak, jakby jej czerwona, krostowata
chiopieca twarz wyrastata z blizej nieokreslonej plataniny roslin.
Najczescie] nie zauwazata nawet, ze rysuje. Mamrotata pod nosem i
obierala kartofle. Jeden jedyny raz spojrzala nagle w bok przez swe
okularki w drucianej oprawce i powiedziata: ,Przestan sie tak na mnie
gapi¢, nie jestem gtupia.” Innym znoéw razem, w kolejnym przyptywie
nastroju, ktory kazat mi wierzy¢, ze po to przyszediem na Swiat, by
chodzi¢ po nim nauczajgc i czynigc dobro, usitowatem jej wyttumaczyc,
co robie. Lecz kiedy chciatem jej pokazac¢ rysunek, szybko zacisneta
oczy. W chwile p6zniej, gdy niczego nie podejrzewata, zawotatem jg
nagle po imieniu. Kiedy spojrzala w bok, szybko podetknatem jej
rysunek. Popatrzyta na niego wystraszona, a potem krecac gtowg
wyszta z pokoju i juz nie wrdcita, by dalej obiera¢ ziemniaki.



Czasem okropnie jej dokuczalismy. Kiedys, nim przyszia obierac
kartofle, poditozylismy mokrg gabke pod poduszke na wiklinowym
krzesle. Gdy na niej usiadta, a woda zaczefta ciec na podioge,
zerwalismy sie z wrzaskiem zaciskajgc nosy. W pierwszej chwili
siedziata przez jakis czas bezradna, niczego nie rozumiejgc, a potem
pochylita sie do przodu, by spojrze¢ miedzy nogami pod krzesto. Albo
urzadzaliSmy pochod duchéw do jej pokoju. Wszyscy z wielkimi
szarymi papierowymi torbami na gtowach z parg otworkéw na oczy,
owinieci starymi obrusami i przescieradtami. Buczac gtucho zza
papierowych toreb maszerowaliSmy do jej pokoju. Zawsze siedziata
niewzruszona na krzesle przy oknie i wyglagdata na dwor. W zaktadzie
przywykia pewnie do gorszych rzeczy. Kilka razy obchodzilismy pokdj
wypowiadajgc prorocze formuty, a potem wybiegaliSmy z chichotem.
Kiedy ojciec nas przylapat, postawit nas na diugo do kata, a potem
spytat, skad przyszio nam do gtowy dokuczac¢ takiej durnocie, nam,
ktorzy rzekomo jestesmy przy zdrowych zmystach. Pewnego razu
przeciagnelismy wraz z bratem sznurek w korytarzu, gdy wiasnie miata
nadejs¢. Najzwyczajniej w swiecie przestgpita przez niego nie patrzac
w lewo ani w prawo. M@j brat powiedziat wtedy: ,Jak ona jest stuknieta,

to nic nie rozumiem.”



A gdy ojciec czytat kiedy$ z Biblii o opetanym z Gadary, z ktérego
Chrystus przegnat diabta w stado wieprzow, ktére potem rzucito sie z
urwiska do morza, m¢j brat, wskazujac na skwarke na swoim talerzu,
powiedziat cichutko: ,Stonina z szatana.” Ale ja sie nie Smialem, bo
pomyslatem o Koosje. Ze moze z niej tez udatoby sie wygnaé diabta,
gdyby Chrystus jeszcze zyl. Lecz kiedy wyjrzalem przez okno i
zobaczytem moje kroliki kicajace tam i z powrotem za ogrodzeniem,
ucieszytem sie, ze takie rzeczy juz sie nie zdarzajg. Pomyslatem tez o
tym, co powiedziat mdj ojciec, gdy znow jej dokuczalismy: ,Co za
diabet was opetat.” Moze to juz sie stato, pomyslalem, moze to my
jestesmy tymi wieprzami.



Wkroétce po kapitulacji, gdy zwolniono mnie z posady opiekuna
zwierzat w laboratorium, poszediem do pracy jako pomocnik ogrodnika
u Houtheera, multimilionera i witasciciela rozlegtych wiosci, ktére
niczym wypetniona obficie salaterka na owoce, niczym ziemia mlekiem
i miodem plynaca, rozciggaly sie wzdluz Rijksburgerweg. Houtheer byt
matym, starym, lekko garbatym czlowieczkiem, bladym i
pomarszczonym, ktéry w czarnym zimowym ptaszczu z karakutowym
kotnierzem wibéczyt sie jak zjawa po Sciezkach, a do ktérego jego
personel, sktadajacy sie z ogrodnika, jego dwdch pomocnikéw i
szofera, zwracal sie uprzejmie i poddanczo per ,panie dziedzicu”.
Przewaznie zdawat sie mnie nie dostrzegac, lecz pewnego razu, gdy
grabitem wiasnie jedng z waskich sciezek i musiatem stang¢ z boku, by
go przepusci¢, odezwat sie do mnie. Powiedziat, ze praca na swiezym
powietrzu to przywilej, i przeniost przy tym mimochodem wzrok ze
swych biatych, przypominajgcych wapno dioni na moje spalone
stoncem, niemal czarne czolo. Gdy nie przytaknglem mu
entuzjastycznie, spytat, co bym chciat robi¢. ,Pisa¢ w biurze na
maszynie”, powiedzialem. Krecac glowg poszedt dalej. Niech on sie ze
mng zamieni, pomyslatem. A wtedy ja bede sie tu elegancko
przechadzal z raczkami na plecach za milion guldenéw rocznie, a
wtedy on za dwa i p6t guldena na tydzien bedzie mogt otwiera¢ z rana
0 siédmej okiennice, czysci¢ buty paniczom, przycina¢ roze w
rozarium, karmi¢ sarny i drob, zrywac¢ groch, przerywac¢ winogrona,
tepic owady na bananowcu i drzewie figowym w rozpalonych
szklarniach, podlewa¢ melony az sie rozpekna, uprawia¢ ogorki w
ptaskich inspektach, odgania¢ osy od czeresni, zbierac rzese ze stawu
i wrzucac tam skrawki chleba w ktapigce paszcze szlachetnych karpi, i
wreszcie onanizowa¢ sie nad zdjeciem La Jany w Tygrysie z



Eschnapur siedzac w matym, drewnianym wychodku o $cianach
petnych drzacych widliszkow.

Pracowatem tam okoto roku, i przez caly ten rok Jacob, tegawy
parobek w wieku okoto dwudziestu pieciu lat, blondyn o okragtej
czerwonej twarzy i jasnych oczach, niemal ukrytych pod
szczotkowatymi, bezbarwnymi brwiami, nie przestawat sie smiac¢. Gdy
siedzialem skulony w indianskim namiocie z pnacej fasoli, a on
przechodzit gdzie$ obok, ze smiechu az tworzyly mu sie dotki w
policzkach. Wtedy mozna bylo jeszcze przypuszczaé, ze natknat sie na
Huiba, obludnego rzadce, wychodzacego wiasnie z wychodka, bo ten
zawsze wtedy mawial: ,Wiasnie wyzbylem sie walorow i puscitem
papiery wartosciowe”. | trzeba sie bylo z tego smiac¢, bo inaczej
dostawalo sie jakas podig robote. Ale nawet kiedy pracowat catkiem
sam na $ciezce gdzies na tylach ogrodu, to gdy podkradatem sie do
niego przez wysokie pokrzywy i lewkonie, ten tlusty chlopski faun peh
chwasty i nic tylko sie smiat. Kiedy ktoregos razu pokiécit sie z
ogrodnikiem, ztosliwym i gnusnym kalwinem, ten powiedziat jadowicie,
zeby Jacob przestal sie z niego nasmiewaé. Ale on nie potrafit
przestac.



tapat na wp6t zdziczate koty w pordzewiate sidla, na ktore trzeba
byto uwaza¢, bo nigdy nie méwit, gdzie je zastawit. Pewnie z obawy, ze
ktos mogtby sprzatngé mu sprzed nosa te udka, ktére wedtug jego
wiasnych stow smakowaty rownie dobrze jak krélicze mieso. Czasem
styszelismy nagle przerazliwy skowyt, a wtedy on gnat do lasu z
jutowym workiem. Gdy wracat, worek krecit sie i rzucal, jakby
znajdowaty sie w nim bajkowe kije-samobije. W komorce kladt worek
na ziemi i swymi tlustymi dtoimi obmacywat szorstki materiat tak diugo,
az znalazt prychajacy tepek. A wtedy mocno tlukt w to miejsce
miotkiem na krétkim trzonku. Na twarz wystepowaty mu grube krople
potu, ale nie przestawat sie smia¢. A gdy w potudnie szlismy cos zjesc¢,
na jednej z krokwi wisiat znowu na gwozdziu taki odarty ze skéry krolik
0 kociej wykreconej gtowie. W te dni przynositem moje kanapki,
kawatek ciasta i kwasng jabteczng marmolade nietkniete z powrotem
do domu. Ktoregos razu znalazt jedynie kawatek skory z tylnej tapy i
powiedziat: ,A ten S$ciggnat przy tym spodnie.” Jeszcze w wiele
miesiecy pozniej, gdy styszatem lub zobaczytem, jak cos porusza sie w
krzakach, myslalem, ze to ten kot z czerwong, odartg ze skoéry tylng
tapa, ktora musiata bole¢ go nieludzko nawet przy najlzejszym otarciu
0 zdzbto trawy. A pod drzewami rosto wiecej pokrzyw niz trawy. Lecz ja
nie mogtem nic powiedzie¢, bo sam jeszcze gorzej znecatem sie nad
zwierzetami w laboratorium. | nawet ich potem nie zjadatem. A takze i
dlatego, ze kiedys w szerokiej fosie ztowitem wielkiego karpia na
sznurek przywigzany do tyczki od fasoli. Wyciggngwszy go z wody
schowatem go pod suchymi lisémi, tak daleko od sciezki, zeby nikt nie
ustyszal, jak sie rzuca. Kiedy o széstej szedlem do domu,
zanurkowalem szybko miedzy krzaki i wsadzitem go do torby. Catkiem
juz wtedy wysecht, a do jego tusek poprzyklejaly sie liscie, tak ze
wygladat jak kawatek lesnej ziemi w ksztatcie ryby. Po drodze



optukatem go w kanale przy Domu Pomocy, bo inaczej w domu
potapaliby sie od razu, ze nie dostalem go, a ukradiem. | Jacob
wiedziat o tym, bo kiedys powiedziat do mnie podczas przerwy
Sniadaniowej: ,| znowu cos sie tam rzuca dla ciebie.” Gdy inni spytali, o
co chodzi, nic nie powiedziat, tylko smiat sie jeszcze gtosniej niz
zwykle.

Czasem zdawato mi sie, ze tak sie ciggle $mieje, poniewaz wie
wszystko: gdy ktérego$s razu siedziatem dtuzej niz zwykle w
chybotliwym wychodku i wyszedlem stamtad caly w kolorach, on,
przechodzac akurat, powiedziat przyttumionym glosem: ,Niezles sie
obciggnat.” | wtedy poczutem sie tak, jakby na te piekne uda La Jany
naciggnieto brudne, wypchane drelichowe spodnie.



Szofer jako pierwszy spostrzegt moje predyspozycje sprinterskie. |
to nie obserwujac mojego biegu, lecz po budowie moich nég. Bo w
lecie nositem bardzo krétkie spodnie, narazajgc sie na petne
niezrozumienia przesmiewki robotnikow i wsciektos¢ mego ojca, ktory
wcigz mowit cos o ,nowoczesnym poganstwie” i ,Swiatowej rozpuscie”.
Szofer wygladat jak byly amant filmowy, ktéry wprawdzie teraz musi
grywac¢ role dystyngowanych dziadkéw, lecz mimo to nie moze sie
pozby¢ tamtych uwodzicielskich spojrzen i usmieszku Casanovy.
Poniewaz Niemcy zarekwirowali piekne angielskie samochody
wiasciciela, zostat kims w rodzaju szefa stuzby i musiat czasem imac
sie prac, ktore byly znacznie ponizej godnos$ci jego czarnego garnituru
z jedwabnymi lampasami na szwach spodni. Niemcy zabierali cale
masto, do niego nalezalo wiec teraz zbieranie tluszczu z mleka w
zimnej piwnicy, jesli mleczne zwierze, jak mawiat wiasciciel, zaczeto
pas¢ sie wsrdod jeleni. Musialem mu przy tym pomagac. Gdy tylko
masto oddzielito sie od maslanki, za ktérg nasi panstwo przepadali tak
bardzo, Ze trzeba byto natychmiast nies¢ jg na gore, on nalewat mi jej
petng szklanke. Sam zas pit z chochli, a potowe wlewat z powrotem.
Potem zndéw nabierat calg tyzke i ponownie wlewat potowe. Jestem
pewien, ze robit to celowo, bo przyszio mu wykonywac¢ witasnie takag
prace, a pozniej pomyslatem, ze gdyby nie byto mnie przy tym, pewnie
jeszcze by tam splungt — moja siostra mowita, ze robi tak czasem z
moim jedzeniem, kiedy chce mi dokuczy¢ — albo nawet pomoczyt w
niej z zemsty swojego kutasa. Gdy pewnego razu obejmujgc opalonymi
udami banke rytmicznie krecitem korba, powiedziat: ,Ale ty masz
wspaniate nogi sprintera.”



W jaki§ czas potem bardzo mi sie przydaly. Zobaczytem, jak w
starym stogu siana, ktory wygladat jak blady, liniejacy lew, znika
pliszka. Gdy zaczatem grzebac¢ w miejscu, gdzie znikneta, odkrytem po
omacku dtugi korytarz, a na jego koncu poczutem cos miekkiego i
cieptego, co musiato by¢ nagim ptasim ciatkiem. Wyciggnatem to na
zewnatrz i zobaczytem, ze trzymam w reku kawalek plastra petnego
os. Jednoczesnie z dziury w stogu wytonit sie wsciekle brzeczacy zo6ity
strumien. Rzucitem plaster i opedzajac sie dziko wpadiem biegiem w
sosnowy miodnik. Gnalem jak opetany miedzy drzewkami, i to tak
szybko, ze nie mialem na ciele ani jednego ukaszenia. Tylko petno
zadrapan na skérze od uderzen iglastych gatezi.



W koncu zaczatem rysowac takze w ogrodzie. Gdy wszyscy udawali
sie do swoich zaje¢, ja wracatem jeszcze szybko do komorki,
wyciggatem szkicownik z torby i chowatem go pod swetrem.
Poczatkowo rysowatem jedynie przedmioty: domek dla saren,
ogrodzenie przy tamie albo stdg siana, w ktorym szczelina, skad
wyciggnalem plaster os, coraz bardziej upodabniata sie na moich
rysunkach do na wpét otwartej paszczy. Ale po niedlugim czasie
rysowatem takze Jacoba, obserwujgc go z zarosli, gdy na kolanach
dtubat co$ leniwie przy ogorkach, sadzac, ze w poblizu nie ma nikogo.
Albo Huiba, ktéry kotyszac swymi szerokimi kobiecymi biodrami kosit
trawe. Przed nim jednak musiatem dobrze mie¢ sie na bacznosci.
Mozna byto pomysle¢, ze ma oczy z tylu glowy, bo kiedys, nie
ogladajac sie za siebie, zawotat, zebym natychmiast przestat bawic sie
w chowanego za jego plecami. Jacob tez oczywiscie szybko sie
potapat. Bo gdy jakiegos razu narysowatlem Keesje, drobnego
wiesniaka, ktéry kazdego popotudnia okoto czwartej przychodzit w
wielkich gumowych kaloszach, w ktorych niemal tona}, wydoi¢ krowe,
wieczorem zobaczytem w domu, ze ktos wyrwal mi te kartke ze
szkicownika. Nastepnego dnia rysunek wisiat w komoérce, a Jacob
swym tepym stolarskim otéwkiem dopisat pod spodem koslawymi
literami: ,Dla Keesje spod ogona krowy, a mnie udziec wotowy.” A on
sam fazit przed komoérkg tam i z powrotem z zaklopotanym
usmieszkiem, bo myslat, ze sie o to pogniewam. Nie miatem nawet
zamiaru. Owszem, wystraszylem sie jeszcze, ze on wie 0 moich
rysunkach w godzinach pracy, ale bylem tez i dumny, Zze rozpoznat
Keesje w szczeciniastej trawie obok nieporadnie narysowanej krowy.



W koncu odechciato mi sie wystuchiwa¢ podczas przerw w pracy
wcigz na nowo tej samej gadaniny. Od tamtej pory siadywalem na
taweczce w szklarni pod figg z podrecznikiem siostry do francuskiego
lub angielskiego. A gdy raz sie w tym rozsmakowalem, zaczalem
studiowa¢ gorgczkowo. Poczutem nagle, ze jeszcze nie wszystko
stracone. Ze jeszcze sam moge sie wiele nauczy¢. Jesli prawda byto,
co mowiono o swietym Pawle, ze wielka wiedza doprowadzita go do
szalenstwa, to ze mng byto doktadnie odwrotnie. Bo moje szalenstwo,
moéj ped do nauki przyniést mi jednak z czasem troche wiedzy.
Szukalem znaczenia wszystkich obcych stéw, jakie napotykatem, i
zapisywatem je. Uczytem sie ich na pamiec, i gdy pisalem cos w moim
dzienniku, staratem sie ich uzywac¢. Lecz czasem powstawaty z tego
niezte dziwolagi. Mam jeszcze dziennik, w ktérym zapisatlem
nastepujaca opinie o0 sSwiezo przeczytanej ksigzce: ,Doskonata
analecta, ktorej quintessence udato mi sie pojac.” Gdy w ksigzce
Seerpa Anemy Nowoczesna sztuka i wynaturzenia wyczytalem
nastepujace zdanie: ,Dysocjacje psychicznych funkcji poznalismy nie
tylko jako matke psychoz, ale i jako zrédto nowego stylu zycia i sztuki”,
pomyslatem: to tak jak u mnie, bo dysocjacja to rozktad, a czyz
postacie, ktore rysowatem, nie ulegajg niejako rozktadowi w tym
Swiecie roslin, wsrod ktérych je umieszczalem? Przerazito mnie to
troche i rysujgc miatem takie uczucie, jakbym popetniat grzech, lecz nie
zmienito to w niczym mojej techniki. Z tej samej ksigzki zapamietatem
jeszcze jedno zdanie: ,Zdrada u Goethego mieni sie wiekszg iloscig
barw niz wiernos¢ maizenska u Bilderdijka.” | to takze dato mi wiele do
myslenia pod figowym drzewem. Czasem czytywatem tez w potudnie
jakas catkiem zwyczajng ksigzke, cho¢ zawsze miatem przy tym
wyrzuty sumienia. Ukradkiem zabratem z pokoju siostry powies¢ o
miodej hrabiance, zamieszkatej posréd lasow w wielkim dworze, wokot



ktérego biegaty ryczace jelenie. | gdy pewnego razu gajowy zabiera jg
ze sobg na polowanie, podczas ktérego strzela dla niej upragnionego
jelenia, tak zwanego ,dwudziestaka”, wreszcie wydarza sie cos, czego
spodziewac sie bytlo mozna od poczatku ksigzki, a co przedstawiono
jednym jedynym zdaniem, na ktorym nagle urywa sie rozdziat:
»Zniewolit jg kolanami.” Skutek byt taki, ze gdy rozmyslatem w t6zku o
Rietje Tulp, wcigz powtarzalem ochryple: ,Zniewolit jg kolanami.” A
potem wiercitem kolanami i kopatem nimi w materac, bo wlasciwie nie
potrafitem sobie wyobrazi¢, jak mozna kogo$ w ten sposob zniewoli¢.
MOj ojciec wcigz dopytywat sie w tamtym okresie, dlaczego wyrzucam
tyle chusteczek do nosa do rynny, a matka chciata doda¢ do tego cos
jeszcze, lecz powstrzymywata sie w pot stowa. Nie mieli odwagi, by
zapytaC mnie o to wprost, przez co nie wiedzialem nawet, czy oni cos z
tego rozumiejg i czy naprawde wierzg, ze te chusteczki wypadty mi po
prostu, gdy wychylony przez okno wycieralem nos. Siostra z
wsciekioscig zabrata swojg ksigzke z mojego pokoju i powiedziata, ze
jeszcze nie dorostem do czytania mitosnych historii. Juz dawno
przeczytatem jg do kohca, ale zatrzymatem jeszcze, by wcigz na nowo
czyta¢ to jedno zdanie. A wywietrzato mi ono troche z gtowy dopiero
wtedy, gdy ustyszatem, jak Huib méwi do Jacoba: ,Znowu tam jakas
para robita minete.” Gdy przy zbieraniu porzeczek spytatem Jacoba, co
to takiego, odpowiedziat przekornie: ,Co to, pan student jeszcze tego
nie wie? No to bedziemy musieli migiem go oswieci¢.” A potem zamilki
na diuzszg chwile. Dopiero kiedy przyszediem wsypa¢ moj koszyk
porzeczek do jego wiadra, powiedziat szybko i troche zaktopotany, nie
patrzac przy tym na mnie: ,Na tgce lezy chiopak z dziewczyng i on lize
dziewczyne po cipie.” Natychmiast wstal i poszedt z wiadrem do
komorki. W chwile poézniej ustyszatem trzasniecie drzwiczek od



wychodka i pomyslatem sobie o tym, jak kiedys powiedziat do mnie:
,Niezles sie obciagnat.” | takie to byto zycie na wsi.



Pewnego pieknego, stonecznego wrzesniowego dnia dostownie
wpadtem na gorylowatego czlowieczka, kiedy o szdstej szediem alejg
dojazdowa. Pdzniej przyszto mi do glowy, ze pewnie czekal tam na
mnie, ale spotkanie wygladato na przypadkowe. Byta to krepa, sekata
posta¢ na najbardziej krzywych nogach, jakie kiedykolwiek zdarzyto mi
sie widzie€. Jego okragta gtowa bez szyi spoczywata bezposrednio na
tutowiu, jedynie nad kotnierzykiem wida¢ byto kilka pomarszczonych
skornych faldow. Ogromne biale wasiska przechodzity w kilka
nastroszonych szczotek, wypetniajacych niemal to miejsce, gdzie
wygarbowana skoéra jego policzkéw zapadata sie faldg w jame jego
bezzebnych ust. Na plecach nidst kose, ktérej ostrze owiniete byto
starym jutowym workiem. Procz tego z kieszeni jego sztywnych
sztruksowych spodni sterczat sekator, zapiaszczony sadzak, mafla
zelazna topatka i jeszcze inny sprzet ogrodniczy. ,Powiedz no mi,
chlopcze, ile ty tam zarabiasz?”, spytat. Wygladato na to, ze wie, iz
pracuje u Houtheera. Gdy powiedziatem, ze zarabiam dwa i poét
guldena na tydzien, zawotat: ,A to swotocz, zeby ptacic takie grosze.” |
splunat pogardliwie struzkg tytoniowego soku w kierunku posiadtosci,
nie otwierajgc przy tym ust. Tylko jego gérna warga uniosta sie nieco w
kaciku. Powiedzial, ze porzadkuje ogrody i ze mégtbym zarobi¢ u niego
dwa razy tyle. Wprawdzie nie jest milionerem, ale ma w zwyczaju
dawac ludziom uczciwg zaptate. | ze czasem bytbym wolny juz o
trzeciej w potudnie. Zastanowitem sie chwile. Gdybym zarabiat piec
guldenow, mégtbym chodzi¢ wieczorem do liceum plastycznego i bra¢
lekcje maszynopisania. | mogtbym w koncu kupi¢ farby olejne. A
gdybym czesciej miewat wolne popotudnia, mogtbym takze zacza¢ nimi
malowac. To przesadzito sprawe. Skingtem gtowa, a on podat mi swa
podobng do kawatka kory reke i powiedziat, ze nazywa sie Broodster,

ale ze to nie ma nic do rzeczy, bo najwazniejsze, zeby przejs¢ uczciwie



przez zycie, i zebym w najblizszy poniedziatek byt u niego o siédmej
rano. Drogg pod wiaduktem, a potem to juz go ustysze. Chodzito mu o
to, ze bedzie tam gdzies w trawie wyklepywat kose. A potem ruszyt
dalej sztywnym i zdecydowanym krokiem swych krzywych nézek z
dumnie niesiong na ramieniu kosa.

Gdy wczesnym rankiem ostatni raz otwieralem okiennice u
Houtheera, w $mietniku obok drzwi kuchennych lezato kilka muszek, z
ktérych jedng, bialg w male niebieskie kwiatki, natychmiast
rozpoznatem. Widziatem jg kiedy$ pod podbrédkiem pana Houtheera
podczas jednej z jego przechadzek. Byla troszke zatluszczona u gory.
Mimo to zabratem jg i gdy w rok pozniej natozylem jg pewnego
wieczora, lejdejscy chiopcy na Stationsweg wotali za mng ,Hrabia
Nedza”, wskutek czego szedlem dalej czerwony jak burak. Przy
wystawie damskiego fryzjera spojrzalem w lustro i zobaczylem, ze
majq racje. Zdjatem jaq i wyrzucitem do Rapenburg.



| tak oto chodzitem odtgd z Broodsterem po wsi, on z kosg na
ramieniu, wcigz gtosno perorujgc, przy czym jego wasy poruszaty sie
jak u weszacego zer szczura. A ja, ktéry zapuscitem sobie w tym
czasie tak dtugie wiosy, ze siegaly mi niemal do potowy karku, z topatg
i grabiami obok niego. Te dlugie wiosy mialy wiecej wspdlnego z
Samsonem — ktéremu tez nie wolno bylo obcina¢ wlosoéw, poniewaz
byt nazarejczykiem Bozym z Zywota matki — niz z faktem, Zze
zamierzatem malowac olejnymi farbami. Mialy tez zwigzek z filmem z
Johnnym Weismiillerem, ktory widzialem na krotko przed wojna. Bo
kiedy jeden z chlopcow na posytki zawotat kiedys: ,Ej, malpa, fryzjer
sie o ciebie pytal!”, powiedzialem sam do siebie w duchu: ,Tarzan says
no!” A moja siostra znéw wstydzita sie za mnie Smiertelnie. Mowita, ze
to skandal. Ja z tymi dlugimi wiosami i w pumpach, do ktérych nie
zaktadatem podkolanowek, i ten stary oblesny dziadyga obok mnie,
ktory wcigz plut sokiem z prymki. ,Wypisz wymaluj para amerykanskich
emigrantéw”, mawiata. Za ktéryms$ razem podczas obiadu zrobita mi
taka awanture z powodu moich spodni upackanych gnojowka, ze az
ojciec kazat jej sie zamkng¢. A wtedy wrzasneta: ,Ten wioczega nigdy
nie znajdzie sobie dziewczyny!” W moim dzienniku zas$ napisata
.Brudas”, a ja z kolei dopisatem pod spodem: ,Ty ohydny babsztylu,
tapy z daleka od mojego dziennika.” A ojciec powiedziat, usSmiechajac
sie pod nosem, bo tez uwazat mnie troche za pomylehca: ,Kazda
potwora znajdzie swego amatora.” Wcigz mi sie to przypominato, gdy
w wolne popotudnia, kiedy malowatem na dworze, przystawatla przy
mnie czasem jakas pulchna dziewczyna, ktéra pewnego razu
powiedziata mi, ze ma jedng noge krotsza. | czy to aby nie bytaby
przeszkoda, jakby ktos chciat jg narysowac, bo w przysztosci zamierza
wyjs¢ za artyste malarza. Kiedy powiedzialem, ze to zadna
przeszkoda, nie uspokoito jej to do kohca, bo chciala, zebym sam jgq



obejrzal. Ale nie na dworze, bo to jest bardzo wysoko, miata usuniety
kawatek biodra. W sposobnej chwili zabralem jg niepostrzezenie do
mojego pokoju, gdzie nawet nie spojrzata na moje zbiory, lecz
natychmiast zaczeta sie rozbierac, jakby byta u lekarza. Kiedy byta juz
catkiem naga, stanefa przede mna, roztozyta nieco rece i powiedziata:
,Widzisz?” Lecz ja nic nie widzialem. Catkiem jakbym oslept na jej
rézowe ciato z tg kepka wioséw albo jakby moje oczy widzialy tylko to,
co bylo dookota niej. | jeszcze jej twarz, bo ta pozostatla znajoma.
Powiedziatem, ze nic nie widag¢. ,Z tylu tez nie?”, spytata i odwrécita sie
do mnie plecami. ,Nie, ubierz sie, wszystko jest w porzadku”,
powiedziatem. ,Nic nie znaé.”



Od pierwszego pazdziernika 1941 roku, mialem wtedy prawie
szesnascie lat, zaczatem chodzi¢ wieczorami do Lejdy na zajecia do
Wieczorowej Szkoly Rysunku (dawnego Holenderskiego Zwigzku
Rzymskokatolickiego, oddziat w Lejdzie), od siodmej do wpét do
dziesigtej. To bylo meczace, ten ponad godzinny marsz po
calodziennym pieleniu grzadek, grabieniu kwietnikbw, przycinaniu
wyschnietych galazek lawendy i wystuchiwaniu Broodstera, ktéry wcigz
powtarzat, Zze jako miodzieniec prowadzit taki zdrowy tryb zycia i
niczego nie przeskrobatl, przy czym walit sie mocno w brzuch.
Oczywiscie miat na mysli to miejsce ponizej, tam jednak nie mogtby sie
walngc¢ tak mocno. Ale ja sie nie poddawatem, cho¢ w szkole musiatem
nieraz stac¢ jeszcze przez caly wieczér przy desce rysunkowej. Précz
rachunkow, geometrii i jezyka, bo wtedy mozna byto siedzie¢. Lekcje
rysunku skiladaly sie z rysunku profesjonalnego, przez ktére to pojecie
rozumiano projektowanie, a potem staranne kolorowanie plakatéwkag
wyrysowanych konturéw dekoracyjnych kompozycji. | rysunku
dowolnego. Mozna tu byto projektowac oktadki ksigzek i plakaty. Albo
malowac akwarelami martwg nature: dzbanek z bukietem uschnietych
bazi i obok zbrgzowialg cytryne albo ozdobng dynie, ktéra byla tak
sucha, ze glucho grzechotaly w niej pestki. Ale to bylo dla mocno
zaawansowanych. Przez dwa lata, kiedy uczeszczatem do tej szkoly,
miatem na Swiadectwach ze wszystkich przedmiotéw same Osemki.
Pracowatem chyba z tak wielkg przyjemnoscig, ze niewiele z tego
zapamietatem. Tylko dzieki zachowanej kartce z notatnika moge sobie
jeszcze co nieco przypomnieé. Miedzy stupkami rachunkow
narysowatem na tej karteczce portret naszego nauczyciela geometrii.
Jego wilosy spadajace z jednej strony az na brwi, druga potowa czota
petna gtebokich zmarszczek, ktére zawsze sie pogtebialy, gdy
bezskutecznie usitowat cos wyttumaczy¢ blademu chiopaczkowi z



kartoflowatym nosem. Glowa spoczywa niczym balon na
mikroskopijnym ciele. Gdy rysowalem to na lekcji, chtopak siedzacy
obok mnie wyrwat mi kartke spod reki i podniést ja do gory. Cafa klasa
sie rozeSmiata, a nauczyciel diugo i uwaznie ogladat rysunek i
powiedziat: ,A wiec to tak wygladam. Nic na to nie poradze.” Wtedy
wszyscy znow sie rozesmiali, bo mysleli, ze jemu chodzi o to malenkie
cialo. Lecz ja wiedziatem, ze to odnosito sie raczej do ryséw jego
twarzy, po ktérych mozna byto poznac, ze kuleje.

Droge powrothg przez zaciemnione miasto odbywatem czesto z
chlopakiem, ktérego bardzo podziwiatem. Miat ciemne, ptonace oczy i
kraglg twarz, jakby caly czas zajety byt zdmuchiwaniem jakiejs swiecy,
przez co przypominat miodziencze autoportrety Rembrandta. Nasze
podniecone glosy rozbrzmiewaly donosnie w opustoszatych ulicach.
RozmawialiSmy zawsze o malarstwie. Pewnego razu dat mi malg
pocztéwke z Omszalym Modrzewiem Herculesa Seghersa, ktorg kupit
w gabinecie rycin. Przyrzekalismy sobie, ze bedziemy malowaé przez
cale zycie i ze w przysztosci nigdy nie pojdziemy przy tym na zadng
posade. On akurat pracowat w fabryce fajansu. Po chwili powiedziat
zachrypnietym gtosem, drzacym z przekonania: ,Juz ja tego dopne, juz
ja tego dopne!”



Kiedy wraz z Broodsterem szedtem alejkami zarosnietych
chwastami ogrédkow i po raz kolejny musiatem wystuchiwac¢ opowiesci
o kobiecie, ktora opalata sie nago w ogrodzie, a gdy on wszedt przez
tylng furtke, poderwata sie dziko i trzesac posladkami pognata do
domu, podczas gdy on wotat za nig: ,Kobieto, ja nie mam zamiaru cie
zgwaltci¢”, i ze potem zawsze musiat dzwoni¢ do drzwi wejsciowych,
nawet w zimie, i ze cztowiek puchnie od chleba i ciasta, i ze nigdy nie
pit w mtodosci i dlatego jest jeszcze taki peten wigoru, ja staratem sie
nie stuchac¢ i powtarzatem w duchu: ,Juz ja tego dopne, juz ja tego
dopne!” Rysowalem i malowalem z jeszcze wiekszym zapalem.
Schudtem tak bardzo, ze kiedy przechylony przez porecz mostka za
zamkiem Poelgeest spojrzalem na swe lustrzane odbicie, przypomniaty
mi sie stowa pastora Bosbooma, wypowiedziane podczas kazania kilka
tygodni temu: ,Czyz nie dostrzegamy tam mrocznego cienia
Nietzschego?” Gdy po kazaniu spytatem ojca, kto to jest, odpowiedziat,
ze to byt pisarz i bezboznik. A gdy spytatem go wtedy, czy przeczytat
ktora$ z jego ksigzek, odpart oburzony: ,Chyba nie przypuszczasz, ze
bede sie zagtebiat w dzieta bezboznika.” Wkrétce potem zestat mi
pastora Bosbooma na kark, bo przestatem chodzi¢ do kosSciofa i
zaniedbywatem katechizacje. Pastor zabrat mnie do ogrodu, bo w
mieszkaniu nie mielismy spokoju z powodu dzieci. Nie chcialem zabra¢
go na gore, do mojego wlasnego pokoju, poniewaz w protescie
przeciwko obrazliwym wypowiedziom siostry na temat moich rysunkéw
powiesitem na sScianie wielki arkusz papieru z wymalowang trupig
czaszka i podpisem: Niechaj temu, co tu drwi i szydzi, demon zycie
obrzydzi! Batem sie, ze obralby sobie ten tekst za punkt wyjscia swego
kazania i powiedziat to obtudnie: ,Lepiej bys sam o tym pomyslat, jesli
jeszcze kiedys$ przyjdziesz do kosciota.” Lecz pod jabtonig powiedziat
do mnie tylko, spogladajac pospiesznie na otwarte drzwi na werande:



»TWOI rodzice to prosci ludzie, czy musisz im zatruwac zycie?” A mnie
niemal tzy naptynety do oczu i niby to obojetnie zaczatem grzebac
wypalong zapatkg w podobnych do plesni grudkach bawetnicy korowki
na pniu, bo kiedy to powiedzial, wydali mi sie nagle tacy biedni i
poczciwi. A ja wydalem sie sam sobie draniem, poniewaz dopiero co
oddatem mg@j jedyny porzadny garnitur Cyganowi, ktéry ze swoim
wozem zatrzymal sie za wsig. Zrobitem to takze pod wplywem
wspotczucia dla tego mezczyzny w nedznym ubraniu, ale jeszcze
bardziej z zemsty. Chciatem bowiem pokaza¢ moim rodzicom, ze ja,
jako niewierzacy, zyje jak chrzescijanin, i to lepszy niz oni.
Doprowadzitem ich tym do wsciektosci i catkowitej bezradnosci. Nie
tylko z powodu pieniedzy, lecz takze i dlatego, ze prawdopodobnie
niepredko dostane nowy przydziat na ubranie z biura przydziatdw.
Pastor powiedzial, ze tym postepkiem sprawitem wiecej cierpienia niz
dobra, i ze gdyby kazdy chciat odgrywac Chrystusa na wtasna reke, to
zycie zamienitoby sie w piekto i wszystko obrdcitoby sie w chaos. | ze
nie taki jest sens Stowa Bozego, bo Chrystus juz umart za nas na
krzyzu i to zupeilnie wystarczy, ze swojg krwig oczyscik nas ze
wszystkich grzechow i ze my nie musimy powtarza¢ tego teraz w
dyletancki sposoéb, bo i tak nic z tego nie wyniknie. A gdy rozmowa
zeszta na Multatuliego, ktérego siedem tomoéw Idei znalaziem w
paczce z papierosami pozostawionymi przez wuja Louisa, a potem
zniszczytem oprawe i zaczytalem na strzepy, powiedziat krecac gtowa:
,Nie daj sie sprowadzi¢ na btedng droge tym falszywym prorokom, tym
poszukiwaczom, ktdrzy sami nigdy nie zaznali spokoju, ktorzy porzucali
swoje zony i dzieci i spedzali czas w kasynach i knajpach. Jak
przeczytasz Augustyna i Pascala, przyjde jeszcze raz z tobg
porozmawia¢.” A potem popatrzyt na mnie wnikliwie swymi
zmeczonymi, szarymi oczami. Na werandzie dlugo rozmawiat z mojg



matka, ktéra wtedy wystala wszystkie dzieci do ogrodu. Poézniej
ustyszatem, jak powiedziat, Ze to choroba wieku i ze z czasem wyrosne
z tego mtodzienczego buntu.



Wiosng pierwszego roku w liceum plastycznym zaczatlem w
poniedziatkowe wieczory, jedyne, jakie pozostaly mi jeszcze wolne,
brac lekcje maszynopisania u Ponta przy Breestraat. Tam zasiadatem
wreszcie za klawiaturg maszyny do pisania, z rekami, ktérych nie
mogtem domyg¢, i z zatobg za paznokciami potamanymi od grzebania w
ziemi, usztywniony i zaklopotany. Gdy nauczycielka przechodzita
wzdtuz stolikdw, wszystkie moje brudne palce lezaly wydane na jej
kiujgcy wzrok, bo uczylismy sie systemem dziesieciopalcowym.
Zresztg na poczatku wszystko wygladato znacznie mniej romantycznie,
niz to sobie wyobrazatem, musialem bowiem wystukiwac cate strony
tych samych stéwek. Wiele czasu mineto, nim oduczytem sie ciezkiego
uderzania w klawisze, z powodu ktérego nazywali mnie ,karabinem
maszynowym”. Poprawitem sie jednak, gdy bylismy nieco dalej i
mielismy wystukiwaC czcionki zgodnie z rytmem muzyki z piyty
gramofonowej. Wszyscy ci pewni siebie i wymuskani miodziency z biur
i dziewczyny patrzyli na mnie troche z géry. Oprocz jednej rudowtosej o
matej okragtej gtéwce, wielkich bragzowych oczach i grubych wargach.
Gdy przechodzit ulica oddziat niemieckich zotnierzy ze Spiewem na
ustach, byt to dla niej dobry pretekst, by wyjrze¢ obok mnie przez okno,
a potem gdy przeszli, popatrze¢ na mnie. Z poczatku myslatem, ze
podobnie jak wszyscy inni po prostu uwaza mnie za durnia. Lecz kiedy
odpowiadatem jej spojrzeniem, wpadaliSmy oboje w takie zmieszanie,
ze pewnego razu po lekcji spytatem, jakajac sie, czy maogibym
odprowadzi¢ jg do domu. A potem natychmiast uméwitem sie z nig na
najblizsze wolne popotudnie na spacer do ruin Warmond. W drodze
powrotnej bylem tak zakochany, Zze zapomnialem nawet, jak ona
wyglada. Wcigz usitowatem przypomniec¢ sobie jej twarz, lecz mi sie to
nie udawato. Widziatem tylko pekinczyka albo jakis kwiatek, albo po
prostu jeszcze inny przypadkowy przedmiot. W umdwione popotudnie



czekatem na nig na przystanku tramwajowym juz na pot godziny
naprzod i stalem tam jeszcze w trzy godziny pdzniej. Im wiecej czasu
mijato, tesknota tak mnie zaslepiata, ze gotow bytem usciska¢ nawet
kazda staruszke, ktora wysiadt aby z tramwaju i podeszta do mnie.
Nastepnego dnia zjawitem sie tam znowu, bo pomyslatem, ze moze
miata na mysli sobotnie popotudnie, wtedy wszyscy majg wolne. W
poniedziatkowy wieczor po lekcji powiedziala, ze zabroniono jej wyjs¢ z
domu, ale ze na pewno przyjdzie w sobote. | przyszia. Drzacq rekag
pomogtem jej elegancko wysig$¢ z tramwaju i wkrotce, zaktopotani i
matomowni, szliSmy obok siebie do Warmond. Gdy moja reka ocierata
sie w trakcie marszu o jej dton, odsuwalismy sie troche od siebie, ale
gdy w ruinach pokazatem jej nisze z brgzowymi kosc¢mi i czaszkami z
opréznionych grobéw cmentarnych, niespodziewanie objeta mnie wpot.
I nie puscita mnie nawet, gdy juz sie stamtad oddalilismy, tak ze idac
do wiezy, musiatem robi¢ dodatkowy maty kroczek, poniewaz nasze
uda zderzaly sie ze sobg. Dopiero wtedy sie spostrzegta i niezrecznie
opuscita reke wzdtuz mojego ciata. Pochylita sie natychmiast nad
kwiatkiem, ktérego nazwe na szczescie znatem. Otworzytem drzwi
wiezy i pierwszy wszedlem na krecone schody, lecz przy drabinie
prowadzace] na sam szczyt puscitem jg przodem. Nad sobg
zobaczytem, jak jej uda ocierajg sie o siebie w ré6zowym mroku
spddniczki. Na walgcym sie stryszku rozgrzebalem sowie odchody i
pokazatem jej, ze pelno w nich malych kostek i mysich szczek z
potyskujacymi zabkami. Krzywigc sie powiedziala, ze powinienem
umyc¢ rece, lecz zapomniata o tym juz w chwile pdzniej, gdy stojac
obok siebie wygladaliSmy przez mate okienka na okolice. Gdy
ostroznie wzigtem jg za reke, nie cofneta jej. Odwrdcita mi dion,
poniewaz niezrecznie oplottem palcami jej reke i nagle wpita swe ostre
pazurki pod moje potamane paznokcie. Zaczatem tak sie trzas¢, ze az



zapytata, czy mi aby nie zimno. Pokazatem jej czaple, ktéra szybowata
tak nisko nad ziemia, ze wygladato to, jakby scigat jg jej wkasny cien.
Zobaczylismy tez dwoch ksiezy w czarnych sutannach na tace za
seminarium. Podali sobie rece i stali tak dlugo, jakby mieli sie juz nigdy
nie zobaczyC. A potem ruszyli kazdy w inng strone z rozwianymi
sukniami nad zielong trawag. Wkrétce pozniej lezeliSmy w niej oboje
nad kanalem. Ona na moim poplamionym farbg plaszczu
przeciwdeszczowym, bo bata sie, ze pobrudzi sobie spddnice; kiedy
gdzies wychodzita, w domu zawsze ogladali jg po powrocie. Gdy
pocatowatem jg soczyscie, a ona zaczeta szybko oddycha¢, ja z
najwiekszg ostroznoscig zakradtem sie reka w ciepto pod jej spodnica.
Moje palce zatrzymaly sie na gumce jej majtek i gdy przez chwile jej
nie catowatem, czutem sie nieswojo, bo wéwczas moja reka stawata
sie czyms, co bylo tam nie na miejscu. Mimowolnie spojrzatem na
okienko w wiezy, za ktérym staliSmy przed chwila, lecz tylko odbijato
sie w nim niebo. Ona przywarta wargami do moich ust i wcisneta
miedzy nie koniuszek jezyka. A potem zamkneta oczy, i wtedy
osmielitem sie przesung¢ swojg reke gtebiej. Zrobita sie taka czerwona
na twarzy, ze nie mozna byto rozréznic jej piegéw. Nagle poruszyta sie
gwaltownie i rozchylita uda, tak ze moj palec zapadt sie w nia.
Wystraszony cofnalem reke, a ona spojrzata na mnie tak, jakby nagle
sie obudzita. A wtedy z pomoca przyszta mi przyroda, bo tuz przy jej
glowie siedziat rzadki okaz ropuchy paskéwki, ktérg znatlem tylko z
ilustracji. Natychmiast sie poderwatem, ztapalem Zabe i chcialem jg
pokaza¢ dziewczynie. Lecz ona rzucita tylko peine obrzydzenia
spojrzenie i dalej wygtadzata wygnieciong spoédnice. Gdy wstata i
zaczeta zbiera¢ sie do odejScia, powiedziata, zebym wyrzucit to
paskudztwo, bo inaczej dostane kurzajek na rekach. Zawinglem



ropuche w chusteczke do nosa, w ktérej w drodze powrotnej kotysata
sie niczym tlusty, bialy wezelek.

To, ze miodzieniec pozostat czysty jak tza posréd marnosci tego
Swiata, pociggnelo za sobg z poczatku pewne ochlodzenie kontaktéw.
Nie wolno mi juz bylo odprowadza¢ jej do domu. Stale sie spieszyia.
Lecz wkrétce to mineto. Ja tymczasem od Mulata, chtopaka o grubych,
sennie zmystowych rysach twarzy, ktéry zawsze mocnho pochylony i
calkowicie rozluzniony pedatowat na swym angielskim rowerze,
dostatem prezerwatywe. Ow Mulat nosit jeszcze krétsze spodnie niz ja
niegdys u Houtheera, tak ze gdy nadjezdzal, chtopcy wotali czasem:
»TY, czu¢ jak pachnie.” A wtedy on odpowiadal dziwnie melodyjnym
glosem z francuskim ,r": ,Fajny aromacik, co?” Rzeczywiscie, w mroku
jego nogawki mozna bylo dojrze¢ czasem ten woreczek z szorstkiej
gesiej skoéry, jezdzit bowiem zawsze z szeroko rozstawionymi ciemno
owtlosionymi nogami. Pewnego dnia bez powodu, a moze dlatego, ze
obnizono wiasnie racje chleba, jezdzilismy jeden za drugim po wsi
wrzeszczac: ,Glod-no, chiod-no, gtod-no, chlod-no.” Kiedy po
wszystkim przez chwile rozmawialiSmy ochryple o ,dziewczynach”, dat
mi te prezerwatywe. ,W ten sposob przynajmniej zatrzymasz ten biaty
klajster, bo inaczej ledwo sie cziowiek dotknie do tych bab, od razu
narobi im dzieciakdéw”, powiedziat. | pare razy rozwinat i zwinat jg z
powrotem na palcu, zeby mi pokaza¢, jak dziata. Jego palec zrobit sie
bialy od talku, i pézniej zrozumiatem, ze albo sam jej uzywal, albo
zabrat jg z domu.



Teraz, gdy juz to mialem w matej bialej kopertce w tylnej kieszeni
spodni, poczutem sie takze zobowigzany, by tego uzy¢. Nastepnym
razem, gdy znow miatlem wybra¢ sie za miasto z mojg rudowlosg
przyjaciotka, zatozytem kondom juz wczesniej w domu. Rozmyslajac o
niej najpierw zapewnitem sobie erekcje, a potem nalozylem go sobie.
Lecz jeszcze nie zdazytem wyjs¢ z domu, poczutem, ze wisi mi jak
naderwany kawatek skory. W trawie, gdy Sciagnatem jej juz majtki i
zaczatem szarpac sie z mym wiasnym ubraniem, przy czym klamra od
paska robita strasznie duzo hatasu, ona spytata leniwie i czule, bez
cienia strachu: ,Czy bede miata dziecko?” Przerwatem na chwile i
potozytem sie na niej z rozpietymi do potowy spodniami, bo nie za
bardzo wiedzialem, co mam jej powiedzie¢. Przeciez nie mogtem jej
oznajmi¢, ze mam kondom i zamierzam go uzyC. Na pewno
pogniewataby sie na mnie i zaraz uciekta. W chwile p6zniej zajglem sie
znowu soba, lecz gdy mozliwie niepostrzezenie rozpigtem spodnie,
zobaczytem, ze wieksza czesS¢ prezerwatywy zwisa mi z cztonka jak
powyginana trgba stonia. Probowatem jg naciggnaé, ale na prézno. A
ona poruszata sie coraz gwaltowniej, bo oczekiwata, ze to zaraz
nastgpi. Nie wiedziatem, co robi¢. Poderwatem sie nagle, szybko
zapigtem spodnie i powiedzialem: ,Cos jest nie tak, nie da rady.” |
poszedtem na sciezke, gdzie na nig zaczekatem. Nie rozmawialismy ze
sobg ani nie patrzyliSmy na siebie, gdy odprowadzatem jg do domu,
przed ktérym pospiesznie i chtodno powiedziata mi do widzenia.



Niedtugo potem dostatem dyplom stanowigcy dowod mej biegtosci
w pisaniu na sSlepo dziesiecioma palcami na maszynie i wtedy stracitem
ja z oczu. POzniej styszalem, ze zadaje sie z Niemcami. | kiedy
spotkatem jg znow w 1944 i spytatem, czy to prawda, odpowiedziata mi
glosem pelnym msciwosci i wyrzutu: ,Gdybys ty wiedziat, co oni ze
mng wyprawiaja.”



W tym samym czasie zaprzyjaznitem sie bardzo z naszym
sgsiadem. Byt to cziowiek z fatdami wokot ust i o blyszczacych
wscibskich zwierzecych oczkach. Handlowat darnig i ziemig ogrodowa i
byt spartakusowcem. Gdy wracatem z lasu z wilgothym jeszcze
obrazem pod pachg i napotykatem go gdzies po drodze, on odstawiat
wtedy na bok swdj rower z przyczepg petng parujacych ptatow darni, w
ktorej kiebity sie dzdzownice. Brat ode mnie obraz i trzymat go przed
sobg w wyciggnietych rekach. Stat tak przez chwile i tylko zmarszczki
w jego twarzy robity sie coraz gtebsze. Potem opierat go o sciane lub o
ogrodzenie i cofat sie az do kraweznika, skad, czesto w kucki,
przygladat mu sie uwaznie. A potem wywigzywata sie cata dyskusja.
Przechodnie przypatrywali sie nam podejrzliwie, bo wiedzieli, Ze on jest
czerwony. Kiedys, gdy szedtem naszg ulicg z obrazem, pokrytym tak
grubg warstwg farby, ze az poprzylepialy sie do niej owady, on wyszedt
mi naprzeciw ze swego ogrodu. Miatlem dziwne uczucie pustki, jakbym
wszystkie moje mysli wsmarowat w ten kawatek ptétna. | dziwny lek,
jakbym catkiem zwariowat. Bo malowatem w taki sposéb, jakiego nie
widziatem jeszcze nigdy dotad, i o ktérym nie wiedziatem nawet, ze
istnieje. Lecz on ztapat mdj obraz i z miejsca postawit go przy Scianie.
Bo kiedy trzymato sie go tuz przed soba, widac¢ byto tylko kiebigce sie
morze farb. A potem powiedziat: ,To jest piekielnie mocny obraz.”
Nagle znikneto osamotnienie i poczutem sie gteboko szczesliwy, ze oto
jest ktos, kto to zrozumiat i potrafit ujg¢ w stowa.



Od tamtej pory czesto przychodzitem do niego do domu. Wytozyt mi
nauki Marksa, opowiadat z entuzjazmem o syndykalizmie i radach
robotniczych i czasem czytat mi cate fragmenty z Fauna Gortera, gdzie
,Duch Robotnikdw marzyt po skonczonej pracy o Pieknie Ludzkosci, o
Pieknie Wszechswiata”. Maj tez mu sie podobat, ale to byla poezja
mieszczanska.

Musialem zawsze chodzi¢ do niego po kryjomu, bo kiedy po
pierwszej wizycie usitowatem wylozy¢ memu ojcu pojecie wartosci
dodatkowej, powiedziat: ,Bdg jest naszg wartoscig dodatkowa. | nie
bedziesz mi wiecej chodzit do tego fatszywego proroka, ktory drwi
sobie z Boga i autorytetu prawa.” Rzeczywiscie sasiad pokazal mi
kiedys zdjecie udekorowanej wystawy u rzeznika w czasie jubileuszu
panowania krolowej. Posrdéd szynek i kietbas znajdowat sie tam
medalion z plaskorzezba krélowej z profilu. A pod spodem widniat
napis: Jej Krélewska Wysokos¢é Wilhelmina cala wykonana ze
swinskiego tluszczu. On i jego towarzysze powiekszyli to zdjecie i
usuneli czes¢ tekstu, tak ze pod wizerunkiem krélowej pojawily sie
stowa: Jej Krolewska Wysokos¢ cala ze sSwihskiego tluszczu.
Wydrukowali je potem na okladce jakiej$ wywrotowe]j broszury, policja
zajefa caty nakiad.



Zasiegatem tez u niego informacji o zyciu seksualnym. Zrozumiat
chyba, co mnie gryzie, bo powiedziat: ,Wiesz, co powinno byc¢
napisane wielkimi literami na wszystkich wagonach kolejowych?
Onanizujcie sie!” Pisat tez wiersze. Gdy kiedys$ pracujgc na tace dojrzat
mnie z daleka, przywotat mnie do siebie. Ruszylem w jego strone po
geometrycznych figurach w ciemnej parujgcej ziemi, ktorg dopiero co
odarto ze skéry, lawirujgc miedzy regularnymi stosami darni.
Rozgladajac sie dookota pomyslatem: ,Patrzcie, oto wszystko czynie
nowym.” Wyjat z kieszeni kawatek papieru i dat mi do przeczytania
wiersz, ktory wtasnie napisat. Gdy powiedziatem, ze mi sie podoba,
pozwolit mi go zatrzymac. Przepisat go sobie na krawedzi rowerowej
przyczepy swym stolarskim otdwkiem trzymanym w umazanej ziemia,
twardej rece mam jeszcze ten kawatek papieru. Jest to rachunek za
dostarczone ptaty darni. Po drugiej stronie widnieje wiersz.

W jesiennym wietrze ostatnia kwitnie réza,
Gasnhgce $wiatto minionego dnia

Nie szczedzi jej czutosci, jak

Zegnany, co nie puszcza jeszcze reki ukochane;.
Co czyni z rozstania

Tak silnego uniesienia chwile,

Pieknem w pamieci zapisang.



Ostatni dzien mojej pracy u Broodstera uptyngt w ogrodzie w
Rijnsburg, koto ktérego tak blisko przejezdzat tramwaj do Katwijk, ze
zawsze lezal w nim rdzawy zwir. Ziemia tez byla czerwonobrgzowa od
sptywajacej po niej przerdzewiatej wody. Przerzucajac gars¢ zwiru
ponad ogrodzeniem do kanalu, utkwitem wzrok w cegielni widocznej w
oddali. Za sobg ustyszatlem sapanie pochionietego pracg Broodstera i
wtedy powiedzialem gtosno, i nie ogladajac sie do tylu, ze od
przysziego poniedziatku ide gdzie$ indziej do pracy. Przez diuzszg
chwile panowata cisza. Potem ustyszalem, jak odkiada motyke i
podchodzi do mnie. Stang} tuz za mna. Przez chwile batem sie, Zze tak
mnie popchnie swym sekatym ciatlem, Zze natychmiast wylece z ogrodu.
Ale on powiedziat tylko, ze zawsze pracowatlem uczciwie i ze kazdemu
cztowiekowi wolno robi¢, co mu sie zywnie podoba. Na tylnej platformie
tramwaju, z odstawiong do kata i owinietg w jute kosa, przez otwarte
drzwi plut na ulice sokiem z prymki czesciej niz zwykle. Wygladato to
tak, jakby robit to pogardliwie. Wyczutem, ze nie chce da¢ po sobie
pozna¢ zawodu, i nie Smiatem patrze¢ na niego. Przygladatem sie
swemu lustrzanemu odbiciu w szybie obok niego i zobaczylem nagle,
ze jestem podobny do autoportretu Lucasa van Leydena w Lakenhal,
ktory wisiat tam za wyblaklg czerwong pluszowg kotarg. By moc
obejrze¢ obraz, trzeba jg byto unies¢, co dawato wrazenie, jakby to on
spogladat na widza. | tak tez sie teraz czutem. Jakbym przez chwile
zajrzal Broodsterowi przez ramie w jego zycie, a teraz znéw zostawiat
go samego. Na przystanku mocno uscisnat mi reke i powiedziat nieco
podniosle: ,No, chtopcze, niech ci sie wiedzie.” A potem odwrdcit sie i
odszedt z kosg na ramieniu.



W nastepny poniedzialek poszediem do pracy u ramiarza Lafleura
w Lejdzie. Zarabiatem tam szes¢ guldenow. O guldena wiecej niz u
Broodstera. Ale nic dlatego tak postgpitem. Chodzito o sklep z
przyborami artystycznymi, na tytach ktérego miescit sie warsztat. Kiedy
przyszediem dowiedzie¢ sie o prace, szef oprawiat wiasnie obraz
jednego z ucznidbw Akademii Haskiej, przeznaczony na wystawe, i
powiedziat do mnie z duma: ,Ten chlopak ma dwadziescia trzy lata i
jeszcze nigdy nie zarobit nawet centa.” W wyobrazni widziatem juz
moje obrazy w jego witrynie, nic jednak z tego nie wyszio, bo od
pierwszego dnia mojej pracy u niego kradiem ze sklepu tubki olejnej
farby, totez wydalo mi sie rozsadniej nie mowi¢, ze sam maluje.
Musiatem po catych dniach, w smrodzie kleju do drewna i spirytusu,
czysci¢ szkio do przeznaczonych do oprawienia reprodukcji i grafik, i
podawac listwy i narzedzia. Nie wolno mi byto nawet cig¢ listew na pile
tarczowej. Robit to gtuchoniemy krewniak szefa, ktéry potrafit tylko
powiedzie¢ prrrt...prrt. Akurat ten sam dzwiek, jaki wydawata pita
przechodzac przez drewno. W warsztacie pomagat jeszcze jeden
chlopak, nieco starszy ode mnie. Miat woskowo bialg twarz peilng
gtebokich ciemnych poréw. Na gérnej wardze rosty mu nierbwne
czarne wiosy, miedzy ktérymi niemal zawsze widnialy kropelki potu.
Gdy tylko szef wyszedt ze sklepu, natychmiast zaczynat dokuczac
gtluchoniememu krewniakowi. Podchodzit do niego, klepat go w ramie i
moéwit do mnie, zebym uwazat, bo bedzie do niego moéwit po francusku.
Gdy gtuchoniemy spogladat na niego swymi zdziwionymi rybimi
oczkami, otwartymi szeroko, jakby to nimi wiasnie stuchal, ten stawat
przed nim i wotat gtosno przekrzykujac zgrzyt pity: ,Vaban pizda, kaput
huju.” Powtarzal to kilka razy. Ale gluchoniemy wydobywat z siebie
tylko swoje prrrt...prrrt, wzruszat ramionami i pokazywat, ze musi
wracac¢ do pracy. Kiedy jednak tamten nie dawat mu spokoju, krewniak



naciskat na dzwonek. A potem, gdy zjawialt sie szef, zaczynali
wymachiwac rekami, tak ze przypominali sylwetki — gtowy i rece z
rozpostartymi palcami — widniejgce na satyrycznych rysunkach z cyklu
.SNip en Snap” w ,Haagse Post’. Szef pytat chlopca, co tu sie
wihasciwie stato. A ten méwit, ze prosit tylko o sciski do klejenia, ktorych
ostatnio uzywat gluchoniemy. Wtedy szef zaczynat znbw mowi¢ cos do
gluchoniemego, ktéry podskakiwat nerwowo jak wiewiérka w Klatce.
Mozna byto sgdzi¢, ze szef nigdy nie przyznawat mu racji albo ze mnie
i tamtemu spoconemu blademu chiopakowi ufat bardziej niz wlasnemu
krewniakowi. Lecz kiedy ktérego$ razu z twarzg wykrzywiong bolem
podsunatem przegub pod samo ostrze pracujacej pity tarczowej, a ten
drugi niemal w tym samym czasie wlat troche gorgcego kleju do
kieszeni fartucha gtuchoniemego, ktéry w chwile pdzniej z zalosnym
prrt...prrt demonstrowat szefowi swg trzymang w dwoch palcach i
podobng do sopla btota chusteczke do nosa, ten natychmiast wyrzucit
nas z pracy.



Zaczynato wyglada¢ na to, ze sumiennie wprowadzam w zycie
powiedzonko ,dwanascie posad, trzynascie nieszczes$¢”, ktorego
drwigco uzywat wobec mnie mo¢j ojciec. Bo kiedy zostalem
najmiodszym urzednikiem w biurze przydziatdbw w Oegstgeest, byta to
moja trzecia posada w ciggu roku. Ale w koncu zasiadlem tam za
maszyng do pisania, sam w matym pokoiku bez drzwi, ktéry tgczyt sie z
holem, tak ze trafiali do mnie mali, zagubieni dziadkowie i chiopi,
pétanalfabeci o czerwonych twarzach z formularzami, z ktérych nic nie
rozumieli. Moi rodzice musieli sobie niezle natamac gtowe, by ubrac
mnie jako tako, stosownie do tego stanowiska, bo przeciez méj jedyny
garnitur oddatem Cyganowi. | wtedy to przyszia chwila, kiedy moja
siostra mogta sie wreszcie zemsci¢ za to, ze pozbylem sie kiedys
tamtego diabelnego ptaszcza, i uszyta mi absurdalng kurtke z grubego,
bazowego materiatu. Kiedy patrzy sie na zdjecie catego personelu z
roku 1943, zrobione w ogrodzie pewnego chtodnego wiosennego dnia,
kiedy nie mogtem wyj$¢ na dwor bez okrycia, to cziowiek rzeczywiscie
zachodzi w gtowe, czy ten chiopak o dlugich wlosach jest
Sredniowiecznym giermkiem, ktory w charakterze anachronizmu
znalazt sie miedzy tymi przyzwoicie odzianymi mezczyznami i
kobietami, czy tez moze jakim§ wspotczesnym Swietym, ktory chce
przelicytowa¢ samego Swietego Marcina i dlatego oddat zebrakowi
nawet dot swojego habitu. Zaraz po wejsciu do biura upychatem ten
wiochaty str6j za ptaszczami w szafie i wtedy, nie liczagc wtosow,
wygladatlem znéw wzglednie normalnie. Korzystng strong siedzenia w
pojedynke w pokoju byta ta okolicznos¢, ze zza mego biurka mogtem
rysowa¢ na odwrocie formularzy to, co dziato sie na ulicy, gdy ludzie
opuszczali biuro, stawali sie cierpliwymi modelami, bo na dworze
poddawali natychmiast szczego6towej inspekcji swoje kartki na buty lub
przydzial na opone do roweru. Zwlaszcza zawiedzeni interesanci i



petenci rozzaleni odmowg stanowili dla mnie wspaniaty material.
Czesto podejrzliwie przygladali sie oknom, poruszajgc przy tym
bezgtosnie ustami. Gdyby wszystkie ich ztorzeczenia i przeklenstwa
spehnity sie cho¢ w malenkiej czesci, biuro przydziatdbw wraz z catym
personelem juz dawno zapadioby sie pod ziemie. A co bardziej
prymitywni osobnicy jawili sie na mych rysunkach jako filary pahstwa
rewolucyjnego, bo chyba nikomu nie przyszioby do glowy, ze te
heroicznie uniesione ramiona i groznie zacisniete piesci skierowane
byly przeciwko kierownikowi biura czy magazynierowi materiatdw
wartosciowych.



Zaczafem tez pisaC opowiadania w trakcie pracy. Pierwsze byto o
malarzu, ktéry tuz przed pogrzebem wyjmuje z trumny swojg zmartg
zone i wktada tam woreczki z piaskiem — wziglem to od wuja Louisa —
by w nocy malowac jg w swym ukrytym wsrod gestych krzewow atelier.
W miare jak postepuje rozkiad jej ciala, portret nabiera coraz
wyrazistszego podobienstwa z modelem. Pewnej nocy, gdy ze
szkieletu splywa ostatni strzep rozktadajgcego sie ciata, wyczerpany
malarz kladzie na ptétnie ostatnie pociggniecie i wali sie martwy na
ziemie. Gdy po jakims czasie ludzie rozbijajg drzwi do atelier i ogladajg
z bliska obraz, ktory z daleka sprawia wrazenie, jakby tamta kobieta
stata przod nimi we wiasnej osobie, okazuje sie, ze maz namalowat jg
jej wkasnym rozkladajacym sie ciatem, i ze zludzenie zycia wywotane
jest przez robaki, ktore wijac sie i kiebigc nadaty ptétnu wyglad zywej i
oddychajgcej skory. Napisatem calg serie takich opowiadan grozy.
Jedno straszniejsze i bardziej ponure od drugiego. Giezto opowiadato o
nieboszczyku, ktéremu, gdy tuz przed pogrzebem zjawia sie kto$ z
rodziny, kto chce jeszcze na niego popatrze¢, jak sie okazuje,
ukradziono ostatni ubior. Lezy w trumnie nagi. Wypchany ogréd
zoologiczny napisatem by¢ moze nieswiadomie z rozczarowania i
zemsty po moich doswiadczeniach na pokfadzie statku ,Mate Zoo”,
gdzie wszystko okazatlo sie wypchane précz wydmowej jaszczurki,
lezgcej caly czas bez ruchu, jak dlugo bym na nig nie patrzyt.
Opowiadanie méwito o zywych zwierzetach w ogrodzie zoologicznym,
ktére pozostajg w klatkach bez opieki, gdy ludzie w panice uciekajg z
miasta przed bombardowaniem. Chtopczyk mieszkajgcy naprzeciwko
Zoo styszy, jak jego ojciec moéwi o strasznym losie czekajacym
zwierzeta. Od tej chwili nie moze spac spokojnie i w koncu wraca do
miasta. Gdy zbliza sie do Zoo, styszy buczenie, ktére blizej ulicy, przy
ktérej mieszkat, przechodzi w okropny ryk i gwattowny pisk. A wtedy



miedzy drzewami ogrodu spostrzega wiszacg nisko szarg chmure.
Muchy. Po wejsciu do ogrodu nie moze sie niemal od nich opedzic.
Chwasty wyroste na wysokos¢ cztowieka uginajg sie pod ich ciezarem.
Pokrzywy chioszczg go nagle po twarzy, gdy podrywa sie z nich do
ucieczki czarna gruda owadoéw. Zwierzeta w klatkach, jesli nie zostaty
pozarte przez wspotmieszkancéw, wiszg na zelaznych pretach wyzarte
od $rodka. Sciany pokrywajg robaki niczym gruba, biatawa, zywa farba.
Gdy chiopiec trgca kijem zyrafe, ktéra zdechfa na stojgco oparta o
ogrodzenie, kregi szyjne spadajg, z gluchym dzwiekiem przez twarda,
wyschnietg skore szyi. Tylko zolwie jeszcze zyja, lecz gdy chiopiec
chce przynies¢ im lisci z ogrodu, przewraca sie na sciezce sliskiej i
gtadkiej jak lustro od muszego tajna. Odurzony nie ma sity wstac i
zostaje pozarty zywcem przez wygtodniate robaki.



Wieczorami dawatem te opowiadania do czytania kilku kolegom ze
szkoly podstawowej, ktorzy byli teraz w pigtej klasie gimnazjum.
Spotkatem ich u Blancharda, sprzedawcy lodéw o ogorzatej od stonca,
pokrytej bruzdami twarzy, ktéry ze swej budki z lodami u wejscia do
Lejdejskiego Lasku, gdzie stat zawsze, uczynit dzieki traktowaniu nas
jak dorostych punkt spotkann dorastajgcej miodziezy. Tam wiasnie
zobaczytem znowu Paula Bondora, indonezyjskiego chiopca o senngj
$niadej twarzy, ktéry dawniej przy najstabszym nawet storicu chowat
sie w cien i noga za nogg wldkt sie powoli dalej. Nie zmienit sie zbytnio,
bo lizat swoje lody tak wolno, ze krople skapywaly na ziemie miedzy
jego stopami. On tez zaczat pisa¢ opowiadania, i kiedy mi to wyznat,
pomyslatem, ze sg o nocach w tropiku, o ktérych opowiadat tak czesto,
gdy wychodzilismy ze szkoty. O gekkonach spadajacych nagle w nocy
z sufitu na moskitiere; uderzajac w nie od spodu przez tiul mozna je
byto wprawi¢ w taneczne plasy, i o wezach, co jak umiesniona reka
wystrzeliwaly nagle z trawy tuz przed przechodzacym cziowiekiem.
Lecz gdy pewnego wieczora przeczytat nam opowiadanie, ktére
ostatnio napisat, okazalo sie, ze jest o chudym, wynedzniatym
cztowieczku, mieszkajgcym na ubogiej ulicy i beznadziejnie
zakochanym w suchotniczej dziewczynie z sasiedztwa. Ale on tylko
patrzyt na nig zza firanek. Paul nie pozwolit temu czlowieczynie z
opowiadania nawet chocby raz zapytac jg, czy nie posztaby z nim na
spacer albo do kina. Byt na to zbyt leniwy. Bo wtedy musiatoby sie cos
wydarzy¢, a tak jego cziowieczek mogt caly czas sta¢ spokojnie w
oknie i snu¢ irytujgce rozmyslania.



Bob Griffioen tez przytaczyt sie do nas i zaczat rysowac. Lecz jego
talenty szly w zupetnie innym kierunku. Miat tutdw jak niedzwiedz i
zakrzywione, jasno owilosione Zelazne tapy. Totez po wojnie zacza}
uprawia¢ wolng amerykanke w Paryzu i pokazuje tam teraz w telewizji
swoj zarosniety tors. Opowiedziat mi kiedys, ze w Lejdzie zadawat sie
przez jakis czas z grupka chiopakow, z ktérych jeden miat na strychu
domu swoich staruszkéw dwa pokoje obok siebie. Na zmiane zwabiali
tam dziewczyny, a potem pozostali w sgsiednim pokoju podstuchiwali
odgtosy za posrednictwem mikrofonu. ,Pewnie co tamci mowili do
siebie?”, zapytatem. Ale on tylko sie rozesmiat i odpowiedziat: ,No nie,
odgtosy. No wiesz, jak nadziewasz dziewczyne”, dodat i wykonat przy
tym ruch, jakby przystawiat do podbrzusza urne z muzeum, ,wystarczy,
Ze ruszysz sie pare razy, a one zaraz zaczynajg Spiewac”’. Wydat
swoje grube wargi i zajeczal pare razy jak w zadyszce:

uu...ooch...uu...



Pamietam jeszcze dobrze goracy dzien, gdy w stoncu pracowalismy
we tréjke w Poelgeest na polanie. To znaczy Bob Griffioen i ja. Bo Paul
Bondor siedziat w cieniu grubego buka. Specjalnie szukat drzewa o
gtadkim pniu, poniewaz dab, przy ktérym usiadt z poczatku, sprawit bol
jego leniwemu tlustemu grzbietowi. Na gtowie miat kapelusz panamski
swojego ojca. W cieniu ronda krople sptywaty powoli po jego twarzy,
jakby wytapiat z siebie stearyne. Podciggnat kolana i dobrze
zaostrzonym otowkiem, rowniutko jak przy linijce, petnymi zdaniami
ciagnat dalej szkolnym pismem swe opowiadanie o tamtym chudym
cztowieczku i jego beznadziejnej mitosci. Wida¢ byto po nim, ze mech,
ktéry w jego opowiadaniu rést w nadmiarze miedzy z6tymi kamykami
na tamtej ulicy, z kazdg nowg linijkg coraz bardziej sie rozplenia. Ja
statem przed mymi sztalugami wymachujac dziko szpachlg nad leSnym
krajobrazem, o ktorym Bob powiedziat, ze gdyby przyszio mu oddac
cos$ takiego na papierze, to wolatby juz patrze¢ w garnek z grochowka.
Usiadt plecami do mnie i zaczat szkicowa¢ domek w szwajcarskim
stylu, bo maogt przy tym zastosowaé w praktyce zasady perspektywy,
ktérych nauczyt sie w szkole. Gdy obok nas przejezdzata na rowerze
gruba wiejska dziewczyna, zawotal, Zzeby sie zatrzymata. A wtedy,
wskazujgc na Paula Bondora, powiedziat do niej: ,Ten pan chciatby sie
z tobg pokochac.” Zrobita sie czerwona jak burak i szybko wskoczyta
na swoj rower. Paul popatrzyt z poczatku troche wystraszony, lecz
potem na jego twarzy pojawit sie btogi usmiech Buddy. Tylko po jego
stomkowym kapeluszu, ktory kotysat sie w dot i w gore, widac byto, ze
sie $mieje. Bob zaczat nagle tarnczy¢é swawolnie wokot niego i Spiewac
ochryptym glosem rag o tygrysie, ktory jego przyjaciele z orkiestry tak
grali w Zomerzorg, ze klaskali im nawet niemieccy oficerowie.
Dziewczyna obejrzata sie jeszcze raz i kiedy zobaczyta, jak ten pétnagi
kolos wymachujgc ramionami podskakuje w wysokiej trawie, zaczeta



pedatowac jeszcze szybciej. A Bob wrzeszczat coraz gtosniej i bardziej
ochryple: ,Hold the tiger... hold the tiger... hold the tiger...!". | wiernie
nasladowat dzwieki puzonu imitujgce pomrukujgcego tygrysa. Potem
opadt na czworaki i zaczat powtdczy¢ nogami, jakby zostat trafiony w
zad i umierat w piekielnym ryku jak tygrys w alang-alang. Lezat tak
przez chwile, w Smiertelnym bezruchu. Wida¢ bylo, jak jego ciato
paruje. Lecz nagle poderwat sie znowu i z czystego wariactwa pognat
do tulipanowca, posadzonego tu jeszcze przez Boerhaave, ktory wolno
byto ogladac jedynie z czcig i z daleka. Wspiat sie po pochytym pniu,
jakby zamierzat zrywac orzechy kokosowe. Na czubku wyciggnat do
mnie reke i zawotat: ,No i co, chtopku przydzialowy?” A potem,
przytkngwszy dionie do ust, zaczat donosng pobudke, ktéra odbita sie
echem od zamku w oddali i poderwata w gore rozkrzyczane czaple. A
Paul potrzasnat tylko ze zmeczenia glowg i pisat dale;j.



Teraz, gdy mialem porzadng prace, takze i w domu wszystko
uktadato sie lepiej. Gdy cos namalowatem, ojciec ogladat moje dzieto
nie bez pewnej zyczliwosci i nawet zartowat sobie ze stowa ,junior”,
ktore dopisywatem sobie do nazwiska. Powiedziat, ze tak jest lepiej, bo
inaczej to moze jeszcze jego by o to posadzali. Zaprotestowat tylko
przeciwko memu nagiemu autoportretowi, na ktorym wygladatem tak,
jakbym miat poczatek erekcji. Ale go nie podart. Za kazdym razem, gdy
wchodzit do mojego pokoju, wyciggat pinezke i odwracat rysunek. Tyle
ze wpadat wtedy z deszczu pod rynne, bo po drugiej stronie widniaty
rysunki, ktére wykonatem w Muzeum Etnograficznym studiujac posazki
przodkéw z potudniowo-zachodniego wybrzeza Nowej Gwinei o
cztonkach jak trzonki miotka. Ale pewnie sobie pomyslat, ze to tylko
drewno, a nie jego wiasne ciato i krew. A ja na dodatek narysowatem je
ogryzkiem otowka, wyjetym z gteboko wyztobionej pochwy jednego z
tych posazkow, gdzie wetknagt go zapewne jaki$ lejdejski chtopak
ktoregos deszczowego niedzielnego popotudnia.

Gdy dostalem wezwanie na przymusowe roboty, nagle nastagpit kres
tego beztroskiego zycia. Musialem odejs¢ z biura przydzialdow i
ukrywac sie. W Lejdzie mogtem dostac prace na pét etatu w pracowni,
gdzie malowano na abazurach kwiaty, bitwy morskie i sceny
mysliwskie. Z wielkim przekonaniem wméwitem rodzicom, ze o wiele
bezpieczniej jest ukrywaé sie w miescie niz na wsi, gdzie wszyscy
szukali schronienia. Nie mialem najmniejszego zamiaru przesiadywaé
spokojnie gdzies w jakims$ pokoiku. Zamierzatem chodzi¢ w potudnie
do Akademii Malarskiej i niewiele sie przejmowalem tym ukrywaniem.
Kiedy nad Mare znalaztem maly pokoik na strychu, rodzice ustgpili.
Matka miata przynosi¢ mi dwa razy w tygodniu ciepte jedzenie, a poza
tym musiatem radzi¢ sobie sam.



W dniu, w ktorym mialem sie stawi¢ na przymusowe roboty,
zwigzatlem razem swoje rysunki i obrazy, podatem reke ojcu,
pocalowalem matke, nerwowo mietoszacq chusteczke, i wyszediem z
domu.

Kiedy tramwaj przejezdzal naszag ulica, stali przy oknie na
pierwszym pietrze. Bali sie nawet wyraznie pomacha¢ do mnie, bo
przed garazem stalo kilku niemieckich zotnierzy. Poplamiona,
odrapana, pobielona wapnem witryna sklepu wygladata jak $ciana,
przy ktérej latami chodzili i o ktérg wcigz ocierali sie ludzie. |
pomyslatem sobie: widze to po raz ostatni, nie wroce tu juz nigdy
wiece;j.



POWROT DO OEGSTGEEST



W sobote przez cale przedpotudnie widczytem sie po posiadtosci
Houtheera. Sciezki pozarastaty, musiatem wydeptywaé sobie droge
przez na wpo6t wyschniete chwasty. Z przegnitego drewna
poprzewracanych przez wiatr drzew, ktére pozapadaly sie do potowy w
grzaskim gruncie, wyrastaly grzyby i Sciekaty drzace, obrzydliwe
plechy. W fosie nie byto sladu po wodnych liliach. Gdy stonce
zaswiecito nagle przez pozoétkte drzewa, woda rozbtysta tam, gdzie
pomarszczyt jg wiatr, jak zgniecione sreberko od czekolady. Gdy
pochylitem sie nad nig, zobaczylem, Zze jest martwa az po wystane
zbutwiatymi lisémi dno. Nie wida¢ byto chocby jednej wodnej stonogi
czy pluskwiaka. Przez chwile miatem wrazenie, jakby wszystko byto
nierzeczywiste. Jakbym w msciwym snie przemienit ten raj z mojej
przesziosci w ogrod peten zgnilizny i zagtady. Lecz idac przez
zdziczate rosarium ku domowi, zobaczylem, ze rozktad ten nie byt tylko
dzielem mojej wyobrazni. Z nie domknietych okiennic poodpryskiwata
farba, a miedzy kamiennymi ptytami na ganku bujnie rosty chwasty.
Dom wydawal sie nie zamieszkany. Gdy zajrzalem do wnetrza,
zobaczytem dilugie stoly zastawione maszynami do pisania.
Dostrzegtem tez regaly biurowe stojgace przy $cianach, na ktorych
dawniej wisialy obrazy Isaaca Israélsa. Sam nigdy ich nie widziatem,
styszatem o nich tylko od szofera, gdy czyscitem z nim srebra stotowe.
Bo gdy rankiem otwieratem okiennice, nie wolno mi byto zaglada¢ do
Srodka. Szkto byto bariera, przez ktérg nie mogt przebi¢ sie méj wzrok.
Moze wydano ten zakaz z obawy, ze mogtbym zobaczy¢, jak méj pan
chodzi po pokoju w kalesonach, albo przytapa¢ panig na wyjadaniu
tyzeczka cukru z cukiernicy. Z obawy, ze bogowie mogliby okaza¢ mi
swg az nazbyt ludzkg twarz.



Usiadtem na szczycie kamiennych schodkéw i rozejrzatem sie po
lace, gdzie niegdy$ biegaly jelenie i dréb: Przemienita sie w dzungle
petng katuz i wysokich, strzelistych ostéw. Tylko sosny w oddali,
pomiedzy ktére ucieklem przed chmarg os, wygladaty majestatycznie,
urosty i zmeznialy, upodabniajac sie do masztéw w jachtowym porcie.
Wolno ruszytem znéw w strone ogrodu. Z boku domu, za orzechami,
postawiono barak. W srodku same maszyny do pisania, biurka i regaty
z segregatorami. Gdy, zamierzatem zajs¢ od frontu, by zobaczy¢, co
sie tu miesci, budka dla ptakow, ktorej podtoga zrobiona byla z
drewnianej piyty, przyniosta nagle rozwigzanie. Przez warstwe ptasich
odchoddw i rozmiektego, rozdeptanego chleba przeczytatem:

Wydziat podatkowy ds. podatku dochodowego,
indywidualnego i produkcyjnego
Sekcja kontroli — Rejestracja — Obstuga

Stowa bez najmniejszego zwigzku z dawniejszym zyciem: ze
$miejacym sie Jacobem, tym ospatym hodowcag ogorkéw; z wiecznie
mitdcacym tapami Huibem i jego pokrytym niebieskg emalig dzbankiem
do kawy i woreczkiem sniadaniowym w kratke, w trawie tuz obok
niego, w ktérym niemal zawsze znajdowat sie caty bochenek chleba; z
kruchym cieniem Houtheera posrod drzew.

Takze garaz wygladat zaniedbany. Przez okienko zobaczylem, ze w
miejscu, gdzie dawniej stat zapewne rolls-royce phantom, znajdowaty
sie teraz stojaki na rowery. Do drzwi przybito kartke z notesu, na ktorej
widnialy wypisane zielong kredka stowa:



Uprzejmie prosze o zwrot klapcegdw, co to je
zostawitem w tym miejscu.
Dozorca

Kort tenisowy, na ktorym w swych studenckich latach grywata
ksiezniczka Juliana z mtodymi paniczami, podzielony byt na kwadraty
szpalerami wysokiej trawy, wyrastajgcej ze spojen miedzy
pozapadanymi betonowymi plytami. Ogrodzenie zawalito sie.
Zardzewiala druciana siatka zwisata wsrod krzakéw jezyn. W kacie
stata stara wersalka. Gdy usiadtiem na niej, zapadta sie z jednej strony.
Kiedy wstatem, kilka sprezyn przebito siedzenie. Wzdluz fosy
przeszediem na tyly posiadiosci. Gdzieniegdzie lezalo w wodzie tak
wiele martwych gatezi, ze az wystawaly nad jej powierzchnig tworzac
tamy, jakby zamieszkiwata tu kolonia bobréow. Ponad tgka spojrzatem
na dom w oddali. Zapuszczenie, ktéremu ciemne kepy cisa rosngce
wzdtuz rosarium przydawaly nieodwotalnej perspektywy, stalo sie
niemal niewidoczne. Co najwyzej jako atmosfera. Jakby wyparowato w
bladym listopadowym stonhcu.



W sadzie unosit sie kwasny zapach zgnilizny. Ciemnobrgzowe
jabtka pokryte biatym nalotem lezaly w wysokiej trawie. Grusze, ktére
dawniej wygladaly jak kandelabry, przemienity sie w zdziczale krzewy.
Z bezlistnych niemal drzew, na ktérych gdzieniegdzie wisiato jeszcze
mate zielone jabtko, poderwaty sie w gére wrony. Nie mogtem odnalezé
Sciezek w trawie, ktéra z czasem zadusi te owocowe drzewa. Wysoka
do ramienia trawa zarastata juz miejsce, gdzie w plaskich inspektach
dojrzewaty niegdys melony i ogorki pod matowionym szkiem. Przez
wybite szyby szklarni bujnie wyptywaty na zewnatrz pedy winorosli. W
$rodku przypominata ona schorowang i spleciong dzungle, posrod
ktorej ospale zwisaty nedzne grona winogron, ktérym nigdy nie bedzie
dane dojrze¢. Tropikalng szklarnie zarosty pokrzywy, ktére wystrzelity
wysoko i bezsilnie w biatawym sSwietle wnikajacym przez zabrudzone
szyby. Z trudem udato mi sie odnalez¢ miejsce, gdzie stato niegdys

drzewo bananowe.



Komérka byta tak pochylona, ze wygladata, jakby oparto sie o nig
wielkie i ciezkie zwierze. Drzwi zniknety, a okna byly popsute. Wielka
betonowa kadz, w ktérej stata niegdys instalacja grzewcza do szklarni,
byta teraz wypetniona metng wodg. Unosity sie w niej najrozniejsze
$mieci. Na jednej z desek siedziata zaba, ktora nigdy juz nie zdofa sie
stad wydostac. Przypomniatem sobie nagle jedyny zart, na jaki pozwolit
sobie mgj ojciec w odniesieniu do Biblii. Gdy przeczytat nam o pladze
zab, w czasie ktérej zwierzeta te wdzieraly sie nawet do sypialni i t6zek
Egipcjan, powiedziat: ,Ale dla Jana to nie bylaby zadna kara”. Rzucitem
w zabe galazka, ale nie podptyneta do krawedzi, bym mégt jg stamtad
wydostac. Kilkoma mocnymi pchnieciami tylnych tap zanurkowata do
dna. Wieszak wisiat jeszcze na scianie, a jego drewniane haczyki byty
tluste od kotnierzykéw palt i ptaszczy. Ktos napisat na nim: Molly was
here. Pod spodem widniaty wielkie, rozmazane biate litery O.A.S. Tuz
obok wydrapano gwozdziem w drewnie jaki$ algebraiczny wzor.
Komorka musiata sta¢ sie miejscem spotkan chtopakéw z Vogelbuurt,
bo na ziemi lezata zmieta w kulke kartka z zeszytu ze stowami: ,Droga
Jette, czy moge cie rozebra¢ i umy¢? Herman.” Dopisalem na niej
drobnym dziewczecym charakterem pisma: ,Tak, bardzo prosze”, i
nadzialem jg na zardzewialy gwozdz w belce. Raptem uswiadomitem
sobie, ze jest to ten sam gwdézdz, na ktorym Jacob zawieszat zawsze
odarte ze skory koty. Natychmiast wytartem rdze z moich palcéw o
spodnie. Gdy zn6w znalaztem sie na dworze, spomiedzy szklarni
wytonita sie nagle wielka, ociezata posta¢ ogrodnika w granatowym
garniturze w jasne prazki, tym samym co dwadziescia lat temu,
kompletnym, z kamizelka i tahcuszkiem od zegarka. Za nim nadszedt,
troche niesmiato i niepewnie, dawny koscielny naszego kosciota, ktory
zrobit sie taki pomarszczony i nikly, ze przypominat ludozerce z
Celebes, ktorego zdjecie wisialo na wystawie misyjnej, na ktorg



poszlismy kiedys calg szkota. Gdy zaskoczony wypowiedziatem
nazwisko ogrodnika, ten zawofal, pytajgco, a jednak pewnie, dziwnie
wysokim gtosem: ,Jan... Jan?!” Powiedziat z miejsca, ze widzi jeszcze,
jak biegatem tutaj pétnago. Pomimo jego rozpromienionej, zyczliwej
twarzy mozna byto pomysle¢, ze chmury dymu, jakie wypuszczat ze
swej kanciaste] czarnej fajeczki, zdradzajg jego skryte oburzenie z
tamtych dni. Oznajmit bez sladu emocji, ze Houtheer nie zyje juz od
pieciu lat. Posiadtos¢ sprzedano gminie, a w domu usadowit sie
wydziat podatkowy. Nie mowit juz ,wielmozny pan”, lecz ,ten cztowiek”,
opowiadajac, ze Houtheer kazat swemu szoferowi po trzydziestu latach
wiernej stuzby po prostu iS¢ do pracy w swojej fabryce. Koscielny stat
obok nas i szczerzyt tylko zeby w usmiechu, przy czym skoéra na jego
policzkach przesuwata sie po kosciach jarzmowych. Podciagnat
spodnie jeszcze troche wyzej nad sznurek, ktorym byt przepasany, i
splunat w trawe. M¢j ojciec mawiat o nim zawsze: ,Wilbrink jest
zobojetnialy.” Pewnie dlatego, ze byt tragarzem podczas pogrzebow.
Ale kiedy umart mdj brat, nie kiwnat nawet palcem. DowiedzieliSmy sie
pézniej od przedsiebiorcy pogrzebowego, ze powiedzial, iz nie
zamierza zarobi¢ ani centa na smierci syna wiasnego przyjaciela.



Zapytalem ogrodnika, czy w czasie gtodowej zimy nie zgingt im
paw. Zabratem go w ciemnos$ciach zamiast indyka, ktorego
zamierzatem ukras¢. Nawet tego nie zauwazyt, powiedziat z zalem. |
popatrzyl na mnie badawczo i podejrzliwie. Na pewno pamietat
jeszcze, ze czasem chowatlem w lesie warzywa i owoce i zabieralem je
ze sobg o szOstej. ,Zawsze przychodzite$ z pusta torba, a wychodzites
z peing”, powiedziat. ,Ale my patrzylismy na to przez palce, tu i tak byto
wszystkiego w brod. A wys$cie mieli w domu taka zgraje dzieciarni, wiec
myslatem, ze pewnie sie wam nie przelewa. Bo gdzie wielu przy stole,
tam zupka cienka, prawda?” Pamietal tez jeszcze, ze w sobotnie
poranki czesto otwieralem ogrodzenie wokét taki, przez co jelenie
wymykaly sie i przez cate przedpotudnie nie byto mowy o jakiejkolwiek
pracy. | znébw zobaczytem, jak podkradam sie do miejsca, gdzie nad
krzakami sterczaly poroza koztéw. Lecz gdy podskakiwatlem nagle do
gory, by je przegna¢, znikaty niczym zjawy miedzy drzewami. Gdy
spotykatem podskakujacego ociezale i klaszczacego w swe tluste
ditonie Jacoba, ten mowit mi ze Smiechem, zebym w najblizszg sobote
dat sobie lepiej spokdj, bo inaczej wzbudze podejrzenia. Ale
najSmieszniejsze jest to, ze nigdy nie wypuszczatem tamtych jeleni.
Najprawdopodobniej istniat spisek miedzy Huibem a Jacobem, ktérym
chodzito o to, by sobotni poranek mingt jak najszybciej.



Gdy ogrodnik i koscielny znow ruszyli w swojg droge i z rekami na
plecach znikneli miedzy drzewami pomniejszeni przez odlegtosc,
zastanowito mnie, czy ogrodnik nosi jeszcze w kieszeni kamizelki
tamten ogrodniczy nozyk, ktérym zgtadzit kiedy$s catg generacje
mitodych kur. | nagle znéw zobaczytem te scene. Zaciskat je miedzy
kolanami, kciukiem i wskazujgcym palcem otwierat im dzioby i wkiadat
do s$rodka tamten nozyk zwrdcony czubkiem do goéry. Kiedy przez
podniebienie wbijat go w mdzg, stycha¢ bylo dzwiek przypominajacy
lupanie orzecha. A potem rzucat miotajgce sie w agonii zwierze na
ziemie i chwytat nastepne. W mgnieniu oka miat ich obok siebie cate
sterty, przywodzgce na mysl| brudna bielizne.



Przeszedtem przez las az do fosy i wzdluz rbézowej od
zachodzacego stornca wody ruszytem w strone domu. Mostek, przez
ktory przechodzitem zawsze, gdy musiatem wyczyscic¢ kojce ztosliwych
indykow, sprawiat wrazenie, jakby miat sie lada chwila zawali¢.
Pokrywata go gruba warstwa zottych lisci i wygladat réwnie krucho jak
bambusowy most wiszacy, wymalowany na puszce po herbatnikach w
kuchni mojej matki, po ktérym mozna byto chodzi¢ chyba tylko w
kimonie. Przez niemal bezlistne galezie kasztanow zobaczytem, jak
okna na najwyzszym pietrze domu rozbtyskujg ognistg czerwienig. Gdy
podszedtem blizej, pojawity sie w nich czarne pionowe kreski. W chwile
pbézniej znikneto odbicie i dom zamienit sie w opustoszate zamczysko.
Wszedlem na podest i usiadtem na balustradzie. Z fosy podniosta sie
mgta, ktora zawista teraz tuz nad igka. Wierzby staly w nigj
srebrnoszare, jakby ich korony byly zageszczone mglg. Slonhce
rozzarzyto sie jeszcze przez chwile na skraju niskiej tawicy chmur.
Romantyczna panorama, w ktérej zaden szczeg6t nie zdradzat, co
mingto tu nieodwotalnie. | w ktorej tylko jesien powoli pustoszyta
przyrode.



RECE EZAWA

W naszym domu na stryszku statla w ciezkiej debowej ramie
reprodukcja miedziorytu przedstawiajgcego lzaaka blogostawigcego
Jakuba. Na passe-partout widniat napis: Isaac blessing Jacob. Gdy
uprzatnagtem zastawiajgce jg rupiecie i starlem kurz z szyby,
zobaczytem Jakuba z falszywym owtosieniem na rekach, kleczacego
przy t6zku chorego ojca. Z wyrazem winy i leku na twarzy spoglada na
Slepego starca, ktéry podnosi jednak reke w blogostawienstwie
powiedziawszy: ,Glos wprawdzie — gtos Jakuba jest, ale rece — sg rece
Ezawa.” W tle stoi Rebeka. Patrzy chytrze i lekliwie, czy oszustwo nie
wyjdzie na jaw. Wyraz jej twarzy przywodzi mi zawsze na mysl mojg
matke, gdy lezala na kanapce, podczas gdy ja drapatem jg w
stwardniate stopy, a w korytarzu rozlegaly sie nagle kroki ojca.
Podrywata sie wtedy szybko, odpychata mnie od siebie i méwita,
zebym poszedt sie pobawi¢ do ogrodu. Z uczuciem winy mijatem wtedy
ojca i widziatlem jeszcze z progu, ze matka pospiesznie zaczyna cos
przestawia¢c w kredensie. Natomiast co sie tyczy mnie samego, to z
powodu kleczacego tam Jakuba myslatem wcigz o moim bracie. Bo
bytem oszustem, ktory zmoéwit sie z matka, a on mysliwym, ktory swojg
wiatrowkg wyptaszat myszy zza skrzyn w sklepie. Kiedys, gdy na
poreczy balkonu przysiadt wrobel, brat przytkngt mi wiatrowke do
ramienia i powiedziat rozkazujacym tonem: ,Strzelaj!” Gdy wrébel spadt
na dot z roztrzaskanym dziobem, a ja z drzacymi wargami patrzytlem
na jego zakrwawiony tebek, on ztapat go za skrzydio i cisngt na dach
garazu. | powiedziat do mnie, zebym przestat sie mazac, bo zaden

wrébel nie ginie wbrew woli Bozej.



Odnositem wrazenie, ze wszystko potrafi przenikng¢ swym jasnym
spojrzeniem. Dlatego gdy zjawiat sie na strychu, gdzie rodzenstwo
wystepowato w wymyslonym przeze mnie przedstawieniu, natychmiast
zaczynatem czuc sie nieswojo. Jakby rzuciwszy tylko jedno spojrzenie
potrafit sie zorientowaé, ze siostre, ktora zostata zamordowana i
dlatego lezata ptasko na ziemi z ciezka Biblig na piersi, zamierzalem w
trakcie pogrzebu przykry¢ moim witasnym cialem, poniewaz bylem
ziemiag. | ze potem bede sprawdzat, czy rzeczywiscie umarta, zeby nie
zostata pochowana zywcem. Pogardliwg uwagg zmuszat lamentujace i
zawodzace rodzenstwo do milczenia. Gdy znikat, musiato ming¢ sporo

czasu, nim znowu potrafilismy wczu¢ sie w nastro;.



Za dnia interesowat sie mng tylko wtedy, gdy wdalem sie w walke z
katolickimi chtopakami z sasiedztwa, ktorej wynik mogt by¢ watpliwy.
Lecz wieczorem w t6zku trudniej bytlo mu sie ode mnie opedzi¢, gdy
niemal przygnieciony jego barczystym ciatem wypytywalem go o
wszystko. Przewaznie o S$mier¢ i rzeczy, na ktore wiasciwie nie ma
odpowiedzi. Czy kiedy pochowajg zywego jeszcze cziowieka, to
stycha¢ przez warstwe ziemi, jak wali piesciami w trumne. | czy to
prawda, co powiedziat wuj Louis, ze kiedy$ w trakcie porzgdkowania
cmentarza odkopali trumne, w ktérej szkielet miat az wygiety kregostup
od naciskania na wieko. Prawie zawsze méwit, ze jest to bardzo
mozliwe. Ale mnie to nie zadowalalo. Tak czy nie, dopytywalem sie
dalej. Zbywat mnie wtedy zartem i zapewnial, ze z pewnoscig mnie
ustysza, gdyby pochowali mnie zywego, chyba Ze grabarz bedzie
gluchy. Wtedy trzeba pogodzi¢ sie z losem. Albo kiedy ten, co go
chowaja, jest gluchoniemy. Wtedy nic nie mozna poradzic¢, bo przeciez
taki nie moze odpowiedzie¢, jesli go spytajg, o co chodzi. Kiedy ojciec
opowiedziat nam o wylowione] todzi podwodnej z pierwszej wojny
Swiatowej, w ktorej przed szkieletem kucharza, ktérego $mier¢ zastata
w pozycji siedzacej, znajdowata sie Biblia, zapytatem brata, co ten
cziowiek mogt czyta¢ w ostatniej chwili. Mnie sie zdawato, ze Biblia
byla otwarta na Objawieniu, bo tam jest powiedziane, ze na Sadzie
Ostatecznym morze odda swych umartych. Czytat jg, zeby zapomnie¢
o paralizujgcym strachu, iz nigdy wiecej nie wydostanie sie z tych
otchtani. Brat jednak powiedzial, ze to byt Leviticus, bo zmarly byt
kucharzem i siedziat w kuchni. | ze oczywiscie studiowat zasady
sktadania ofiar z jadta. Kiedy brat mial mnie dos¢, przestawat
odpowiadac albo udawat, ze spi, wskutek czego moje ostatnie pytanie

zawisato miedzy nami w ciemnosci.



W 1935 roku, gdy ja miatem dziewiec lat, a on czternascie, uratowat
mnie przed utonieciem w morzu. Stalismy obok siebie na bazaltowych
skalkach w malym porcie w Katwijk. Woda wydawata sie ptytka, bo
byla tak przejrzysta, ze widzialem biegajgce po dnie kraby i lezgcg na
piasku wyblakltg przynete wedkarza, ktory stat tuz obok nas.
Zanurkowatem i zostatlem wessany przez silny prad, poniewaz akurat
otworzyli sluze. Musialem na chwile stracic przytomnos¢, bo
zobaczytem cate moje krotkie zycie przeptywajace przede mnag w
delikatnych, teczowych kolorach. Lecz kiedy brat, ktéry skoczyt za
mna, doholowat mnie do brzegu, zdotatem znéw o wiasnych sitach
wciggna¢ sie na gore po oslizgtych, porosnietych wodorostami
wierzbowych witkach faszyny. | wiasnie poniewaz powiedzial, ze jesli
jeszcze raz zrobie co$ rownie gtupiego, to po prostu pozwoli mi sie
utopi¢, przenikneto mnie uczucie podziwu i wdziecznosci, ktore
zachowatem do dzis.



Kiedys omamit mnie na tyle, ze poswiecitem dla niego caly mgj
zbiér wydmuchanych ptasich jajek. Najpierw jajo jaskoiki, bo i tak byto
lekko pekniete. Stanelismy w pewnej odlegtosci od siebie i na zmiane
rzucalismy w jajko warcabowym kamieniem. Gdy roztrzaskat ten
kruchy owal wspaniatym, swobodnym rzutem, przy ktorym kamien
spadt ptasko na skorupke, natychmiast potozyt w to miejsce jajo kurki
wodnej. Zaprotestowatem, ale on powiedziat, ze takie jajo upackane
fosami i tak nie ma zadnej wartosci. A kiedy potem potozyt jajeczko
gotebia, oznajmit z kolei znowu, ze takie monotonnie biale jajko tylko
szpeci mojg kolekcje. | tak dalej, az do olbrzymiego tabedziego jaja, w
ktore musieliSmy rzucaé chyba z pét godziny, nim catkiem sie
rozleciato. | to catymi garsciami kamieni na raz. Ale kiedy przyszedtem
do opamietania i zaskoczony popatrzytem na skorupki, szybko sie
zmyt. Lecz nim zszedt na dét, z podlym usmieszkiem postawit przy
mnie stoiczek z klejem i powiedziat: ,lde teraz do wychodka, ale jak je
posklejasz, bedziemy mogli zacza¢ od nowa.”



W pierwszym roku wojny, gdy pracowatem u Hoitheera, przyniostem
stamtgd ze dwadziescia sztuk wysiedzianych indyczych jaj.
Smierdziaty na wylot przez skorupke. Gdy moj brat zaproponowat, by
je wydmuchac i tak jak wtedy rzucac¢ w nie kamieniami, nie odwazytem
sie przytozy¢ do nich ust, poniewaz byty wilgotne i smréd zdawat sie
przesigkaC przez nie jak krople potu. PrzytozyliSmy do pierwszego
pompke od roweru, lecz wtedy jajo rozpekio sie w kawalki i przegnite
ciatko kurczaka niczym bioto obryzgato nam nogi. Nie bardzo
wiedzielismy, co z nimi pocza¢, gdy jednak ustyszeliSmy zblizajacg sie
ze $piewem na ustach kolumne Jeugdstormu®, m¢j brat zitapat
wszystkie jajka i pognat przesmykiem do furtki, ktéra wychodzita na
ulice. Kiedy maszerujacy zblizyli sie na odlegtos¢ rzutu, spojrzat przez
dziurke od klucza, pobiegt pare metrow do tylu i powiedziat do mnie,
zebym patrzyt przez peryskop. Pochylitem sie i patrzylem przez dziurke
od klucza. Widziatem, jak jaja jedno po drugim lgdujg w kolumnie.
Jedno rozbito sie o podbrodek jasnowtosej dziewczyny. Glowa
odskoczyta w bok, jakby ktos wymierzyt jej policzek. Zachwiata sie jej
futrzana czapeczka. Ale maszerowali dalej, patrzac prosto przed
siebie. Z ostatnim jajkiem brat wrécit do ogrodu i powiedziat, ze to jest
dla ,matki mitosci”. | celnym rzutem wystrzelit ten cuchnacy pocisk do
sypialni pani Van Teeng.

4 Jeugdstorm — profaszystowska promilitarna organizacja mtodziezowa — De Nationale Jeugdstorm (NJS) — (przyp.

thum.).



Na tydzien przed wybuchem wojny brat wypozyczyt tandem. Razem
pojechalismy na nim do Wassenaar. Przy restauracji ,Haagse Schouw”
kupit mi lody. Powiedzial, zZe sam nie ma na nie ochoty, ale ja
wiedziatem, ze procz tych pieciu centow wydat wszystkie swe
pienigdze na tandem. Nawet chciat troche moich lodoéw, gdy juz je
polizalem. Mimo to nie bylem uradowany, raczej zaniepokojony, bo
czutem, ze wkrotce wydarzy sie jakie$ nieszczescie. Jakby pragnaf,
zebym wspominat go takim, jakim byt dla mnie teraz. Zamyslitem sie
tak bardzo, ze pozwolitem, by pedaly same obracaly mi nogi. Nagle
wszystkie te lekliwe przeczucia zniknety, kiedy odezwat sie do mnie
swym zwyklym szorstkim tonem: ,Krecisz troche tam z tytu?”

W tydzien pozniej wybuchta wojng i ja znéw pomyslalem o tych
mrocznych przeczuciach. Byto tak, jakby on wiedziat o wszystkim juz
zawczasu. Jakby rozpoznawat nawet teren wokot lotniska Valkenburg,
gdzie wyladowali niemieccy spadochroniarze. Dlatego owego dnia tam
wiasnie poszediem go szukaé. Tymi samymi sciezkami, ktérymi razem
jezdzilismy, cho¢ nie wolno tam bylo chodzié, grozito to $miercia.
Wrécit do domu w $rodku nocy. Chcialem czuwac, by go zapytac, czy
wiedzial o wszystkim z goéry. Czy wskazat zotnierzom waskie, krete
Sciezki wokot lotniska. Ale kiedy troche pojasniato na dworze, a ptaki
zaczely spiewac, zapadiem w gleboki sen. Gdy sie obudzitem, jego juz
znowu nie bylo. Tego popoludnia zobaczylem go na odkrytej
ciezarowce. Stal oparty o tyt kabiny z karabinem gotowym do strzatu.
Przewozono grupke schwytanych NSB-owcéw. Zawotatem do niego i
poznalem po jego twarzy, ze mnie uslyszal. Ale dalej patrzyt
nieruchomo w kierunku, ktéry wskazywata lufa jego karabinu.



Po kapitulacji, kiedy musiat odda¢ brorn i mundur obrony cywilnej,
powiedziat, ze mogg sobie wzig¢ te jego pukawke, bo to i tak stary
trup, ale ze swojego munduru nie wyda wrogowi. Tego wieczora oblat
go benzyng za komorka i podpalit. Zatrzymat tylko furazerke. W samym
srodku wojny przytapatem go kiedys na tym, ze z tg furazerkg na
glowie siedziat przed jednym skrawkiem sciany naszego pokoiku, do
ktorego roscit sobie prawo, i na ktérym rozpigt mape szpilkami. Byt
zajety przesuwaniem chorggiewek wyznaczajacych linie frontu.



W zimie czterdziestego trzeciego na czterdziesty czwarty czesto
wyruszaliSmy razem na ktusownicze wyprawy, chociaz on sie ukrywat i
pracowat nielegalnie. Kiedy cos spostrzegat, wyciggat reke, zebym
zamart w bezruchu. Potem Kkilkakrotnie wdychat glteboko mrozne
powietrze i badawczo rozgladat sie dookota. Kiedy opuszczat reke, byt
to znak, ze nie ma niebezpieczenstwa i ze mozemy przystapi¢ do akcji.
Pewnego popotudnia zobaczyliSmy, jak tuz pod powierzchnig wody w
przereblu na stawie powoli przesuwajg sie tam i z powrotem pietwy.
Ztapalismy dwadziescia jeden szczupakow, wszystkie tych samych
rozmiarow, bo staw byt zarybiany przez lige ochrony przyrody. Byly
troche ogtupiate, bo wlasnie zaczetfa sie odwilz, ale kiedy brat wysypat
je z jutowego worka na poditoge w kuchni, niektére ze zioSci
posczepialy sie pyskami. Polozyt jednego na szalce wagi i powiedziat
obojetnie, ze wazg trzy i pét funta sztuka. | ze to lepiej niz cudowny
potéw, bo za jednym razem wyciagneliSmy bez sieci siedemdziesiat
pie¢ funtéw ryby. Utozyt potem na kredensie te ciemno pregowane
potwory jeden obok drugiego z tbami na kancie. Nastepnie jednemu po
drugim roztrzaskat tby pogrzebaczem. Nie spudiowat ani razu, bo
statem plecami do niego i dwadziescia jeden razy ustyszalem ten
soczysty i koscisty dzwiek. Potem ustyszatem, jak odkreca kran, zeby
obmy¢ pogrzebacz.



Nastepnego dnia znow staliSmy nad przereblem. On z diugg gatezig
w rece, bo ryby tego dnia byly nieco szybsze. Nagle zniknely i
powierzchnia wody znieruchomiata. A wtedy z szarej wody wytonit sie
niczym zjawa ogromny wegorz. Jego feb byt szeroki jak dion
mezczyzny, a dolna szczeka wystawata krwiozerczo do przodu. Patrzyt
na nas hipnotycznym wzrokiem swych zimnych, matowoniebieskich
oczu, ktore zdawaly sie Swieci¢. Zmartwiali z przerazenia staliSmy na
skraju lodu i wpatrywaliSmy sie w to oszatamiajgce i niewiarygodne
zjawisko. Jego teb dawno juz znikngt pod lodem, podczas gdy jego
olbrzymie cielsko leniwie, ale mocno, falowalo jeszcze pod wodg. W
chwili kiedy znikna}l, cofnelismy sie o kilka krokow. Z tej odlegtosci brat
rzucit gatezig jak harpunem w przerebel. A potem jak najspieszniej
zeszlismy z lodu, bo czulismy sie tak, jakby jakie$ zagrozenie ze strony
tego stwora Scigatlo nas pod naszymi stopami. Po drodze nie
rozmawialismy. W milczeniu szliSmy po mokrym $niegu posrod

parawanow z purpurowej wikliny.



Dopiero wieczorem w t0zku odwazylem sie o tym napomknggc.
Ostroznie spytatem, czy on tez sie tak przestraszyl, ale nie
odpowiedziat. Kiedy zauwazytem, ze byt chyba cztery razy wiekszy od
przerebla i gruby jak udo, odpar, ze lepigj, jak nie bedziemy o tym
moéwié, bo i tak nikt nam nie uwierzy. Potem znéw udat, ze $pi, ale
wiedziatem, ze tez rozmysla o tym w ciemnosci z otwartymi oczyma. A
poniewaz mowit, ze i tak nikt nam nie uwierzy, nastepnego dnia
opisatem wszystko szczeg6towo w moim pamietniku. Jak wielki byt teb
tego wegorza. Jak patrzyt na nas swymi Swiecgcymi oczami, to na
jednego, to na drugiego, catkiem jak cziowiek. Jak dtugo to trwalo, nim
jego ogromne cielsko znikneto w przereblu. Bo zawsze myslalem, ze
umre miodo, i przyszio mi do gltowy, ze potem nikt mu nie uwierzy, gdy
bedzie o tym opowiadal, uznajg go za ktamce. Kiedy m¢éj brat umart w
pét roku pozniej, a ja kartkowatem pamietnik w poszukiwaniu rzeczy,
kére o nim napisatem, znéw sie natkngtem. Wiedzialem, ze nikt nie
uwierzy w to, co tam napisalem, | nigdy gtebiej nie odczuwalem jego
braku niz wtedy, gdy uswiadomitem sobie, ze wszystko, co widzielismy
i przezyli$my razem, przestato nagle istnie¢. Ze wraz z nim znikneto na
zawsze. Na kilka tygodni przed jego smiercig, kiedy musiat juz nosi¢ w
sobie chorobe, ktéra go zabita, wyruszat wczesnym rankiem na dtugie
rowerowe rajdy po polderach i wzdluz Starego Renu. Ojciec daremnie
ostrzegat go przed Niemcami. Wyjezdzat kazdego ranka, az ktéregos
razu wrocit do domu S$miertelnie blady i spocony. Wymiotowat po
drodze i natychmiast potozyt sie do t6zka. W dwa dni pdzniej z
dyfterytem zostat zabrany do Szpitala Akademickiego. Gdy go tam
odwiedzitem, byt juz konajacy. Lezat w wytozonym biatymi kafelkami
pokoiku w polakierowanym na biato t6zku z wysokimi pretami dookota,
jakby sie bali, ze mégtby im uciec. Pozwolono mi tylko popatrze¢ na
niego z daleka przez okienko. Lezat odwrdcony glowg do Sciany,



widziatem jedynie jego czarne loki. Zastukatem w szybe, a on odwrécit
sie powoli. Widziatem, ze umiera, i zaczatem ptaka¢. Kiedy mnie
zobaczyt, uniést sie z trudem po pretach i po raz pierwszy w zyciu
popatrzyliSmy sobie dtuzszg chwile prosto w oczy, bez grymasow czy
odwracania wzroku. Tylko fzy same splywaty mi po policzkach. Potem
uniést reke do goéry w mojg strone i zacisnat pies¢, upadt z powrotem
na poduszke i skonat. Rodzicom, ktérzy przyszli po mnie, a wiec za
pézno, pielegniarka powiedziata, ze jego ostanie stowa brzmiaty: ,Ide
do Chrystusa.” | dodat jeszcze wers psalmu: ,Jako jeleA ryczy do
strumieni wod, tak dusza moja wota do ciebie, o Boze!” Wiedzialem, ze
to nieprawda, bo to ja bytem ostatnim, na ktérego spojrzat. Nigdy nie
powiedziatem rodzicom, ze przyszediem tuz przed nimi. Pewnie brat
powiedziat to wszystko pielegniarce duzo wczesniej, myslalem z
poczatku, kiedy czut, ze juz diugo nie pozyje. Zeby nie pozostawia¢
zrozpaczonych rodzicow catkiem bez nadziei. Lecz pbdzniej, gdy
pomyslatem o rysunku ogromnego jelenia, ktory parskajgc i dyszac
biegnie, z lasu do wodopoju, zrozumiatem, ze to wiasnie miat na mysli.
Byt to jedyny m@j rysunek, o ktérym co$ powiedziat. Pamietani jeszcze
mojg radosc, kiedy rzekt z podziwem: ,Wida¢ nawet, jak para bucha
mu z chrapow.” Kiedy chciatem mu go podarowac, poprosit, zebym
zachowat go dla niego na pozniej. Bo tu i tak nie ma miejsca, zeby cos
zawiesic. | tak to zimne Swiatto polderu o poranku, po ktérym jezdzit tuz
przed swojg sSmiercig, ma co$ wspolnego ze Swiattem w tym
wytozonym biatymi kafelkami pokoiku, gdzie skonal. A jego uniesiona
reka z tamtym potworem w przerebli. Jakby chciat mnie ostrzec przed
bijaca z niego przerazajgca grozba. | przeczucie owego majowego dnia
1940 roku, kiedy myslatem, ze zaraz wyniosg go razem z martwymi
zotnierzami z samochodu do kaplicy, do ktérej trafit cztery lata pozniej.
Jako jelen ryczy do strumieni wod! Stysze zndéw nasz powolny i



zawodzacy Spiew w szkole: ,Comme un cerf altéré brame” | to tez sie z
tym wigze. Jakby ten jelen szedt coraz wolniej i wolniej, a potem
zatrzymat sie na moim rysunku. | tu wydat ostatnie tchnienie.

Moze to wszystko nieprawda. Moze nic nie ma znaczenia, moze
réwnie dobrze wszystko mogto potoczy¢ sie calkiem inaczej. To tylko
linie, ktére przeciggam od jednego wydarzenia do drugiego, by
zrozumiec ich sens.



POWROT DO OEGSTGEEST

W zeszlym tygodniu $nit mi sie nasz dawny dom. Spatem znow za
pobielong szybg wystawy i $nitem, ze cos$ wyciggane jest z niego przez
jeden z otworéw wentylacyjnych w ramie witryny. To co$ wetniscie
ocieralo sie o mnie. Ktos wyciggat na zewnatrz zakurzony plan
naszego domu. Zerwalem sie i chcialem zetrzec¢ farbe z szyby, ale
okazato sie, ze to szron. Kiedy oddechem wytopitem w nim dziurke,
zobaczytem mojego ojca stojgcego na progu. Stat po pas w falujgcym
dziko perskim dywanie, ktorego rog tkwit jeszcze od wewnatrz w
otworze wentylacyjnym. Ojciec pochylit sie do przodu i przyciggnat do
siebie ten rdég. Poczutem nagle, jak zigh z otworu owiewa mi
podbrzusze. Ojciec spojrzat na mnie, pogtadzit tkanine i pokazat mi
gestem, ze jest wySmienitej jakosci. Potem wytart o nig pot z czofa, a ja
sie obudzitem.

Nigdy nie wierzytem w sny, lecz gdy przedwczoraj przechodzitem
obok sklepu, na jego progu stat kontener z gruzem. Przez szybe
wystawowag mozna bylo zajrze¢ przez caly dom az do ogrodu. W
pomieszczeniu unosit sie pyt z rozbieranych wewnetrznych Scian.
Wydalo mi sie, jakby w tym $nie mdj ojciec po raz ostatni uczynit
rozpaczliwg probe, by przyciagnaé do siebie przeszios¢ wraz ze
wszystkim, co mu sie nie powiodto i co wyslizgnelo mu sie z rak.
Wszedtem przez otwarte drzwi do srodka i spytatem mezczyzne w
szarym od pylu kombinezonie, czy moge sie rozejrze¢, bo kiedys tu
mieszkatem. Skingt glowa i zaczal dalej rozbija¢ sciane miedzy
sklepem a pokojem. W pokoju miody chtopak na drabinie parowa od
klej arkg $ciggat tapete ze Sciany. Chwilami widziatem wylaniajace sie
spod spodu kawalki naszej tapety w czarne i purpurowe pasy.



Kuchnia wygladata jeszcze niemal jak dawniej, tak ze zobaczylem
znOw samego siebie stojacego w balii z gestg, niebiesko-szarg woda,
w ktérej przedtem myli sie mgj brat i siostra. Rozpoznalem miejsce
przy futrynie, gdzie wisiat juchtowy rzemien mojego ojca. | zndéw
ustyszatem ten dzwiek, gdy w niedzielne poranki ostrzyt na nim
brzytwe. Na kredensie staly pojemniki z drugim $niadaniem
robotnikébw, a obok lezala pomarszczona cebula puszczajaca
bladozielony kietek. To tu moja matka ubijata nam na deser biatko z
porzeczkowym sokiem. Kiedy stalem przy niej i patrzylem na jej
pulchny przegub, ktory unosit sie i opadat regularnie, myslatem, ze
gdyby porobita tak dtuzej, caly dom wypelnitby sie r6zowg piana, w
ktorej zawislibysmy jak pieniki. Nie mogtem juz wyj$¢ z kuchni na
werande, bo przejscie, ktére moj ojciec wykut w murze, znikneto. Ale w
tynku wida¢ byto jeszcze bardzo wyraznie, gdzie sie znajdowato.
Wszystko w tym malym, Zzatlosnym pomieszczeniu zyskalo bezkresng
perspektywe dzieki Biblii. Bo w tym wiasnie przejsciu Chrystus ozdrowit
Slepca, i stat w nim Samson, gdy ostatni raz modlit sie o sity i walit
mury nad Filistynami.



W ogrodzie, ktory byt teraz kawalkiem szarej, zdeptanej i ubitej
ziemi, pomyslatem o tym, co mawiat o nim zawsze m¢j ojciec: ,Nie jest
diugi ani szeroki. Ale jest nieskonczenie wysoki. Az do gwiazd.” Wielka
jabton zostata Scieta. Nigdy nie zdobede sie im odwage, by powiedzie¢
o tym ojcu. Gdyby o nig spytat, powiem, Ze rozrosta sie wspaniale i ze
jej gatezie zwieszajg sie az nad balkonem. Réwniez ten balkon byt tak
maty, ze wrecz trudno bylo uwierzyé, iz Zydéwka, ktéra ukrywata sie u
nas pod koniec wojny, wybiegta nan w akcie rozpaczy ktéregos$ dnia,
by znalez¢ sie na stoncu i Swiezym powietrzu. A przedsionek wydawat
sie teraz zbyt maty, by pomiesci¢ wszystkie krzesta, wystawiane na
dwor kazdego piatku, zapach pasty, sprzataczki i olbrzymia balie peing
mydlin w jaki§ czas pOzniej, gdy matka zmuszona byla sama praé
brudng bielizne. Nawet dtugie majtki wuja Louisa, na ktérych zawsze
bylty brazowe plamy. Gdy dokuczaliSmy mu z ich powodu, méwit, ze to
brazowa plama od oleju silnikowego, i zeby odwrdci¢ naszg uwage
wktadat monete pionowo do ust i zgniatat ja zebami. W miejscu, gdzie
stata komorka, lezaly stare deski i przesuwane drzwi, ktore kiedys$
znajdowaty sie miedzy sklepem a pokojem. Oprawne w otéw szybki
byly pottuczone. Usitowatem wyja¢ z nich kawatek czerwonego szkia,
ale nie udato mi sie go wytamac. To tutaj stalty moje klatki dla krélikow,
przy ktérych moj brat czesto wotat uszczypliwie: ,Swieta! Swieta!”
Kiedy ojciec ustyszat to za ktorym$ razem, zmyt mu glowe, bo nie
wolno drwi¢ sobie z narodzin Chrystusa. To wiasnie tutaj, gdy
oznajmitem, ze chce zosta¢ zandarmem, mdj ojciec powiedziat, ze
jestem na to zbyt wielkim ktebkiem nerwow. | ze powinienem sobie
znalez¢ zajecie, ktore by sie wigzato z mojg diubanina.



To tutaj, w przejsciu miedzy domami, zbudowatlem z workow
jutowych i gatezi caty kampong, by bawic¢ sie w misjonarzy z mtodszym
rodzenstwem. Musieli wszyscy siedzieC po turecku, a siostry z
podwinietymi do gory spodniczkami. Ja natozytem fartuch sklepowy
mojego ojca. Tyle zapamietatem z wystawy misyjnej: pétnadzy tubyicy i
ten mezczyzna w nieskazitelnie biatym stroju posréd nich.



Przez okno kuchenne zobaczylem, Zze robotnicy siedzg przy
kredensie i jedza. Wszedtem przez werande do srodka i usiadtem na
najnizszym szczeblu drabiny miedzy strzepami tapety. Schody na
pierwsze pietro zniknely. Przez dziure w suficie dojrzatem, ze w
pomieszczeniu na goérze pozostaly jedynie schody prowadzace na
strych. Teraz datoby sie bez trudu wnie$¢ na goére t6zko. Dawniej
wymagato to rozpaczliwego manewrowania miedzy scianami, gdy
znow przybyto kolejne niemowle i trzeba byto dokona¢ nowych zmian.
Dlatego dawniej cud sprawiony przez Chrystusa, ktory powiedziat do
paralityka: ,Wstan, wez toze swe i idz do domu”, wydawatl mi sie
akrobatyczng sztukg, gdy tamten wstaje tak po prostu i odchodzi ze
swoim tozkiem. Z ogrodu, w ktorym gruszki, porzeczki i jabtka stajg sie
we wspomnieniach mego ojca coraz to wieksze, zajrzalem do sklepu,
gdzie niegdys stosy artykutdw zywnosciowych wcigz kurczyly sie
wskutek biedy. | zobaczytem, ze co moj ojciec zaczat z wiarg i ufnoscig
w Boga, to zakonczyt w niedostatku i z pustymi rekami. Ta mysl
zasmucita mnie tak bardzo, ze mialem ochote, tak jak niegdys,
powachac¢ butelke spirytusu, by zakrecito mi sie w glowie. By
zapomnie¢ o wszystkim. Opartem drabine o krawedz otworu w suficie i
wspiglem sie na gore. Z przedpokoju wyjrzalem na ulice. Ulica
ogladana z wysokosci wygladata biednie. Jakby nic sie tu nie zmienito
od konca wojny. Wystawy sklepéw po drugiej stronie sprawiaty
wrazenie tak zapuszczonych, ze nietrudno bylo tam odgadnac
obecnos¢ kurzu i padtych much. Brzoza w dawnym ogrodku pani Van
Teeng zostata scieta. Musiato sie to stac juz po jej smierci, bo kiedy
pewnego dnia zjawili sie u niej robotnicy z gminy, by wycig¢ to drzewo,
ktére przeszkadzato przechodniom, powiedziata, ze musi najpierw
zadzwoni¢ do meza w tej sprawie. Majster odpart, ze przeciez jej maz
nie zyje juz od wielu lat. ,Wiasnie dlatego”, odpowiedziata. Potem



zobaczyli przez okno, ze dilugo rozmawia przez telefon. Nastepnie
wyszia i powiedziata: ,M6j maz powiedziat «nie».”

To tam szedt wuj Louis w niedzielnym garniturze mojego ojca, ktéry
natozyt ukradkiem, gdy go nie byto w domu. Ale na rogu wpadt na ojca,
ktéry powiedziat: ,\Wracaj do domu.”

Podczas wojny spacerowatem tam chwiejnie na wysokich obcasach
mojej siostry, w spddnicy i z chustkg na gtowie. Zeby udowodni¢ bratu,
ze ja tez nadaje sie do pracy w konspiracji. Lecz przed garazem
napotkatlem chlopaka, ktérego nie widzialem wiele lat i ktory powiedziat
do mnie: ,,Czes¢, Jan!” Wrécitem do domu, sciggnagtem ubranie siostry i
wiecej nie zajmowalem sie juz wojna.

Nim wszedtem na schody wiodace na strych, dotknatem ich
najpierw, bo prowadzac ku mrocznemu otworowi wydawaly sie takie
ulotne, jakby wyciete z papieru. Na péipietrze stat stary piec gazowy
pokryty przypominajgcymi nietoperze ptatami kurzu. Poza tym
wszystko bylo puste. Wszedlem do mojego pokoiku i znéw ogarneto
mnie uczucie, jakbym znalazt sie w arce, ktora osiadta na szczycie
Araratu. Przez ukosne okienko w dachu mozna by wprawdzie wypuscic
gofebia, ale wydawato sie zbyt male na obrazy, ktére, podpaliwszy
uprzednio, wyrzucalem do ogrodu. Gdy podczas wojny pastor
przyszedt obejrze¢ moje obrazy i spytat, czy nie chciatbym ktéregos z
nich sprzedac, potrzasnatem gtowa i powiedziatem: ,Prawdziwy malarz
musi kiedy$s wszystko spali¢.” Zrobitem to w kilka miesiecy po
wyzwoleniu, gdy zgtositem sie do oddziatéw szturmowych. Moj ojciec
stat w ogrodzie i przydeptywat tlace sie ptétno, wotajac do mnie, ze
cale szczescie, ze jade do Indonezji, bo inaczej kazatby mnie zamknac¢

w domu wariatow.



Miejsce na belce, gdzie wisiata pocztéwka z czerwong réza, ktorg
brat przystat mi podczas wojny z Francji, do ktérej pojechatl, by uciec
dalej do Anglii. Na odwrocie stowa: ,Serdeczne pozdrowienia dla
wszystkich i tysigc catusow.” Miejsce, gdzie stalo nasze 16zko.
Przerazenie owego poranka, gdy pomyslatem, ze on nie zyje, bo mate
piorko lezace tuz przy jego twarzy przestalo sie porusza¢. Tamten
wieczor, kiedy powiedziat, ze fladry majg takie czerwonobrgzowe
plamki, poniewaz zawsze lezg pod przerdzewiatymi wrakami statkdw.
Woagtebienie w belce, o ktorg kiedys, gdy ojciec ztoit nam skoére, brat
roztrzaskat listwe krzyczac: ,Rozwale teb temu sukinsynowi, jesli
jeszcze raz mnie dotknie.” Tak sie wystraszytem, Zze schowalem
siekiere pod stomg w komorce.

To tutaj wystawialem 2z miodszym rodzenstwem moje sztuki
teatralne. Lecz po spektaklu zatytutowanym Dwor w Gethsemane
skonczyla sie zabawa w teatr. M6j gruby braciszek byt Malchusem.
Przylozylem mu wysuszong morele do prawego ucha, ktére moja
siostra miata mu odrgba¢ drewnianym mieczem. Potem zjawitem sie w
diugiej szacie, przylepitem mu na powr6t te morele i powiedziatlem do
siostry, zeby wtozyta miecz do pochwy. Gdy ojciec to ustyszat, zabronit
mi zabiera¢ miodsze rodzenstwo do pokoju, bo tylko je deprawuije.



Kazdy sek i kazda plamka sa mi znajome. Stada matych otworkow
po pinezkach, na ktérych wisialy dawniej moje rysunki i reprodukcje.
Pejzaz Constable’a, rysunek Direra przedstawiajacy jelonka rogacza
w locie. Cieniutkie odno6za rzucaly delikatny cien na papier. Nachylitem
sie, by popatrze¢, czy w szparach nie znajde czegos z dawnych lat.
Koralika albo skrawka papieru. Wsungtem w nie zapatke, ale
wygrzebatem tylko troche kurzu. Potem podciggnatem sie na
ocynowanym parapecie, ale nie zdotatem unies¢ sie na tyle, by wyjrze¢
przez okno na dwor. Przytaszczytem z poélpietra piec gazowy,
postawitem go pod oknem i stanglem na nim. Procz anten
telewizyjnych, widok z okna pozostat nie zmieniony. Rynne wypetniaty
jeszcze przegnite liscie. Ale nie zobaczytem juz zmietych kawatkow
papieru czy brudnych chusteczek do nosa. Miedzy Sciang garazu a
domem nasz ogrod stat sie teraz, gdy zniknely drzewa, zaledwie
ponurym dziedzihcem, szarym martwym kwadratem. To tam, nad
lasem, opadli na ziemie spadochroniarze, gdy wybuchta wojna.
Przeciwdeszczowy ptaszcz mojego brata byt uszyty ze spadochronu.
Mialem go na sobie juz na jego pogrzebie. Na cmentarzu pastor
powiedziat do moich rodzicéw: ,Czas to uleczy.” Organy graly Teraz
juz Smierc nie napetnia mnie obawg, bo wszystko sie dokonato. Co sie
dokonato? Kolumny smetnych sprawunkéw, pod ktorymi ktadtem mg;j
podpis? Jego zycie, ktorym musiat zaptacic, poniewaz ja spalitem jego
fotografie?



Na kilka dni przed wyzwoleniem pod drzewami w Poelgeest lezata
mtoda czapla. Batem sie ztapac jg gotymi rekami, bo mocno wywijata
dziobem. Zdjagtem ptaszcz przeciwdeszczowy i zarzucitem go na nia.
Kilkoma gwaltownymi uderzeniami ostrego dzioba podarta go na
strzepy i nieporadnie trzepoczac skrzydtami pofruneta do goéry. Plaszcz
byt tak porwany, ze nawet go nie podniostem. To byla jedyna rzecz,
jaka miatem po moim bracie. Zostawitem jg tam na lesnej ziemi.



